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0 POMORZU ZAODRZANSKIEM
mw <&a>iP4 .

przez

D. SZULCA.

Warszawa 1850. U R. Friedleina.

1

W swoim czasie, daliSmy wiadomo$§¢é o Znaczeniu Prus dawnych
przez pana Szulca, ktéry teraz prowadzi dalej zajmujgce poszukiwania ),
odgrzebuje slowianskie, a wlasciwie polskie starozytne granice, zatarte
mocno, jezeli nie zupelnie zniweczone, przez najazd germanski, i przez
niewierny jakie oplakane a niewytlémaczone opuszczenie si¢, zapomnie-
nie si¢ samychze Slowian i Polakow. Powtarzamy: opuszczenie i zapo-
mnienie si¢, albowiem Slowianie Odry i Elby upadli, zaledwie po Kkilku

'viekach heroicznej walki. Ich nieszczeScie nie bylo bez chwaly i bez
wielkoSci.

a) Pan W. A Maciejowski w swoich ,Rocznikach i Kronikach polskich i litew-
skich najdawniejszych," o pracach historycznych Pana Szulca, wynurza zdanie nie-
pochlebne, surowe, a powiedzmy, bardzo niestuszne. Pan Szulc ma sta¢ ,,na niskim
»stopniu historycznéj wiedzy — nie klopoci si¢ o zrédta." — Nie mys$limy zaczynac
rozprawy o stopnie historyczné¢j wiedzy.— Swoje poszukiwania o Prusach, o Zaodrzan-
ski¢cm Pomorzu, pan Szulc wyczerpnal ze zrdédet i oparl na zrdédlach zrozumianych
wtlasciwie, i uzytych godziwie. T¢j zalety Panu Szulcowi nie wolno odbiera¢; podej-
mujemy si¢ téj obrony tém sumiennié¢j i tém che¢tniej, Ze na inne poszukiwania pana
Szulca nie mogliby$my si¢ zgodzi¢. — Rzecz dziwna — panowie Szulc i Maciejowski
odkryli i ustanowili jedno i toz samo — pan Szulc kraje Odry i Elby mianuje Stowian-
szczyzna Zachodnia, a pan Maciejowski Germanija Stowianska — zkadze gniew i po-
garda, posunione do téj namigtnosci, ze pan Maciejowski przyznaje sobie ,lot sokola"
a innym : Tyczynskiemu, Morawskiemu i Kaczkowskiemu, lot ,,sowi." Pan Maciejowski
wyrzuca dzisiejszym uczonym niemieckim , tandeciarski sposdb pisania ksigzek. Nie
Jadziemy pisali obrony uczono$ci Niemcow, atoli w tém oskarzeniu jest niepamigé
1 niewdzigczno$¢. Niechaj pan Maciejowski ze swoich dziel i poszukiwan, odetnie po-
hukiwania wykonane przez Niemcow, i niech pokaze zapas swoich wtasnych prac
* Poszukiwan!

O tych Kronikach i Rocznikach polskich i litewskich nadmienimy jeszcze. Przez
jaki wzglad nazwano je Rocznikami i Kronikami, nie pojmujemy,— niema w nich nic
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Dobrze wigc jest odszukiwaé miejsca, na ktorych mys$l polska ob
Dla tych wspomnien, dla tych zabytkéw, wyznajemy, nasze
nasze serce nie bez wymowionej bolesci.  flisto-
moze je-

jawiata sie.
oczy nie sa bez tez,
rya znizytaby swoje postannictwo, stracitaby swoéj najwyzszy,
dyny urok, gdyby nie miata tych wzruszen dla mg¢czenstwa stowianskich
narodow Odry i Elby. Migdzy nami a niemi niemazze najwidoczniejszej

spolnosci? Nic si¢ nie zmienito. Ciz sami ludzie, - tez same narodowosci.

Ze strony Germanii, taz sama namig¢tno$é wytepiania. Ze strony Polski

i Stowian, tenze sam opor heroiczny, nieskazony, a jednak dotad nie-

szcze$Sliwy. Praca pana Szulca na pozor sucha, jeograficzna, najrze-
wniej jednak inajgwaltowniej poruszyta naszemi wszystkiemi uczuciami,

Ziemia, do ktorej pan Szulc prowadzi, sa to slowianskie katakumby, we

znaczeniu stowa najpowazniejszem 1 najreligijniejszem. Sa to nasze

groby. Sunt lacryrnae rerum.

Dokad zachodzito zaodrzanskie Pomorze? Jaki lud starozytny
przedhistorycznie zajmowat je, posiadat? Kraj migdzy Odra i Elba, po-
suniony ku dzisiejszej Danii i Westfalii, ku Eldorze dunskiej, nosit na-
zwisko Pomorza. To ustanawia pan Szulc dowodami, przeciw ktoérym
niema zadnej odpowiedzi. My, po Szafarzyku, twierdzimy, ze Stowian-
szczyzna nierOwnie dalej na Zachod siggajaca — przynajmniej osadami,
$ciesnionemi, dotykata Renu. W Szwajcaryi dotad si¢

mniej wigcej
przechowaty stowianskie zyjace pomniki — lud i mowa. Lecz na te-
raz ograniczymy si¢ zaodrzanskiem Pomorzem, najczys$ciej stowianskiem,

a wtasciwie polskiem.
Na wschodnim brzegu Elby byta Polska, czysta, niezmieszana za-

dnemi obcemi zywioty. Sa za tem twierdzeniem niemieckie zeznania.

Karol Wielki ani watpil, ze kraina na wschoéd Elby byta slowianska. Jej
brzegi najezyl szancami, obwarowanemi przejSciami. Szanowal moc
Stowian, uzywat ich zrgcznie, ijako wiadomo, oparty na przymierzu Sto-
wian, ich wojskami wywroécil ogromne potggi Saxonow i Awaréow x). Egin-

coby odpowiadato naturze Kronik i Rocznikow. Maja by¢ one polskiemi i litewskiemi,

chociaz w nich o Polsce bardzo mato, a o Litwie nic albo prawie n'C. Sa to poszukiwania

o Lochitach, ciekawe, zajmujace, a wazne, - czyli stosowne, wykonczone, i czyli

wykazaty to, CO pan Maciejowski wykaza¢ zamierzyl, na teraz nic rozstrzygamy, a wla-

§ciwie, pozwalamy sobie watpi¢. Przej¢ci jestesmy szacunkiem dla t$§j niespracowa-

poruszajgcéj uczonym mezem, najuczenszym nawet, jezeli chce,

nej i zywéj czynnosci,
ku ktéremu $mialo i pe-

szczg$liwym, a czg¢sto bardzo dalakim celu,

atoli nie zawsze
wszakze sam uznaje ze u nas jeszcze

wnie zmierza. Tem niechaj si¢ uraza¢ nie chce,
nie nadeszla chwila pozadania i zdobycia historycznej wielkosci.

Budujemy stopnie do chwatly grodu.

*) Jest podanie ogdlne, niepewne, jakoby Stowianie Wisty, Polacy, hotdowali Ka-

rolowi Wielkiemu. My sadzimy, ze nawet Stowianie Elby Karola Wielkiego zwierzchni-
kiem me uznawali. Nie bylo z ich strony zadnej rzeczywistéj uleglosci. Byli to sprzy-
mierzency — i nic wigcej, ktorych proznosé,
Poselstwo uwazano jako hotd. Postowie na dworze Karola W. mieli by¢
t¢éj ziemi, ktora cokolwiek pozni¢j, miata dyplomatyczne nazwa-

moze nawet mimowolne ze strony

duma albo chytro§¢ cesarska oglaszata

hotdownikami.
Polakami, Stowianami

nie Polski. Jest to falsz i prawda razem, jest to

niemieckiej pomigszanie, ktore tyle uczony, tyle rozwazny i zimny Naruszewicz, jako



— 223 —

hard mi¢dzy Renem a Wislag widzial slowianskie narody. Wedle pism
urzgdowych 805, Wenedowie byli u rzeki Ems, a 832 nad Menem. Byli
dawnymi, przedhistorycznymi tych krain mieszkancami. Naplyw Ger-
manii wszed! pdzniej. Jest to wazny i ciekawy przedmiot poszukiwania,
niemajacy jeszcze td) pewnosci jaka posiada Zaodrzanskie Pomorze co
do swych granic i swej polskiej narodowos$ci. In partibus Slavqrum us-
Yue ad tlumen Eidora Pomerania habet ex latere proeinciam Uatiorum mari
iu/erjacecnte — wyznali urzedownie papiez Wiktor II i cesarz Ludwik.
Kiedy przeto pan Szulc ktadzie pytanie, co tojest owa Germania, mowia-
ca o sobie najpyszniej, uznawana za co$§ wielkiego, za co$ cudownego,
przez niektore polskie umysty, i kiedy $mialo odpowiada, ze to jest za-
chodnia Stowianszczyzna, zachodnia Polska — my prawie jesteSmy zdu-
mieni odkryciem tej naszej odwiecznej wilasnosci

Sami niemieccy nowsi pisarze robig wazne przyznania — Gerlach,
Muller, ujrzeli nakoniec, ze Stowianie byli mieszkancami Germanii, Szulce
1826 zrobil sobie, swoim Niemcom, itylu polskim badaczom niespodzie-
wane odkrycie, ze Stowianie ze wschodu Europy na Zachod nie posuwali
sic¢ — ze byli odwiecznymi mieszkancami dzisiejszej wschodniej a wta-
$ciwie $Srodkowej Germanii, ze z ziemi tej nie wyrosli — ale pierwsi si¢
jej dotkneli, ze na niej przed niemi, nigdy nikogo nie bylo. Naukowe a
wtasciwie moralne i polityczne obtakanie germanskie doszto toj przera-
zajacej wysokosci, ze Gerlachowi i Mullerowi wynurzamy podzigkowanie
i szacunek — za co? Nie przekrecili, nie sfalszowali $wiadectw Pliniu-
sza i Eginharda. To, na co teraz sami pogladamy, loicznie a prawdziwie
pozwala nam wnioskowaé o tern co dawniej bylo. — Tacyt mowi o Ger-
manach: Voeabulum recens et super additum, CO upowaznia domniema-
nie, ze Niemcy dopiero nadwczas uzyskali polityczne znaczenie. Prusy
i Austrya dzisiejsze, sa to imiona nowe, $§wiezo wynalezione, pod ktore-
mi niema rzeczy, zycia iprzeszto$ci, sa to kraje, nie spoleczenstwa, nie
narodowosci. Wiemyz co si¢ ukrywato pod imieniem Germanii, wyna-
lezionej za dni Tacyta, jaki byl to lud germanski, co ijaka moc sktadata
zywiot 2) istotnie germanski?

czyn historyczny i nieomylny wpisal do swoich Kronik, znanych pod imieniem zupet-
nie niewlasciwom historyi Polski. Pod napisem okazalym, rzecz bardzo skromna. Po-
morzanie oho brzegéw Odry i Polacy Wisty sktadali jeden naréd, jedno spoteczenstwo.
Pomorzanie byli Polakami Niemcy stosunki jakie mieli ze Stowianami Odry i Elby,
rozszerzyli do JVisiy, nawet daloj, do Wielki¢j Chrobacii. Wyrazy Konstantyna Porfl-
rogeneta, na wszystkie strony najlatwiej wykr¢ci¢ mozna.

*) Pan Szulc ktadzie twierdzenie, jakoby Swenowie Stowianami by¢ mieli.— Swe-

' ktorego rzymskie usta

nowie, ma to by¢ jedynie przekrgcenie wyrazu ,,Stowianie,’
iatwo wymowi¢ nie mogly. Takich domystéw nie $miemy za nasze wlasne przyjmo-
waé, — atoli nie odrzucamy ich, — dawna Stowianszczyzna, jest to zaledwie odkryta
kopalnia. Poniewaz wolno — my, pokazujemy nasze przeczuwanie, nasze przewidowanie
ktore, zdaje si¢ nam, dowodami utwierdzone bedzie, przynajmni¢j wezmie najwyzsze
historyczne podobiefnstwo — moze jedyne, ktéore o dawnych Stowianach uzyskane byc¢
moze.— Cala dzisiejsza Germania byla pierwotnie zaj¢ta przez Stowian— Germanski

*ud barbarzynski, dziki — wcisnat si¢ migdzy Stowianskie osady,—ujarzmit je, chociaz,
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Nazwisko Germanii Tacytowej, stworzy¢ mogta jaka nieliczna horda
natozywszy panowanie odwiecznym mieszkancom ziemi, Stowianom Byt
to czyn, ktory si¢ powtdrzyt za Renem. Nieliczna horda Frankow zajeta
Galig, nieliczna horda Normandéw nalozyta jarzmo nierdwnie liczniejszym
Stowianom podinocnym. J

Jestedmy najzupelniej za tem twierdzeniem pana Szulca, ze lud Po-
morza me byt to lud wendycki, jaki inny, jaki ogdlny, nieoznaczony Sto-
wianski - ale pomorski, ale najprawdziwiej polski. Sa na to przyznania
i dowody, nawet ze strony Niemcow. Adam z Eremy opisywat to co
widzial — miedzy Pomorzanami a Polakami zadnej nie znalazl roznicy
nec habitu, nec lingua discrepant. Olaus, Msciwoja ksigcia Pomorza 1210
mianuje Polakiem: Mistivojus dux Poloniae, Pomorzanie.przeto sa Polakami
a Pomorze jest to Polska. ) Na ziemiach, ktére Niemcy najSmieszniej
mianuja swoja ojczyzna, bardzo diugo przetrwaty stowianskie pomniki.
Stowianskie zyc.e znikato powoli; nie wszedzie, nie zupeilnie znikneto
Spiewy koscielne polskie byty jeszcze 1751, gdzie teraz Gulzkow a
dawny polsk, Ostrow, w XVym wieku moéwiono jeszcze polskim jezykiem
mowyV L,Pczanie jeszcze uzywali urzedownej stowianskiej

Chociaz 1181 r. ksiagz¢ta Pomorza, Kazimierz i Bogustaw, zostali ksia-
ze¢tami niemieckiej rzeszy, jednakze mimo tej slabo$ci, mimo tej zdrady
kllZl?O riaMiet. Za° Hrzanskiem> Polski we wszystkich stosun
kacli spotecznych jezeh me panowatl - przewazal wylacznie i stanow-
czo do potowy XIII wieku , pozmdj. Rugja, Run/a, heroiczne ognisko
religijne Stowianszczyzny do 1324, zachowala niepodleglo$é przeciw
Nmmcom: ,,ziemianie, urz¢dnicy, duchowienstwo, wszystko jeszcze naro-

dla owych wieké6w—ujarzmienie ma zupelnie inne anizeli teraz znaczenie * h.,i,,
ktore szanowalo narodowo$ci. Sasi cierpieli Stowian — sl ° «° ”

sprzymierzenie,
Pozni¢j spoteczno$é i Sin - J 8”16 na'

wzajem, ale nieréwnie spanialdj i serdecznidj.

Kazda z nich wedle swéj wewnegtrznoj natury” Toh!f "

mafiska rozwingly sig.

kazda z nich, zdaje si¢ wydalta najdoskonlaszy owoc swego ducha z iel t2°StgP’
d,«j germanskiej mySIi. Jssn$m ., jej prye,, j,. _ J4j
Upraszamy do jo0 dy.Mlyec, b ~

piszemy nieco i dla samego pana Szulca, ktory w pisSmie swoiern przez nas rn-h-
nem, co$ sig¢ pochyla ku niewtasciwym filozoficznym widokom Na skutki ~ 'era~
filozofii nlemleckloj patrzymy. wiaokom. Na skutki, na czyny

T? wn naSZV?h KrOnikar2y 0 WOJnach Przeciwko Dunczykom nie byly wy

mvstem
mystem. Te wojny nalezaly i do nas; niezawodnie byliSmy ich dziataczami 4
lud, a przyna]mnlo] jako sprzymierzeni Nasi krnnikar? k r n 4 Jeden

a»

Ao/ J6St *° m©°Ze Za $mial°’ moze

za wczes$nie, jest to my$l szcze$liwa i nie h a a /.

czytamy, z/czysta -0

oir Z Wymordowali .Szczatki Slownan, mowi bezstron-
podobne temu co z Perianéw Hiszpanie zrobil



- 225

dowe” mowi pan Szulc, ,zycie wtlasne z jednego wychodzace serca.”
mlest zwyczaj Oskarzania Polski o to ze Stowian przed i zaodrzanskich
hieocalita. Zdaje nam si¢ nie mogla, przez wieki XI, XII. i XIllly ksztalcita
si¢, zastaniata siebie i europejski $wiat przeciw wschodowi; w XIV wie*

ku uzyskala poznanie swej mocy ijednosci — zOstata Poiska, lecz
w XIVtym wieku Kazimierz Wielki, nie mial ze strony Niemiec wyraznej
polskiej polityki — i Polsce dat inny kierunek, wielki, zbawienny, zapo-

wiadajacy, ktory prowadzony rozumnie mogt byt chociaz pdzniej spro-
wadzi¢ odzyskanie stowianskich granic na Zachodzie. Wtadystaw Jagietto
mogt, mial moc, ale moze nie chcial, moze nie $mial, pogardzit zdarze-
niami, ktoére jemu podawaly zjednoczenie calej Slowianszczyzny. Za-
brakto mys$li zdolnej kierowa¢ niezmiernym polskim ogromem za Jagiel-
lonéw, przygotowanym i stworzonym przez owe wieki naszej historyi,
tore krytyka zewnetrzna, pozwolita sobie nazwaé¢ anarchicznemi, stabe-
nii. Okres Jagiellondw nie uzyl tego, zmarnotrawil to, co zalozyl, co
przekazat okres Piastow pelen ruchu i zycia, postepujacy, stwarzajacy,
toly pizy swojem zamknieniu ustalil, niejako wiecznemi uczynit grani-
ce zakre$lone, naznaczone tylko pod Bolestawem Wielkim.

Pan Szulc zakreslit zarysy niektore tej polskiej spotecznosci Pomo-
rzan — strona wazna i zajmujaca, ale zaledwie dotkniona. Jest to nie-

ostatecznos$¢ tej pracy, ktéora przez to nie traci jednak swojej waznosci.
Zyczymy i pragniemy wiecej; chetnie ogladaliby$§my caty wypelniony wi-
zerunek, jednakze przyjmujemy i szanujemy to, co Pan Szulc udzielit,
nad co wigcej udzieli¢ nie mial zamiaru. Z tych drobnych zaryséw po-
kazuje si¢, ze na Pomorzu bylo nasze doktadne podobienstwo, ze my sa-
mi tam byliSmy i zyli. U Pomorzan, méwi pan Szulc, bylo jedno prawo
spolne wszystkim, ale zastrzega, ze tylko przed wprowadzeniem Chry-
styanizmu; nie twierdzi, nie, nie nasuwa nawet, ale prawie kaze si¢ do -
mys$la¢, ze z Chrystyanizmem do Pomorza i do Polski wstapita niewola,
zaczgla si¢ niepotrzebna, fatalna réznica szlachty i chtopow, stanu, ktory
panowal, i stanu, ktory tylko pracowatl, ulegal (chociaz wloscianie polscy
ze wszystkich europejskich, najwigcej zatrzymali swobody).

Nie trzeba miesza¢ dwdch niepodobnych, nic wspoélnego nie maja-
cych wyobrazen Chrystyanizmu, prawa mitosci i wolnosci, i germanizmu
ktory prawo milosci i wolnoséci sfatszowal, i prawic na szatanizm za-
mienil.

Pan Szulc przytacza formuty pism urz¢dowych, dowodzace, ze
sktad polityczny Pomorza byt tenze sam co i u nas. Na zgromadzeniach
Politycznych razem jednomy$lnie radzono; a co uradzili wszyscy, wyko-
nywali wszyscy: Unanimi consensu ad placitum. in rebus efficiendis om-
nes concordant. Nikogo nie wytaczano. Na Pomorzu bylo gminowtadz-
t'vo takie same co nad brzegami Wisly, ktére jednak pan Lelewel wbrew
czynom, nazwal samowtadztwem monarcbicznem — gminowladztwo Po-
borskie, nie bylo wznowieniem, nowym wynalazkiem; istnialo bardzo

awno. Starozytnie, przedhistorycznie, widzialje Prokop w Vltym wieku:
Stavinorum gentes ab anlii/uo plebeja communique libertate vivunt. Jakich



narzekan nie wzbudzilo, jakich przeklenstw nie wywotato przeciw sobie
liberum veto! miala to by¢ zbrodnia uknuta w XVIItym wieku przez szla-
chcica Lpity. Lecz u Pomorzan bylo co$ naksztatt liberum veto, prawo
jednomys$lnosci; jezeli jeden przeszkadzal ogodlnemu zezwoleniu, opoér
szanowano, ale pustoszono wtasnos$ci, bito nawet, aby zezwolit. Mniej-
szo$§¢ walczyta, nakoniee zezwalala, iz tej walki napozoér namigtnej, nie-
ubtaganej, szalonej, nie zostawalo nic a nic nienawisci i zemsty. Nie pi-
szemy si¢ obroncami liberum veto. Nie jeste§my za odnowieniem jedno-
myS$lnosci. Prosimy tylko, aby nam odpowiedzie¢ raczono — czyli sej-
mowe parlamentarne wig¢kszosci nie popetnity nigdy bledéw, naduzyé,
zbrodni, czyz nie gubity krajow, ktérym przewodniczyly? Ganmy liberum
veto, zgoda; lecz oddalmy dziwne zludzenie, jakoby w prawie wigkszosci
ztozonemi by¢ mialy niecomylnos$¢ albo zbawienie panstwa. Zte mieszka-
jace w nas objawi si¢ 1 przez liberum veto i przez wigkszo$¢. Jest to
bardzo smutne, ale niestety najprawdziwsze.

Pan Szulc datl krajobraz Pomorza, wypisal grody i wlosci, rzeki i
jeziora, ktorych polskie nazwy dotad przetrwaty, albo ktére z pism i li-
stow urzedowych odgrzebat, dat nawet polityczny podziat na ksi¢gstwa i
ziemie. Wszystko najciekawsze, a dowody niczem niezbite, ze lud po-
morski z nas wychodzit, byt przedtuzeniem, powtdérzeniem nas samych.
Byty to najprawdopodobniej osady, ktéore najwspanialej rozkwitnely pod
wzgledem rolniczym, handlowym, politycznym ireligijnym, stan prawdzi-
wie blogostawiony, ktorego nawet do tej chwili przywroci¢ nie mogla
mniemana cywilizacya germanska. Najazd germanski zniweczyt na za-
wsze to co wzniosta pilnos¢ i pracowito$¢ polska. Pomorska ziemia ude-
rzona przeklenstwem niemieckiem, dotad nie odzyskata $wietnos$ci i bo-
gactw ktore za czasOéw niopodlegtosci sama przez siebie stworzyta. Ci-
chy, pobozny, mitujacy, wysoko uksztatcony i moralnie rozwiniony Polak
i Stowianin, pracowal, stwarzal. Niemiec czego sam wykonaé¢ nie mogt,
grabit. Takimi Tacyt znal Niemcow, takimi oni bardzo dlugo by¢ nie
przestali. Zajmowali grody ktérych nie zbudowali: wszakze Niemiec Hel-
mold o swoich rodakach wyznat szczerze, furtis et latrociniis operatu da-
re commaverunt: qui nero praedari nescit — hoebes et sinyularis ext.
Rys okropny, ktéory dotad w swojem duchowem obliczu Germania najzy-
wiej przechowata. Jakze si¢ rozmogla i rozszerzyta w XVIlitym wieku ?
Dawnemi znanemi sposoby, przez furlum i lotrocinium. 5)

*) Nie bez wzruszenia, nie bez wdzigcznosci nawet zapiszemy wszelki czyn, zapo-
wiadajacy ze Niemiec zwraca si¢ ku prawdzie, sumienie mie¢ zaczyna.— Rloden 1839
wyznal, ze przed najazdem niemieckim ,Pomorze miato tyle wsi co i teraz, a pewnie
.,bylo bogatsze. ©* Wyszto nam z pamigci w ktorym numerze SMtifdje Stubien, wyznano
nie bez zadumienia, ze przed wtargnieniem Niemcoéw, jeden powiat wigcéj dostarczatl
wojska, anizeli dzisiaj cale Pomorze. liartholdt w swej histuryi Pomorza i Rugii wy-
znaje szczerze

LPlug jest stowianskim co do nazwiska 1 co do rzeczy, roéwniez jako ulubiony
»Stowianina nap6j midéd, — piwo uzywane przez nich najdawniej, i tyle powszechne,
.Z€¢ je prosto napojem nazywano — piwo — pi¢.— Nazwanie chleb) nawet, przejeli

»,Galanie od swoich rolniczych sasiadow Stowian, ktérych ujarzmili.l Wedle Sagdoéw
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Pan Szulc dzieli Pomorze na ksi¢gstwa Latocinskie i Bardzinskie,
karta jednak ma i trzecie ksiestwo slowianskie. Znajdujemy ziemie: Plo-
cka, Migdzyrzecza. Ostrowa, czytamy miasta: Zelechéw, Miechow, Ostréw,
Byki, wyspa Wielun; miasta: Kolno, Bukéw, Trzebnica, Kepa, Kruszwica,
Kamien, Drzewica, Wielun, Krzepica, Konotopy, Chojnica, Wadowice,
Lukéw, Raciborz, Plonsk. Lubiec, Mielno, Malachéw, Krakéw, Warszawa.
Na wyspie Orznie przy Dabrowie;, miasto miast Wineta, wedle Adama
z Bremy, maxima omnium t/une Europa claudit Cioilalum — Hamburg,
Stowianski Kamien, polozony wedle samychze Niemcéw in parlibus Sta-
vorum. Trudno bez najglebszych wzruszen czyta¢ mazwy tych miast.
Nie jestze to Polska Srodkowa, Zywcem przeniesiona nad brzegi Odry i
Elby; Kruszwica, Krakow, Warszawa! nie s3Z to promienie wytryskujace
z jej serca!

IL

NadmieniliSmy o jednym niedostatku pracy pana Szulca. Jest zie-
mia Slowian, Polakéw, sa odgrzebane ich pamiatki; nie mozemy powie-
dzie¢, aby oni naszymi praojcami by¢ nie mieli — lecz nie widzimy ich
spolecznos$ci, wyobrazen, ktérym wierzyli. Na oznaczenie, na objawienie
ich duszy, ich wewne¢trznej lizyonomii, pan Szulc zaledwie kilka rysow
rzucil. A przeciez wewnetrzna, duchowa fizyonomia tych Slowian, Po-
morzan, Polakéw, dla nas, dla zrozumienia naszej przeszlo$ci, powinna

kraina Wannow, Winidow, Stowian, jest to kraina bogatsza, wyzsza. — Jezeliby$Smy
odjeli Germanii to, co ona wzigta z <hrystyanizmu, z Galii, z podan, pomnikéow i urza-
dzen rzymskioj cywilizacyi, co ukradta Stowianom, a za swoje wlasne podata, — coz

j¢j zostanie, jaka wlasnos¢ duchowa? Nic a nic, wyjawszy ogromne tumby, wilcze
skory i zwierzgce wycie, ktéore Tacyt wyryl nieSmiertelnie, Przy tym wizerunku, jakze
Pigknie, jakze rzewnie odbija obraz Stowian narysowany nczciwem piérem Herdera:
,Lubili rolnictwo, mieli dostatek bydia i zboza, =znali wiele rzemiost domowych, pto-
»,dom ich ziemi i przemystu otworzyli na wszystkie strony korzystny handel, wzdiuz
,brzegow niemieckiogo morza zbudowa ! portowe miasta, migdzy ktoremi Woneta
»byla Stowianskim Amszterdamem. — Nad Dnieprem wznie$li Kijéow; nad Wolchowa
».Nowogrod, ktore szybko zakwitngly przez handel taczacy Czarne i Baltyckie morze.
»Plody Wschodu przenosili do péinocnej i zachodniej Europy. Znali gérnictwo, umieli
»topi¢ 1 wyrabiaé¢ kruszce, robili pldotno, sycili miod, szczepili owocowe drzewa." —
Za czasé6w Herodota przemyst kwitnat u Stowian, mieszkancow Dniepru i Berezyny —
W pierwszym wieku po Chrystusie, kupcy nazwani Wimdami, to jest, Stowianie, pro-
wadzili handel z ,dleglemi krajami, zeglowali po Battyku. Oni to za czaséw niepa-
migtnych zatozyli mnodstwo miast najbogatszych i najludniejszych, wszys kie znaczniejsze
grody i miastec.ka Rusi (zludzony fatalnie Szafarzyk pisze Hossyi,) Polski, Pomorza
i Kurlandyi, na dtugi czas przed wprowadzeniem Chrze$cianstwa. — Szafarzyk, Sta-
roiytnosci — ,Przez handel morski i przez ziemskie drogi, Stowianie Baltyku zawia-
zali stosunki z kwitngcemi panstwami Muzulmanéw i z ludami Kaspijskiego morza,
»czego dowodem niezliczone mnostwo monet arabskich znajdowanych nad Baltykiem."
mBartoldt, historya Eomorza i Ituyii — Stowianskie bostwo Radegast bylo opieku-
OeiB handlu i kupcow. Kazda czynno$¢ Stowianina miata najwyzsze religijne znaczenie,
Wszystko u nich byto boskie; — a niepod. jrzane $wiadectwo niemieckich ouchownych
dpewnia, ze to nie byta forma i nauka, ale rzeczywisto§¢ i zycie. — Wyznawcy pra-
wdziwie boskiej nauki Niemcy, byli barberzyncami, jako Helmold twierdzi, istotnymi

totrami, a Stowianie, poganie, — moznaby powiedzie¢, Chrzescianami. Na zarzut uczy-
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by¢ wazna, zajmujaca. Wiele ciemno$ci dziejow rozsnutych nad brze-
gami Wisly mozna rozjasni¢ tdéin, co zaszlo, co istnialo nad brzegami
Odry © Elby. Nie bedzie to pozyczka u jakich$ ogdlnych i nieoznaczo-
nyc h owian, ktéorych ujetych jednemze pojeciem, zwiazanych jednvm-
ze spotecznym weztem, wlasciwa historya nie zna. Bedzie to odszuka-
niem naszej wlasnej istnos$ci, zaprészonej, ale ktora, gl¢biej poruszona,
wewnatrz me stracita swej jasnos$ci i czysto$ci. Historya Pomorza do
po owy XHgo wieku, a nawet i p6zniej, jest to polska historya w znacze-
niu najs$cislejszem. — Przynajmniej do tej przesztosci, Germania praw
naszych nam me zaprzeczy. Gisebrecht i Barthold sami dosy¢ szczerze
wyznali, ze cale Pomorze migdzy brzegami Wisty i Elby bylo nasze
polskie. J

Herder moégt o Stowianach dosy¢ stusznie powiedzieé¢, ze oni zajeli
wicksze miejsce w przestrzeni, anizeli w historyi. W tej chwili sad swdj
zmienitby. Wszystko zapowiada wystapienie Stowian takie, jakie by¢
powinno, w skutek ich mnogos$ci i w skutek wyobrazen, ktére przecho-
wali. Najgrubsza, najmewyksztatcensza forma Stowianizmu, wedle przy-
znania samychze te* Debats majacych zimne ale jasne widzenie sto-
sunkow, stane¢ta u brzegdéw Renu.

Dawna i nowa zbrodnia ujarzmienia Stowian i Polakow sama siebie
zniweczyta i ukarata. Jest to kara loiczna, nie unikniona, ale zawsze bo-
ska. Bedzie tobie zrobione, jako innym robisz. Niewola przez Germa-
noéw wtloczona Stowianom, teraz do samychze Niemcoéw weszta.

Niemcy dotad uczynili wigcej, na cel odgrzebania tej przeszlosci
Stowian, anizeli my Polacy; ale uczynili jako Niemcy, uczenie, czasami
bezstronnie,\atoli zawsze bez zrozumienia naszego ducha, zawsze odu-
rzeni uczuciem narodowej wyzszosci, zawsze bez uznania zbrodni spel-
niajacej si¢ jeszcze na Stowianach. Dzieje Pomorza jest to wazne przed
siewzigcie, ktére powinienby wykona¢ jaki Polak. My podamy opisanie
spotecznosci Pomorsko-polskiej, takie jakie wykonal Gisebrecht w swo-
jej historyi Wendoéw, obejmujacej wszystkie stowianskie narody Odry i
Elby, pismo niewatpliwie uczone, kiedy niekiedy odstaniajace szkaradno-
sci towarzyszace niemieckiemu ujarzmieniu, pismo jednak bez Zadnej
wyzszej historycznej wartosci, a systematycznie obrazajace najswigtsze
moralne uczucia. Ostrzegamy atoli, ze sa rysy nakre$lone przez Gise-
brechta, ktérych my za wlasne nie przyjmiemy. Jest to raczej karykatura,
anizeli rzeczywista stowianska fizyonomia; Gisebrechta nie §miemy obwi-
nia¢; me ma daru widzenia, pojecia stowianskiéj natury. /)
zbro-

mony przez Stowian, przez Polakéw Szczecina, ,,u was sa zlodzieje, rozbodjnicy

dnnnze, tak.¢j religu znaé nie chcemy." Swigty Otto nie dal zadnéj odpowiedzi. -

owian y o we wszystkich stosunkach, najzywiéj przechowalo si¢ to, co S$wigty

3, C,na "szys O Ponosi, nad mgdros¢ aniotéow, nad proroctwa, nad cuda —
Niemcy powiedzieli, a niektéorzy Polacy lekkomys$lnie powtdrzyli, jakobysm'y

jakoby Niemcy nad nas wyzszymi

od Niemcoéw przemyst, rzemiosta i handel przyjeli,
J

by¢ mtcli — jest to prosty falsz.
*) Prace niemieckie o Stowianach Odry i Elby sa zawsze uzyteczne. Nie trzeba gar-

meml' Przedstawiamy to, co koniecznie nalezatoby wykonaé¢; Pertz wydaje
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Kazdy Stowianin, mowi Gisebrecht, byt wolny. Wzgledem nieprzy-
jaciot ktamliwi, okrutni, rabusie, niestali, przysi¢gi tamac¢ nawykli, za
pieniadze ustgpowali wszystko. Cudzoziemiec u Stowian zadnej" nie znaj-
dowatl opieki, brancéw wojennych robiono niewolnikami, wigksza cze¢sé
rolnikow sktadali niewolnicy, potomkowie cudzoziemcoédw, albo krajow-
coOw Niemcoéw, ktoérych Slowianie posuwajac si¢ na Zachdd ujarzmid
mieli. 2) J

Przeciw mniemaniu nawet polskich pisarzy, Gisebrecht twierdzi, ze
Stowianszczyzna Odry i Elby byla mocno zaludniona. U wszystkich' hi-
storykow przedzielonych wiekami, znajdujemy wkorzenione przekonanie
0 niepoliczonej i zatrwazajacej mnogosci Stowian. Uwazano, ze mogliby
swiat podbi¢, gdyby wystapili razem. Eginhard mowi pod latami 789 i
803. ,In sua numerositate confidentes, cum'innumerabilibus sclavis 7 —
Miejsc obwarowanych, grodow, moze stolic ziem, mig¢dzy Elbg a Odra
byto przeszto 200. Na wschéd Odry u Pomorzan, grody réwniez
hcznemi by¢ musiaty. Dowody, ze Stowianszczyzna owa byta kwitnaca
lbogata, skutki rolnictwa i rozlegltej zeglugi, ktére wysoko rozwinione
znajdujemy u najdawniejszych Stowian.

Handel rozlegly Pomorzan, mnogie nadbrzezne grody. Wineta przez
Herdera nazwana stowianskim Amsterdamem, nasuwa to przekonanie, ze
u Pomorzan marynarka handlowa i wojenna, wysoko rozwiniona by¢ mu-
siala. Skandynawy, Dunczycy, Normandowie, niezawodnie u Stowian
wyuczyli si¢ sztuki zeglowania i budowania okrgtow. Byly wiec zaludnio-
ne samemi rybakami. Potéw §ledzi obfity na stowianskich brzegach Bal-
tyku, ustat dopiero w XIII wieku. Niemcy uwazali, Runéw mieszkancow
Rugii, za naj$mielszych marynarzy.

Niemcy dlugo nie $mieli si¢ opiera¢ ich groznej potedze. Stowia-
nie na wlasnych okretach walczyli przeciw Hakanowi Dobremu, przeciw
trikowi krélowi Danii, przeciw Olawowi Tryggweren, przeciw Swejnowi
Haraldowi synowi Jarla Hakona. Stawne i grozne najazdy Niemiec i Fran-
cyi, na ktorych widok Karol Wielki tylko tzy wylewal, bardzo dtugo, nie-
zawodnie wykonywali polaczonemi sitami Stowianie i Normanie. Podbdj
Bretanii przez Saxonow byt i dzielem Slowian, ktérzy wnie§li do niej,
wiele wlasnych zywiolow spotecznych, a ktore Anglia za swoje wtasne!
za stworzone przez siebie uwaza. Hrabstwo dzisiejsze Wiltshire samemi
wilkami zaludnione by¢ mialo, a Szafarzyk nasuwa $mialy, szcz¢sliwy a

Niemieckie kroniki opatrzone dokladnemi indeksami — Nalezy wybra¢ wszystkie miej-
sca dotyczgce Stowian, Elby, Odry i Wisty. Otozy¢ je systematycznie wedle przedmio-
” , aibo chronologicznie, bytaby to praca, podobna téj ktora Stritter o Stowianach
Otinaju wykonat.

») Kazdy wyraz té¢j charakterystyki, musimy nazwa¢ spokojnym i rozmys$lnie przy-
jetym falszem. Gisebrecht mial podane zupetnie rysy od.menne przez spolczesnych niemie-
ckich Kronikarzy - ale nie chcial ich widzie¢. Sam Gisebrecht zapomina si¢ naiwnie
mimowolnie ma sumienie. Cokolwiek nizej, na stronie 37, wyznaje, ze zepsucie przy
mes$li Stowianom Niemcy, ze obyczaje Stowian byty tagodne. - Mit ©itte tiBrfnWn-
3He bes SBenfcen S3oife0. «wpnn-

Przeglad Poznanski XIII
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najwyzej podobny domyst, ze ksigstwo Kornwalii, zc brzegi patrzace na
Irlandya, pierwotnie zajmowali Stowianie.

Na brzegach stowianskich Battyku, wzniosto si¢ miasto Jomburg
zaludnione przez marynarzy, przez zwiazek, ktéory przez swe urzadzenie
przypomina stowarzyszenie Kozakéw Dniepru. Kozacy dnieprowi powta-
rzali tylko, na Czarnem morzu, dzielo swoich poprzednikéw spetnia-
ne na Baltyckiem, na Niemieckiem morzu, na Oceanie. Za kierownictwa
Palnatake zwigzek Jomburga byt najglos$niejszym 983.

Joachim Lelewel wysmiewa jeografa Bawarczyka wyliczajacego
grody inarody stowianskie. My nie. Lud z takim charakterem, jaki mieli
Stowianie, odwiecznie zasiedlony na ogromnych przestrzeniach, spokoj-
ny, bobogojny, rolniczy, nielubiacy wojen i rozbojow, niezawodnie mnogi
by¢ musial. Nieprzebyte bory i pustynie stworzyla wyobraznia naszych
wtlasnych pisarzy.

Ludnos$¢ krajow Odry i Elby, mig¢dzyrzecza okreslonego temi wo-
dami, miata by¢ zlozona ze Stowian i Saséw. Stowianie naszli, a chociaz
mniej liczni, ujarzmili Saksondéw, zrobili swymi niewolnikami. Sasi, da-
wna ludno$¢, odzyskali tylko, co im zabrano gwaltem. Za ujarzmienie
odptacili ujarzmieniem. 3)

Targi bywaty dwa razy przez tydzien, a co siédmy dzien zawsze,
dowdd niewatpliwy czynnych i rozlegltych spotecznych stosunkéw. Han-
del zewngtrzny siggat bardzo daleko. Nad brzegami Baltyku znajdowa-
no bardzo licznie monety Abbassidow i Ommiadow, znikajace po 1012.
Handel wschodni szed! przez kraje dawnej Polski. Podan Galla, jako
uczony Biclowski mie¢ chce Gawta, o niezmiernych bogactwach Polski
pod Bolestawem Wielkim, ani zmy$lonemi, ani przesadzonemi nazwac
mozna, Przed XI wiekiem, nie byliSmy dzicza, barbarzyncami, horda,
jako prawie na kazdej stronnicy, najdziwniej, najkomiczniej upewnia bi-
skup Naruszewicz.

Umiano budowaé¢ drogi, mostow statych na rzekach by¢ nie mialo.
Za Karola Wielkiego kupcy Francyi nie przechodzili Elby. Byta to grani-
ca urz¢gdowa, uznana, nietykalna Polski, Stowianszczyzny, i Germanii, ce-
sarstwa Zachodu. Byly trzy przejscia na Elbie: Magdeburg, Bialogora,
Meissen, i trzy na Odrze: Glogowa, Krosna i nieznane z imienia, na podt-
noc Krosny; przejécia strategiczne i handlowe razem, a gtéwnie na Elbie,
przej$cia byty szancami, niejako twierdzami, przez ktoére jedynie utrzy-
mywano handlowe ipolityczne zwigzki. Prawdziwie nie pojmujemy lekko-
$ci czyli dobrodusznos$ci, nawet dzisiejszych naszych pisarzy powtarza-

s) Jest lo teorya niemiecka. Wedle nas i wedle prawdy, kraj do Elby byl czysto
stowianski albo polski, mieszanina dwncli narodowos$ci by¢ mogta, nie zaprzeczamy.—
Ale mieszanina byla swobodna i bez ujarzmienia. Istotne, dowiedzione zbrodnie ger-
manskie, Gisebrecht chciatby usprawiedliwi¢ zbrodniami slowiafnskiemi, o ktérych
dawna i nowa historya zupelnie milczy — Kelty, najpierwé¢j weszli do Europy, po
nich, usuwajacych si¢ na Zachod, Stowianie. O Sarmatach wiadomo ze panowali nad
Benem, ale wedle najwyzszych podobienstw, mozna uwazaé¢ Sarmatéw i Stowian za

jeden i tenze sam lud.



- 231 -

jacych niemieckie fatsze, jakoby Polacy nawet Wisty, Karolowi Wielkie-
mu hotdowac¢ mieli.

Jumna, zapewne Winela, przy ujsciu Odry miasto okazate, $wietne,
0 ktorem zostaly niejako bajeczne podania, mialo by¢ najwigkszym mia-
stem Europy. Prowadzito handel rozlegty, miatlo wszystkie wyroby na-
owczas znane, wolno$¢ przebywania i handlowania dawano wszystkim,
Grekom, Sasom, nawet chrze$§cianom. Swietno$¢ Jumny dotrwata do
1120, po tym czasie zburzonej przez Dunczykow. Lubeka, Kotobrzega,
Wolin, Szczecin, handlem kwitnety. O ludnos$ci miast, moéwic tylko przez
domniemanie mozna. Naprzyktad Szczecin miat 900 naczelnikéw ro
dzin, nie liczac kobiet, dzieci i stuzby. Jezeli owi naczelnicy byli na-
czelnikami nie samej wtasnej rodziny, ale rodow, jak chciat mie¢ zwy-
czaj polski i stowianski, ludno$¢ Szczecina znakomita by¢ musiala. Do
Gniezna wchodz ty wszystkie drogi handlowe Pomorza. Wiek VIII. miat
by¢ najwyzszem podniesieniem si¢ handlowej i przemystowej czynnosci
Stowian. Jeszcze nawet i teraz czytamy, ze handel, przemyst, sztuki i
miasta, mialy by¢ dobroczynnemi wznowieniami udzielanemi Polsce przez
Niemcow. Czy/iz nigdy tym bajkom nie be¢dzie konca!

Giesebrecht wypisujac dosy¢ szczerze te $wiadectwa §wietnos$ci i
pomys$lnos$ci Stowian, zniweczonych pdzniej przez rozbodjniki niemieckie,
utrzymuje, ze Polacy delikatniejsze wyroby u Saxonow, u Niemcow brac
mieli. Grube a $émieszne kltamstwo. Zaden spélczesny a nawet pdzniej-
szy pisarz nie $mie moéwi¢ o tej wyzszosci przemystowej Niemcow.
Opisy $wiatyn, posagdéw, zostawione przez Helmolda, Adama z Bremy
1 bezimiennego autora zycia Sgo Ottona, s3 stanowczym dowodem, zZe
sztuka stowianska doszta bardzo wysokiego stopnia doskonatosci. Rzez-
by wkleste i wypukte tyle umiejetnie robiono, ze zdawaty si¢ oddycha¢d
i zy¢. Niemiec bytby byl niezawodnie powiedzial, gdyby to dzietem nic-
mieckiem by¢ miato.

O sktadzie, o zywiotach ludnos$ci brzegéw Odry i Elby, Gisebrecht
nie ma pewnych wyobrazen, miesza si¢, chciatby wierzy¢, ze pierwotnie
byt to kraj germanski, znalazt ze u Lutykow czczono Skandynawskie
bogi, Wodana, Tura i Fryge, i wnosi, ze to byly bogi germanskiej ludno-
$ci pomieszanej ze Stowianami. Nie koniecznie; albowiem Tur iFryga
sa stowianskiemi boéstwami, Tur stowianski jest skandynawskim Tyrem,
bogiem wojny, bogini stowianska Pvict jest to skandynawska Fryi/uu a
germanska Freja.— Przymiotnik, Freja vanadis — wandicka, dowodzi,
ze nawet bogdéw wtasnych Skandynawy nie mialy; pozyczaty ich u Wan-
né6w, u Winidéow, u Stowian wystepujacych w Eddzie nawet, jako lud
madry i wyzszy. Gisebrecht przypuszcza, ze bardzo dawno Stowia-
nie i Niemcy razem mieszkali: pierwsi ujarzmieni a drudzy panujacy —
p6zniej w wieku VIII zmienit si¢ stan rzeczy, Stowianie panowali, a Niem-
céOw ujarzmili, uczynili niewolnikami, Leibeigene: chociaz i temu Gise-
brecht zaprzecza sam wyznaniem, ze mig¢dzy Slowianami byli Germanie
uzywajacy wszystkich swobdd. Cnota, najokazalej, najloiczniej rozwi-
uiona u Polakéow. Stowianie przeciw cudzoziemcom nie mieli wstretu,
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chetnie udzielali im pobyt, dawali obywatelstwo, ale nie przez przymus
i wynarodowianic. Branki robili Zonami. Zagraniczni kupcy uzywali wszel-
kiej wolnos$ci, mieszkali gdzie chcieli, handlowali swobodnie *). Przycho-
dniom bawiacym czasowo, zapewniano najobszerniejsze bezpieczenstwo
Pod wzgledem gos$cinnoS$ci zaden ré6d Slowian nie przewyzszyl. Przy-
chodzien me mial potrzeby prosi¢ o schronienie: na wys$cigi byl wzywa-
ny. W Szczecinie, a jako pan Szulc nazywa wlasciwiej, we Szczytnie
azdy naczelnik rodziny mial osobny przyzwoity pokéj; stét byl nakryty
najczystszym obrusem, zawsze opatrzony napojem ijadlem; swoi i cudzo
ziemcy wchodzil, i pozywali co chcieli. Przychodniowi obmywano nom
zywiono, me pytano o nazwisko, i do najbliZzszego odprowadzano grodu!

Takiemi sposoby wydawal Slowianin to, co przez rolnictwo, rybactwo

polowanie , handel zarobil. Im byl hojniejszy, tern si¢ wyzej cenil. Dla
uzyskania tej chwaly, upowazniano nawet kradziez, chociaz zwyczajnie
Stowianie kradziezy nie znali. Nie uzywali ryglow ani zamkow' co$
w nocy ukradl, mow,ono, rano rozdaj gosciom. Ktoby cudzoziemcowi
go$cinnos$ci odmowil, takim gardzono, takiemu palono dom

Wie ozenstwa dopuszczano, ale tylko jedna miala prawo i godnos¢é
zony, ,jako taka przez domowniki i przyjacioly byla uwazana. Rodzice
dla dzieci mieli bardzo wiele miloSci. Dziedziczyly wszystkie dzieci -
mieniem dzielono si¢ na réwne czeSci, albo zawiadowano je wspélnie
Ten zwyczaj byl powszechny. Kobieta pod Zadnym wzgledem nie byla
tami sze Iobo"nOSEDku,,odzic°m stawiano pomiedzy pierwszemi cno-
tami, szczegblniej u Runéw. 5) Ubogich zebrakéw Slowianie nie mieli
chorych albo wycienczonych wiekiem, przez obowiazek pielegnowal naj-

dzina” W'y ~ 3 8dzie sPélnictwo majatkowe zachowano, cala ro-
Zona palila si¢ dobrowolnie przy zwlokach meza: ale miala wolnv
wybér, me zmuszano ja. Slowianki najczy$ciej chowaly wiernos$¢ i wstvd
Tej cnocie Slowianek i duchowni niemieccy skladali uwielbienie - tL
okazalsze, ze jej u siebie, u Niemek, nie widzieli.
Podczas wojny Slowianin byl wytrwaly, latwo zneosil trudy, prze-
To co Niemiec uwazal za niezno-

stawal na jakiemkolwiek pozywieniu.
lekal si¢ on ostatniej niedoli,

sne”Slowiamnowi bylo przyjemne. Nie

wio H°,,In0SC handi"l 0g,oszono teraz za P°S‘?P politycznej ekonomii, za blogosla-
"tovv,ame doskonale rozumieli uzytecznos$¢ swobodnoj wvmiany

n

pieczefistwu. Ni. s Sk"« £ip oo~
Stowianki corki swe niemowlgta zabija¢ miaty i ia

knhv a Sa POdfn,a; jakOby malki
Temu nie $Lemy werzy¢ To w

koby dz.ee, rodzicow starcow takze zabija¢ mialy.

A p»*
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kiedy szto o zachowanie drogiej swobody. Dla niej mienie, zong idzieci
poswigcal. I teraz u Polakéw nie inaczej.

Na wtos$ciach byli poddani: horige, niewolnicy przywiazani do zie-
mi, irolnicy wolni, dajacy wlascicielowi dziesig¢cing, ale pod innemi wzglg-
dy, \yolni i réwni kazdemu 6). Wtoscianie stuzyli wojskowo, zawsze u-
zbiojeni,” miecz przy boku, co u Rugian do XYIgo przetrwalo wieku.
U Niemcéw bardzo odmiennie; chlopom org¢z, jezeliby nosi¢ $mieli, za-
bierano, a kupcy podrézujacy, na wozie sktadaé¢ go musieli. Jaka gi¢boka
réznica migdzy naszem a niemieckiem spoleczenstwem, ktore ostatnie,
wyzsze, wyksztatlcensze, rze¢dniejsze i obyczajniejsze by¢é miato! Mie-
szczanie takze wuzbrojeni, miasto sktadato si¢ z przedmiescia i grodu.
Na zamku, na grodzie, byta ciagta zatoga pod swoim wodzem, kasztela-
nem, ale do obrony, do strazy nalezeli i mieszczanie. Kraina Wendow,
takich grodow, takich miast, miata sto. Do grodu nalezata ziemia mniej
albo wigcej rozlegla. Byly to moze powiaty, ziemie w znaczeniu polity-
cznem, ktore u nas do ostatniej chwili niepodlegtosci, przetrwaty. Na
przyktad wedle Dregera, ziemia Sliwin, nalezata do grodu Kamier. Do-
wodzca grodu mial rozne imiona: Castcllanus, Prefectus, Burgravius. Op-
pidani znaczyli mniej, Cives wigcej. Oppidum, wlasciwie bylo przedmie-
$ciem. ) Przedmieszczanie atoli i rolnicy przywiazani do ziemi, byli
wolnymi. Mieli swoje prawa i swoje zgromadzenia, Conventus, forentes,
Pagani, mowi Sefried, przytoczony przez Gisebrechta, de rure ac de villis
plebem in numeram convocantes, habita concione, corum populo ac pri-
moribus. U Pomorzan pogan, nawet po zaprowadzeniu Chrzedcian-
stwa, po wejsciu niemieckiej cywilizacyi czyli zarazy, istnialo prawdziwe
gminowladztwo. Jest to nie nasza uwaga, ze Slowianie niewoli nic znali,
ani rzeczy ani nazwiska.

We Szczytnie — Szczecinie byty trzy domy publicznych narad --
a lazem miejsca biesiad politycznych, a nawet religijnych. Agapy, po-
zywanie spolne, braterskie, zawiazek komunii, znane u Grekow, Slowia-
nie takze znali. Na rynku wznoszono rusztowanie, z ktérego urze¢dnicy
do ludu méwili. To méwi Gisebrecht; my owe domy narad, sejmow, owe
biesiady, prawdziwiej uwazamy. Domy, niezawodnie byly $wiatyniami,
jakoz i1 poézniej koscioly chrzes$cianskie stuzyly za miejsca obrad sejmi-

*) Jestesmy bardzo watpliwi, czy istniala jaka rdéznica mig¢dzy wtoscianami wol-
nymi, a wlo$cianami ktérych Gisebrecht nazywa przywiazanymi do ziemi. Jezeli na-
stapit podziat wiejskioj ludno$ci, podzial otworzytl si¢ przez nasladowanie germanskich
urzadzen. Nie byl on i by¢ nie mogt slowianskiem, polski¢ém prawem. Sam Gise-
brecht cokolwiek nizéj podaje $wiadectwo, ze na zgromadzenia polityczne ze wsi nie-
Policzony lud sptywal. Obradowali wszyscy. Co bylo nad brzegami Odry i Elbv toz

samo i nad brzegami Wisly niezawodnie by¢ musiato.

») Nie mozemy si¢ dosy¢ wydziwi¢ twierdzeniom powtarzanym nawet i teraz,

Jakoby u nas Polakéw dopiero Bolestaw Wielki grody mial wznosi¢. Upraszamy o
wolnos$¢ powiedzenia, ze Bolestaw Wielki spotecznosci polskidj nie stworzyl — zna-
jéj sity mozne, rozwinione, i wtasciwie usposobione ku czynom. — Bolestaw byt

ielkim, ale bytby nim nigdy nie byt, gdyby Polska sama nie miata wielkosci.
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Wedle Gisebrechta, szlachta, baronowie, mozne rodziny, oddzielnie
obradowaé¢ mieli, sktadali polityczny stan. Byliz tu Lechici, rycerstwa,
moze ztagodzony zabytek, moze przypomnienie rycerskiej kasty Indian,
Kezatria? Nasuwamy domyst, twierdzi¢ nie mozemy. — Uchwaly zapa-
daty przez wigkszo$¢; Gisebrecht przytacza ciekawe formuty, podobne
tym, jakie u nas takze znano; dowodzace, ze to byla sama rzecz, ale nie
puste wyrazy, jako mniemat Naruszewicz; ze trzeba $ni¢ najdziwniej, aby
przypuscié, jakoby rzad za Piastow mial by¢ samowladny, a nawet prosto
wojskowy: Generale principum lerrae collegium, assensu notiro et opti-
ma/um lerrae, in generali rorwentu, consensu fere omnium Baronum et
Supanorum suorum, universali deeretu statuerunt, eorum nobilibus totius
Slaviae. Sa to sakramentalne, nieprzemienne wyrazy wszystkich polskich
dyplomoéw.

Na tej przeto stowianskiej, na tej polskiej ziemi nie znalazle$ niko-
go, ktoby nie byl wolnym obywatelem. 8) Byly zebrania ogélne wszy-
stkich mieszkancow ziemi, szlachty, mieszczan i wloScian wolnych, a na
tych zgromadzeniach stanowita jednomys$lno$¢ ktora byta konieczna. Nie
zezwalajacego oktadano kijami: jezeli si¢ dalej opieral, rabowano i palo-
no majetnosé, albo wedle godnosci, karano pienig¢znie, ale woli nie zno-
szono. Byly przeto sejmy na ktorych glosowali wszyscy mieszkancy.
Dreger ma nastgpujace wyrazy: In praesentia totius pnpuli lerrae eonno-

Pomorze, jest to zachodnia Polska. Nie zrozumiemy

cati ad consilium.
Dla lej

przeto, dla czegoby we Srodkowodj Polsce odmiennie by¢ mialo.
teoryi o samowtadztwie Piastow, wynalezionej przez Joachima Lelewela
niema podstawy ani w czynach, ani w duchu naszej spotecznosci.

Jakie przedmioty rozbierano na zgromadzeniach ludu i na zgroma-
dzeniach pandéw, a jakie na sejmach ogdlnych calej ziemi, historya za-
dnej nie zostawita pamig¢ci. Moznaby tylko wnioskowaé, ze zgromadze-
nia stanowe nie mialy wielkiej waznoS$ci.

U Stowian byly rodziny ksiazece, dziedziczne. Wtadza po ojcu
przechodzita na wszystkich, ale jeden, pospolicie najstarszy, byl naczel-
nikiem, wszakze nie koniecznie. Lud dawal przyzwolenie, przeznaczat
naczelnictwo starszemu albo mtodszemu cztonkowi rodziny. 9) Czyli ta-

*) Na poczatku miata byé niewola - pdézni¢j Servage, teraz proletariat, a wszy-
stko, jedno po drugiem, postgpem by¢ mialo Jest to teorya moze dobra, moze pra-
Te stany, te przej$cia, zna rzeczywisScie zachodnia cywilizacya. Lecz

wdziwa nawet.
Jest to przeto niebezpieczném,

tych stanéw, tych przej$s¢ u nas, u Polakéw, nie byto.
bardzo pigkne o zachodzie, przenosi¢ do Pol-

jest to niehistoryczném, rozumowanie
zyjemy mnaszym wlasnym

ski dawnej albo dzisiejszej. .Mamy nasze wtasne ciato,
duchem

*) Wtadycy, naczelnicy rodzin wybieralni, na sejmach, byli ich wyobrazicielami.

To samo pojegcie przeniesiono do naczelndj wladzy narodow¢j: byta takze wybieralna.

W rodach nie koniecznie najstarszy byt naczelnikiem. Toz samo i w rodzinie ksig-

zgc¢j. Wtadystaw Hermann zapytany kléoremu synowi rzady przeznacza, zupelnie we-
dle zasady odpowiedzial: Oddajcie najzdolniejszemu. Kiedy przeto czytamy u najpier-
ze oddanie naczelnictwa Polski Kazimierzowi limu czém$ dziwném.

wszego historyka,
ze to naduzycie musiano pokry¢, rozgrzeszy¢ papiezkié¢m

nadzwyczajném by¢ miato



- 235 -

kie ksigzgce rody byly u wszystkich Stowian, niema pewnosci. U Luzy-
czan i Milcen6w niema ich zupetnie. U Lutykow po Xtym wieku zni-
knety. U Obotrytow znajdujemy je migdzy Vlllym a Xllym wiekiem. Te
czyny pozwalatyby wierzyé, ze owe rody ksigzgce byly czem$ obcem,
zewnetrznem. Jakoz wyraz princcps, ksigz¢, nie byt §ci§le oznaczony.
Obejmowal bardzo wiele, za wiele: byloto niejako spdlne nazwanie stu-
zgce szlachcie, moznym, kazdemu wolnemu cztowiekowi. Principes, reges,
reyuli) duce*, u Stowian spominani przez niemieckich pisarzy, wedle nas
byli to naczelnicy rodzin, powiatéw, ziem, wigkszej albo mniejszej fede-
racyi, ogdlnie wybieralni, gdzieniegdzie itylko przez niejaki czas, przez
na$ladownictwo, dziedziczni. Jest to jedno, z naszych najmocniejszych
przekonan, ze u nas w Polsce, dziedzicznej wtadzy krolewskiej nigdy nie
byto takiej, jaka si¢ wyksztatcita na zachodzie.

Szlachta i wiesniacy placili podatek ksigciu, nie jako lennemu
zwierzchnikowi, ale jako glowic narodu. 1°) Glownym podatkiem byto
poradlne. Nard6d ksigcia utrzymowatl, ale wtlasciwym sobie sposobem.
W kazdym grodzie ksiaz¢ mial mieszkanie a nigdzie statej siedziby; objez-
dzat caty kraj, podrozowat ciagle, najpewniej jako s¢dzia kazdej ziemi,
ijako najwyzszy se¢dzia wszystkich ziem. Orszak wynosit 30 do 100
osob, ktorych kazda ziemia podczas przejazdu i pobytu zywi¢ mu-
siata. [I1l)

Lecz ksiazg¢ta szanowano najgltowniej jako wodzow wojska. Szcze-
sliwych zwycig¢zkich wodzéw prawie ubdstwiano. Tylko ksiaz¢ mogt
mie¢ twierdze, budowaé¢ je iburzy¢. Stuzba wojenna byla spdlna wszy-
stkim, wszyscy bronili spdlnej wszystkim wolno$ci i niepodlegtosci. Ka-
zdy stuzyl wlasnym kosztem. Dziesigciu posiadaczy ziemi uzbrajato je-
dnego; o wojnie stanowil sejm, atoli ksigz¢ mial prawo zaczyna¢ wojng,
zawiera¢ umowy, ale jako osoba, we swem wtasnem imieniu, ale nie ja-
ko naczelnik panstwa. Prawo wydawania wojny stuzace sejmom, mowi
dowodnie, ze takze sejm umowy, pokoje, przymierza zatwierdzal. Pra-

zht« ierdzeniem, my na to u$miechamy si¢. To bylo pulskiem prawem, kazda rodzina
niogla wyj$¢ ze spolnosci, a na 6wczas jéj czlonkowie dzielili si¢ rownerm czg$ciami.
Toz samo i synowie ksigcia, naczelnika, dzielili si¢ wtadza ikrajem. Co przeciez na-
wet i najmni¢j nie bylo dziedziczeniem wtadzy i kraju, owszem dowodzitlo zaprzecze-
ni a krolewskiej dziedzicznosci.

‘°) Gisebrecht mowi: ksigz¢ byl panem calé¢j ziemi — a skad? pozwalamy sobie
zapyta¢? Sam Gisebrecht uznatl, Zze byly narody stowianskie, ktore ksigzat nigdy nie
mialy. Pierwiastkiem slowianski¢j spoteczno$ci byly rody, zwiazek, zjednoczenie ro-
dzin. Ze zwiazku rodzin powstaly ziemie, powiaty. A ze zwiazku ziem, panstwo.
Panstwo przeto, stan, rzad, jego uosobienie, ksiaz¢, krol, widocznie nic mial obszernej
wtladzy nie byl panem ani osob ani ziemi.

11) Teraz mozna zrozumieé, co znaczyly czgste podrdze Piastow, czemu Polska
bardzo dilugo nie miata pewn¢j stolicy. Polska nie miata jeszcze, nie pojmowsta jeszcze
swojej jednosci. Byta poczatkowo bardzo stabym a stopniowo coraz mocnidjszym zwig-
zkiem ziem, wojewodztw. Laski uznal samoistnos$¢ ziem pod wzgledem praw, sadowych
7Wyczajow. Pan Maciejowski uwaza, ze taki stan przetrwal do ostatnich czasow Polski.
Jeste$my bardzo szcze$liwi, ze si¢ z nim przynajmnié¢j w tém zgadzamy, chociaz watpi-

my, czyli on znaczenie polityczne ziem doktadnie zrozumial.
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wo wojny przeciw obcym stuzylo kazdemu obywatelowi. Sag to zarysy
baidzo mezgadzajace si¢ ze samowladztwem Piastoéw, uporczywie bro-
nionem przez Joachima Lelewela, nie wiemy na jakiej podstawie, i na jaki
cel. Wszakze on po 1846, zapisany, rejestrowy demokrata. Go za upa-
dek zastajemy, ktory nas pierwszej chwili do tez poruszyl! Lelewel,
najzastuzensza nasza naukowa postaé, obok Daraszal!

U Stowian, a przez wyrazenie Slowian, rozumimy tylko Pomorzan,
Polakow, bylo prawo osobistej zemsty, zlagodzone wplywem religii —
nowy dowod, Ze u nas samowtadztwo nie istnialo i istnie¢ nie mogto.
Swiatynie byty nietykalnem schronieniem, nawet dla Niemcow. Ksiaze
pilnowat tylko dotrzymania umowy mig¢dzy obrazajagcym a obrazonym.
Publiczna karzaca sprawiedliwo$¢ zaledwie si¢ poczynata. Kary $mierci
Pomorzanie nie znali: karano zwyczajnie odjgciem wolnosci i majatku,
sprzedanie winowajcy na niewolnika bylo najwyzszem ukaraniem — nie
wiadomo tylko za jakie przestgpstwo. Kary najwigcej byty pieniezne,
optacane wedle stanu. Gisebrecht nie przypuszcza, aby u Pomorzan, aby
u Stowian prawa pisane byé miaty, lecz myli si¢ widocznie. Spiew ,,Sad
Lubuszy, wymienia deski prawodatne. Pomorzanie mieli wtasne pismo,
czemuz by niem swoich praw wyrazac¢ nie mieli? Nie mozemy pominaé
cigzkiej omytki Joachima Lelewela, ktéory w swojem pierwotnem prawo-
dawstwie I olski twierdzi, jakoby u nas za pierwszych Piastow srogie ka-
ry byc mialy. Najuczenszy maz naduzywa, i zbrodnie ksigzat wzial za
prawo. Czynom powyzszym, dal ogdlne i narodowe znaczenie.

Miejscem posiedzen sadowych byly $wiatynie, albo domy ksigcia
ktore si¢ znajdowaly w kazdym grodzie — dniem sadowym poniedzia-
tek. Sadzit sam ksiaze¢, albo mianowani przezen urzednicy. Wedle nas,
Giesebreoht miesza czasy bardzo dalekie. To co opisuje, po6zniej zaszto;
dawniej inaczej bylo i by¢ musiato. Kazda ziemia miata wlasne wybie-
ralne urze¢dniki. Lecz jestesmy z Giesebrechtem, kiedy mowi, ze ksiaze¢
i urzednicy sadern nie byli, ale tylko sadowi przewodniczyli. Sad skta-
dali przysiegli, ktorych lud otaczal, majacy prawo wyrok przysiggtych
naganie. My przynajmniej takiez same sadownictwa i u nas znajdujemy.

Pomorzanie znac nie mieli pojedynkéw i prob ogniowych, jako
dowodow przed sadem. Byly to wznowienia wniesione przez Niemcow
i duchownych chrze$cianskich 12). Jedynym dowodem byly przysiggi,
dozwalane najtrudniej, a sktadane tylko we $§wiatyniach. Prawo i re-
% 'a>a jest nasza uwaga, wigzaly si¢ najs$cislej, chociaz duchowni nie
mieli przyznanej sadowej wtadzy. Zycie Stowianina we swoich wszyst-
kich objawach, byto religijne. Z upadkiem religii, upadata cata ducho-
wa budowa Stowianina. Slowianin po utracie religii, byt bez mocy,

*») Gisebrecht myli si¢, Spiew Lubuszy, przynajmniej wnioskowaé pozwala o pré-
bach przez zelazo i wod¢. Zdanie Gisebrechta byloby podobne, jezeliby Se¢tf Lubuszy
byl pomnikiem Xlgo wieku, jako on mniema. Juz w tym wieku albowiem Czechowie
otworzyli wstgp Niemcom, lecz Sad Luhuszy niezawodnie wcze$niejszych dosigga wie-
kow  chociaz nie zaprzeczamy, jest w nim $lad sporu mi¢dzy prawem slowianski¢m
a prawem obcem, niezawodnie geimanskiem.
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bez podstawy, idla tej przyczyny raczej umieral, anizeli nowe przyj-
mowal wyznanie. Byt to btad, ale blad wzniosty, wprowadzony iutrzy-
mywany szatanicznem postgpowaniem Niemcow, obojetnych na swo-
bodne chrystianizowanie Stowian, ale uniesionych, poboznych, aby
mordowaé i wytgpiac. A przeciez w duchu Stowianina, zachowalo si¢
tyle ityle pieknych chrze$cianskich sktonnos$ci i zywiotdow. Wszakze
Niemiec wymowil, u nich wszystko chrze$cianskie, oprdécz nazwiska.

O religii Stowian i Pomorzan, Gisebrecht powiedzial za malo, i do-
sy¢ niedoktadnie, co przeciez powinno bylo by¢ dlan przedmiotem naj-
pierwszej waznoS$ci, skoro sam uznal, ze u Pomorzan, ze u Stowian
Odry i Llby, religia byta jedynym zywiolem stwarzajacym wszystkie
objawy ich zycia.

Gisebrecht mniema, ze religia Stowian polegata na czci natury, na
uosobianiu jej sit przyobleczonych zmystowemi postaciami, a Stowianie
religii ducha znaé¢ nie mieli; nie jesteSmy stronnikami tych cieniowaé
tych subtelnosci szkoty. Naszem zdaniem, kazda religia w swojej za-
sadzie, w swoim pierwiastku, musi by¢ duchowa, wychodzi z ducha
z Boga. Czlowiek moze mie¢ mniej albo wigcej prawdziwe, ciemnie -
sze albo jasniejsze pojecie Boga, ale to pojecie, zawsze wynika z ducha,
jest czynem ztozonym w nas przez Boga; $wiatlem, ktore Bdg nasze
duszy przez pierwsze objawienie udzielit, §wiatlem, ktore kazdy czto-
wiek, jako mowiPismo, z sobg na §wiat przynosi. Stowianie zachowan do-
sy¢ jasne i dosy¢ duchowe pojecie Boga. Bostwo Prowe — Prawo — czcili
w duchu przez ducha, nie wynalezli dlan zadnej zmystowej zewngtrznej
postaci. Nad niepoliczonemi béstwami ubranemi w postacie zmysto-
we, pojmowali Boga jedynego, najwyzszego, z ktorego wyjsé mialy
wszystkie podrzedne boéstwa. Ten Bog najwyzszy panowal na niebie,
a ziemskiemi nie miatl si¢ zajmowaé rzeczami, ktore nizszym bdstwom
zostawil. Jedno$é Boga znalazt u Stowian Prokopiusz. Zyjacy po nim
w siedem wieké6w Helmold, u tychze Stowian znalazl takze jednos$¢
Boga, jedynego Boga.

Ztad, ze Stowianie mieli biate i czarne bdéstwa, jeszcze nie wyni-
ka, jako chce mie¢ Giesebrecht, ze to miat by¢ dualizm. Dualizm, je-
zeli byl, byl warunkowy, niepewny, przemijajacy. Hanusz, gieboki
rozmyslacz stowianskiej mitologii, stlusznie uwaza, ze u Slowian bdstwa
biate i czarne nie byly dosy¢ mocno odrdéznione; ze si¢ dosyé tatwo
mieszaly, ze przechodzily jedne w drugie, ze jeden i tenze sam Bog
byl razem dobrym i zlym Bogiem, wyobrazal zycie i $mieré¢, wedle
dziatan ktéore objawiat. Co upowaznia wnioskowac, ze Sltowianie nie
mieli pojgcia o zlej i szatanicznej potedze, i wyjasnia, przynajmniej po
cze$ci, zkad powstata u Stowian pobozno$é, tagodnos$é, czystosé oby-
czajow. Najmniej mieli zepsucia, najwigc6j przechowali zywiotow
pierwotnej nieskazonej ludzkidj natury, nie zeszli na samo dno upadku,
jako zeszty inne narody, naprzyktad Skandynawy i Germanie, u ktorych
2ta sita, pierwiastek szataniczny, ma tyle rozlegle znaczenie i zasto-
sowanie. Z tej stanowczej religijnej roznicy Stowian i Niemcow, wyni-

Przeglad Poznanski XIII, 31
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kneta ich sporno$c historyczna, ztagodzona, ale nie zniesiona tern, -ze
w te obiedwie narodowos$ci wstapita chrze§cianska nauka. Jest to pra-
wda, ustanowiona przez samychze niemieckich pisarzy duchownych i
$wieckich, ze u Stowian pogan przewazaly cnoty prawdziwie chrzesci-
anskie, a u Niemcow chrze$cian, przewazaly sily szataniczne. Slowia-
nie odsuwali chrze$cianizm podawany przez Niemcow, ziludzeni, ale
uczciwie, ale koniecznie, ze musi by¢ zla religia, ktora takich wyksztal-
cala Niemcow. W swej, chcielibySmy powiedzie¢, anielskiej "niewin-
no$ci, nie mieli wyobrazenia, ze mozna ustami wyznawaé prawde a
w duchu i zyciu, czcié¢ szatana.

Rowniez niepewnem i niedoktadnem jest to, co Giesebrecht mowi
o wyobrazeniach, jakie Pomorzanie o duszy, o przyszlem zyciu miec
mieli. Dusza, wedle Stowian, miata by¢é we krwi, ale sama “krew nie
stanowita duszy  Dusza wtasnego zycia me miala, z rozwigzaniem si¢
ciala, i sama znikata. Stowianie, duszy cztowieczej i duszy zwierz¢cej
jasno rozr6zni¢ nie umieli. Przeciw tym mniemaniom, mozna postawié
najwyrazniejsze $wiadectwa. Sam Giesebrecht uznaje, ze Sltowianin
modtami i ofiarami moégt przejedna¢ boéstwo i zniesé wystepek. Wedle
$piewow krolo-dworskich, dusza byla wltasciwem sobie, samoistnem
jestestwem, subtelnej, powietrzn$j natury, glos, jek wydawaé mogta.
Dusza po $mierci ciata, posta¢ biatego gote¢bia przybierata. Z tych wy-
obrazen wyniknal napis grobowy o Bolesltawie Wielkim, llic jacet in
tumba Pr.nceps, gloriosa columba. Dziwna! U chrzescian i u Stowian
symbol ducha jeden i tenze sam golab. U Litwinow, u Prusakow, kto-
rych religijne pojecia z polsko-pomorskiemi $cisty zwigzek miaty, duch
po $mierci ciala, ukazowat si¢ arcykaptanowi. Na ucztach czynionych
na pami¢é¢ zmartych, dusze niewidzialnie obecnemi bywaly. Mndstwo
czyndw dowodzi, ze Stowianie pojmowali nieskonczone zycie duszy
Arcykaptan Prunaw dobrowolnie umierat przez spalenie sig¢, aby sio Do-
taczy¢ z Bogami. Zona palila si¢, aby towarzyszy¢ mezowi. Kukutka
miata byc przeobrazeniem duszy, a nawet, najwyzszej boskiej istoty
Gzesc umarlym najpowszechniejsza u Stowian, jedna z najreligijniei-
szych, moéwila, ze niesmiertelno$ci dusz wierzono. Nie umiemy sobie
wytlomaczyc tej grubej omytki popelnionej przez Giesebrechta 13).

Cze$¢ bogom, $wigta, wielkie nabozenstwa, odpowiada¢ miaty zna-
kom zwierzyncowym , porom roku. Miesigc Marzec byl poczatkiem
ro u. Natura, w krajach polnocniejszych wracata do zycia. Obrzadki
religijne, weselem, uniesieniem by¢ miaty; tanczono, $piewano, pozy-
wano, upijano si¢. Jednakze nie byto przykladu aby przeciw czystosci

”P°j«cia siebie, ja, ktére si¢ objaw,lo w mistycznych podaniach sto-
wianskich, pozwohlo uwaza¢ zycie ludzkie jako samoistne, wydgte z przemian powsta-
wania , upadania zwyczajnych przemiotow natury/* Jest to prawda, moze w a
amzeh o mi, sam Hanusec mial uczucie. Duch Siowianina nie roplywlt si¢ w naturze

bostwa nifh T - nie znikal w bostwie, w nieskonczonych objawach

JoHI; I y\ PrZet® ,ndyJskim Panteizmem. Na przeciw natury i bostw, stal nie-
podlegty, samoistny, wiedzacy siebie, na tdj i na tamtc¢j stronie zycia.
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Wyboczy¢ miano. Byly to przeto czynnosci najgiebiej religijne, zape-
wne owe biesiady, braterstwa, duchowe spdlnosci znane u wszystkich
starozytnych ludow, zapowiedzenie, przeczucie, ciemna forma chrze-
$cianskiej kommunii. Cze§¢ Bogow, mniej wigcej, wynaturzona i za-
kryta, przetrwala do XV. wieku.

Religijnie i politycznie, Polacy, Pomorzanie, nie mieli jednosci, ka-
zdy narodek mial swoje bostwo, ktéremu cze§é oddawal. Podzial ziem
byt polityczny i religijny razem. Takich powiatéw, podziatéw, Stowian-
szczyzna Odry i Elby, mniej wigcej 100 mieé¢ miatla.

Prowe byl Bogiem u Wagirow, Zywie u Polakéw, Swiatowit u Ro-
noéw, Radegast u Obotrytow; Trzygitéw u Pomorzan Szczecina. Zdaje
sie atoli, ze Swiatowit byl powszechnym i spélnym Bogiem Polakowi
Pomorzan. Milczenie o Swiatowicie, u Stowian dzisiejszej Polski, u lu-
dow Wisly, Bugu i Dniepru, zadziwialo. Swiezo odkryty posag $wia-
towita w korycie Zbrucza dowodzi, ze Swiatowit powszechnie cze$é od-
bierat. Jedno$¢ religijna Stowian tych ziem, jednos$¢ religijna, poczatek
wszystkich jedno$ci chociaz niezupeina, byla zawsze.

U Stowian Pomorzan, miaty by¢ ludzkie ofiary, czynione, jako po-
dzigkowanie, jako zmycie winy, jako cze$¢ za dobrodziejstwa otrzyma-
ne. Wigcoj jest pewnem, ze Niemcoéw, wojennych jencow, Bogom po-
swigeca¢ miano. O tych ludzkich ofiarach, mamy mocne powatpiewa-
nie Nie ma nic ani w religii Pomorzan, ani w ich uczuciach, ani w ich
duchownych usposobieniach, coby upowazniato przypusci¢ krwawe ofia-
ry, rzeczywiscie znane u Niemcow i Skandynawoéw. Pierwotnie, Sto-
wianie jencom wojennym dawali wolno§é, obywatelstwo. Poézniej,
sprzedawali przez odwet, przez nasladowanie. Psowali swoje pigkne
uczucie barbarzyfnstwem niemieckiem. To, ze $§wiatynie byly nietykal-
nemi schronieniami, ze nawet krew nieprzyjaciot przybytku Bogéw znie-
waza¢ nie mogla, dowodzi, ze ofiary jezeli byly, za obrzadek religijny
uwazaé¢ nie mozna. Niemcy, jency, zabijani by¢ mogli, ale to musiato
Wyniknaé z prawa wojny, z prawa osobistej albo narodows$j zemsty.

Wtasciwe kaptanstwo, wedle dzisiejszych wyobrazen, Stowianom
nieznane byc miato. Dopiero pdzniej utozyta si¢ hierarchya duchowna
iuzyskata wielkie znaczenie. Giesebrecht mniema, ze migdzy ducho-
wnymi a rycerzami, nie bylo wyraznej roznicy 14). Duchowni walczyli,
nosili miecz. Co przeciez wedle nas nie stanowi dowodu, albowiem i
duchowni katoliccy, chociaz niewatpliwie byli najwyrazniej oddzielo-
nym stanem, wojowali. Lecz to bylo naduzycie, ale nie prawo, nie
zwyczajny porzadek. *

Z tych podan, jakie pozostaty, z tej najwyzszoj, tyle gleboko zako-
rzenionej religijnosci Stowian, raczej moznaby wnioskowaé, ze kaptan-

“) Gisebrecht przypuszcza, ze orszak wojenny Swiatowita, z 300 mial byé zlozony
kaplanéw, ale przypuszcza bez dowodu. To co na wojnie orszak zdobyl, skladalo
wlasnosé Swiatowita. Dziesiata cze$§¢ kazdéj inmej zdobyczy, takie Swiatowitowi nale-

zala. Swiatynie, arkany zawierajace ogromne bogactwa, Dunczycy zlupili.
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stwo bylo stanem wywierajacym niezmierzony a dobroczynny wplyw.
Wtiasciwe religijne obrzadki, petnili sami najwyzsi kaptani i sktadali
stan. Tylko po oczyszczeniu si¢, najwyzszy kaplan wchodzit do
Swiagtyni, do zagrody, ktéra gtéwnie przybytkiem Boéstwa by¢ mia-
ta. To miejsce bylo tyle $wigtem, ze kaplan, poki si¢ w nicm znaj-
dowal, oddech zatrzymowal. Kaptani mieli i polityczne znaczenie, wcho-
dzili na obrady, na sejmy, na sady. Ze $piewu Lubuszy widno, ze sad
byt niejako religijnym obrzadkiem. U Wagiréw, ksiaze¢ i kaptan prze-
wodniczyli sadowi. U Rundéw, najwyzszy kaplan mial pierwszenstwo
przed ksigciem. Kaptani wrézyli takze, podobno mieli sposoéb prze-
chodzenia we stan jasnowidzenia. Sa domniemania, ze kaptani posia-
dali $wigte ksiggi, co$ zapewne naksztatt Wedy, co$ naksztalt Zenda-
Vesty Parséw. Ze Pomorzanie pismo znali, nie ulega watpliwosci; jakie
ono by¢ mogto, dotad niewiadomo. Nam zawsze podoba si¢ domnie-
manie. ze glagolica byla pierwotnem pismem Slowian, a jako utrzymuje
Grimm, okazujaca we swoich zarysach fenickie pochodzenie. Stowia-
nie mieli wlasciwe sobie pigkne sztuki. Rzezby $§wiatyn Szczecina bytly
wypracowane tyle umieje¢tnie, ze wizerunki zdawaty si¢ zy¢ i poruszaé,
malowidla wystawiane na deszcz i na zimno, nie tracilty zywosci. Swia-
tynie zewnatrz pokrywano czerwonym kolorem, zapewne ztad, zeu Sto-
wian czes$é stonca, cze§¢ ognia przewazala. Bostwo dla nich bylo $wia-
ttem, najuzywansze wyrazenie ewanielii.

Z tych zarysoéw, ukazanych przez Niemca, chociaz niedoktadnych,
a czasami falszywych, mozna ustanowi¢ przekonanie, ze Pomorzanie-
Polacy, niepotrzebowali niemieckiej pomocy, aby si¢ wznie$¢ na wvsoki
stopien uksztalcenia. Byli moralniejszymi, anizeli Germanie, a chociaz
przy zaciemnioném pojg¢ciu boskiej i ludzkiej natury, religijniejszymi,
anizeli Niemcy zewne¢trznie tylko bedacy chrzescianami. Zadumienie
ogarnia uwazajac, ze religia Stowian tyle niedoktadna, stworzyla oby-
czaje, jakichby nadaremnie szukano u katolickich Germanéw; ale przy
zadumieniu powstaje 1 zal niewymowiony. Do jakidéj wysokosci, do ja-
kiej $wietosci bytby si¢ wznidést duch Pomorzan, gdyby, wzmocniwszy
si¢ uznaniem Chrystianizmu, byt si¢ rozwijal samodzielnie. Lecz za-
dna spotecznos¢ Stowianska, nie miata tej swobody i tego szcze¢s$cia,
nawet Polska, chociaz ona ze wszystkich najwigcej przechowata czy-
stych stowianskich zywioldw, ze wszystkich najsamodzielniej rozwijata
swoje zycie; zaiste nie doskonate, nie §wicte bezwarunkowo, o tern
wiemy, ale najblogostawiensze. Pordéwnana innym Stowianskim i ob-
cym szczepom, nie widzi nad soba zadnej wyzszo$ci, miata wszystko co
miaty inne narody, a miala przy tem to, czego zaden europejski nie
mial i podobno mie¢ nie bedzie.

Na takiej przeciez spoteczno$ci, udarowanej takiemi potegami, ta-
demi $wielno§ciami, Niemcy popetnili i materyalne i duchowe morder-
stwa, popetniaja 1 przedtuzaja do tej chwili. Mord Stowian, ich naj-
o tadniejsze zatracenie, Giesebrecht ogtasza spokojnie powotaniem i
dobrodziejstwem Germanii. Przeznaczeniem Pomorzan, bylo uledz,



rozwiazac¢ si¢, znikna¢ na wieki. Jedyny historyczny i boski powdd
bytu Stowian na ziemi, byl, aby by¢ przestali, aby si¢ w Niemcow prze-
obrazili. ,Historya ziem Wendyckich, mowi Giesebrecht, szta powolnie,
ale pewnie ku swemu celowi. Niemiecka narodowos$é, przyjeta naro-
dowos¢ Stowianska, a obiedwie przyjat kosciol katolicki ...” Jest to
los zapowiedziany catej Stowianszczyznie, zapowiedziany najgltéwniej
na sejmie Frankfurckim i na sejmach Berlina, a co najdziwniejsze, za-
powiadany tej chwili, kiedy Germania dumna a spodlona, zbroczona we
wtasnej krwi, splugawiona wszystkiemi krzywoprzysigstwy, z ust cara
odbiera rozkazy, przyjmuje niewolnictwo dobrowolne. Heyne najdo-
wcipniejszy, najzacniejszy z Niemcow, najprawdziwiej powiedzial, ze
Germania przez mord Polski, zwabita knut na swoje wtasne plecy, i ze
to dla niej ma by¢ jedyny sposoéb zbawienia. Inna metoda odrodzenia
si¢ dla Germanii, nie jest podobna.

Wyrazy Giesebrecht’a o przyjeciu stowianskiej narodowosci przez
Niemcow, nasunegly nam dostrzezenie, ktore czytelnik germantkich pi-
sarzy zawsze na pamig¢ci mie¢ musi  Pisarz niemiecki, rozbierajacy
polskie rzeczy, nie myS$li i nie mowi jako wszelki inny czlowiek; wyra-
zom udziela zaraz odmienne, niestychane znaczenie. Jakiez albowiem
ma znaczenie u Giesebrecht’a, w zwyczajnej ludzkiej mowie, tyle la-
godny, tyle ujmujacy, tyle wzniosty wyraz, przyjeé, to jest, zblizy¢,
pojednaé¢, zlaé, podobnym sobie uczyni¢? Zamordowaé ciato i ducha
narodu, a zabiwszy, spotwarzy¢, uniewinni¢ postgpem cywilizacii ger-
manskiej , niewstrzymanym ruchem na wschod. Takie albowiem za-
twierdzenie dali demokraci i konstytucyoni$ci niemieccy, mordowi do-
konanemu na Polsce przez krolow. Germania przyréownana ko$ciotowi
katolickiemu co do sposobdéw przyjmowania narodéw w swoje objgcia,
w swoje jestestwo, pod swoéj kierunek! Spelnienie zbrodni, jest to
pierwszy jej stopien. Ale nie czué spelnienia zbrodni, widzie¢ w niej
pickno$¢ i zbawienie, jest to stopien jej dalszy, jest to szatanizm, jest
to przeczenie prawdy Bozej Lecz wlasnie jest to stan niemieckiej
umystowos$ci, bez prawdy, bez sumienia.

To oskarzenie jako uwazamy nalezy wykazaé¢ dobitnie. Wykaza-
nie oprzemy na czynach, ktoérych bardzo obficie dostarcza sam Giese
brecht we swdj historyi wendyckich narodéw Odry i Elby. prawic nie-
znanych u nas, a przeciez wyszly one z naszego ciala i z naszego du-
cha. Ilez przed nami prac olbrzymich a koniecznych, i bez ktorych
spelnienia, nie odgadniemy naszej przeszlo$ci, nie zrozumiemy jasno
czem byliSmy i czem by¢ mamy!

(Dokonczenie pézniej)



UWAGI
O POLACZENIU CELNEM

KROLESTWA Z ROSSYA.

Rewolucye ostatnie na Zachodzie Europy ostabitly Francya, ponizyty
Niemcy, zawiodly nadzieje patryotéw wtoskich, jednej tylko Rossyi po-
mogly. Smielej tez ona dzisiaj niz kiedykolwiek postepuje na dawno o-
branej drodze wcielenia Krdolestwa kongresowego w jedna cato$¢ z ogro-
mem swych dzierzaw. Znikaja spiesznie moca cesarskich ukazow insty-
tucve iurzadzenia dawniejsze, odrozniajace cesarstwo od Krélestwa, ina-
dajace Krolestwu ceche oddzielnego panstwa traktatem wiedenskim za-
strzezona, a wilasnie rok 1848 rozpoczat szereg tych rozporzadzen wy-
tamujacych si¢ wyraznie z pod ograniczen rzeczonego traktatu. Od tego
czasu zniesiono prawo kryminalne przez Sejm Kroélestwa z roku 1818go
ustanowione, a natomiast wprowadzono nowy kodex karny, utozony na za-
sadach w Rossyi obowiazujacych. Przygotowane nowe prawo cywilne
w miejsce dotychczasowego kodexu, niebawem jak stychaé¢ ogloszone zo-
stanie. Podziatu narodu na klasy, przez odr6znienie prawne szlachty od
mieszczan i od wloscian, juz dokonano. I tak ustanowiono marszatkow
szlachty na wzor istniejagcych w Rossyi, wzbroniono nieszlachcie przyste-
pu do wyzszej edukacyi publicznej, (synowie nieszlachty tylko do 4ech
klas nizszych przyjmowani by¢ moga) stycha¢ takze, ze maja si¢ ustano-
wi¢ osobne sady ziemskie po powiatach, do sadzenia spraw wloScian
z wlascicielami ziemskimi. Nie tu koniec. @ Wprowadzono monetg, mia-
ry i wagi rosyjskie w miejsce dawnych polskich, zarzad poczt i kemurii-
kacyi ladowych i wodnych do Petersburga przeniesiono; nakoniec ukazem
z dnia 25. Pazdziernika z roku 1850., granica celna pomig¢dzy Cesar-
stwem a Krolestwem od dnia 13go Stycznia r. b. zniesiona, rosyjska ad-
ministracya celna do Krdlestwa rozciagniong i nowa ogoélna taryfa dla
obu panstw ogltoszong zostata. — Ostatnie to rozporzadzenie jest mo-
ze najwazniejszym faktem w historyi kongresowego Krdlestwa od roku
183Igo przez rzad dokonanym

Materyalne stosunki i bogactwo krajowe nader wazny wplyw napo
lityczne losy narodéw wywieraja. Wiara i obyczaje stale przechowane
daja, w jakiemkolwiek politycznem polozeniu, niezawodng r¢kojmie¢ u-
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trzymania narodowos§$ci, ktora jest najwyzsza, bo duchowa strong narodo-
wego zycia; lecz byt materyalny, zamozno$¢ i wyplywajace ztad wy-
ksztatcenie umystowe, dopeilniaja niezb¢dnego do politycznej niepodle-
glo$ci warunku. Sze§é¢ wiekOow uciemigzenia nie zdotato zatrze¢ narodo-
wosci Irlandyi nieztomnie przy katolickiej wierze stojacej, i nikt jej do-
tad ani nazwiska ani nawet znaczenia narodu zaprzeczy¢ nie moze;
szczg¢$liwsza Belgia, stato§cia w wierze, przechowata skarb narodowy, a
wyksztalceniem umystowem i materyalnem bogactwem, polityczng wy-
walczyta niepodleglosc.

Dzi$§ kiedy pomnazajacej si¢ ludnosci na europejskim ladzie ciasno
by¢ zaczyna, kiedy praca staje si¢ coraz wyrazniej powszechnym obo-
wigzkiem wszystkich jej mieszkancoéw, r¢kojmia bezpieczenstwa i po-
rzadku spolecznego, dzi§ zatem przemyst jest wyrazniejszym niz kiedy-
kolwiek objawem zywotnych sil narodu. Lecz przemyst najpracowitsze-
go narodu krgpowaé moga falszywe ekonomiczne zasady rzadu. Ztad
wazno$¢ i pozytek ekonomicznych reform, ztad ich wplyw niezawodny
na losy pote¢znych nawet i niepodlegtych narodow. Ktéz dzi$§ zaprze-
czy¢ moze, ze wielka ekonomiczna reforma przez Roberta Peel w Anglii
dokonana, odwroécita od niej podobienstwo rewolucyi socyalnej? Mniej
powszechnie uznang, lecz niewatpliwa jest rzecza, ze we Francyi krwa-
wa rewolucya zeszlego stulecia, upadkiem moralnym narodu spowodo-
wana, pogwatciwszy zasady sprawiedliwos$ci, spaczyta wyptywajace z nich
zdrowe ijasne prawd ekonomicznych pojecie, i ze ich ogdlne obecnie
w rzadzie i w narodzie zapoznanie, nalezy do najgtéwniejszych przyczyn
groznego socyalizmu, przed ktéorego obawa Francya znaczenie, potgge i
chwatg¢ poswigci¢ dzisiaj gotowa. o) Podobne przyktady szkodliwych
ekonomicznych $rodkow, obok siebie znale$¢ i przytoczyéby$my mogli.

Powyzsze uwagi stuza do objasnienia czemu tak wielka wage przy-
pisujemy potaczeniu celnemu Kroélestwa z Rossya. — Od dawna rzad
rossyjski uczyni¢ to zamierzal, lecz wstrzymywala go obawa zapewnie-
nia Polsce nad Rossya materyalnych korzysci. Kiedy przed dziesigciu

g) Pomimo wielkiego poszanowania jakie mamy dla charakteru i zdolno$ci kilku
gtownych obroncdéw katolickich zasad w polityce, jakiemi s3: Montalembert we Francyi
Uonoso Cortez w Hiszpanii, zarzucamy im lekcewazenie ekonomicznych wzgledow
* potrzeby wielu ekonomicznych reform. Rewolucya francuzka zesztego stulecia i wy-
plywajace z ni¢j rzady Napoleonskie, wprowadzily Francye na t¢ zgubna drog¢ na
ktoroj sprawiedliwo$¢ zasad zbyt czgsto politycznym poswigcang bywa widokom. —
Pogwalcenie prawa wtasno$ci przez konfiskate dobr duchowienstwa i emigracvi, na-
stepnie sztuczne rozdrobnienie wydartéj wlasno$ci ziemskiéj, a za asygnaty nabywa-
nej, w przemysle systemat zwany kontynentalnym, na wysokich ciach oparty, wszy-
stko to przekazalo w spus$ciznie dzisiejszej Francyi wielkie trudnos$ci polozenia; lecz
trwozliwa wszelkich reform obawa, falszywe ekonomiczne pojgcia, a moze egoizm
bogaconych mieszczan ztego nie widzi, lub zaradzi¢ mu si¢ wzdryga. Zgromadzenie
Narodowe odrzué¢ Jo projekt reformy hypoteczndj, instytucyi kredytowych ziemskich,
jak me mniej wszelkie modyfikacye taryfy, ktore przemyst francuzki na swobodniejsza
1 naturalniejsza sprowadzilby drogg¢. — Raport p. Blanqui o stanie klas wyrobniczych
we Francyi, Akadamii nauk zlozony, przekonywa jak smutny wplyw systemat prote-
k°yjny na ich byt wywiera.
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Jaty zamiar ten do skutku przyprowadzonym by¢ mial, deputacya fabry-
kantow moskiewskich wyjednata u cesarza wstrzymanie jego wykonania.*)
Lecz wzrost fabryk w Rossyi byt od lat kilkunastu tak wielki i szybki,
ze dzi$ juz ona do$¢ silng si¢ by¢ uczuta, aby odwieczng swojg wspol-
zawodniczke do nowej wyzwac walki, walki ktorej plac boju z po6l Poto-
cka, Kleczyna, Grochowa, na targi handlowe Nowogrodu, Petersburga.
Moskwy i Warszawy przenosi. Zarozumialo$cia byloby przyszie tej
walki zapowiada¢ koleje, lecz mamy nadziej¢ w pracy, w wytrwalosci i
patryotyzmie naszych ziomkéw, ze w tych nowych zapasach placu do-
trzymaé¢ potrafia, pamigtajac na to, ze jakkolwiek polaczenie celne dwoch
krajow rownych wyksztatceniem i pracowito§cia wzajemne zapewnia im
korzysci, to biada jednak temu z nich, ktéry politycznej niepodlegtosci
pozbawiony, w zwatpieniu lub lenistwie, nie umie korzysta¢ z zywiolow
bogactwa jemu wtasciwych.

Aby jednak przyblizonym sposobem skutki potaczenia celnego Kro-
lestwa z Rossyg da¢ oceni¢ czytelnikom, zwrdci¢ musimy ich uwage na
obecny stan przemyshu obydwu krajow, objasniajac, ile dotychczasowe
urzadzenia celne na stan ten wptynely, ijakie w nich modyfikacye nowa
taryfa zaprowadza.

L

Nominacya ksigcia Lubeckiego na ministra skarbu wydana w roku
1822gim, stanowi wazng epoke w zyciu przemystowem tej cze¢sci Polski.
Niepospolitemi zdolnoSciami umystu i sitg charakteru obdarzony, nalezat
Lubecki do ludzi starej ekonomicznej szkoty, ktdorzy jedynie w ilosci na-
gromadzonych pienigdzy widzac bogactwo krajowe, wszelki ich wydatek
w celu zaopatrzenia potrzeb mieszkancow poza granicami kraju, uwazaja
za czysta strat¢ jego bogactwa. Chcial wigc Lubecki uczyni¢ Polske
krajem fabrycznym, niezaleznym od przemystu osciennych krajow, mo-
ze si¢ nawet spodziewal, ze ona kiedy$ sasiadom swoim wilasnych do-
starcza¢ bedzie wyrobow. Lubecki w dynastycznem potaczeniu Krole-
stwa z Rossya upatrywal pomyslnosé Polski, lecz w tej jakkolwiek cia-
snej granicy politycznych jego przekonan, miat dla kraju szczere i dobre
checi. Domys$laé¢ si¢ wige mozna, ze przewidujac przyszie potaczenie
handlowe dwoch krajow, chcial szybkim rozwinigciem fabryk w Polsce
zycia na Wschodzie Europy. Nie wchodzimy w ocenienie tego zamiaru,
lecz wyznaé¢ musimy, ze pod re¢ka Lubeckiego przemyst fabryczny i
rekodzielny nadspodziewanie szybko si¢ w Krolestwie rozwinat. W prze-
ciggu lat oSmiu powstaly miasta fabryczne Lodz, Zgierz, Ozorkéw, To-
maszow, Alexandrow, i kilka innych, zaludnione niemieckimi przybysza-
mi, ktorych widoki zysku, zasitki pieni¢zne i wyjatkowe przywileje thu-
mnie sprowadzaty. Na catej przestrzeni kraju podniosty si¢ fabryki su-

b) Haxthausen w dziele: ,,Etudes sur la situation interieure de la ltussie,ll tom Iszy
stronnica 43.
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kna, kobiercow, papieru, narzedzi rolniczych, wyrobow metalowych, sko-
rzanych, chemicznych, pojazdow, instrumentéw muzycznych it. p. Zatozo-
ny przez niego w Warszawie Bank polski, caty ten ruch ozywial. Gtownym
jednak s$rodkiem przez Lubeckiego uzytym, byto zaprowadzenie nowej
taryfy handlowe;j.

Taryfa ta, w r. I1823cim ustanowiona, bylta dwojaka: pierwsza dla
handlu z o$ciennemi na zachodzie panstwami, druga dla handlu z Rossya.
Prohibicya lub najsilniejsza protekeya fabryk krajowych byta zasada
pierwszej. Zakazane do wprowadzania zostaly wyroby wszelkie welnia-
ne, metalowe, galanteryjne, skérzanne, szklo zwyczajne, mydto, meble,
powozy, porter, nawet wegiel i zboze, stlowem te gtdwnie, ktore wyrabia-
ne by¢ mogty z materyatldow surowych przez kraj dostarczanych, i kto-
rych fabryki, jakkolwiek mato znaczace, juz w kraju istnialy. Na wszy-
stkie inne, bardzo wysokie cto nalozone zostalo. Po nich nalezaty: wy-
roby bawetiniane, Iniane, jedwabne, fajans, porcelana, szkto krysztato-
we it p.

Pod wzgl¢dem ekonomicznych zasad, wolno$¢ handlowa uwazamy
za rzecz sprawiedliwa i dla kraju korzystna, prohibicya i bezwzgledna
protekcya za $rodek gwaltowny ijednostronny, dla samego przemystu
szkodliwy, dla ogdétu mieszkancéw niesprawiedliwy. Niemniej jednak,
zgodnie z opinia najznakomitszego ekonomisty francuzkiego jakim byt
Rossi, uznajemy, ze w kraju w zawodzie przemystu poczatkujacym, po-
trzebng by¢ moze ze strony rzadu pewna opieka dla tych powstajacych
fabryk, ktore przerabiajac surowe plody oblicie przez kraj dostarczane,
beda mogly z czasem wytrzymac¢ konkurencya wolnego handlu. Zawsze
jednak opiece tej ograniczony tylko zakres przyznajemy. Pojmujemy za-
tem powody, dla ktorych taryfa z r. 1823go wzbronita zupetnie przywo-
zu wyrobow metalowych, wetnianych i skorzannych, cho¢ ich catkowicie
nie usprawiedliwiamy; ale ani usprawiedliwi¢ ani zrozumie¢ nie mozemy
nadzwyczajnej opieki, jaka powyzsza taryfa zapewnila niektérym wyro-
bom, dla ktorych materyaldow surowych kraj nie posiada i posiadaé nie
moze, ani dla niedogodnos$ci handlowego potozenia, latwo i tanio naby-
wac ich nie jest w stanie; lakierni sg glownie wyroby bawelniane ije-
dwabne, obok wielu innych mniej waznych. Niepohamowany zaped pro-
tekcyjny ksigcia Lubeckiego natozyl na pierwsze cto 5 — 50 zitp., na
drugie 21 — 42 zip. od funta, a zitp. 70 od funta na materye zlotem i
srebrem przerabiane. Fajans i porcelana, ktore takze do wyrobdow te-
go rodzaju liczymy, ptacity cta 50 do 150ciu zlp. od cetnara. Natu-
ralnie sgsiednie kraje uzywajac prawa odwetu, wysokie cta ustanowity
na rodzime produkta krolestwa; cierpial na tem mianowicie przemyst
rolniczy i kopalnie krajowe, w zelazo, miedz i cynk obfitujace.

Wszelkie materyaty surowe, ktérych rolnictwo krajowe dostarczad
nie byto w stanie, wolno bylo wprowadzaé¢ bez zadnej lub za nader niska
optata. Clo od cetnara surowej bawelny wynosito groszy dwa, od Inu su-
rowego iczesanego groszy 10; maszyny, narzg¢dzia iinstrumenta naukowe
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po wigkszej czeSci zupetnie od cta wolne byly. Natomiast wywodz suro-
wych produktow, ktore w kraju przerabianemi by¢ mogly, byl oplata cta
utrudniony, a niektérych zupeinie zakazany.

Taryfa powyzsza obowiazujaca byta w Kroélestwie do roku 1843go,
ulegata jednak rozmaitym modyfikacyom osobnemi rozporzadzeniami
wydawanym, zawsze w duchu przyjetej zasady. I tak skoro pierwsza
fabryka wyrobow chemicznych w Warszawie zalozona zostata, podwyz-
szono od nich cto w sposéb tak nadzwyczajny, ze dla ciekawos$ci kilka
cyfr przytoczymy. Clo od farb niektoérych, jak bergblau, berlinerblau,
bleiwassu, wynosito przed zatozeniem fabryki 3 — 9 =zitp. od cet-
nara, po zalozeniu fabryki zitp. i 00 od cetnara; pojawienie si¢ fabryk
cukru burakowego spowodowato zakaz wprowadzania maczki cukrowej,
od ktorej poczatkowo cto zlp. 6 od cetnara wynosito; podobnego losu
doznaty wyroby z gumy elastycznej i niektéore welniane, mianowicie kor-
ty, skoro one w kraju wyrabiaé¢ zaczgto.

Che¢ podniesienia dochodéw skarbowych bylta powodem, ze w ro-
ku 1843 utozong i ogtoszong zostata nowa taryfa dla handlu z oS$cien-
nemi na Zachodzie i Potudniu Krolestwa panstwami. Zakaz wprowa-
dzania wielu wyrobow zagranicznych zmniejszalt dochody skarbowe,
nowa przeto taryfa odrzucila zakazy, a w ich miejsce wysokie cta nazna-
czyla. Cecha poprzedniej byta che¢¢ zbyt daleko posunigta podniesie-
nia fabryk w kraju, drugiej przewodniczyl widocznie interes fiskalny.
W Kroélestwie zbytek i moda zbyt niestety przewaznie w obyczajach pa-

> pomimo zatem wysoko$ci ustanowionego cta wprowadzane byty
odtad wyroby wytworno$ciag i moda zalecone. I tak podtug cyfr statysty-
cznych w gazetach Krolestwa od lat kilku umieszczanych, wprowadzono
wyrobow welnianych w roku 1846yin za 1,222,000 zlp.,, w r. 1847ym
za 1,593.000 zitp.; chociaz fabrykacya tych wyrobéw w kraju najwyzej
jest udoskonalona. — Taryfa z r. 1843go znizone zostalo cokolwiek cto
od niektorych wyrobow bawelnianych ilnianych powszechniejszego uzy-
tku i od materyatéow farbierskich; mimo to wszystko taryfa z r. 1844go
nie odmienita systematu celnego w Krdélestwie, nie odkryla nowych dla
przemystu i handlu widokow, a kontrabanda szeroko rozwinigta, znacznej
czeg$ci potrzeb mieszkancow zaopatrywac nie przestata.

1I.

Druga Czgs¢ taryfy pierwiastkowej ksigcia Lubeckiego odnosi si¢ do
stosunkdw handlowych mi¢dzy Rosya i Krdlestwem. Nic si¢ tatwiej i
piedzej nie udziela pomiedzy rzadami jak przyktad surowos$ci i syste-
matow celnych. Rzucony pot¢zng dlonig Napoleona, rozszerzyt si¢ pio-
runem po stalym ladzie Europy. We wszystkich krajach chciano mieé
odtad przemyst krajowy, wystarczajacy miejscowym potrzebom; naro-
dowa duma i egoizm klass niektérych chrzcity te dazenia nazwiskiem
opieki narodow¢j pracy i narodowego bogactwa. WidzieliSmy jak szczu-
pte i nieludne Krolestwo temu ztudzeniu uleglo. RoéOwnoczesnie prawie
przyszta kolej na Rossya. Niezmierna obszernos$¢ kraju, od lodow pol-



— 247  —

nocy do cieptych stref Azyi si¢ rozciagajaca, rozliczno$é ptodéw natury,
mieszkancow do przemystu sktonno$é, wyrazna daznos$é polityczna rzg-
du, aby ich usuna¢ od blizszych z Zachodem Europy stosunkéw, itajemny
zamiar opanowania handlu z Azya, wszystko to raptownie przerzucilo
to ogromne mocarstwo na droge wysilen zmierzajacych do utworzenia
w wtasnem tonie fabrycznego przemystu, na wzoér i miar¢ tego, co tak
jasnemi barwami na Zachodzie zabtysnal. Jaki bedzie wplyw nowego
kierunku na przyszite losy Rossyi, trudno przewidzieé¢; to tylko pewna,
ze starg budowe spoteczng tego panstwa naruszyl, i ze zle czy dobre
skutki owego silnie si¢ kiedy$ w politycznym porzadku odbija. Pier-
wszym jego objawem byto utozenie w r. 1822im nowdj taryfy handlowej,
ktora systemat poprzedni — bardzo do swobody handlowej zblizony — na
zakazowy lub §cisle protekcyjny zamienita. Takjednostronne dwoch panstw
Krolestwa i Rossyi daznosci, spotkaty si¢ i odbitly w taryfie do wzaje-
mnego miegdzy soba handlu ulozonej.

Rossya uchroni¢ chciala przedewszystkiem od konkurencyi krole-
stwa te gat¢zie swego przemystu, ktéorych zarody dawno u niej istniaty,
lub ktérym natura kraju $§wietng zapowiada¢ mogta przysztos¢é. Wymo-
gta zatem zakaz wprowadzania z Polski wyrobow bawetnianych, jedwa-
bnych i Inianych. Potrzeba bowiem wiedzie¢, ze niektére wyroby ba-
wetniane pospolitego gatunku od dawnych czaséw w Rossyi wyrabiane
byty, nie w wielkich zaktadach fabrycznych, lecz glownie po wsiach, r¢-
cznie z przedzy =z zagranicy sprowadzanej. Narod rossyjski po-
spolicie perkalu w miejsce ptdétna do ubrania uzywa. Nie mniej zabro-
niono wprowadza¢ z Polski do Rossyi cukru rafinowanego, futer, trun-
kow réznych, tytuniu i herbaty. Fabryk sukna nie posiadata prawie
wowczas Rossya, dla tego tez Lubecki cala usilno$¢ obrocit ku podnie-
sieniu owych w Polsce, a za ci¢zkie warunki handlowe przez Rossya po-
dane, wyjednal w zamian wolne wejscie dla sukna polskiego w granice
cesarstwa, a nawet, co zupelnie potrzebnem nie bylo, zakaz wprowa-
dzania onego z Rossyi. Tym to sposobem najskuteczniej przyczynit si¢
ksiaz¢ Lubecki do wzrostu i rozwinigcia si¢ fabryk sukna w Polsce, kto-
rych wyroby az do roku 1831 go glowny przedmiot wywozu naszego
stanowily. Zaludnily si¢ miasta fabrykantami sukna, powstalo kilka fa-
bryk obszernego rozmiaru, mianowicie Fiedlera i Rebhana w Kaliszu,
i Frenkla w Warszawie. Sukna nasze me tylko do Rossyi ale i przez
Rossya do Chin odchodzily. Na wszystkie inne, préocz wyzej wymienio-
nych, przedmioty, ustanowiono cla wzajemnie rowne, od 5 do 15 procen-
tow wartosci dochodzace. Zobaczmy teraz jakie byly skutki tego han-
dlowego uktadu dla Krélestwa.

Schnitzler w statystyce Rossyi podaje, ze w roku 1825, to jest
w lat dwa po zaprowadzeniu w obydwu krajach systematu protekcyj -
nego, warto$¢ wywiezionych z Polski do Rossyi produktow wynosita zlo-
tych polskich....ccoovinnnnnee. 10,035,000
Warto$s¢ wprowadzonych do Polski z Rossyi ztp. . 6,900,000

Przewyzka zatem na stron¢ Krolestwa byta ztp. . . 3,135,000.
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Reden w szacownem dziele :,baS “aiferreid? 3?ufj(ant>" podaje cyfry
warto$§ci wzajemnego handlu mi¢dzy Rosya a Polska w rublach asygna-

cyjnych.-— Cyfry te zamienione na polska monet¢ sa nastgpujace:
Wywo6z do Rossyi wynosit: Przywoéz do Polski —
W roku 1824 — 7,973,000 zip. 5,400,000 zip.
— 1825 - 10,700 000 — 6,585,000 —
— 1826 — 13,098,000 — 11,013,000 —
— 1827 — 14,995,000 — 10,716,000 —
— 1828 — 14,783,000 — 11,759,000 —
— 1829 — 18,125,000 — 14,328,000 —
— 1830 — 15,060,000 — 14,581,000 —

Widzimy wigc ze wywoéz do Rossyi przewyzszal w ciagu
siedmiu w przecigciu o 3 miliony przywéz z Rossyi do Polski. Gtéwna
cz¢s$¢ tej warto§ci wywozu stanowilo sukno. Reden ocenia warto$¢ onego
na | ogoélnej summy wywozu, cyfr jednak szczegdétowych nie podaje.
Wigcej szczegdlowe cyfry znajdujemy w obrazie statystycznym Kroéle-
stwa Polskiego, przez Radeckiego w r. 1830 wydanym. Wedlug niego
szczegdtowa wartosé zamienionych migdzy Krolestwem a Rossya w roku
1827 produktow, byta nastepujaca :

Warto$¢ wywiezionych z Polski do Rossyi produktow:

Wyroby welnianez a .....cccocecvienenne 13,227,074 Zip.
— MetalowWeZ a coevvveeeeeeeecieeeneeen, 362,509 —
Bydlo i zZWierzyna.....eecnceenns 250,459 —
Zboze 122,853 —
Ksigzki 100,038 —
Wszystkie inne Wyroby...cceeveruenenne. 485,589 —
Summa 14,548,522 Zip.
Wartos¢ wprowadzonych z Rossyi do Kroélestwa:
Bydlo i zwierzyna za 2,940,309 Zip.
Zboze 1,077,034 —
Wyroby bawelniane 1,814,184 —
— lniane 274,100 —
— jedwabne 125,811 —
— metalowe 798,307 —
Skory 769,057 —
L6j, futra, midéd, wosk i wszystkie inne 3,280,881 —
Summa 11,079,683 Zip.

Przewyzka na stron¢ Krélestwa, zip. 3,468,839.

Zgodno$¢ trzech zrodetl z ktdrych powyzsze cyfry czerpaliSmy do-
wodzi ich doktadnosci.

Wspomnieli§my wyzej ze suknem polskiem Rossya handel z China-
mi prowadzita. Nie mamy jednak dokladnej wiadomosci ile w przeciagu
lat siedmiu, z ogdlnej warto$ci wywiezionego sukna do Rossyi, na han-
del z Chinami przypada. W dziele p. Reden znajdujemy tylko obliczenie
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handlu Rossyi z Chinami dopiero od roku 1830. Wedlug nich wywie-
ziono z Rossyi do Chin:
W 1. 1830 sukna rossyjskiego za 2,716,000Ztp.,
— — polskiego za 6,868.000 —
W r. 1831sukna rossyjskiego za 2.400,000 —
— — polskiego za 8,888,000 Zip.
Zwazywszy odleglo$¢ transportu i wypadki polityczne roku 1831,
latwo si¢ domys$le¢ ze ta ilo§¢ sukna polskiego wprowadzong by¢ mu-
siata do Rossyi z Kroélestwa rokiem wprzdédy, z niej wigc bra¢ mozemy
miar¢ handlu suknem polskiem z Chinami w latach poprzednich.
Wszystkie powyzsze cyfry przekonywaja jak obszerne w ogdlnej
producyi Kroélestwa fabrykacya sukna zajmowala miejsce; daja nam
miar¢ 6wczesnych zasobow przemyslowych dwoch krajow, a ztad po-
niekad pocieszajaca otuche dla przemystu Kroélestwa w dzisiejszem jego
potozeniu. WidzieliSmy ze Krolestwo wprowadzato do Rossyi ogromna
ilo$¢ sukna, ktorego naprzyktad w roku 1827 warto§¢ wynosita przeszto
13 milionéw, gdyz Rossya w tymze roku dostarczyta Krélestwu wyrobow
bawetnianych jedynie za 1,800,000 zip. Potraciwszy z pierwszej cyfry
warto$¢ wprowadzonego sukna do Chin od 7 do 8 milionow wynosi¢
mogacy, pozostaje zawsze znakomita na stron¢ Krolestwa przewyzka.

HL.

Nieszczegsliwy koniec listopadowego powstania zmienit zupeinie
handlowe dwoch krajow stosunki. Natozono woéwczas clo zip. 2 gr. 20
od funta sukna polskiego. Ryt to cios ogromny dla przemystu Krolestwa.
Clo tak wysokie (gdyz funt sukna rowna si¢ zwykle jednemu tokciowi),
byto prawie zupelnym zakazem dla sukien niskiej ceny i posledniejszego
gatunku. Przytem wszelkiemi sposobami, jakiemi tylko rzad samowta-
dny rozporzadza¢ moze, starano si¢ fabrykantow do Rossyi z Krélestwa
przesiedla¢. Zupelnym upadkiem w Polsce zagrozeni, a przyng¢cani obie-
tnicami rossyjskiego rzadu, w znacznej tez liczbie opuscili Polske; po-
zostali tylko w kraju niektoérzy fabrykanci majacy wielkie i kosztowne
zaktady. Cieszyli si¢ oni nadzieja, ze sukna ich cienkie pomimo wyso-
kosci cta znajda odbyt w Rossyi Cyfry najwymowniej skutki tej zmiany
dla Krolestwa wykazuja, czerpiemy je z poprzednio przytoczonego dzieta
pana Reden.

Ogodlna warto§¢ produktow wypro- Ogodlna warto$¢ produktéw wpro-
wadzonych do Rossyi z Krolestwa. wadzonych z Rossyi do Kroélestwa.

Rok 1832 9,512,000 Zip. 17.250.000 Zip.
— 1833 9,725,000 — 12.595.000 —
— 1834 5,050,000 — 20.536.000 —
— 1835 4,668,000 — 19.336.000 —
— 1836 4,532,000 15.626.000 —

— 1837 3,750,000 — 14.372.000 —
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- 1838 4.712.000 - 17.583.000
- 1839 4.710.000 — 11,897,000
— 1840 4.518.000 — 11,192,000
— 1841 5.264.000 — 13.057.000

Warto$§¢ wyprowadzonegosukna z Polski do Rossyi wynosita:
W roku 1839za 2,302,000Ztp.
— 1840 2,417,000 —
— 1841 2,327,000 -

Taki byt stan handlu Polski z Rossya do roku 1841. W lat kilka
pozniej, cto od sukna wyprowadzanego z Polski do Rossyi, znizone zo-
stalo do zip. 1 gr. 10 od funta. Wzrost' fabryk sukna w Rossyi, emigra-
cya fabrykantow z Polski, sprawily ze zmiana ta znacznej roéznicy nie
sprawita; tem wigcej, ze clo jakkolwiek o polowe znizone, w stosunku
do warto$ci sukna posSledniejszego gatunku zawsze bardzo znacznem
pozostato. Odtad jednak handel mig¢dzy Polska a Rossya wzrastat coro-
cznie, to jest, ze summa wywozonych i przywozonych towardw powig
kszata si¢ ciagle, lecz stosunek ich pozostat taki jakim byl w latach po-
przednich. Od lat kilku gazety warszawskie podaja corocznie wykazy
statystyczne przemystu i handlu w Krolestwie; wedtug nich:

wyprowadzono do Rossyi z Krolestwa produktow:
w roku 1846 za 7,106,000 Zip.

wprowadzono do Krolestwa z Rossyi: — — 19,600,000 —
wyprowadzono do Rossyi z Krdlestwa: — 1847 8,012,000 —
wprowadzono do Krélestwa z Rossyi: — — 17,126,000 —

Zwréci¢ jednak uwage potrzeba, ze Rossya dostarczata coraz wie-
cej bydta, koni, zboza, toju, skoér, herbaty i wszelkich surowych produ-
ktow; przedmiotem za§ wywozu z Krélestwa do Rossyi byty glownie
wyroby 1): mianowicie welniane, metalowe, galanteryjne, skorzane,
meble, wyrobv chemiczne, papier, S§wiece stearynowe it. p.; materyatow
surowych bardzo malo. To nam daje pozna¢ kierunek jaki przemyst
Krolestwa, w stosunkach swoich z Rossya, przybraé byt zmuszony.
Pomimo upadku fabryk sukiennych, ksztatci¢ si¢ i rozwijaé zaczg¢ly inne
przemystu gatezie, ktorych wyroby wolniejszy wstep do Rossyi znajdo-

'Y W r. 1847 wyprowadzono z Krolestwa W r. 1847 wprowadzono do Krélestwa
do Rossyi welny i wyrobow welnianycb z Rossy

za 3,120,000 Zip.  Bydla 2@ ., 4,800,000 Zip.
Metalowych wyrobow . . . 850,000 - Koni . R 980,000
Cynku 660,000 — Zboza . . . . . . 2,460,000
Metali niewyrobionych . . . 633,000 — Migsa i loju . . . . . . . 1,500,000 —
Zboza 613,000 — Futer
Wyroboéw galanteryjnych . . 473,000 - Tytuniu
Papieru 300,000 — SKOT © e 506,000 —
Wyrobow chemicznych 150,000 — Wetny i wyrobdéw z nidj . 460,000 —
Swiec, powozow', instrumen-

tOw muzycznych, wyrobow
skorzanych . 450,000 —
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Waly. Wzrasta¢ tez zaczety mianowicie pomniejsze fabryki i rekodzielnie,
ktorych siedliskiem jest Warszawa. Tu naleza: fabryki maszyn narzedzi
rolniczych, fortepiandéw i instrumentéw muzycznych', swiec, powozéw,
Wyroboéw ze srebra platerowanego, biatoskdrniczych i skdérzanych, me-
bli i sprzetéw. Ta okolicznos¢, jak nie mniej wzrost centralizacyi admi-
nistracyjnej sprawity, ze gdy od roku 1830 pomniejsze miasta w Krole-
stwie w znacznej czesci upadly, wzrastato jednak bogactwo i ludnosé
Warszawy.

Po tym krétkim obrazie wzajemnego handlu dwéch krajéw, wspo-
mnie¢ w koncu musimy o innych gateziach przemystu fabrycznego
w Kroélestwie, ktérych wyroby jakkolwiek nie byty dotad przedmiotem
zagranicznego handlu, dajg jednak wyobrazenie o stopniu przemystowe-
go uksztatcenia, na ktéorem potgczenie celne Krélestwo zastato. Wiado-
mos$¢ ta dla ocenienia skutkéw tej zmiany koniecznie jest potrzebna.

Wzrost ludno$ci krajowej, pomnazajgce sie onej potrzeby i suro-
wos¢ ustanowionej dla Krélestwa taryfy spowodowaty, ze od roku 1831
rozwinety sie w Krélestwie fabryki wyrobéw bawetnianych, mianowicie
pospolitszych gatunkéw. Gtownem ich siedliskiem sg miasteczka: £odz,
Zgierz, Ozarkéw. W ogolnosci znajduje sie w kraju pie¢ przedzalni ba-
wetnianych, z ktér ych kazda poruszana jest maching parowg, oprécz
tego byto w kraju w roku 1849, 9,317 warsztatéw tkackich. Wyrobiono
za$ przeszio 20 milionéw tokci wyrobow bawetnianych tokciowych to-
wardéw, oprocz szaléw, chustek, pohczoch it. p., na sztuki lub tuziny
przedawanych. Warto$¢ ogdlna tych wyrobow wynosita w roku 1849
okoto 18 mihonéw zip. Pod wzgledem gatunku wyroby te sg dosyé
do zagranicznych zachodnich zblizone, co do ceny jednak znacznie
drozsze.

Fabrykacya wyrobdéw Inianych mniej znaczne uczynita postepy.
Dwie tylko znaczniejsze fabryki w kraju sie znajdujg; z nich jedna jest
wiasnoscig Banku, i o ile nam wiadomo korzysci mu nie przynosi, oprocz
tego drobnych warstatow czyli krosien miato by¢ w roku 1849, 3,690.

Od lat niewielu powstato kilka warstatéw jedwabnych wyrobdw,
produkcya ich jednak mato jest znaczaca.

Z pomiedzy wszystkich gatezi przemystu najsilniejszy postep obja-
wit sie od lat kilku w fabrykacyi cukru burakowego. Przed dziesieciu
laty kilka tylko cukrowni w kraju sie znajdowato, jedna z nich potgczona
z rafineryg sprowadzata, za pozwoleniem rzgdowem, mgczke cukrowg
z zagranicy, gdyz fabryki krajowe dostarczy¢ jej w dostatecznej ilosci
nie mogty. Dzi$ fabrykanci maczki cukrowej uzalajg sie na brak rafinerii,
gdyz istniejgce nie sg w stanie przerobi¢ dostarczanej im maczki. Znaj-
duje sie w kraju obecnie przeszto 40 cukrowni wyrabiajgcych maczke
>4 wielkie rafinerye. Ogodlna ilo§¢ wyrobionego cukru wynosi 9 do 10
milionéw funtéw. Podilug przyblizonych obliczeh nie wiele juz brakuje
do zaopatrzenia miejscowej konsumcyi. Nieustanne powiekszanie istnie-
jacych fabryk i zaktadanie nowych, czynig nadzieje ze wkrotce cukier
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krajowy catkowicie miejsce zagranicznego zastapi. Fabrykanci ciesza si¢
nadzieja, ze skutkiem polaczenia celnego, cukier z Krolestwa bedzie
miat odbyt w Rossyi. Zyczymy im catlem sercem tak pomy$lnego skutku.
Niema dla Polski wtasciwszej i niema pigkniejszej przemystu gatezi nad
cukrownictwo; tgczy si¢ ono bowiem S$ci$le z postgpem rolnictwa, prze-
rabia rosling ktorg ziemia nasza, skoro dobrze jest uprawna, w wigckszej
czg$ci kraju wydawaé moze, ozywia i urozmaica zatrudnienia wiejskie,
i w ekonomii rolniczej zastgpuje miejsce zbyt w Krolestwie rozpowsze-
chnionych fabryk woédczanych. Spelnienie nadziei wtascicieli fabryk cu-
kru, po wigkszej czesSci obywateli ziemskich, od nich samych zalezy;
jezeli wytrwaja w pracy, w gorliwos$ci, nabywac¢ beda potrzebnego spe-
cyalnego wyksztatcenia, mozna z pewnos$cig ufa¢, iz fabrykacya cukru
mieé¢ bedzie przyszto§é podobng tej, jakg przed rokiem 1830 mial prze-
myst sukienniczy.

IV.

Przejdzmy teraz do Rossyi. Historya i obraz obecnego stanu prze-
mystu w Rossyi przechodzityby zakres niniejszego pisma, ograniczymy
si¢ wigc tylko na zebraniu kilku gtéwnych faktow, da¢ mogacych wyo-
brazenie o catosci.

Pod wzgledem systematu celnego, Rossya bardzo rozmaite prze-
chodzila koleje. Od Piotra W. do Katarzyny panowal w Rossyi systemat
zakazowy 1 ochronny dla fabryk, ktére z tak wielkiem a malo skute-
cznem wysileniem Piotr w swojem panstwie samowtadng wolg zapro-
wadzal. W roku 1766, za panowania Katarzyny, ogloszono taryfe han-
dlowa nader liberalna, pod ktérej wpltywem handel zewnetrzny Rossyi
nadzwyczajnie si¢ podnidst. Powigkszajaca si¢ summa przywozu zagra-
nicznego, przestraszyta ludzi u steru rzadu be¢dacych, i data powdd, ze
w koncu zesztego stulecia powrdcono do systematu ochronno-zakazo
wego. Ogloszone w roku 1816 1 1819 taryfy, swobodnemu handlowi
znowu otworzyly wrota, nakoniec roku 1822 wstapita Rossya stanowczo
w zawdd fabryczno-przemystowy, na ktorym si¢ dotad znajduje i ktory
nie tatwo zmienic¢ jej przyjdzie. Odtad zasada systematu celnego w Ros-
syi jest, dazy¢ wszelkiemi sposobami do rozwinigcia przemystu fabry-
cznego, ktoryby nietylko surowe produkta kraju przerabial, ale nawet
wszelkie potrzeby mieszkancow zaopatrywal; na zewnatrz za$ dostar-
czal rossyjskich wyrobow Azyi. Taryfa celna, w roku 1822 utozona, z tej
zasady wynikta; zakazata ona wprowadzaé przeszto 300 artykulow han-
dlowych, a 20 kilka'wyprowadzaé¢, na dozwolone za§ wyroby zagrani-
czne bardzo wysokie clo natozyta. W latach 1822, 1836 i 1841 ogto-
szono rozmaite modylikacye pierwotnej taryfy, zasada jednak pozostata
niewzruszona. Zniesiono wprawdzie niektéore zakazy, ale natomiast
ustanowiono cta zakazom wyréwnywajace. Cta za$ na przedmioty po-
przednio dozwolone, podnoszono przy kazdej zmianie tak dalece, ze ta-
ryfa ostatnia z roku 1841 jest najwyzszym dotad znanym szczeblem,
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protekcyi fabryk krajowych. Dla ciekawoS$ci i objasnienia przytoczymy
kilka przykladow.
Clo wynosilo:

Od wyrobow bawelnianych . . . . 5% do 40 zlp. od funta.
Od sukna 11 — 18
Od plotna bialego zwyczajnego . = =2 = —
Od wyrobéw jedwabnych, bialych,

gladkich — — _ 33~ _ —
Od kolorowych i wyrabianych . .. — — — 50 — —
Od przezroczystych i wpélprzezro-

czystych . . . e 100 ——- 160 — —

Nic dziwnego, Ze pod wplywem takich cel powstaly w Rossyi liczne
fabryki. Liczba ich i summa ogélna produkcyi fabrycznej wzrosta wpraw-
dzie szybko i znacznie, a rzad i stronnicy systematu protekcyjnego wi-
dzieli w tem dowéd doskonaloSci zasady i z duma o tern wspominali.
Nie posiadamy $wiezszych dat statystycznych moggcych objasni¢ stan
obecny przemystu w Rossyi, nad te ktore pan Reden podaje, a ktore
tylko do roku 1840 dochodza. Wedlug nich w roku 1820 znajdowalo
si¢ w Rossyi 3,81 7 fabryk, w ktérych pracowalo 128,000 rzemie$lnikéw;
w roku za$ 1839 liczono fabryk 6,855 zatrudniajacych 412,000 rzemie-
SIlnikéw: w tem bylo 35 przedzalni bawelny, 216 fabryk plétna, 716
Wyrobow jedwabnych, 606 sukiennych, 131 cukrowych.

Niewatpliwie do dnia dzisiejszego cyfry te znakomicie podnies¢ sie
musialy. Podlug Samojlowa w dziele o zakladach przemystowych w gu-
berni! Moskiewskiej, znajdowalo si¢ w roku 1843 w tejze gubernii 1283
fabryk zatrudniajacych 106,000 robotnikéw, a ogélna warto$¢ wyrobow
Wynosila przeszio 280,000,000 zitp.

W ogdle najwiekszy postep w Rossyi uczynily fabryki wyrobdéw
bawelnianych.

W r.1820 wartos$é¢ tych wyrobow wynosila rub. assygn.8) 37,333,354,
w roku 1839, 113,000,000; w roku 1825 wprowadzono do Rossyi ba-
welny surowej pudéw 62,567 b), bawelnianej przedzy pudéw 285,000.
W roku 1838 wprowadzono bawelny surowej pudow 320.707, bawel-
nianej przedzy pudéw 606,000.

Po bawelnianych, nastepuja fabryki wyrobow welnianych i jedwa-
bnych. Pierwsze pomnozyly znacznie ilo§¢ produkceyi, lecz ich wartos$é
w malym wzrosla stosunku. W roku 1831 warto$¢ wyrabianego sukna
Wynosila 50,000,000 rub. ass., w roku 1839, 56,000,000 rub. assygn.;
Wroku 1824 warto$s¢ wyroboéw jedwabnych wynositla 10,1 50,000 rub.
ass., w roku 1831, 16,130,000 r. ass.

Lecz aby rzetelnie stan przemyslu Kkrajowego i uzytecznosé¢ obra-
1 i drogi ku podniesieniu onego ocenié¢, nie tyle na ilo§¢ wyprodukowa-

e) Rubel assygnacyjny réwna si¢ 1 Zip. i 22 gr
b) Pud ma 40 funtéw polskich.
Przeglad Poznanski XIII 33
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nych wyrobow, ile na ich jako$¢ i cen¢ zwazaé potrzeba. — Pierwsza
dowodzi tylko wzrastajacej potrzeby kraju, mogacej by¢ skutkiem same-
go pomnozenia ludnos$ci; drugie dwa przymioty dowodza dopiero wydo-
skonalenia przemystu, i dogodnos$ci warunkéw przemystowych, w jakich
si¢ kraj znajduje dla tych mianowicie gal¢zi, ktére podnies¢ usilowat.

Z przebiezonego 30letniego doswiadczenia nienajkorzyslniejsze
pod temi wzgl¢dami dla Rossyi wyprowadzaja si¢ wnioski.

Wyroby rossyjskie o ktorych wspominali§my, sa powigkszej czes$ci
w gatunkach nader pos$lednie, co do ceny nadzwyczaj drogie. Dowodem
tego bylo dotad nieustanne podnoszenie cel wchodowych od wyroboéw
protegowanych; albowiem cta taryfy 1822 r,jakkolwiek bardzo wysokie,
jeszcze dostatecznemi nie byty dla zastonigcia producentéw od konku-
rencyi zagranicznej; dowodzi tego nadto znaczna ilo§¢ z zagranicy przy-
wozonych towaré6w, pomimo najostrzejszej taryfyjaka gdziekolwiek istnieé
mogta. I tak w roku 1839 wyrobiono w Rossyi wyrobow wetnianych za
56,000,000 rub. ass.; wprowadzono za$ przez komory za 13,000,000
rub. ass., procz kontrabandy, ktorej obliczy¢ niepodobna. Od czasu za-
prowadzenia systemalu protekcyjnego do 1839 r., warto§¢ wyrobionych
welnianych wyrobdéw krajowych podniesta sie o 128, a warto$¢ wprowa-
dzonych a zagranicznych w tymze czasie o 50®

Najwyzej udoskonalona jest w Rossyi fabrykacya wyrobow jedwa-
bnych, mianowicie ztotem lub §rebrem przerabianych. Pomimo tego, do-
woz zagranicznych jedwabnych wyrobdéw wynosit przy liberalnej taryfie
w latach 1820 i 1821 w przecigciu 9,000,000 rub. ass., w r. zas§ 1840
ludno$¢ Rossyi wzrosta o 18 procentéow, podilug za$ obliczen p. Reden
dowo6z wyrobow welnianych powickszyt si¢ o 50®, bawetlnianych o 240,
Inianych o 30§. Summa za$§ przywozu zagranicznego powigkszyla si¢ o
38Q, summa wywozu o 37&. Nie potrzebujemy powtarzaé, ze to pomno-
zenie wywozu okazato si¢ gtownie w zbozu, bydle, lnie, konopiach, to-
jach, powrozach, skorach i t. p. surowych produktach.

O cenie wyrobow rossyjskich wspomina Haxthausen w dziele ,,Stu
dia nad Rossya.” Oblicza on, ze ubidér pospolity rossyjskiego chtopa
kosztuje go w Rossyi dwa razy drozej nizeliby go w Niemczech koszto-
wat; c6z dopiero moéwié o cenie wyrobow wykwintniejszych, a tern sa-
mem wymagajacych wigkszego udoskonalenia fabrykacyi.

Zakres pisma nie dozwala nam wchodzi¢ w blizsze wyja$nienie przy-
czyn drogosci produkcyi w Rossyi. Wymienimy tylko niektére gtoéwniej-
sze. Drogo$§¢ materyatow surowych z zagranicy sprowadzanych, jako to
bawelny i materyatow farbierskich, ktéorych ceny w Rossyi podlug obli-
czen p. Reden w poréwnaniu z cenami Hamburga o 15 procent s3 wyz-
sze; wysoka stopa procentow; zly stan komunikacyi; wielki brak drzewa
w niektorych guberniach fabrycznych, jako to: Moskiewskiej i Jarosta-
wskiej, a mianowicie wysoka zaptata fabrykantéw i rzemies§lnikow wyzej
nieco usposobionych, a zarazem brak potrzebnego uksztalcenia w robo-
tnikach do klassy poddanych nalezacych. Oni stanowig wi¢kszg cz¢s$¢ ro-
botnikow w fabrykach zajgtych. Naleza albo do wlasciciela dobr po-
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siadajacego zarazem fabryke, co teraz bardzo czgsto bywa, albo wtasci-
ciel dobr wynajmuje ich do fabryk cudzych, albo, co pospoliciej bywa,
oni sami wynajmuja swoja prac¢e w fabrykach i cz¢$¢ zarobku panu
oddaja.

Przedsi¢biorstwo fabryczne szeroko rozwini¢te i poddanstwo ludu,
sa to dwa elementa zawsze niebezpieczne, wielkiej wymagajace ostro-
zno$ci, ale tern wigcej niebezpieczne skoro razem potaczone. Wtedy
naduzycie staje si¢ tak tatwem, iz nie podobna nawet, aby go nie bylo.
Te¢ jednak droge Rossya od lat dwudziestu kilku obrata. Czyli znako-
mite znizenie cet w nowej taryfie, od poczatku roku biezacego obowig-
zujace, ma by¢ na tej drodze krokiem wstecznym czyli krokiem naprzéd,
czyli wyplyneto z checi ozywienia i podniesienia fabrycznego przedsie-
bierstwa, przez zagrozenie go konkurencyg zagraniczng, lub z wigkszego
w nabyta site i postep zaufania, czyli przeciwnie z obawy skutkéw przez
polaczenie niebezpiecznych elementéw w narodzie wyniknaé mogacych?
wiedzie¢ z pewnos$cia nie mozemy, lecz duma rossyjskiego rzadu tamto
przypuszczenie prawdopodobniejszem czyni.

V.

Stosunek taryfy 1850 roku do poprzedniej polskiej i do rossyj-
skiej jest nastepujacy.

W poréwnaniu do polskiej podwyzszone zostalo cto na wszystkie
wyroby jedwabne, sukno, ptdétno zwyczajne, papier, porcelang, wyroby
bronzowe, galanteryjne, i na wiele przedmiotéw konsumowych; zakaza-
no wprowadza¢ cukier rafinowany, zapalki chemiczne, bron, herbate i
niektore, jeszcze mato wazne przedmioty. Znizone zostatlo znacznie clo
w ogodlnosci od wyrobow regkodzielniczych, jako to: mebli, instrumentow
muzycznych, fortepiandéw, powozow, rgkawiczek, wyrobow siodlarskich;
jako tez od wyrobow chemicznych, srebra platerowanego, zelaznych,
miedzianych i innych metalowych. Tak rozliczne w gatunkach wyroby
bawelniane, jedne znizenia, drugie podwyzszenia doznaly.

Na powyzszych zmianach najwigcej ucierpia pomniejsze fabryki i
nckodzielnie warszawskie, ktore, jake§my wyzej wspomnieli, w ciggu osta-
tnich lat dziesi¢ciu znacznie si¢ podniosty. Fabrykanci pojazdow, forte-
pianéw, mebli, rozmaitych wyroboéw skorzanych, be¢da mieli do zwal-
czenia konkurencya zagraniczna, mianowicie wiedenska. Nie bylaby ona
tak dalece grozna, gdyby rzad dozwalat czeladnikom Kroélestwa udawacé
si¢ za granic¢ na nauke, i zagranicznym do kraju przybywaé. Poniewaz
jednak dla politycznych wzgledéw, ktoére w rzadzie rossyjskim ponad
Wszystkiemi goéruja, czyni¢ tego nie dozwala, ztad pochodzi niezmierna
Wysoko$¢ zaptaty przez czeladnikow wymaganej, ich lenistwo, nieuspo-
sobienie, brak bodzca do pracy, co wszystko jest gtdwng przyczyna dro-
gosci warszawskich towaréw. Jezeli stan rzeczy pod tym wzglgdem sig
nie zmieni, wnosi¢ mozna, ze niektoérzy fabrykanci i r¢kodzielnicy war-
szawscy upadkiem zagrozeni beda. Jest to tem dotkliwsze, ze juz w roku
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1847ym warto$¢ wyrobow fabrycznych i rekodzielniczych warszawskich
podtug p. Sobieszczanskiego w dziele ,Rys historyczny miasta Warsza-
wy” wynosita przeszto 30 milionéw zip., z ktérych wyprowadzono w tym-
ze roku do Rossyi za 2\ milionow zip

Dla Rossyi nowa taryfa jest daleko fagodniejsza od poprzedniej. a)
Najwiekszego znizenia cta doznatly wyroby bawetniane, Iniane i metalo-
we; znizenie to bowiem wynosi 30$ — 40$, od niektorych gatunkéw
jest nawet jeszcze wigksze; mniej znacznego, wyroby wetniane i je-
dwabne.

Takg byta jednak surowos¢ poprzedniej taryfy, Ze clo obecndj je-
szcze bardzo Wysokiem pozostaje, i tak:

Cto od funtasukna W YN OSi...ccccouueriiiiiiininiieeeiieeeee zip. —gr. 20
— — — wyrobdow bawetnianych pospolitszych . — 3— 6
— — — wyrobdéw delikatniejszych i drozszych . — 10— 20
— — — wyrobdw jedwabnych nieprzezroczystych — 33— 10
_ = — — — przezroczystych — 66 — 20
— — ptétna zwyczajnego grubszego, morzem. — 4 — —
—_ = = = — — ladem. -- 2 — 20
—_ = — — — cienkiego, morzem . — 6 — 20

Materyaty surowe i znaczna cze$¢ korzennych towaréw takze zni-
zenia cta doznaty.

Przechodzgc do wnioskéw o skutkach jakie z potgczenia celnego
i nowej taryfy dla fabryk i przemystu Krélestwa wynikng¢ moga, prze-
dewszystkiem wyzna¢ musimy, Ze obliczenie podobnych skutkéw, mia-
nowicie, gdy je odnosi¢ przychodzi do pojedynczych gatezi przemystu,
jest to rzecz nader trudna i omylna. Potrzebaby zna¢ bardzo doktadnie
stan i stopien udoskonalenia przemystu fabrycznego w Rossyi, miejsco-
we warunki, korzysci i niedogodnosci w jakich sie pojedyncze gatezie
onego znajdujg, aby obliczyé, cho¢ w sposdb przyblizony, jaka przy-
szlos¢, jakie widoki podobne przedsiebierstwa mie¢ mogg w Krolestwie.
Bezpieczniej trzymac sie ogdlnych ajuz wyprébowanych ekonomii poli-
tycznej zasad  One $wiadcza, a doswiadczenie i historya tylu narodow
Swiadectwo to potwierdzajg, ze zycie i postep przemystowy kraju po-
trzebujg dwdch nieodzownych warunkow, to jest: utatwionego odbytu na
wyroby, i konkurencvi w przedsiebierslwie. Pierw'szy z nich daje potrze-
bng rekojmie dla pracy, drugi bodzca i zbawiennej obawy skutkow jakie
z niedbatosci wynikng¢ moga.

Krélestwo obydwu tych warunkéw dotad pozbawione byto. W szczu-
ptych granicach swoich zewszad surowemi prawami zamknigte, nielu-
dne i ubogie, starato sie wystarcza¢ wtasnym potrzebom. W tern poto-
zeniu kazde wzniesienie nowej fabryki grozito przepetnieniem handlo-
wego targu, a tem samem potrzebng ochote przedsiebierstwu odejmo-

n’ ?ob. Manuel du tarif des douanes russes de I'annde 1850, eompars b celni
de 1841.
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walo. Polaczenie celne, otwierajac przemystowi Krolestwa targ sze$c-
dziesigciu milionami ludno$ci zamieszkaty, i przypuszczajac fabryki ros-
syjskie do konkurencyi, dopetnia tych gltownych warunkéw na jakich mu
dotad zbywato.

WidzieliSmy juz ze Kroélestwo miato dotad swoj przemyst, ze nie
bylo jak nasze Ksigstwo i Galicya krajem wytacznie rolniczym, ze pota-
czenie celne z Rossya zastaje w nim fabryki od kilkudziesiat lat istnie-
jace, obawa zatom skutkow podobnych tym, jakich Galicya i Ksigstwo
przez potaczenie celne z Austrya i Prusami doznaty, bytaby niewtasci-
wa tern wigcej, ze stan przemystowy Rossyi o wiele jeszcze nizszym jest
od tego, na jakim si¢ w tamtych krajach znajduje. WidzieliSmy, jak przed
rokiem I1830ym Kroélestwo umiato korzysta¢ z wolnos$ci handlowej do
Rossyi, udzieclonej jednemu tylko rodzajowi wyrobdéw, jak spiesznie i
w jak olbrzymim post¢pie wzrastal wtedy wywoz sukna do Rossyi, jak
drobne Kroélestwo w trojnasdob przewyzszalo Rossya w wywozie sukna do
Chin, natomiast w jak dalece nizszym stosunku wzrastal dowdz z Rossyi
do Polski tych wyrobow, ktore wolne od cta lub za nizka optata wcho-
dzi¢ tam moglty. Wszystko to czyni¢ si¢ zdaje dobrg na przyszto$¢ na-
dziej¢. — Strzezmy si¢ zbytecznie nig unosic.

W zyciu praklycznem nic niebezpieczniejszego nad ziudzenie —m
niema dla narodu ani niebezpieczenstw, ani takich trudno$ci potozenia,
ktorychby, skoro je zmierzy trzezwy umyst, silng wola i spokojnein po-
$wigceniem zwalczy¢ nie mozna byto; jak nie mniej niema ani potegi
tak wielkiej, ani pomys$lnosci tak $Swietnej, ktéorychby upojenie i ztudzenie
narodu nie podkopato. Coé6z dopiero mowié¢, skoro, co najczesciej bywa,
utuda w nieszczg¢$ciu ogarnie?.. Nie tudzmy si¢ zatem nigdy w niczem.
— Sa rzeczy, sag dzisiaj okolicznosci, ktore obecne potozenie Krolestwa
wzgl¢dem Rossyi odrézniaja od tego jakie dawniej zajmowalo. Kiedy
na przemyst Krolestwa wszystkie gromy gniewu i zazdro$ci rzucono,
podnosily si¢ réwnoczes$nie i udoskonalaty fabryki w Rossyi, popierat
one rzad, zaktadali je panowie i dygnitarze moskiewscy, to widokiem
zysku, to chegcig podchlebiania ulubionej mys$li rzadu powodowani.
Wiemy wprawdzie ze te fabryki nie dlugo w ich rg¢kach pozostawaja, na-
bywaja je wkrotce mieszczanie Petersburga, Moskwy i Nowogrodu, lu-
dzie bogaci ale pro$ci i niemajacy innego wyksztalcenia, tylko ten do-
wceip grecki, wystarczajacy dla zamiennego handlu, nie dostateczny dla
obszernego fabrycznego przedsiebierstwa. Wiemy ze znaczng cz¢$¢é ro-
botnikow i rzemie$lnikéw po fabrykach stanowia poddani, przez pandw
wynajeci lub przez nich uzywani, albo im si¢ optacajacy. Przeciez na
oczywisto§¢ oczu zamknaé¢ nie mozna. Rogactwo przyrodzone Rossyi
jest ogromne, obfito§¢ materyaldow niezmierna, dowcip narodu wielki,
uciagzliwo$¢é poddanczego stosunku dla produkcyi tagodzona przedziwng
organizacyg gminng; przy tern wszystkiem Rossya od lat kilkunastu
zrobita niepospolite postgpy w przemystowym zawodzie. — Gdyby tak
nie bylo, zdaje si¢ ze rzad rossyjski nie wystawialby przemystu tamtej-
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szego na konkurencya Kroélestwa. Mamy zreszta niektére dotykalne na to
dowody. Widzimy ze kiedy cto na sukno polskie w Rossyi ze zlp 2 gr.
20 na zip. 1 gr. 10 od funta zniZono, zmiana ta jakkolwiek bez skutku
nie zostala, nie sprawila jednak takiego pomnozenia wywozu jakiego
spodziewacby si¢ mozna bylto, gdyby fabryki sukna w Rossyi znakomi-
tego nie byty uczynity postepu. — WidzieliSmy ze w roku |847 wartosé
wywiezionego sukna wynosita tylko trzy miliony zlp., kiedy przed ro-
kiem 1831szym dochodzita trzynastu miliondow. — W ostatnich nawet
latach widziano juz kupcoéw z Rossyi zakupujacych cienkg welng w kro-
lestwie, 1 istotnie znaczne partye najpi¢knieszej welny juz teraz do Ros-
syi przedawane bywaja.

Dawniej réznica swobdd i politycznego potozenia sprawialy, ze
fabrykanci zagraniczni woleli osiedla¢ si¢ w Polsce niz w Rossyi, znaj-
dowali bowiem w Krolestwie rownos$é wszystkich mieszkancow w obliczu
prawa, zupeing tatwo$¢ stosunkdow z zachodem Europy, i swobodniejsze
pod kazdym wzgledem powietrze niz w Rossyi. Dzisiaj znikta wicksza
cze$¢ tych korzysci polozenia, ktore si¢ znakomicie do wyzszo$ci prze-
mystowej przyczynialy. Znikaja nieustannie prawne i administracyjne
migdzy Krolestwem a Rossya odrdznienia, natomiast wystepuje wyrazna
daznos$¢ rzadu pordéwnania si¢ zupetnego. Granice zamknigte, stosunki
z zachodniemi krajami utrudnione, czeladzi i rzemie$lnikom wstep do
kraju wzbroniony, a co najwazniejsza, zaprowadzono odr6znienie w pra-
wach i przywilejach migdzy szlachta a mieszczanami. Wszystko to dla
przybyszéw i obcych fabrykantow zatarlo rdéznice ktére im dawniej
Polsk¢ dogodniejszem i przyjemniejszem siedliskiem czynily. — Wspo-
mnijmy w koncu o zaniedbanej edukacyi publicznej w Kroélestwie, o zu-
petnym braku szkoét specyalnych i wyzszych, a natomiast o gorliwosci
z jaka rzad podobne szkoly w Rossyi podnosi i uposaza, a ujrzymy
szereg glownych trudno$ci z jakiemi przemyst polski bedzie miat do wal-
czenia, i ktére mu, w bezpiecznej w dawna wyzszo$§¢ ufnosci, drzemac
nie pozwola.

Rozwazajac bez ztudzenia i zarozumialo$ci obecny stan przymystu
obu krajow, powiedzie¢ mozna ze w Krolestwie jest wigcej umystowych
zdolnosci i wyksztatcenia, wigcej kapitatldow w Rossyi. Polska jest wyzsza
geograficznem polozeniem, w sam $rodek Europy wysunig¢tem, Rossya
bogactwem i rozlicznos$cia daréw natury.— Prowadzac dalej to poréwna-
nie, znadujemy jeszcze niektore okolicznosci, ktére na korzys§¢ Polski
wypadaja.

Po roku 183 |lym dowéz towaréow z Rossyi byl bardzo znaczny,
nastepnie zmniejszac¢ si¢ zaczal, a natomiast powigkszal si¢ przywoz
zboza, bydta i surowych produktow. Wypadek ten zadziwia autora dzieta,
35an 4faijerrctd) Diufflanb, ktoéry nie wie czyli on z zubozenia kraju, czyli
przeciwnie z wzrastajacych w nim fabryk pochodzi. Nicwatpliwém jest
wszelako, ze jakkolwiek przyw6z z Rossyi obecnie o wiele przewyzsza
wywoz z Polski do Rossyi, glownemi jednak przedmiotami przywozu sa
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surowe produkta i artykuty zywnoséci; Polska za$§ dostarcza samych pra-
wie wyrobow. — Z dwoch gatunkéw wyrobow, to jest, baweilnianych
i welnianych, jednakowo protegowanych, (wyroby bowiem bawelniane
polskie byly az do czasu celnego polaczenia zakazane w Rossyi, a su-
kno rossyjskie zakazane w Polsce, i clo od obydwoch wzajemnie rowne),
wywoéz sukna do Rossyi nieporownanie przewyzszal przywdéz bawelnia-
nych wyroboéw z Rossyi, ktéry z poczatku dosé¢ znaczny, po zalozeniu
fabryk bawetnianych w Polsce, znizyl si¢ w roku 1831 do wartosci stu
tysiecy zip., i w koncu stat si¢ zupelnie nic nieznaczacy.

Z powyzszych okoliczno$ci wnosi¢ zatem mozna, ze polaczenie
celne bedzie korzystne dla fabryk sukna w Krélestwie. — By¢ nawet
moze ze i bawelniane wyroby, w niektorych czg¢sciach Rossyi, odbyt
mie¢ begda.

W wyrobach Inianych ijedwabnych , ktérych fabrykacya bardzo
nizko stoi w Krolestwie, Rossya niezawodnie wyprzedzi¢ si¢ nie da; sa
to najdawniejsze 1 najwtasciwsze jej przemystu gatezie. WspomnieliSmy
wyzej, ze jezeli fabrykacya cukru burakowego umiejetnie prowadzong
bedzie w Krolestwie, czekaé¢ ja moze bardzo $wietna przysztos¢ dostar-
czania tego wyrobu Rossyi.

Krolestwo obfituje w kopalnie zelaza; kopalnie za$ rossyjskie znaj-
duja si¢ glownie w Finlandyi i w odlegtych nadkaukazkich i wschodnich
guberniach; z postepem wigc czasu i ulepszonych komunikacyi, zelazo
z Krolestwa mie¢ bedzie odbyt w guberniach blizkich, cz¢$¢é dawnej
Polski sktadajacych.

Do tych wszystkich spodziewanych korzy$ci doda¢ jeszcze potrze-
ba te, ktore z ozywienia handlu wyniknag.— Migdzy wschodem a zacho-
dem Europy, Polska stoi w posrodku; wielki trakt handlowy od Zachodu
do Rossyi i nzyi prowadzi ladem najkrociej przez Polsk¢. Warszawa
sta¢ si¢ moze z czasem wielkim skladem towardéw z dwoch stref §wiata
na jej targ dowozonych, i na nim zamienianych. Nadzieja ta bytaby byla
blizka urzeczywistnienia, gdyby kolej zelazng z Warszawy poprowa-
dzono do Moskwy. Dowiadujemy si¢ jednak ze ten projekt zaniechano,
a natomiast polaczenie Warszawy z Petersburgiem zadecydowane
zostato.

Te sa pokrotce wnioski o spodziewanych korzys$ciach, jakie pota-
czenie celne dla Krolestwa przynies¢ moze. Sa to jednak raczej domysty,
mniej wigcej uzasadnione lub na dos$wiadczeniu oparte. Jedynym za$
pewnym wnioskiem jest to: ze jezeli tylko rzad rossyjski wyjatkowemi
rozporzadzeniami wzrostu przemystowego w Kroélestwie tamowaé nie
zechce, to stan materyalny tej tak waznej cz¢$ci ojczyzny naszej od niej
sam¢j zaleze¢ bedzie, 1 ze w nowo otwartem dla niej potozeniu, korzysci
1 Wyzszo§¢ o ktore si¢ tak w przemystlowym jak w kazdym innym za-
wodzie koniecznie i bezustannie dobijaé powinna, zapewnione jej by¢
moga przez pracg, nauke, wytrwatos¢, a nadewszystko sumienne wszel-

kich obowiazkow wykonywanie.
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W calem pi$mie ograniczyliSmy uwagi nasze do wylacznie mate-
ryalnych wzgledow. Na poczatku jednak okresliliSmy stanowisko z ja-
kiego si¢ na materyalne stosunki narodow zapatrujemy. Byt i zycie na-
rodow uwazamy, co do istoty swojej, za ograniczone w czasie, tojest po-
zagrobowego pozbawione istnienia. Ztad, odrzucamy stanowczo wyobra-
zenia, ktore stan materyalny od politycznego w historyi narodéw roz-
laczaja. Narod aby byl niezawistym, musi by¢ poteznym i bogatym —
wigcej powiem, bogactwo narodu jego cnoty dowodzi, bo si¢ nabywa
praca, oszcze¢dnos$cia, religijnem poszanowaniem prawa, wlasnosci i po
rzadku publicznego.



SPRAWOZDANIE

Z OSTATNICH SOBOROW PROWINCYALNYCH
FRANCUZKICH.

(1849).

1. 0 Soborze pary zkinu

Dotrzymujemy dzi§ obietnicy dandj czytelnikom naszym. Dotychczas
mamy pod r¢ka uchwaty dwoéch soborow francuzkich Stolicy Aposlolskioj
przedtozonych, inastgpnie na widok publiczny wydanych: paryzkiego iremen-
skiego. Na nich si¢ tez ograniczymy: juz dla niezaczynania zbyt rozcia-
gtej pracy, juz dla wuniknienia niezb¢dnego prawie, a nuzacego dla wielu
powtarzania. Nadto; dwa te Sobory wyobrazaja dostatecznie dwojaki kie-
runek episkopatu francuzkiego: gallikanski, jakkolwiek dzi§ mocno-umiar-
kowany, i lak zwany wultra-monlanski, albo $cisle rzymski. Metropolia pa-
ryska, jakkolwiek nowa w porownaniu z innemi w Gallii, przecie z powo-
du, iz ma siedzib¢ w stolicy tak mocno zcentralizowanego kraju, w rzeczy sa-
moj zajmuje miejsce prymasowskie we Francyi, i §wiadomo lub nieswiadomo
do tego dazy: zlad zawsze pewne =zachcenia do brania pierwszego kroku
i wywierania wplywu na caly Episkopat francuzki, a dawnidj roszczenia do
mnidj $cistej zaleznos$ci od Rzymu. Gallikanizm doktrynalny i liturgiczny
gtowne mial i ma dotychczas w Paryzu gniazdo; zlad rozszerzat si¢ i roz-
szerza na Francya dzi§, po upadku stardj Sorbony, szczegdlnidoj za posre-
dnictwem zgromadzenia XX. Sgo Sulpicyusza, majacych tu glowny swoj
dom i glowne seminaryum; tak, ze dzisiejszy Arcybiskup Paryzki znany
na Biskupstwie Digne za goracego Rzymczyka, mimowolnie ulegaé¢ po czg-
§ci musi wplywowi otaczajacego siebie wyzszego kleru paryzkiego. Prze-
ciwnie Arcybiskup dzi§ kardynal Remenski, prymas potnocnéj czyli wtasci-
wej Francyi, (jakoby Gnieznienski u nas w obec nowego arcybiskupstwa
stotecznego Warszawy), jest naczelnikiem czg¢$ci wydatniej rzymskioj
duchowienstwa francuzkiego; jak to i w aktach soboru lej prowincyi
zobaczymy.

Po tern wstgpndém objasnieniu, ktore mi si¢ zdalo uzyteczném, przyste-
puj¢ juz do szczegdlnego sprawozdania ze Soboru Paryskiego'; naprzod
choé¢by dla tego tylko, ze si¢ pierwsze z porzadku po dilugi¢j przerwie od-
byto, potom dla tego, iz jest krotsze. Akta Soboru Remenskiego sa dwa

Przeglad Poznanski XIII 34
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razy obszerniejsze; tak ze po zdaniu sprawy z pierwszego, bedziem mieli
jeszcze wiele do powiedzenia bez powtarzania si¢ o drugiera.

Go do sposobu postgpowania, urzadzenia narad i posiedzen, oba Sobo-
ry trzymaty si¢ porzadku =zaprowadzonego w nowszych Soborach po po-
wszechnym Trydenckim, o ktéorym powiedziawszy juz obszernioj podilug
dzieta X. Bouix, lu przemilczymy.

Oba Sobory wymogly od cztonk6éw zobowiazanie si¢ do tajemnicy, za-
pewne gltownie ze wzglgdu na ciekawo$é, $wierzb jezykowy i niedoktadnos¢
dziennikarstwa. Sobor Paryzki postanowil nastgpujaca rot¢ zobowigzania
sig:

»Ego..,, promitto nihil me de suffragiis vel de deliberalionibus quae in
,Gongregationibus sive privatis, sive generalibus habebuntur, revelaturum,
»quod possit vel caritatem erga personas laedere: vel debitam Ooncilio re-
,verentiam minuere. (Acta Gone. Paris, p 87).

Godna mi si¢ téz zdala przytoczenia pierwsza cz¢§¢ mowy JM. Ks.
AB. Paryzkiego miandj] w jezyku francuzkirn na pierwszém zgromadzeniu
0gdlnom.

»Wielebni Ojcowie i towarzysze ukochani:
,Panowie 1 mili spdétpracownicy.

»,Bog wystuchuje w 16j chwili jednego z najgore¢tszych i najdawniej-
szych zyczen naszych. Niech bedzie za to blogostawiony na wieki! pier-
wszg potrzeba serca naszego przepelnionego rados$cia i nadzieja jest, po-
dnie$¢ si¢ do dawcy i dokonawcy wszelkiego dobra. Dzigkujemy mu, ze
nas wprowadzil jakoby za r¢k¢ do tego $Swigtego =zebrania, i prosimy, aby
raczyl dokonaé¢ swego” dzieta, mieszkajac podlug obietnicy danej pos$rdd nas,
oswiecajac nas S$wiatlem sw’ojem, udzielajac ducha swego madros$ci i mocy,
aby kos$ciot i spoteczenstwo tak gwaltownemi burzami spoicze$nie wstrza-
sane, zdotaty moze znale$¢ jaki $rodek =zaradczy w toém zebraniu, ktorego
wazno$¢ juzby dos$¢ byta wielka, choéby tylko pierwszy $lad wycisngto na
t¢j drodze dawnej, ale dzi§ nowej, na ktorag nas Opatrzno$¢ wprowadzita.
Tak jest, sobory nasze moga, opatrujac dobro kos$ciota, spotdziata¢ skute-
cznie ku zbawieniu spoteczenstwa. Na proznoby chcie¢ rozdziela¢ te dwa
miasta, przeczy¢ stosunkom taczacym je wzajem, i oglasza¢ bezwzglednie
niezaleznemi od siebie; daremne wysilenia! Rychto poslrzedz si¢ trzeba ze
tak spoteczenstwo doczesne jak duchowe potrzebuja podstawy bozdj i ze
podobne do dwoch niskich drzew osobnych, ale we spolnych korzeniach
ztaczonych, dwa te towarzystwa zyja jednemi zasadami, i jednemi sokami
si¢ karmig. Az nadto si¢ to dato widzie¢. Madros¢ ludzka chciata na swa
r¢k¢ miasto ziemskie zbudowaé¢. Chlubita si¢ z uczonych uktadéw (combi-
naisons) przez si¢ wymys$lonych. Pokazywala z duma swoje wojska, swoje
waty, postepy przemystu, obfito§¢ bogactw swoich. W mgnieniu oka cata
ta sita ziemska zniklta. Za pierwszym powiewem burzy wszystko si¢ rozpa-
dto. A nietylko zging¢lo panstwo, ksztalt spoleczenstwa; ale nadto gdy bu-
rza odstonita az do gilebi same podwaliny spoleczenstwa, ujrzano ze byly
podwazone, i ze grozita zupeina zaguba, i catkowity upadek.

Upomnienie bylo surowe i zrozumiane; serca najbardziej do ziemi przy-
roste zwrocily si¢ ku niebu; podobni do majtkow zagrozonych niechybnom
rozbiciem, ludzie wezwali Boga, sily Jego ramienia, pomocy religii.

Religia przeto jest dusza spoleczenstw ludzkich. Z méj 1 przv nidj
pokodj , zjednoczenie serc, wolno§¢ prawdziwa, godnos$¢ czlowieka, mitosé
i obrona stabych, poswigcenie, duch ofiary, ulzenie wszystkim ne¢dzom;
w prawach prawda, we wtadzach sprawiedliwo$¢é, w obywatelach uszano-
wania wtladzy. Bez moéj, sa molubstwo, ognie namigtno$ci, pragnienie rosko-
zy, pogarda w sercu mozny ch, nienawi$§¢ w sercu nizszych, niezgody do-
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mowe, wojny bratobodjcze; niema bez reiigii zwiazku migdzy ludZmi, niema
uszanowania, niema spoteczenstwa, bo niepodobny tad jakikolwiek.

Owoz, kosciot jest spoteczenstwem religijném, urzadzonem, jest to reli-
gia boska w zycie wprowadzona. Niech ko$ciol wuroni ze swoj sily, a na-
tychmiast wplyw reiigii stabieje. Wzmocni¢ ko$ciéot w obyczajach i karno-
§ci, jest to, wracajac reiigii cala joj dzielnos$¢, pracowaé¢ zarazem nad od-
budowaniem spoteczenstwa.

Juz od kilku wiekéw, w skutek smutnego za$lepienia, przewodnicy lu-
dow, zaczeli ktas¢ zawady kosciotowi, podkopywaé wurzadzenia, i $cie$niaé
wplyw jego. Wiadomo teraz gdzie takie postepowanie §wiat doprowadzito;
oby juz bylo na zawsze zarzucone! Bali si¢ kosciota! Sieli rozdwojenie, aby
go ostabi¢! Odcinali go ile mogli od swoich naczelnikéw, czlonki jedne od
drugich odosobniali. Leg¢kali si¢ szczegdlni¢j tych zebran, na ktéorych ko-
$ciot odnawia swe sity, naprawia naduzycia, wzmacnia karno$¢ i dzia-
taniem cudnej swej hierarchii, §ciska zwiazki jedno$ci. Zebranie to jest zy-
wym dowodem, ze si¢ czasy zmienily, i ze wigksza madro$¢ panuje w ra-
dach przewodnikow losow ojczystych! pokazmy si¢ za to wdzigcznymi...
a opatrujac potrzeby kosciota, pracujmy zarazem na korzys$¢ spoleczenstwa.

Jest jeden punkt zywotny, ktérego nie spusScim z oka na tym soborze.
W niepodobienstwie uleczenia naraz wszystkich choréb naszych, madros¢
Wasza musiata si¢ ja¢ naprzod najpowszechniejsz6j i najniebezpieczniejszdj.
Zdato si¢ Wam, iz ta chorooa bylo ostabienie w duszach poszanowania dla
wtadzy; oslabienie to jest w gruncie wielka rana nowozytnych czasow.
Spoteczenstwa rozwiezuja si¢ w skutek niedostatku wiary, mito$ci i posza-
nowania dla wladzy. Wierza w nig bez watpienia w kosciele, ale nie za-
wsze dosy¢ szanuja. Duch wieku i nas obwial, i nanidost zgubnego swego
nasienia. Chwast przyjal si¢ az na roli ojca rodziny; trzeba go wyrwac
co rychlej, jezeli niechcemy by coraz wigcdj rolg t¢ zarazal. Szczgs$ciem
urzadzenie Kosciola jest boskiom, i Pan wiekuisty z nami. Aby =zostaé sil-
nym i kwitnagcym, Kos$ciét potrzebuje by¢ tylko wolnym, to jest samym so-
ba.” (Acta Con. Paris, pag. 73— 76).

Nastepnie wymowny pasterz przedstawia program tego co soboér miat
obmys$li¢, i co rzeczywiscie postanowil — o czém podiug samychze uchwat
zdamy teraz sprawe¢. Uchwaty te dzielg si¢ na cztery gltowne czesci;

Pierwsza: o hierarchii i osobach duchownyoh.

Druga: o Wierze.

Trzecia: o karno$ci.

Czwarta: o niektérych sposobach podniesienia nauk kos$cielnych.
Titulus tus. De Hierarchia et personis Ecclostiacis. *

W pierwszym rozdziale, sobor oswiadcza stowy powszechnego soboru
florenckiego swoje postuszenstwo rzymskiemu papiezowi. Przyjmuje wszy-
stkie papiezkie konstytucye dogmatyczne, i karno$ci po.Tszeohndj kosciel-
ndj dotyczace: ,amplectimur omnes et singulas sanctae sedis Apostolicae
Constituliones dogmaticas, uti et illas quae universalem Ecclesiae disciplinam
respiciunt, specialiter quae a conclusione Concilii Tridentini usque in hodier-
nam diem prolatae et promulgataesunt.” 1 co anti-gallikanskie dodaje: ,De-
claramus etiam ac docemus eas saeculari sanctione non indigere, ut tamquam
norma credendorum et conscientiae reguta ab omnibus suscipiantur.” (p. 18).
Poboznie tez i madrze napomina, aby zawsze, ale szczegédlni¢j kiedy gwat-
towne burze wstrzasaja ko$ciotem, tak kaptani jak wierni wzrok w stolice
Piotrowa wlepiony trzymali,,' ,,in qua residet fidei soliditas, eminetsuprema
clavium potestas, et unde unitatis vigor per totum Ecclesiae corpus diffun-
ditur.” (p. 18).

W rozdziale 11tym, stowy $w. Ignacego megczennika, i §w. Cypryana,
nareszcie soboru trydenckiego, ojcowie paryzcy opisuja wtadz¢ i preroga-
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tywy biskupow, a w 3. ich obowigzki. Oto pobozne stowa soboru meksykan-
skiego tam przytoczone: ,ut pastorale officium postulat, benigni et mansueti
sint, talesque sese praebeant, ut subditorum molestias in omni patientia sup-
portantes, eis adilum faciant, ne haereant trepidi, sed cum omni fiducia ad
episcopos confugiant, ab eisque in labore solatium, in paupertate auxilium
in morbo medicinam petant® (p. 20). Oby nasi biskupi stowa te rozmy-
$lali, bo niektorzy z nich, szczegdlniej pod rzadem rosyjskim, niewczesnie
typ kommendy wojskowoj przejmujac, po baszowsku raczo6j niz po ojcowsku
z kaptanami si¢ obchodza. O gdyby widzieli uprzejmos$¢ i przystgpnosé
kardynaléw rzymskich, isarnycbze papiezow, jakzeby si¢ musieli zawstydzic.

z 1 roz lale IVtym mowi sobdr o wtadzy metropolity sadzenia spraw
koscielnych swojoj prowincyi droga appellacyi do niego odniesionych, i zwo-
tywania soboru prowincyalnego. W Vtym postanawia zbieraé¢ si¢ przynai-

mmoj co lat trzy, a co rok przez trzy lata nast¢pujace, ,cum... in
hac eoncdiorum provincialium renovatione, major sit rerum traclandarum
copia (p. 22) — =z zastrzezeniem wszakze ,pro lemporum opportunitale”

roku zeszjego si¢ me zebral, i nie stychaé, by tego roku miatl by¢ zwota-
nmwin™ i VIt*m stanow \ abyY przynajmniej w la ach po odbytym soborze
prow incyalnym, biskupi me omieszkali zbiera¢ synodu dyecezyalneeo po-
przedzonego ¢wiczeniami duchownemi ,,quibus, cordibus nostris a mundano
pulvere detersis, omnes in oratione perseveranles, zelumque animorum in
nobis innovantes, nos ad saluberrima statute suavius amplectenda et for-
tius exequenda praeparemur.... Decreta conc.lii in his conventibus de-
claranda, et, si opportuuum fuerit, per episcopalia mandata explicates com-
unienda, nee non alia omnia ab episcopo slaluenda, omnes reverenter
2 ianl' us, s. qu. irrepserint, requirantur, et declarentur, ac de
remedns necessarns ab Ordinario provideatur.® (p. 23).

W rozdziel¢ VIlym powiedziawszy o cnotach, ktéore maja zdobi¢ ka-
pitute, ten senat biskupi, wzér duchowienstwa ,et cui sede vocanli, com-
petit jus providendi dioecesis gubernalione® dodaje: ,,Summapere exaptat
Concilium ut Capitularia statuta sacris Canonibus, qua dabitur, peculiaribus
circumstantns perpensis, fiant conformia. _ Interim Canonici, sicut jura per
Canones ipsi aitnbuta ret.nent, sic ex officio tenentur ad munera quae a Sa-
cra sancla synodo tridentina, et a sanctissima sede multoties defin.la sum
speciatim quoad residenliam, psalmodiam, et missam pro benefactoribus’
Si qui contranium asserant, eos improbandos judicamus.

Hic prae ocuhs sunt habenda posteriora sanctae sedis acta super iuri-
bus Capitulorum cathedralium etiam in statutis conficiendis. Atlamen cum
minor sit Canonicatuum numerus, cum vitae necessariis sini plerumque impa-
res ipsorum redilus; cum insuper in dispensalione tum verbi divini, tum
Sacramentorum, pro majore militate Ecclesiae, variis muneribus persaepe
tungantur Canonici; opierajac si¢ na indulcie papieskim 29. Kwietnia 1802
r.. ,jur¢ ac merito hactemis censuerunt antistites quaedam in divinorum of
nciorum celebralione mmuenda et reslriqgenda esse .. lia tamen rem com-
ponere curabunt, ut bis saltern in die Canonici ante scilicet et post meridiem
Choro interesse teneantur, ad divina scilicet canenda, sive recitanda; et hoc
S 1 ° T r comPlectatu/- missa conventuali, saltern Terliam, Sextain
NOnam, et Vesperas cum Coropletorio” (p. 23 et

%hdzia» kilimy ° ostatni tej czg¢$ci Isz¢j mowi o proboszczach i wika-
ryuszach Quemadmodum canonicj in suo adimplendo officio, ita et pa-
roch. ,n function,bus suis deb,tam Episcopo obedientiam servent . Sincere
gilur reverent,am erga EpiScopi personam, acta et sancita, tum in verb?

Chil «he 8 ' ratl ne PQ8rOChi exhibea®“l et ipsi i, Bdministranda paro-

L noeqU,U* praT eal Gopsuetudines alicujus momenti nec veteres abo-
eant, nec novas inducant, nisi ordinario assenliente (p. 24 et 25). W miarg



jak biskupi zakrawali na niezaleznych papiezéow po swoich dyecezyach™ pro-
boszcze szczegdlniej stali (inarnovibles) zakrawali na biskupow, a wikaryu-
sze na proboszczow” i nietylko proboszcze ale i wikaryuszowie rozmaite so-
bie pozwalali wprowadza¢ samowolnie zwyczaje i porzadki. Co nastepuje
umieszczamy dostownie w przekonaniu, ze wielce uzyteczne naszemu pa-
rafialnemu duchowienstwu: ,Yicarii autem parochum ut superiorem revere-
antur, el ipsi cum caritate obedianl, tum in officiis a.limplendis, tum in ac-
ceptanda eorum distribulione, quatenus haec ad paroehum pertinet. Nec a
parochia abire et pro t«mpore munus suum relinquere praesumant, nisi an-
nuente parocho, qui ea de re licentiam Episcopi postulabit, cum opus fuerit,
secundum regulas in Dioecesi positas.

Parochos item monemus ut Vicarios honorent ut Chrisli sacerdotes, di-
ligant ut cooperatores, et praecipuam sollicitudinis ac laboris partem libenti
animo amplectantur. Juniores praesertim sacerdotes sedula ac paterna fo-
reant caritate, ipsosque, ecelesiasticarum virtulum exemplis, et longioris ex-
perientiae consiliis, ad munia rite obeunda informent.” Niestety u nas do$¢
powszechnie przeciwnie si¢ dzieje. Proboszcz z gory traktowany w konsy-
storzu, odbija si¢ na wikarym. Nie tak brata mlodszego jak stuge w nim
widzi. Chudy obrok, chuda ptaca, a cala praca na nim ci¢zy, gdy pro-
boszcz gospodarstwem si¢ bawi, albo gorzej; wikary zuje wedzidto pocie-
szajac si¢ nadzieja, ze z czasem zostanie proboszczem i to wszystko na
swoim wikarym odbije. Z seminaryo6w wychodza czg¢sto mlodzi ksigza po-
bozni, gorliwi, nieinteresowni; wy$miani, zniechg¢ceni, gorszeni od starszych
przeksztatcaja si¢ na ich obraz i podobienstwo, tak iz mojem zdaniem, bi-
skup, ktéoryby chcial u nas reformowaé¢ dyecezya niepowinienby dawac
mtodych ksiezy na wikaryach proboszczom (przypuszczajac zawsze i liczne
wyjatki) ale wprost nimi obsadza¢ parafie, cho¢by mniejsze i biedniejsze.
»S1 qua vero, quod absit, parochos inter et Vicarios dissidii causa oriatur,
caveant diligenter a quaerimoniis, quae carilatem laedant et fidelibus scanda-
ium generent, pacem quamprimum inter se sludeant componere, vel Episco-
pum, qui ipse est pastor gregis et omnium pater, fidenti animo adeant” (p.
24 et 25).

Titulus II. — De fide.

Czeg$¢ ta jest arcywazna i zajmujaca. Wyroki Soboréw prowincyalnych
przeciw nowym blgdom, sa zarodem i zapowiedzig przysztego ich potgpie-
nia wyrokami, (co daj Boze najrychlej) Soboru powszechnego; i dla tego
umieszczamy je w calo$ci, ile ze sa tre§ciwe.

Caput lum Contra erroren, t/ui totius religionist fundamenta subruunt.

1) De Deo Creatore. (Przeciw panteistom.) ,Errores noslris tempori-
bus saepius repetitas damnantes, omnes Christi fideles nobis commissos do-
cemus, fidei Catholicae prorsus adversari eos qui asserunt creaturas non
fuisse ex nihilo factas, aut unicam esse Dei el Creaturarum substantiam (quod
dicitur pantheismus), aut Deum solummodo informasse materiam, aut Dei o-
perationem ad extra non liberarn, sed necessariain esse; ao proinde illos
monemus ut summopere caveant ab omnibus insanae philosopbiae systema-
tibus, quibus horum errorum virus subtiliter serpil et insinuatur” (p. 26.) *)

m) Nasi pantei§ci, szczegélniej jak skoro dla unarodowienia i pozyskania prawa
obywatelstwa filozofii niemieckidj w Polsce, po polsku pisa¢ zaczgli, zmuszeni jusniéj
si¢ tlomaczy¢ w mm¢j jeszcze od blednikow wykoszlawionym i z przyrody ducha
stowianskiego plastyczniejszym jezyku, z drugidj strony widzac, iz u nas umysty trzy-
Mekowym protestantyzmem jak w Niemczech nie skrzywione, i uczucie religijne nie-
uzyte odepchnetyby ateizm nago wystgpu,acy, nareszcie chetnie przypuszczam, ze
1 sami z pojeciem Boga i ducha osobistego w cztowieku rozsta¢ si¢ niemogacy : wy-
stapili w postaci Deizmu niby chrzescianskiego, i tém niebezpieczniejsi, przy malsj
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2) De Ordine sopernaturali. (Przeciwko racyonalistom albo rozuma-
kom i naluralistom). ,,Non minus dmnandos censemus eos qui omnem oOr-
dinem supernaluralem subvertunt, dum ex una parle asserunt non dari aliam
Dei actionem circa creaturas quam ipsammet creationem et conservluionem
naturalem; ex altera vero negant Deum posse elevare creaturam ralionalem
ad slalum indebitum, qui excedal naturae creatae vires, et quo banc consti-
tuatur in exirrna quadam cum Deo unione, unde ope gratiae supernaturalis,
ad consortium illud mirandum divinae naturae assurgat, per caritatem et ju-
slitiam in terris inchoandum, in cocdis vero per Dei, rsicuti est visionem
consummandum. *} (p. 27). > VI|S,onem

3) De libris sanctis (przeciw ko mitykom niemieckim). , Reprobandum
insuper judicamus illud systema paucis abhinc annis ¢ Germania in Gal-
ias nostras invectam, quo Mythologi, ut nuacupant, sub ementita revelatio-
ms larva omnia prorsus quae in divinis libris continentur spiritus sancti in-
spiration! abjudicant: cum nempe dicta et facta historica in meras fabulas ila
convertunt, ut ea cum mythis quibus scatent Indorum Graecorumque scri-
pts, aequiparare, ac promde omnem omnino historicam fidem et veritatem
e Godice sacro explodere illos non pudeat.” (ibid.)

4) De sanctissima Trinitate (przeciw panteistycznemu ttomaczeniu Trojcy
przenajswietszoj sformutowanemu we Francyi przez p. Victora de Cousin )
»Tandem delestatur Concilium hunc nonnullorum pbilosopborum errorein qui
banctissimae Trioitatis nomen usurpanies et jactitantes, ineffabilem illam in
tribus persoms divinae naturae unitalem, veluti quamdam Creatoris et crea-

piica%»7pln27)11 61 e0,'umque re,ationis compaginem indigestam ex-

Caput I1  Contra novam sectam quae commentitium misericordiae opus
annuntiant.

Winni$§my tu da¢ niektoére objasnienia naszym czytelnikom. Niejaki Mi-
chat Vinlras, cztowiek $wiecki, mtynarz z Normandii, zaczal przed laty kil-
kunastu rozszerzaé nowa sekte w rodzaju towianszczyzny, ktorg nazwatl dzie-
tem milosierdzia (Oecuvre de misoricordej. Laczyla si¢ ona z ultra-leailymi
zmem jak nasza towianszczyzna ze stowianizmem i pseudo-messyanTzmem
zydowskim; to tez znalazla przyjecie posroéd legilymistow szczeedlnidi. Za-
tozyciel sekty, jak Mahomet i wielu herezijarchéw wpada w stan epilepty-
czny, w miii miewa widzenia. Kilku ksi¢zy francuzkich, ktéorzy mu sie
niestety uwie$¢ dali, spisywali owe widzenia w ksigzeczkach wydawanych
ku rozszerzeniu nauki. Chwytali je chciwie nasi Towianszczycy, czytali z u
podobaniem, chwalili iinnym do czytania dawali; zdaje si¢ nawet ze w grun-
cie chodzito tylko o pierwszefistwo i wyzszo$¢ mistrzow i o odmienne" pre
okupacye polityczne. Vu.tras, wyrokiem trybunatu /a naduzycie zaufania osoéb
uwiedzionych w rzeczach pieni¢znych, escroquerie frauduleuse, a wyrokiem

znajomos$ci religii powszechnej u nas. Im ledy ktéry t¢ oblud¢ (Swiadomo czv nie

wyz¢j posuwal, tem staranniej pisarze i kaznodzieje katoliccy, larwe¢ im
zd/jerac powinni, bo powtarzam ateizm i panteizm w rodziméj swoj¢j postaci, u nas
si¢ nie przyjmie, a przynajmniej nie rozpowszechni.

) Nasi racyonali$ci, albo rozuma y z téj samej oglednosci na uczucie chrzp$ri
ansk.e narodu wprost nadprzyrodzono$ci religi nienapastuja, ale aL wiarfludowi
niewiastom i slabym gltowom, jako odpowiadajaca przemagajacemu w nieh uczuém zo
zachowujac sobie wyzsza sfer¢ czysto rozumowa, (jak gdyby BogZ e dat
cztowiekowi, , jak gdyby duch Iludzki moot sie
przepotowi¢; albo téz dzialanie taski w duszy ludzki¢j i caly porzadek nadorzvro
dzony, ttomacza przez pewne podniesienie i potggowanie w czlowieku jego wyobra-
zn, , uczucia czysto ludzkich i przyrodzonych. Inni znowu rodzaj m tykow, o kiortch
Sobor nastgpnie mow,; z klechd, bajek, i przesadoéw ludu, gdzie p” wda grubo z faf

stawiajac,
rownie rozumu jak woli kazdemu

kle”a~"FZK 6znto 'nostacte rev'M narodo-slowianski¢j, i niby rodzimo-chrzescianskiej

ktore tOwnie starannie wa czy¢ pTrzeba ' uatural,zmu Poganstwa nowozytnego,
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biskupa swego w Bayeux, i Brevem Grzegorza XVIgo do tegoz biskupa za
heretyka osadzony, ma si¢ rozumieé¢, ze si¢ ani do oszustwa nie przyznat
ani btedow swoich wyrzekt. Ze Sobor paryski potepiajac na nowo Vintra-
sa, osadzil, ze spolczesnie potgpil towianszczyzng¢ dla bliskiego powinowa-
ctwa blg¢dow, wypada nam przeto cos wigcej i o Towianskim powiedziec.
Spotczes$nie prawie z potgpieniem Yintrasa w Rzymie, udal si¢ tamze To-
wiaoski, dla -/adosycuczynienia niepokojom sumienia uwiedzionych przez nie-
go rodakéw naszych w Paryzu. Zamiast przystapienia do Stolicy Apostolskiej
z pokora i powolnoscia synowska, napisat do $p. Grzegorza XVIgo list pe-
ten dumy, stawiajac si¢ z nim na réwni, a w pewnym rodzaju wyzdj: o-
$wiadczal bowiem, ze przychodzi ratowaé ko$cidot i przychodzi go o$wie-
ci¢ jak ma sobie poczaé. Sarn ten list juz go potepial, i gdyby rzecz byla
na seryo wzigta, poszediby Towianski przed trybunal S$tej inkwizycji. Zda-
je si¢ tedy, iz Ojciec $ty milosiernie przypuscil ze ma pomigszany rozum,
ile ze chodzit po ulicach rzymskich z maltzonka swoja, doktorem Gutem i
zona jego, szukajac gwiazd na niebie w dzien bialy, i starajac si¢ zwrocic
uwage przechodzacych: po prostu wigc mu policya kazata wyjechaé. Jak-
kolwiek si¢ na takie obejscie skarzyt i skarzy, to pewna, ze mu bylo bar-
dzo na re¢kg¢. Nie jest bowiem do$¢ ciemny," aby z goéry nie wiedzial, ze
bedzie potgpiony w kazdym prawie punkcie swej nauki, od poczatku do kon-
ca heretycki¢j, jak widoczna kazdemu umiejacemu katechizm, i jak to ad a-
bundantiam wykazatl X. Piotr Seinenenko w dziele: ,, Towianski et su do~
ctrine”. Tymczasem odestany z niczém mogt zaspokoi¢ sumienia swoich
zwolennikow, skarzac si¢, ze go nie chciano wystuchaé, ze zatém wido-
cznie czas mitosierdzia dla kos$ciota i przejrzenia dla Stolicy Apostolskiej je-
szcze nie przyszedl.

Wstapienie na stolice apostolska Piusa IX. tak popularnego i przystepne-
go, postaw ito znowu mistr%a w niewygodoem potozeniu. Czg$¢ jego zwo-
lennikow usilnie nalegata, by ponowil podr6z do Rzymu. Nareszcie na po-
czatku 1848 r. Mickiewicz w porozumieniu z mistrzem czy nie, krok ten
uskutecznit. Laskawie od ojca $Sw. przyjely, oddal pismo swoje pod cen-
zur¢ koscielng, ktora kurs jego w kolegium francuzkiém w Paryzu przez
dwa lala wyktadany, i drukiem ogloszony, na Index wpisata. Mickiewicz
si¢ poddat i do sakramentéw $w. przypuszczony zostal. Biesiadg za$ To-
wianskiego Kongregacya Indexu zaja¢ si¢ nie chciata, juz to dla joj matej
objetosci, ciemnosci, niedorzecznos$ci, juz dla tego, iz za dostatecznie pote-
pionag uwazata w kursie Mickiewicza, ktory ja przytaczal i wyktadat. Jak
za§ Mickiewicz po wybuchnigciu rewolucyi w Paryzu, Berlinie i Wiedniu
do dawnego wroécil i z Towianskim znowu naprzod wyjezdzal, jak papie-
za za reke z krzykiem targal, jak legion formowat, i z nim parady i pro-
cessye odbywatl, jak si¢ poiniéj po Toskanii i Lombardyi krecil, o téin
dos$¢ wspomnie¢ jako o rzeczy wiadoméj. Pisa¢ o tom obszerniéj za przy-
kro by mi byto, a na prozno by bylo przemilczeé¢, bo to juz do smutnych
naszych dziejow z lat ostatnich nalezy. Jaka byla prawda w gruncie, tru-
dno by si¢ bylo dopytaé¢, dosy¢ iz po taki¢ém nieudaniu si¢ rycerskiej wy-
prawy wieszcza, zwolennicy Towianskiego, mniéj do Mickiewicza osoby
przywiazani .a niezachwianie przy mistrzu stojacy glosili: iz Mickiewicz
wszystko we Wtloszech na swoja r¢ke¢ robil, i ze mistrz mu to pogonit
i potegpil. Jakoby dla pokazania tego, Towianski po upadku powstania czer-
wcowego w Paryzu w skutek ktorego byl ujety, i tylko na natr¢tne nale-
gania pani Mickiewiczowdj rozkazem jenerata Cavaignac na wolno$¢ puszczo-
ny, zbieral si¢ znowu do Wloch- Wszakze niedojechal dalej jak do Avi-
gnonu, sktadajac si¢ tém , izby si¢ nie mogt bezpiecznie do papieza w Gaecie
juz siedzacego przebraé¢, cho¢ zwolennicy tak zwanego ksigcia Normandyi
albo Ludwika XVIIgo tam si¢ byli dostali. Dosy¢, ze w t¢j podrozy zyskat



sobie jednego z kaptanow polskich, ktéory zrazu przez lat kilka z sekta ta
w Paryzu walczyt, p6znidj z dobrdj chgci naprowadzenia bladzacych na
drogg pojedoama z kos$ciotem, za nadto si¢ byt ku nidj pochylit, i w kon-
cu zachwial w wierze. — ’

Walczac jednak jeszcze ze swojém sumieniem, kaplan ten chciat ko-
rzysta¢ ze zbierajacego, si¢ w jesieni 1849 r. soboru paryzkieco, i naukg
lowianskiego , jako glownie w Paryzu objawiona irozszerzang, pod rozb lor
i sad jego podda¢; i tym celem przybylt z potudniow¢j Francyi do stol'cv.
Uwiadomiony o toj jego chegci, jakkolwiek pewny z gory, ze mistrz pote-
piony odwotatby si¢ do papieza, albo co wygodniejsza do przysziego so-
boru powszechnego 1) by jednak zadnego $rodka zaradczego nie pominagé
i spodziewajac si¢, ze moze przynajmniej czg¢§¢é zwolennikéw a mianowicie'
ow kaptan si¢ upamigta, pospieszytem i ja do Paryza, i podatem pros$be¢ do
promotora soboru, aby raczyl nauke¢ lowianskiego do rozlrzgé$nienia i osa-
dzenia ojcom przedstawi¢. Wszakze jak §. p. arcybiskup Afire pomimo czg-
stych naszych prosb i nalegan rzecz t¢ lekce wazyt, i uwazajac za choro-
bliwy produkt gtéw polskich wygnaniem zmegczonych, politowaniem raczéi
i cierpliwos$cig, niz wtadza leczy¢ chciat, (co Towianczycy za cud glosili,
j o>y ich sadzi¢ me $mial), tak i synod z tychze samych powodow, skta-
dajac si¢ nadto brakiem czasu odpowiedzial,” iz nateraz wystarczy polepie-
nie pokrewnej . bardzo podobnej, a czysto miejscowego chowu herezyjki
Vmtiasa, i ogolne, podobnych szalonych wybrykdéw; czyniac nadziej¢, i/na
przysztym soborze paryzkim snadni¢j si¢ to da zrobi¢, jezeli si¢ tego po-

zeba pokaze. Po lakiem obja$nieniu, zamieszczamy teraz wyrok soboiu
przeciwko sekcie Vintrasa: souu,u

»Ad nos non sine gravi cordis nostri dolore perlatum est in aliquibus
proymciae locis nova quaedam errorum deliria circumferri a pessimis seduc-
r,l r!t 2,U0T . vcrsutia, sub falsa pietatis specie, incanlae quaedam animae
miserabiliterulnt deceptae. Hi quidi m var.issimi homines, Ecclesiam Catholi-
cam pene colapsam. ac depravatam prolerve deplorantes, el novam missio-
nem tanquam divinilus inditam sibi arrogantes, commentilium Misericordiae
Opus annuntiant, ut Ghristi Ecclesia eorum opera quodammodo reviviscat
Alquo etiam arcana Angeforum, aliorumque Goelilum ac ipsius Chrisli al-
bm-TV VISIOpeS’ m"'’agula in vulgus spargere, novumque Apostolalum ex
laicis hommibus conflalum sibi assumere, lerlium in Ghristi Ecclesia regnum
appellare non reformidant; et interins impium sacrilegumque cullum vene

"o . . . .
s«1fSeclfdo S re, “ K !« 'we * % i°lu,'i0 '1"“>i» «¢c.M . co..ih,. om»

ail n/emt™ 0l insuPer Plurif os. ex Angelis lapsos luisse in humana corpora
ad agendam poemtent.aai demissos, cum spe gloriae coelestis aliquando as-
sequendae, hommem igilur ex (riplici constare substantia, spiritu videlicet
qui angelus est, amma, et corpore. Alia tandem futilia et detestanda dogma-
ta spargunt, quorum omnium nullas volunt alias exigi probaliones nraeler has
ipsas supernaturales commumecationes, qua sibi facias effuliunt.

nfir-n i°S antem s“Per decePtas simplicium animas paterna cemmisoratione

es™ judicamus ueere cuPientes» haec exponenda et tradenda

Eccles.am perpeluo Sanctam atque Gatholicam cum Apostolis in sym-
bolo fidei confitentcs; obscuralionem generatem veritatum ad lleligioiiem

PertlQeDllum ,n eam irrepperac posse cum Pio VI. neganles; san

a jako§ me pokazata sig, jak skoro kaptan on skrupggw swoich odstapit.
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clis inhaerentes regulis a Sacro Tridentino Concilio praescriptis, quae vetant
nulla nova admilti miracula nisi ab ecclesiastica auctorilate recognita et pro-
bata; insuper docentes, juxta scripturas sacras: Deum Angelis peccantibus
non pepercisse eosque in judicium magni diei, vinculis aeterni® sub caligine
a Deo reservari; proinde supra dictam lapsorum Angelorum in corpora de-
missionem, jam alias ab antiquis Conciliis reprobatam iteriim damnanles; de-
oique firmiter, cum patribus Concilii Lateranensis IV, connfitentes humanam
naturam a Deo, non ex tribus, sed duabus tantum substantiis, spiritu vide-
licet et corpore cooslitutas.

Supra memoratos errores, fabulas ac deliria, cum felicis recordationis
Gregorio Papa XVI, in Brevi ad Bajocensem Episcopum, sub data diei octa-
vae novembris anni millesimi octigentesimi quadragesimi tertii, penitbs re-
prohamus ac condemnamus, eorumque disseminatores ac fautores, praeter
poenas jam a jure latas, ecclesiasticis censuris dignas, et, si opportuaum
Ordinarii judicaverint, plectendos declaramus.

Idcirco omnibus qui animarum curam exercent districte inhibemus ne
unquam in foro poenitentiae absolvant quoslibet his erroribus perlinaeiter
adhaerentes, vel impio cultui participates, nisi verae poenitentiae signa de-
derint atque insuper iidem animarum curatores apportunas in id facullates
ab Apostolica sede abtinuerint.

Interim omnes sacerdotes enixe adhortamur ut miseras animas ab his
seductoribus deceplas ad rectum transitum reducere adlaborent, dissemina-
tionem libellorurn bujus seclae quantum poterunt impediant, ac demum nihil
mntentalum relinquant, ut fideles ab his erroribus caute praeserventur, et in
Ecclesiae catholicae fide stabiles permaneant. (p. 28— 30).

W Rozdziale Illcim O proroctwach i cudach nieuznanych; gdy podlug
Apostola nie wszelkiemu duchowi mamy wierzyé¢, sobor napomina, aby nikt
nie $mial rozszerza¢ proroctw nieuznanych, czy to spraw politycznych, czy
przysztego stanu ko$ciola dotyczacych, czy innych jakichkolwiek. Probo-
szczowie 1 spowiednicy, maja wiernych od tatwowierno$ci odrazaé, ktorzy
postepowanie swoje maja urzadzaé, nie podiug objawien prywatnych, ale
podiug ogdlnych praw roztropnosci Ghrzescianski¢j. (p. 30).

W Rozdziale IVm stanowia ojcowie stlowy soboru Trydenckiego: ,,0 Swig-
tych obrazach, o czci miejscom i rzeczom §$wigtym przynaleznéj, i o wy-
strzeganiu si¢ naduzy¢.” ,,Starozytny (mowia) jest w koSciele zwyczaj za-
palania §wiec przed obrazami albo szczatkami Swigtych, ktére albo misty-
cznie wyrazaja owe S$wiatlo o$wiecajgce kazdego czlowieka na §wiat przy-
chodzacego, albo tez sama dusz¢ wierna, uakszlalt pochodni, ogniem mito-
§ci zapalona, pragnaca wraz z rozlropnemi dziewicami wybiedz na spotka-
nie oblubienca. Chwali ten pobozny zwyczaj, byle si¢ poden naduzycia
ichciwo$¢ mnie podszywaly; 1 dla tego wzbrania w kosciele przedawac
obrazki, ksiazki, ro6zance i tym podobne rzeczy. Poleca przeto kaptanom
przy sposobnos$ci wyktad znaczenia symbolicznego obrzadkéw, dla zbudowa-
nia wiernych, a ustrzezenia nieumiej¢tnych i stabych od wszelkiego zgorsze-
nia. Nareszcie zaklina przetozonych ko$ciotow, aby dbali o czysto$¢ i usza-
nowanie domom Bozym nalezne: ,,omnia sini munda, ordinata, ad suos usus
accomodata: nulla permittantur ibidem profana conventicula: coerceantur li-
beriores ministrorum inferiorum habitus et gestus. Omnindé pateat quantum
diligat unusquisque noslrorum decorem Domus Dei, et locum habitationis
gloriae ejus.” (p. 31—32). O jakze wazne przypomnienie dla wielu probo-
szczo6w naszych 1 u ktorych w plebanii schludno, koniki wypasie, i wegrzyn
'y piwnicy, a ko$ci6t brudny i ottarze wiekowa kurzawa pokryte. A cig¢zko
~medoslatkiem si¢ ztozy¢: bo w Polsce, u niewiast szczegodlniej, tyle jest
dobroj woli, iz do oche¢dodéstwa $Swiatyni Panskié¢j praca i datkiem przytozyé
SI§ pewno nie odmoéwia; a mozez kaplan o co bezpieczni¢j u wiernych

Przeglad Poznanski XIII, 35
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swoich prosi¢? O gdyby widzieli jak proboszczowie francuzcy, tysigc fran
kéw dochodu na rok majacy, i czgsto malo oso6b poboznych w parafii li-
czacy, koscioty swoje i cata stuzbe¢ Boza opatrujal Co gorsza, gdy przed
kilku laty, pobozne panie krakowskie, same si¢ przetozonym kosciotow
oswiadczy/y, z gotowoscia zajmowac si¢ bielizng kos$cielng i innemi potrze-

bami zakrystyi, co gorliwsi i pobozniejsi chetnie ofiar¢ przyjeli, inni fat-
szywym punktem honoru wiedzeni, kwasno te panie zbyli.
Rozdzial Vly wymierzony jest: ,przeciwko blgdom sprawiedliwosci

i mitosierdzia podwaliny podkopujacym,” ktoéry jako wazny i wszystkich ro-
wnie jak nastepny obchodzacy, calkowicie w ttdmaczeniu umieszczamy: ,,Po-
tozenie czasow obecnych wymaga po nas, aby$my potepili, jak istolnie po-
tgpiamy bledy utrzymujacych, iz ludzie i rodziny nie moga sprawiedliwie
i godziwie dobra na wtasno$§¢ posiadac¢, 1 ze prawa $wieckie, osobista wta-
sno$¢ zabezpieczajace, niesprawiedliwe sa i tyranskie. Toém bardzidj godne
potgpienia sa twierdzenia tych, ktorzy si¢ $mia zastawia¢ dowodami z re-
ligii zaczerpnig¢temi, a szczegdjniej przepisami mitoSci ewangielicznej, jakoby
bi¢dom swoim sprzyjajacemi.

Sa znowu inne biedy, wezly bratniej mi¢dzy ludzmi mitosci rozwigzu
jace 1 niweczace. Biledy te zas wyptlywaja, jako z pierwotnego swego zro-
dta, z réznych niepoczciwej filozofii systematow, radzacych osadzi¢ podsta-
we¢ (radicem) obowiazkéw moralnych, na osobistym kazdego pozytku. Ni-
komu nie obca, ze takie systemata ostabiaja nie tylko uczucie milosci w ser-
cach, ale samo jej pojecie w umystach, ktore to prawdziwe mitoSci pojecie,
i serdeczne joj uczucie w duszach wszystkich juz to wzmocni¢, juz zapro-
wadzi¢ pragnac, potgpiamy t¢ nauke bezbozna i jej nastepstwa, szczegdl
nidj mitosci braterskiej tyczace sig.

Nadto proboszczéw, 1 wszystkich stowa bozego opowiadaczy, usilnie
napominamy, aby czg¢sto przypominali wiernym prawo, ktéore Boég kazdemu
zlecit o bliznim swoim: aby nauke¢ cbrzescianska o wzajemnom ludzi dla
siebie poswigceniu wyktadali i1 bronili: aby zbijali tych, ktérzy odrzucaja
przepisy chrze$ciauskie o milosci blizniego jakoby niepodobne, albo za po-
bozng przesade¢ udajg. Usilnej tez pieczy i starania dotoza, aby potrzebnych
braci o ile si¢ da zbawiennie zaopatrywaé¢. Ztad z,kon ewangieliczny w obec
wszystkich chwale sobie nalezna wezmie, gdy u pogan biedak wzgardzony,
od nas z poczciwoscig przyjmowany jest i zaopatrywany, jak prawdziwa mi-
tos¢ w koSciele, z polecenia Chrystusowego czyni.

Upominamy nareszcie kaznodziejow, aby broniac praw mitosci ehrze-
§cianskioj nie zdawali si¢ podkopywac zasad spawiediiwo$ci, ani zastawia-
jac si¢ o prawa sprawiedliwo$ci, dali pozor podrzucania przepisow mi
tosierdzia.” jp. 32, 33).

IM. Ks. Arcybiskup paryzki w osobnym liScie pasterskim rozdzial ten
uchwat sobornych obszernidj rozwinat i wykazal, Ze socyalizm albo: 1, mu-
si zej§¢ do dzielenia wtlasno$ci na rowne czesci, czyli wroci¢ do lex agra-
ria; a w takim razie, w skutek roznych sit, zdolno$ci, pracowito$ci i sta-
tku, po krotkim czasie znowu bedzie nier6wnos$¢, 1 znowu podziatl potrze-
bny, albo: 2, rzad musi zosta¢ jedynym wtascicielem w kraju, jedynym
przedsigbierca prac wszelkich przemystowych, ptatnikiem i zywicielem ca-
tej jednos$ci, a w takim razie niewola faraonska, pogwalcenie wolnosci oso-
bistéj i szczegdlnych powotan, rodziny itp. W kazdym =za$ razie, zamiast
odwiecznego prawa sprawiedliwo$ci suurn cuigue, panowaloby przeciwne
cuigue non suum. to jest, iz truten, opdj, marnotrawca, zylby praca trze-
zwego, oszczednego, pracowitego. Prawdy tak proste, tak namacalne, iz
zdawatoby si¢ zbylecznem ich dowodzi¢, gdyby mniemani zbawce¢ ludzko-
§ci, zamiast moéwienia do rozumu, nie odzywali si¢ do ztych namigtnosci,
drzemiacych obok glupoty w sercach ttumu.
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W Rozdziale VIlym i ostatnim 16j cz¢s$ci, sobor zbija potwarze, jakie
tego pieczywa ludzie rozszerzaja pomigdzy rzeszg dla odciaggnigcia joj od
matczynego tona ko$ciota: ,Gdy za$ za dni naszych przypisuja kosSciotowi
falszywe zdania i zasady, ktoremi si¢ on brzydzi, ztad za stosowng poczy-
taliSmy, dac¢ tu niektoére ostrzezenia, ku zbiciu tego rodzaju potwarzy.

Fatszem jest, iz koscidot nie boleje nad losem biedakow na tym $Swiecie.
Wszystkie bowiem syny swoje, ko$§ciol, pobozna matka, bez zadnej rézni-
cy, calemi wnegtrzno$ciami (medullilus) kocha, i wszelka stosowna, o ile
z ni6j jest, zaopatruje pomoca, ale lud chorujacy, wyrobnikow i biednych,
i wszystkich niedostatkiem ci$nionych, za przykladem pana naszego Jezusa
Chrystusa, sklonniejszom sercem, i wigksza troskliwoscia obejmuje. Nieje-
goz to duch daje natchnienie, i obudza w pos$rod nas t¢ zywa i goraca
mito$§¢ w sercach tylu bogatych chrzescijan i dobrané¢j mtodziezy, i wyso-
kiej cnoty niewiast, i w sercach dziewic Bogu pos$wigconych? Ich bowiem
naktadem i praca, ko$ciot wszelkiego rodzaju dobrodziejslwy, boskiemi iludz-
kiemi pociechami, biednych w nagosci ich jakoby odziewa.

Fatszem jest, jakoby ko$ciol o nier6wnosci stanow takiego byl zdania,
ktoreby pozwalalo mniemaé¢, iz nieszcze¢$ni, zlamani praca, wszelkiego ro-
dzaju niedostatkiem cis$nieni, niezmiennie, i jakoby nieprzelomnym jakim$
losem do nedzy swojej byli przykuci; Ktorychby uciskowi przyj§¢ w pomoc
nie bylo podobna albo nalezna. Najniegodziwsze to zdanie, niegdys$ $rod
pogan panujace, nauce chrze§ciauskidj zupelnie jest obcom, a koscidol sig
niem brzydzi i odpycha.

Falszem jest, jakoby nauke¢ ewangieliczng, o pozytkach bole$ci ducho-
woj, i ptynacem z ni6j uswigceniu, w takiem trzeba bylo bra¢ znaczeniu,
jakoby si¢ nie godzito chrzes$cijanom pragnac¢ , albo stara¢ si¢ o ulge w bo-
lesciach. Uczy ich bowiem ko$ciot modli¢ si¢ codziennie o uwolnienie od zle-
go, ktorem jest w tém zyciu naprzod grzech, potém ne¢dza, albo jakiekolwiek utra-
pienie, iprzy kazdoj sposobnos$ci, tenze kosciot uczy, iz godziwa jest i poczciwa,
dobr tego zywota pozbawionym, stara¢ si¢, aby usilng praca, i poczeiwe-
mi $§rodkami, nie tylko cig¢zkiemu swemu potozeniu ulg¢ przyniesli, ale nad-
to! za pomoca Boza do lepszego bytu podzwignaé¢ s;¢ mogli.

Nareszcie falszem jest, jakoby ko$cidol naganial, juz roztropne uczonych
badania, juz madre wtladzy publicznéj usilowania, ku podniesieniu do le-
pszego bytu mieszkancow niedostatek cierpiacych. Cokolwiek si¢ zbawien-
nego w tym celu odkryé albo =zatozy¢ da, ogltaszamy godnsm pochwatly,
i pobozno$ci chrzescianski¢j odpowiednom.

Gdy za$ kos$cidl katolicki, litujac si¢ ne¢dz ludzkich, tak czuje co do dobr
przechodnich, wszystkich, ubogich i bogaczéw zarazem napomina, aby na-
przéd i zawsze podnosili oczy do dobr wieczno -trwatych. Wie bowiem,
iz §wiat ten, na ktory $mier¢ i grzech dybie, njgdy catkiem bolesci wolen
nie be¢dzie, a cokolwiek by si¢ robito, niepodobna ziemskiemi pociechami
nasyci¢ tego gltodu szczg$cia, ktory tylko samego Boga wieczne posiadanie
zdota zaspokoi¢. Nie mamy tu bowiem stalego mieszkania, ale przysztego
szukamy, w ktorem Bog otrze wszelka tz¢ z oczu, i gdzie juz $mierci nie
bedzie, ani ptaczu, ani j¢ku, ani bole$ci, albowiem pierwsze te rzeczy juz
przeming.

Oby temi przestrogami nauczeni, pisarze ktorych tu mamy na mysli
pomiarkowali si¢ w mniestusznych przeciw ko$ciotowi potw'arzach, aby wszy-
stkim jednozgodna prac¢ szukajacym najprzod krolestwa bozego i sprawie-
dliwosci jego, reszta byta dodana, i bysmy tak przeszli przez dobra do-
czesne, aby§my wiecznych nie stracili, (p. 33 — 33). fl)

1) Niestety! mata mamy nadziej¢, aby te pigkne stéwa 0jcoOw, $wiadomych, roz-

myS$lnych, i systematycznych potwarcéw koSciota upamigtaly. Wiedza oni dobrze jak
koéciol ptodny w dobre uczynki i dla tego milosierdzie Chrzeécianskie walczg a ad-
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Titulus Ilici. Be Bisciplina. — O karnosci koscielnej.

W skutek nowego potozenia, jakie pierwsza rewolucya a nastgpnie kon-
kordat napoleonski stworzyly kos$ciotowi francuzkiemu, biskupi sumarycznie
i ze tak powiem administracyjnie sadzili kaptanow. Polepszony stan i ko-
rzystniejsze warunki w jakich si¢ dzi§ kosciol francuzki znajduje, wymaga-
ja rby wrocit do form i przepisow kanonicznych, w kos$ciele powszechnym
w tej mierze panujacych. To tez sobor prowincyi paryzkiej, przytaczajac
tylko jeden z powoddéw, tojest, rozlegltos¢ dyecezyow, postanowil w rozdzia-
le tszym 16j czegsci Iltci, aby co rychl¢j stangly audytoriaty biskupie albo
officyalnos$ci: ,Ad hoc vero tribunal, statuente episcopo, deferantur illae
inprimis causae, in quibus asitur de gravioribus dehctis. Caeterum salva re-
maneat potestas, quae competit episcopo, extra judicialiter inquirendi et senten-
tias ferendi ex informata conscienlia.® (p. 36 i 37). W rozdziale Ifgim De
residentia* nie pozwala proboszczom oddali¢ si¢ od parafii nad dni o§m, bez
poz wolenia biskupa. Gdyby naeto$§¢ potrzeby nie pozwolita im tego uczynié
majg si¢ mnatychmiast do biskupa rozpisaé, aby on moglt powody osadzié!
W kazdym razie maja si¢ zastapi¢, aby wierni, tern bardziej umierajacy
na nieobecno$ci pasterza nie szkodowali.

Hozdzial Illci mowi o $§wigceniu niedzieli i innych $§wiat nakazanych
(de praecepto). Wiadomo do jakiego poganstwa, i gorzej, narod francuzki
w tej mierze zeszedl. Ojcowie gorzko optakuja t¢ publiczna bezboznosé,
z ktorej zte bez liczby: upadek wiary, obyczajow, przecigzenie praca i zu-
zycie sit robotnikow: Hinc quippe divini cultus oblivio, pt crassa divino-
rum dogmatum et praeceptorum ignorantia, hinc saepius e labore vetito ni-
mioque, confractio virium, hinc deploranda ilia latiusque in dies gliscens
morum corruptela; hinc apud plebem, diebus dominicis, potaliones, comes-
satmnes,, rixae, deperditae res domesticae , et ipsarum familiarum vincula
dirupta. (p. 38). Nic si¢ tez na czasie nie zyskuje; bo robotnicy zamiast
uzyna niedzieli na nabozenstwo i odpoczynek” cate poobiedzie dnia $wia-
tecznego i nastgpny poniedziatek na pijanstwie trawia, caly zarobek tygo-
dniowy marnujac. Poleca przeto sobor pasterzom catemi sitami pracowad
nad zniesieniem tego naduzycia; proboszczom i spowiednikom mianowicie
aby napominali lud, naczelnikow rodzin i zaktadow fabrycznych i wspie-
rali rozne $rodki zaradcze , ktore pobozni wierni w tym celu za doltoze-
niem si¢ biskupow wprowadzili lub wprowadza. Po wielu miastach np. ku-
pcy, dali sohie stowo, aby sklepéw w niedziel¢ nie otwiera¢, kazdv z nich
radby sobie odpoczal, gdyby si¢ nie lgkatl, Ze jego sasiad tymczasem prze-
dawaé¢ bedzie. Ze wstydem trzeba wyznaé, ze niektorzy kupcy zydowscy
tak juz ogodlnie mato we Francyi wierzacy, w soboty sklepy swe zamyka-
ja. Prawo tylko publiczne mogloby ostatecznie i stanowczo zlemu zaradzié.
To téz sobdér zaklina wtadze, aby przez sam wzglad nad dobrem spote-
czenstwa, nad zachowaniem przykazania bozego pracowali. Projekt do pra-
wa od roku juz do izb podany, i po odczytaniu sprawozdania pana Mon-
talamberta do$¢ pochlebnie przyj¢tego, do biura odestany, az z kolei do ro-
zpraw wniesiony zostanie; cho¢ wtloscianie prawodawcy od legoby zaczaé
byli powinni. Anglicy i Amerykanie rapport pana Montalaberta naizywsze-
mi pochwatami okryli Jednym z nabytkéw lutowych jest i ten, ze przy
najmniej rzad okoto robot publicznych pracowac¢ nie kaze. Klasa $rednia

za Ludwika Filipa, zrozumie¢ tego nie chciata, pomimo gg¢stych

Pr IS upow 1 '"Mernych; czg¢§¢ przynajmniej ze strachu trochg¢ przejrzata.

ministracying filantropia zaprowadzaja. Wiedza ze ko$ciél niezabrania staraé sio o
dobry byt z.emski, ale to ich gniwa Ze kaze my$h¢, o wyzszych, wiecznych

do nioh T a £dl u ,WlelJ0*i zwierz?ci" stworzy¢, i niepozwoli¢ mu oczu i mysfi
do nieba podnie$é, bo to obudza sumienie, pojecie ziegn i dobrego.
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Rozdzial IVty moéwi] o opowiadaniu stowa bozego i katecbizmowaniu
dziatek. Podtug soboru trydenckiego, proboszczowie klorzyby przynajmoioj
W dnie niedzielne 1 $§wigta de praecepto, przez trzy miesigce ludowi nie
kazali, cenzurami ko$cielnemi od biskupéw maja by¢ przymuszani. Sobor
paryzki suspenduje proboszczéow, kféorzyby si¢ zaniedbali przez 13cie nie-
dziel w reku, choéby nie w ciagu: ,contra eos qui per tredecim Dominicas
in anno sive continuas, sive interruptas, illud neglexerint poenam suspensio-
nis decernimus.® (p. 39). Wszakze same kazanie lub homilie, nie wystarcza-
ja do catkowitego wyuczenia ludu przepisow hozych ikoscielnych, i obo-
wiazkow jego we wszelkich potozeniach i szczegoétach zycia, to tez 00. pa-
ry zcy ponawiaja przepis trydencki, aby proboszczowie , prawdy religii, z ko-

lei, prostemi stowy, ludowi wyktadali. ,Plehes sibi commissas ut iterum
monet Concilium Tridentinum, pro sua et earum capacilate, pascant saluta-
ribus verbis — cum brevitate et facilitate sermonis: ,,secundium praecepta A-

postoli” recte tractantes verbum veritatis, non adulterantes verbum Dei, for-
mam habentes sacrorum verborum, ac evitantes profanas vocum novitates
et appositiones falsi nominis scienliae.® U nas fém wigksza tego potrzeba,
t6d poniewaz, ile wiem kaznodzieje miejscy, powszechnie czytaja nauki wypi-
sane z kaznodziejow' dawnych, szermujacych giéwnie z przymartym juz
u nas protestantyzmem, zastosowane bardziej do pojecia klasy wyzszéj lub
$redniej, niz wiejskioj: powtodre, iz katechizmy, przygotowujace do pierwszoj
kommunii, mnidéj u nas starannie niz we Francyi wyktadane. Co do kate-
chizowania dzieci, bez ublizania nikomu, sumiennie sadze¢, iz duchowien-
stwo francuzkie w pierwszym stoi rze¢dzie. Przez lat kilka przysposabiaja
mtodziez do pierwszej] kommnnii, sucho$é¢ wyktadu okrgzajac przytacza-
niem poboznych przyktadow- z pisma $wietego i zywotow Swietych, prze-
platajac muzyka i poboznemi $piewami, i gorliwo$¢ W uczeniu si¢, rozda-
waniem obrazkéw, medalikow etc., obudzajac lub nagradzajac. To lez
zdarzalo si¢ nieraz mnie samemu, spowiada¢ osoby, ktore si¢ przez lat 20
i 30 osoby po pierwszej kommunii w przystgpowaniu do $wigtych sakramen-
tow byly zaniedbaty, a ktére nieczekajac zapytan, wyspowiadaty najdokta-
dni¢j grzech kazdy wraz z okoliczno$ciami, zwigkszajacemi wing, lub zmie-
niajagcemi jego istot¢ : i zapytywane, jak mogly pogodzi¢ taka znajomo$é re-
ligii, z takiéom jej zaniedbaniem i przekraczaniem odpowiadaly szczerze, iz
to je wtasnie w koncu nawrocitlo do Boga, w kazddj bowiem chwili zna-
ja zte jakiego si¢ dopuszczaly, same sobie byly niezno$nemi, idluzej w tak
gwaltownym stanie nie zdotaly wylrzymaé. Wiele mezczyzn we Francyi,
dopiero na tozu $mierci druga i ostatnig przyjmuje kominunig; ale juz ma-
ja do czego si¢ wrdci¢, i umieja si¢ spowiadad.

Proboszczowie francuzcy, po pierwszdj kommunii miodych swoich wier-
nych nie opuszczaja, ale ich sprowadzaja co niedziel¢ na katechizmy wyz-
sze lak zwane wytrwalosci (de perseydrance), na ktéore dziennie do réznych
bractw, a szczegélni¢j Matki Boskioj wpisane, uczg¢szczaja az do pojscia za
maz: zdarzylo mi si¢ czyta¢ ¢wiczenia mlodych panien pisane z cala do-
ktadnoscig Teologiczna; to tez nie dadza si¢ podej$¢ pierwszemu lepszemu
gadule, i nieraz uczonemu niedowiarkowi usta zamkng i lice zarumienieja.
takie panny, zostawszy zonami, matkami, nie dadzg dzieciom do rak zioj
ksiazki, i same nie be¢da nosi¢ do kosciota za ksiazk¢ do nabozenstwa jakie-
go heretyckiego utworu, jak to czynily i czyniag, mniemane nasze nieraz de-
wotki, dla tego, ze tam i o Bogu jest mowa. Mitode francuzki wyéwiczone
tek na katechizmach wyzszych, zostawszy matkami, z drobna swoja dziatwa
znowu na katechizmy nizsze wracaja i niezmiernie utatwiaja prace kapta-
nom w przygotowaniu ich do pierwszej kommunii. Z czegoby si¢ tedy bi-
skupi francuzcy mogli chlubié¢, i kaptany swoje chwalié¢, to jeszcze, i stusznie,
coraz wiekszej ich gorliwosci polecaja: ,pueros verb a ieneris annis, neo
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solum ad primam Synaxim, praeparaudi erunt, sed etiam multé anto,
ad Catachesim convocent ac paterne suscipiant. Imo prima Communione
peracla, omni ope, alque industria caritalis, ehpuellas et juvenes ipsas rursus
advocare enitanlur, et in addiscenda magis in dies doclrina Christiana sa-
cramentis frequenlandis, in pietale excolenda, fideliter perseverare adbortentur.
— Sint igilur omnes imitatores Salvaloris nostri, nec patiantur parvulos pe-
tere panem quin frangatur eis.” (p. 39 et 40).

Rozdzial Vty mowi o strzezeniu jedno$ci w obrzedach i obrzadkach.
,»In rilibus et caeremoniis.® Proboszczowie francuzcy, szczegédlniej tez paryzcy
wystgpowali po biskupiemu w kosciotach swoich, mniej mitrag i pastoratem;
sobor zakazuje im uzywania przy stuzbie Bozej oznak wtlasciwych biskupom
,Unde prohibemtis ne quis parochorum, aut aliorum quorumlibet secerdotum,
etiam in festis solemnibus, ea usurpare videatur quae Liturgiae leges, vel com-
munis Ecclesiae usus, tanquam propria dignitatis Episcopalis signa, haben
da esse demonstrant® (p. 41). 1 przedtem stowy ustaw synodalnych pa-
ryzkich: ,prohibernus ne quis parochus per se vel per Vicarios, aliquid cie-
remoniarum immutet contra eommunem aliarum Ecclesiarum parochialism
usum a nobis (Ordinario) approbatum, absque nostra (Ordinarii) auctoritale
et licentia, et si quid ab aliquo fuerit immutatum, dlud emendetur, et resli-
tuatur.® (p. 40, 41). Wszakze powiedziawszy: ,,Cum in Eccles'a Dei omnia
secundum regulam fieri debeant, ea in Rilibus, et Caeremoniis unilas oh-
servanda sit, quam nullo modo, pro arbitrio, vel in minimis liceal deformu
ri. (p. 40), ojcowie po za jedno$¢ Dyecezalua nie wychodza. Nie zaradzaja
smutnej niejedno$ci liturgicznej dyecezyan francuzkich mig¢dzy soba i kos$cio-
tem powszechnym. Nie zaradzaja smutnemu urazeniu jakiego lam doswiad-
czaja wierni, kiedy zmieniajac miejsce pobytu lub w podrézy, juz si¢ w ko-
$ciele z ksiazka swoja do nabozenstwa (paroissien) znale$é nie moga; inne
stysza hymny, odmienne ich intonacye. Co wigcoj Ksiadz zaproszony do
$piewania nieszporow, dania blogostawienstwa Najswigtszym Sakramentem,
musi wprzéd nauczy¢ si¢ zmian miejscowych, a na razie wzigty w przy-
krem nieraz jest potozeniu. Czulo te niegodnosci Duohowienstwo francuzkie,
i przeto cho¢ do czastkowdj, narodowdj dazylo jednosci. Zgromadzenie
Sgo Sulpicyusza, (jakesmy na poczatku wspomnieli) i ich wychowancy czg-
sto,do biskupstw przychodzacy rozpowszechniali po prowincyach liturgia pa-
ryska, zachowujac tylko proprium dyecezalne, to jest offic)a miejscowych
Swigtych. Tuszyli sobie, ze powstanczy poczatek swoich liturgii przeda-
wnianiem uprawnig. Bliscy juz byli dopigcia swego. Kilkanascie ledwo Dye-
cezyi, gtownie w potudniowej Francyi trzymato si¢ jeszcze liturgii rzymski¢j
kiedy w skutek wojny anti-gallikanskiej zrazu przez szkot¢ Lamennego pro-
wadzondj, p6zniéj w skutek prac liturgicznych K« Gueranger Opata Bene
dyktynow, zaczg¢ly dyecezye, jedna po drugiej wracaé¢ do liturgii rzymskiej.
Tak juz nadzieja dostapienia jedno$ci Gallikansko-narodow 6j w stuzbie bo-
7z0j niepowrotnie upadta, cho¢ =znalazl si¢ biskup, ktory chytkiem stara sig¢
zepsu¢ dzielo poprzednika swego i wroci¢ do liturgii miejscowej; przeni-
kliwi wszakze wyznaja swoja przegrana. Najtrudniéj jednak staremu du-
chowienstwu paryzkiemu wyrzec si¢ gornych, ukochanych, przed chwila bli-
skich spelnienia marzen, to tez ociaga si¢ w przejsciu za ruchem ogdlnym.
Wszakze Arc. Bis. paryzki w liscie sobornym do Ojca Sgo skladajac sie'na
razie trudno$ciami nagtej przemiany, czyni nadziej¢ na przysztosé: ,,Esl et
aliud votum, Beatissime pater, a parisiensi Concilio emissum, quod ipsius de-
creta expressis verbis non conliuenl, sed amanler in sinum paternitatis Ve-
strae effundimus. Liturgiae unilatem respicit illud votum. Plausu magno
conspicimus invalescentein undequoque ad ampleclendam Romanam liturgiam
propenisonem. Si insuperabilibus hucusque obstaculis prohibitj sumus ne
ipsi nos piis hujusmodi conatibus consociaremur, communi saastem consenu
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statuimus ad hoc eniti, ut ilia submoveantur obstacula. Necesse est ut cum
multa sapienlia et prudenli cunctatione illis praeparetur via. Licet tamen,
forsilan, hodie sperare Don procul abfutururn tempus quo omnis parisiensis
Ecclesiastics provincia hoc Sanctitatis Vestrae cordi solatium afferat, ut solem-
uiler in suis ecclesiis Romanos ritus instauret.” Wyraza potem zyczenie,
aby stolica apostolska raczyta przejrze¢ Brewijarz Rzymski, i tak odje¢ta wszel-
ki powdd do wahania si¢ obroncom liturgii miejscowej: ,,Verum enim verb
Beatiludinis Vestrae benignilati confidenter subjungere non dubitamus, nova-
rum liturgiarum defensoribus brevi defuturum esse eliam alicujus momenti
praetextum, si, ut saepb saepins sibi proposuit Sancta sedes, nova Breviarii
Romani recognitio fieret; tunc et facitius et multé ceterius ad communem
precum formam reversuros omnes arbitramur.” T¢ém si¢ bowiem zastawiaja
Gallikanie, ze u nieb, dawnym obyczajem kosciota, caly psatterz si¢ odma-
wia w ciagu tygodnia, gdy tymczasem w Brewijarzu Rzymskim jedne psal-
my czg¢sto si¢ powtarzaja, inne wcale na wierzch nie wychodza. Wszakze
w prawie nie jest to zaden powod, i nie sadz¢ by Rzym przy catej swej
dobrotliwosci, przyjmowat ulepszenia na drodze rewolucyjndj wprowadzone,
bez uprzednipgo poddania si¢ winnych lub ich nastgpcow. Czub to dobrze
Ojcowie, to tez zyczenia swego wcale za warunek nie potozyli: ,,Quidquid
sit, Beatissime pater, cum ex inlimo pectore unitate Jevinciamur omnes, banc,
eliam in his quae solam discipliOam spectanl, fovere non desistemus.” (p.
60, 61). Ojciec Sty w odpowiedzi swojej z d. 11 Grudnia 1849 dangj
z Porlici pod Neapolem, nic nie mdéwiac o przejrzeniu Brewiarza rzymskie-
go, chwali ch¢é¢ 00. paryzkich wrdécenia do jednosci liturgiczndj, i zachgca
ich, by co predzdj starali si¢ usunagé zawadzajace trudnosci ,Non medio-
ori certe animi noslri consolatione ex ipsis Vestris Litteris cognovimus, ita Vos
exoplare, Venerabiles fratres, ut Romana Liturgia, quae summo nostro gau-
dio in pluribus Galliarum Dioecesibus jam invaiuit, in vestris quoque resti-
tuatur Dioecesibus, ut communi consensu constitueritis vestram omnem ope-
ram opportune, provide prudenterque impendere in iis amovendis difficulta-
tibus, quae hactenus obsliterunt, quomiuus hanc rem ad optalum exitum per-
ducare possetis.” (p. 63). Kardynat tez Lambruschini listem z 9 Marca 1850 r.
z Portici, w imieniu kongregaeyi kardynatow Itomaczy Soboru Trydenckiego
pisanym, mi¢dzy innemi, chwali Ar Bis. i 00. soboru paryzkiego za, ,vo-
lum Romanam Liturgiam in parisiensi provincia instaurandi.” (p. 64).

W Rozdziata VIm. ,De Visilatione et cura infirmorum.” Sobor zaklina
pasterzy, aby nie zaniedbywali odwiedzania chorych, i dokta lania wszelkiego
starania, by zadna dusza nie zging¢ta. Nie tylko zawolany kaptan ma na-
tychmiast si¢ udaé¢: ,,cum nulia sit securilas ubi perielitatur aelernitas,” ale
i niewolany: ,caute quidem, et forti animo, zeloque indefesso” (p. 41, "42).
Czg¢sto ksigza francuzcy niedopuszczani do chorych, stowy obelzywemi wy-
praszani bvwaja, a przeciez podiug apostola, w czas i nie w czas si¢ na-
streczaja. ’Szcze$ciem, ludzie nawet niewierzacy, bardzo o to dbaja, by na
poswigcocoj ziemi byli pochowani; i na t¢ wedke, wielu grzesznikow, mi-
tosierdzie Boze w ostatnioj juz chwili do siebie porywa. Kaptani maja pa-
migta¢ (mowi daléj Sobor), izby uaprdézno udzielali §wigtych Sakramentow,
jezeli przyjmujacy nie maja potrzebnych usposobien, szczeg6lni¢j skruchy i
dobrego postanowienia, niepodobnych bez znajomos$ci gtéwnych tajemnic
"dary. Takie usposobienia maja w umierajacych wszelkiem staraniem obu-
dzi¢. Tym ktorzy si¢ zdaja bez zmystow, niech obecno$é swoja oznajmia
ile si¢ da, i przysposobia do przyj¢cia ostatnich postug religijnyab. A gdy-
by chory wroécil do zmystéw, niech pasterz stara si¢ by¢ natychmiast do
chorego przywolanym: ,et omissa, aut dubie acta caute suppleat.” Niech

osadzi, ze wszystkiego dopetnit jak skoro ostatniemi Sakramenty opa-
rzyt chorego; ,poenitentia scilicet extrema unctiooe, et sacro viatico, quod
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quidem de praecepto suscipiendum est, nisi gravissima ecausa obsislat * ale
niech go nadto czg¢sto odwiedza, pociesza, wzmacnia, podlug potrzeby roz-
grzeszenie ponawia, i odpustu zupelnego w chwili $mierci, po nauce stcso
wnej, udzieh. Nie maja tez proboszcze zaniedbywaé dziatek, ktorzy lat sie-
dmiu jeszcze nie doszli, gdy juz czgsto przed Bogiem sa dojrzali: ,,Non igi-
tur ipsis, per se quantum potuerit dispositis, sacramenta quibus forte jam
ad salutem indigent, admimstrare praelermittanl” (p. 42, 43). Nie mozna
tego dosy¢ polecaé, bo przerarazajace dos$wiadczenie uczy, jak czgsto, wcze-
$nie i $wiadomo dzieci grzesza: ,Ubodstwu za$ chorych, kaptani przez sig
lub przez innych postaraja si¢ zaradzié¢, i tak sobie droge¢ do zbawienia dusz
otworzyc¢.” (16).

W Rozdziale VII. Sobor chwalac gorliwo$¢ kaptandéw juz doznana w cza-
sie zarazy, poleca im szczegdlna gorliwo$¢é i poswigcenie si¢, przytaczajac
pickne stowa §go Karola Boromeusza (p. 44).

W Rozdziale VIII. De fundationum executione, poleca Sobdr kaptanom
i zarzagdcom $wieckim zaktadow duchownych, aby wszelki wzglad ludzki
na bok odlozywszy, wyszukali dowody poboznych zapiséw, i cigzaréow do
nich przywiazanych; aby lakowe spisali i do kancelaryi biskupi¢j przestali
a w tablicach wykaznych po kos$ciotach lub przylegtych im miejscach zawie-
sili.  tytuty takowe maja w czasach swoich odnawia¢, i odtad baczy¢ na
zastrzezenia praw S$wieckich i wszelkie inne, aby wiernie dochowali praw
sobie powierzonych: ,quibus jura sibi concredita Integra et sartatecta per-
maneanl” (p. 44). U nas gwaltowna supressya dobr, zapisy duchowne
wszystkie prawie na wiatr pu$cita; cz¢$¢ jednak obowiazkow do nich przy-
wiagzanych, przeszta na dzisiejszych posiadaczy dochoddéw, lub pensyi rzado-
wych natomiast wyptacanych; a niewiem czy wszyscy maja w tém os$wie-
cone sumienie, czy pamigtaja? Wazna to rzecz, i prawdziwie rzecz sumie-
nia dla naszych biskupow tern si¢ zaja¢, a w watpliwych razach, lub nie-
moznos$ci dopelnienia pewnych zobowiazan, do rozsadku i wtadzy stolicy
Apostolskiej si¢ udaé, i przemiany (commutatio) albo dyspensy zazadac.

Rozdzial IXty moéwi: ,,De oblationibus et casuali Ecclesiarum provenlu
Wiadomo iz kos$ciol francuzki w pierw-sz6j rewolucyi francuzkidoj wszystkie
dobra i dochody utracit. Pensye od konkordatu napoleonskiego, rzad liche
ptaci, tylko na utrzymanie samych ksi¢zy, i to me wszystkich, po wiekszvch
miastach, a szczegélniej w Paryzu, znaczna czg¢s$¢ kaplanéw do posluei o
gromnych parafii potrzebnych, nie ma zadné¢j pomocy rzadow¢j; utrzymuia ich
proboszcze, rownie jak wyzsza stuzbe¢ kosScielna, zakrystya i t. p. z docho-
du za krzesta i z kwest podczas nabozenstwa. Ze nadto kwestuja jeszcze
na ubogich, zaktady milosierne po parafiach, i'polrzeby nadzwyczajne, Fran-
cuzi niewierzacy i cudzoziemcy pobozni gorsza si¢ ‘tern i dziwiag Sobor
oparty na odwiecznym zwyczaju ko$ciota i kanonach, broni duchowienstwo
od zarzutow,; wszakze przypuszcza naduzycia i takowym zabiega. Veriim
meminerint et ipsi sacerdotes jus de Evangelio vivendi non ita esse* a Do-
mino concessum, teste eodem Awugustino, tanquam venale sit Evangelium
accipiant igitur sustentationem necessitatis a populo, mercedem dispensations
a Domino, (p. 43). ,Proinde importunas atque illiberales eleemosynarum
exactiones potius quam poslulationes, ut loquitur Concilium Tridentinum a-
liaque hujusmodi, quae a simoniaca labe, vel certe a turpi guaeslu lonee

non absunt omnmo devitent. Sciant plus sibi juris non esse quam quod vel
est, aut spontanea fidelium

»

certa lege, vel probata consuetudine constitutor,
voluntate collalum. Curent ne pro fuuerum aut matrimoniorum pompa, in
superfluos sumptus fideles inducantur, ac jusla etiam debitaque honoraria
cum modestia et humanilate percipiant” (p. 46). Achl coby powiedzie¢ o
niektorych naszych proboszczach dostatecznie zaopatrzonych, a nie grzebia-
cych zmartego chtopka, az rodzina ostatniego grosiwa nie przyniesie, osta-
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jniej krowki nieprzvprowadzi, ze zgorszeniem, osltabieniem wiary w samym
indzie, dotychczas cudem wierzacym, z tryumfem i uraganiem niekatolikow
i niedowiarkéow,* . Moga i kaptani w cigzkiom by¢ potozeniu, jak np. dzisiaj
w Galicyi po gwaltownom odjeciu dziesigcin i czynszéw, ale to pewna, ze
w kraju katolickim ksiadz z glodu nie umrze, a im mniej bedzie mys$lat o
sobie, tem czg¢$ciej Bog przez dobrych ludzi o nim pomysli — a w zadnym
razie mewolno pasterzowi owieczek swoich do zZywego obdzierac I

Nareszcie co wlasciwa jest kosciotowi francuzkiemu, Sobér poleca pa-
sterzom, aby biedni niemogacy i w czg¢$ci optaci¢ krzesta, opatrzeni pe-
wnym znakiem nie tylko mogli sta¢ w okolo miejsca odgrodzonego dla
Krzeset ptatnych, jak dotad bywalo, ale i w $rodku zasiadad.

Rozdziat Xty. De agendi ratioue pro clero circa res politicas. Nasze
osobiste zdanie w tym przedmiocie, powazyliSmy si¢ objawi¢ w liscie do
szanownego wydawcy Przegladu (1849 r.) Tu jako rzecz arcywazng i co-
dziennego zastosowania przytaczamy w catosci, i w teks$cie, uchwate Sobo-
ru paryskiego, oparta na konstytucéi papieza Grzegorza XVIgo: ,Solliciludo
Ecclesiarum, 1 zatwierdzona od stolicy Apostolskidoj: *) ,Notum est quanti
momenti sit, ad animarum salutem, viros omnes Ecclesiasticos eam circa res
politicas agendi rationem sedulo et perseveranter servare, quam sacerdotis
character ejusque ministerii scopus exigunt. Quo autem spiritu, inter cre-
bras rerutn humanarum conversiones ac commutationes ducatur Ecclesia
Ghristi liquide apparet ex Gonstitutione Soliciludo Ecclesiarum, quinta die
Augusti anni millesimi octingentesimi trigesimi primi a fel. rec. Gregorio pa-
pa Decimo Sexto edita, ubi summus pontifex diserte asserit inter diversas
unperioruin ac gentium perturbationes sedem apostolicam, quin ullo unquam
partiurn studio rapiatur, ea tantum quaerere que Cbristi sunt, atque unice,
velut susceptorum consiliorum tiuem, ea ob oculos habere quae ad spiritua-
em aeternamque populorum felicitatem facdius conducant, nec unquam hu-
manis ex rationibus Ecclesiae causam deserere.

Eodem igitur spiritu ducti, et Ecclesiae vestigiis insistentes, enixe horta-
mur omnes sacerdotes praesertim eos qui sacri ministerii muneribus fungun-
tur, ut a diversarum partium studiis prudenter abstineant, nec animarum cu-
iam ullis aut temporum, aut politicarum commutationum difficultatibus deter-
riti unquam negligant.

Nobis proinde, mysteriorum Dei dispensatoribus, cavendum est, ne sm-
sularibus negotiis nos implicantes, divino nostro ministerio vituperium et ob-
stacula suscitemus. Nemo nostrum, in praedicatione Verbi divini, politica
Ulla intermisceat. Eodem animo cmnes ad sacramentorum participationem
admittamus, quascumque in politicis opiniones elegerint, dummodo catholicae
Ecclesiae doctrinis non adversentur, et recte vivendi desiderium ac volunta-
tem habeant. Sacerdos, homo Dei, se omnibus debitorem esse sciat; et
sicut pater filiis, omnibus se optimum ac mansuetum ostendat. Caeterum
secerdotes, maxime si animarum curam habeant, in difficilioribus qui occur-
fere possint casibus, agendi et loquendi regulam ab Episcopo vel inquirant
egnotam, vel traditam reverenter suscipianl® (p 47, 48). Przed kilku miesig-
cami arcb. paryski wydat list pasterski objas$niajacy t¢ uchwate Soboru,
ktory wywotat zywa polemik¢ po dziennikach. Widzac ze stronnictwo po-
*zadku [le grand parli de lordre] strachem tylko przeciw wspdlnemu nie-
Przyjacielowi w kupe¢ zebrane i w kupie si¢ trzymajace, ze zmniejszeniem a
*jaczdj odroczeniem niebezpieczenstwa rozpadio si¢ na sktadowe swoje iro-
zime cz¢$ci, 1 do swoich kazde zdazalo celow; jako pasterz troskliwy chcac

*) Polecaja jak najmocniej Ojcowie, aby kaptani do stronnictw politycznych sig
0 taczac, ani polityki do kazan nie migszajac, $roéd przemian §wiatowych, chwaty
“2¢j * zbawienia dusz szukajac, ludzi jakichkolwiek mnieman politycznych, byle go-
Wych, do Sakramentéow $wigtych rownie chetnie przyjmowali i przygarniali,

Przeglad Poznanski X1U 3g
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uniknaé¢ zgorszenia, gdyby duchowni poditug ludzkich sympatyi przy ro-
znych stronnictwach stawali, i pragnac zabezpieczy¢ kosciél od zemsty zwy-
cigzcow, z wielkim naciskiem nastawal, aby duchowienstwo wcale si¢ do
polityki nie migszato, i wzgledem wszystkich stronnictw neutralnie si¢ trzy-
mato. Niestrudzony zapa$nik, cho¢ juz przeszio 80eio letni biskup z Char-
tres, wystapit publicznie przeciwko swemu metropolicie, przyganiajac mu, ze
rézne poddziaty stronnictwa porzadku, rézniace si¢ tylko co do form, posta-
wil na réowmi ze socyalizmem, religig i wszelkie podstawy spodteczenskie pod-
wraeajacym, wobec ktorego duchowienstwo niema sta¢ niemem i bezczyn-
ném, ale walczy¢ jako zle niewatpliwe. Cokolwiek badz, przypusciwszy
nawet, ze si¢ ks. arcb. niedo$¢ doktadnie wyrazit, s¢dziwy suffragan mogt
byl go poufnie ostrzedz i prosi¢, by niektére wyrazenia objasnitt), a nie wy-
stepowac publicznie, za co od metropolity przed przyszly Sobdér prowincy-
onal.iy paryski zapozwany zostal, z tryumfem niewierzacych, ze i w kosciele
niejednos$é, i zasmuceniem wiernych, ktorzy zbawienia spoteczenstwa od Ko-
$ciota oczekuja; cho¢ i tryumf i smutek zbyteczny, bo juz zapewne dotych
czas to chwilowe =zajscie, jak si¢ dzieje migdzy S$wietymi, juz zalatwione,
albo rychto zatatwione bedzie.

Rozdziat XI, moéwi o pisarzach zajmujacych si¢ sprawami kos$cielnemi:
»qui res Ecclesiasticas tractant.®  Pochwaliwszy wszystkich rozszerzajacych
wszelkie umiejetnosci byle uzyteczne, szczegoélniej téz duchowne i koscielne,
a potepiwszy tych ktoérzy po dziennikach lub bezboznych i rozpustnych
ksiazkach, wiar¢ i dobre obyczaje, w umystach szczegdlniej niedojrzaléj
mtodziezy psuja i obalaja; nagania Sobor niewczesna gorliwos$¢é pisarzow i
dziennikarzy religijnych, przesadzajacych z goéry, i ublizajacych zdaniu i po-
stanowieniom pasterzy: ,Notum est omnibus non deesse scriptores etiam
laicos maXime in diariis conficiendis, qui zelum quidem habenles, sed non
secundum scientiam, et sapientes plus quam oportet, res ecclesiasticas ita
praesumunl tractare, ut in regimine Ecclesiae quid agendum  quid provi-
dendum, quid amplectendum, quidve respueudum, quasi sententia lata de-
cernant, el ipsis antistibus, quibus Dominici gregis cura divinilus commissa
est, indigilent ac praescribere videantur. — Utanlur, licet, in conlroversiis
pohticis ac lillerariis honesla libertate, ddm veritatem, justiciam caritatem,
reverpniiam sui et aliorum, modumque ac prudenthm in omnibus servent”
(p. 48, 49). Tak trudno, $réd ciagtych napadow peinych =zt6j wiary na
wszystko co katolikowi naj$wigtszego, odpowiada¢ na razie z chtodem i po-
siadaniem si¢ zupelnem, iz przychodzi watpliwo$¢, czy dziennikarstwo pra-
wdziwe, to jest codzienne, jest broniag stosownag dla katolikéw. Aby nia
Swigcie wtadac¢, trzebaby S$wigtych w S$cistoém znaczeniu tego wyrazu, a ci
najmniej do dziennikarstwa maja nabozefnstwa. Zreszta podniebienie czyta-
jaoej rzeszy tak znaro wiong, iz zarzut gwaltowny, uszczypliwy, peten ktam-
stwa i jadu, wigksze zawsze zrobi wrazenie, niz odpowiedz peina prawdy,
godnos$ci i pokoju. Bron to bez watpienia przez si¢ oboje¢tna, a obosieczna
i dzi§ z potrzeby j6j i wiernym uzywaé przychodzi, ale to pewna, ze wy-
naleziona i wydoskonalona na postudze falszu, i on nia najwprawniej inaj-
korzystniej wtada. — Stuchajmy dalej Soboru. ,In his, si qua spiritualia
attiugant, pro norma sentiendi atque scribendi in mente habeant quae circa
haec ab Ecclesia, praesertim in Gonstitutionibus summorum pontificum recen-
tioribus, declerata et sancita sunt.

.Ast in rebus ecclesiaslicis, nunquhm obliviscantur quibus a Christo com-
missum sit docendi, et arguendi munus, atque regendi Ecclesiam Dei pote-
stas. Cum enim sacra haec jura quasi usurpare, et exercere videantur, hinc

*) (Jak to istotnie w nast¢gpnym swym liScie przez nas wspomnionym o sprawie-
dliwosci i mitosierdziu uczynil.)
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evenit plurimorum animos imprudenter comraoveri, imminui debilam episco-
pal dignitati reverenliam, et obedientiary regimen ecclesiastieum non mini-
mis aliquando obslaculis impediri, ac in ipsa Dei Ecclesia, quae humilitatis
et carritatis spiritu viget, istam foveri opinionem, et voluntatum intemperan-
tiam qua socielas politica ut omnes sciunt, mai¢ lorquetur. Hos autem abu-
sus non deplorandos mod6, set etiam, quantum in nobis, est in posterum
praecavendos duximus,” (p. 49), przeto, proboszczowie i spowiednicy takich
pisarzéw, maja ich napominaé¢, i do skromnosci, i chrze$cijanskiej trzezwosci
nagina¢. A pisarzy szczerze katolickich, Sobor napomina, aby ile razy pi-
sa¢ o rzeczach $ci$le koscielnych przedsigweztna , wprzody si¢ poradzili i
dobrze objasnili. ,Praesertim auotoritatis ordinarii sint memores; imo ejus
monitionem, si quandb detur, contemnere non praesumanl* (p. 50).

Nic przeciwko temu powiedzie¢ nie mozna. W praktyce jednak, pisa-
rze $cisle rzymscy, mogliby by¢ od swego biskupa Gallikanskiego uciemig-
zeni. Wszakze w takim razie, zostaje odwotanie si¢ do Stolicy Apostolskiéj.
Kaptanom za$, wyraznie sobor zakazuje ogtasza¢ drukiem, jakiekolw iek dzieto
lub pismo, bez uprzedniego przejrzenia i pozwolenia pasterza: ,in quo ex-
hibeantur et proponantur fidelibus religionis dogmata, aut historia ad scho-
larum et Catechismorum usum, aut orationum formulae, aut cantica spiritu-
alia, indulgenliae novae, praxes devotianis, aut tandem novorum miraculo-
rum non rite recognitorum narrationes.” (ibid). Wiernych za§ §wigcie napo-
minaja Ojcowie, aby nie z dziennikdéw, ani pism jakichkolwiek wuczyli si¢
nauki ko$ciota, alez wyrokdéw ipostanowien Stolicy Apostolskiej ibiskupich, a)

Rozdzial Xllty i ostatni téj cze¢s$ci trzecidj, moéwi o obcowaniu wiernych
z niewierzacymi. Upomina sobor wiernych, aby w tern powszechnem za-
mig¢szaniu zdan 1 mnieman, tém mocniej w wierze si¢ swojej utwierdzali;
a wszelka uprzejmo$¢ ludziom pokazujac, nic z niezmiennej prawdy Bozej
nie spuszczali, i btedy otwarcie potgpiali. Aby takiém postgpowaniem, mo
dlilwa, wzorem dobrych uczynkow, utatwiali pozakos$cielnyra powrdot do
owczarni, juz dzi§ widoczny, a ktéry jak si¢ sobor spodziewa (I my z nim)
coraz powszechniejszym si¢ stanie. Wieleby tu bylo do powiedzenia o wzglg-
dzie ludzkim tak powszechnym $r6d Polakoéw’, a niekiedy i kaptanow, ze
napastnikom zuchwalym prawdy i $wigtosci bozych, w oczy $mialo zajrzeé
nie $§mig, ale plazem puszczaja, niekiedy zartem zbywaja, albo i polakuia.
Oby pamigtali, co pismo mowi o psach niemych szczekaé¢ nieumiejacych.
fiojazliwo$¢ taka grzeszna pochodzi albo z braku zywej wiary, albo z bra-
ku nauki szczegélnioj koscielnej. Dwie te przyczyny trzymaja si¢ razem,
bo gdzie nauka zasadna w duchu prawdziwie koscielnym, tam i wiara zy-
“va, 1 przeciwnie.

Ojcowie paryzcy zebrani w stolicy, przez dlugi czas wylacznie prawie ku-
zni fal*zu na $wiat caty, a gdzie dzi§ ko$ciél na ostre si¢ z bigdem S$cina
' zaczepnie juz wystgpuje, czuja cala potrzebg¢ i1 naglo$§¢ podniesienia nauk
koscielnych, i temu przedmiotowi poswigcaja cze¢§¢ IVta 1 ostatniag uchwat
swoich:

Tilulus 1V. De modis euibusdam instaura ndae scientiae Ec.clesiaslicae.

Caput primura. De studiis Eccle siasticis.

Po zniszczeniu Sorbony dawné¢j i zakonow uczonych przez pierwsza re-
“volucya francuzka, kiedy konkordat wroécitjakakolw iek wolnos¢ kosciotowi,

stu kilkudziesigciu tysigcy kaptanow i zakonnikow ktéorych posiadata

a) Objasniajac uchwaly Soboru co do pisarzy zajmujacych si¢ sprawami religj-
nemi arcybiskup paryski surowe napomnienia przeciw dziennikowi FVnivers oglosit.
G*yn ten bolesnie dotknal wszystkich Szczerych katolikow, ktéorzy moga tych lub o-
"tych zdan, tych lub owych ocenien wspomnionego dziennika mepod/iela¢, ale ktorzy
Niezawodnie uznaja jego 'wysokie przywiazanie do religii i Kosciota, gorliwo$é, szcze-
I°4¢ i odwage. Jak wiadomo dziennik Vnivers z pokora napomnienie przyjal, zaj
Cat» sprawa W skutek madrych rad z Rzymu udzielonych zagodzona zostala.



— 280 —

Francya, znalazto si¢ wszystkiego cztery tysigce i to powszechnie wiekiem
obcigzonych i nieszczg$ciami skotatanych. Pierwsza tedy potrzeba bylo opa-
trzy¢ parafie kaptanami zdolnymi udziela¢ Sakramentow, i jakakolwiek po-
O lom biskupi przemys$liwali przez diugie lata, i zapomoca
$srodku nawet Francyi, gdzie wiara §rod ludu pra-
nie $wia-

wiedzie¢ naukg.
matych seminaryow, w
wie catkiem wygasta, zdotali zapeilni¢ oproznione miejsca, jezeli
ttymi, to przecie przyktadnymi, pracowitymi, uzytecznymi kaptanami. O wyz-
szych naukach nie mozna bylo my$le¢, bo i funduszow i nauczycieli ku te-
mu nie byto. W miar¢ jak pierwsze potrzeby byly zaopatrzone, a niektorzy
duchowni osobista praca wyz¢j si¢ ukszlatcili, zaczg¢to czué potrzebg i my-
$§le¢ o podniesieniu nauk; wszakze dlueo samo kaznodziejstwo zajmowalo
czas i sity S$wiattejszych duchownych. Trzeba odda¢ sprawiedliwo$¢ X La-
mennais, iz on si¢ wiele przyczynit doobudzenia ducha naukowego w du-
chowienstwie, a odstgpsfwo jego wcale ruchu umystowego raz obudzonego
nie wstrzymalto. W ostatnich latach, wojna o wolno$¢ wychowania, tem
dolykalni¢j pokazata duchowienstwu, czego mu brak, aby moglo pojs¢ w za-
pasy z nauka filozoficzng i takowa pozy¢; odtad cala tro'ska biskupow
0 podniesienie seminaryéw i wyzszych zakltadow naukowych.

Co$ podobnego i u nas, cho¢ na innej drodze si¢ stalo. Duchowien-
stwo nasze, ktore od poczatku koSciotapolskiego wytacznie prawie uczyto

od podziatu kraju utraciwszy fundusze, a =z niemi wczas potrze-

1 pisato,
i podania

bny, utraciwszy kierunek wychowania a w nast¢gpstwie wprawge
uczone, utraciwszy wolno$¢ w samychze rzeczach duchownych, utracilto
jakos spor w samychze naukach ko$cielnych. Ostabienie wiary vv klassie
wyzsz¢j, pozbawito ko$ciot kandydatow wyksztalconych, natomiast musiat
on $wigci¢ kandydatow ze wsi i biedniejszego mieszczafnstwa powszechnie
z matem ukszlatceniem naukowem przychodzacych. Dosy¢ ze§my do tego
zeszli, ze ledwo albo nie ledwo postuga parafialna z grubego bywa ope-
Tu i owdzie pojedynczo jeszcze jaki kaptan zaswieci! albo $wieci,

dzana.
Akademia Duchowna Wilenska

ale ogniska, szkoly nauki ko$cielndj niema.
wiele rokowata, gdyby Siestrzencewicz, a pozniej przenosiny do Petersbur-
ga, i dazno$cie rzadowe nie byty przeciwne. Akademia tez Lwowska cho¢
w kraju katolickim, w skutek zapewne ducha Jozefinskiego nie pokazata sig
ptodna. Tymczasem stan $wiecki rost nam nad glowami i choé¢ na falszu
oparty, trzeba przyzna¢ ze nas naukow o przerdst. Nie moéwig juz o ulew ie
romansow, powie$ci, klech, bajek dowodzacych jakoby staro$ci i z dziecin-
nienia narodu; ale na drodze filozoficznéj cho¢ z niemiecka, ale na drodze

historycznéj prawdziwe pokazaty si¢ zdolno$ci i pracowilo$¢. Niektore dzieta

wywarly juziwywieraja wpltyw na umysty: powinny nas obudzié¢, wywo-
ta¢ korzystne spotzawodnictwo, jezeli nie chcemy catéj czytajacej warstwy
spoteczenstwa utraci¢, i ograniczy¢é si¢ na zbawieniu kmiotkow. Nie czas

nam nigdy, a tom bardzidj teraz, bawi¢ si¢ klechdami i zdawkowem pi$mien-
nictwem, ale si¢ trzeba wzias¢ do powaznie zasadné¢j nauki.

Dzi¢ki Najwyzszemu, w dw'ocb cz¢s$ciach staréj naszéj ojczyzny, w ko-
rzystniejszych stosunkowo znajdujacych si¢ warunkach, mys$l (a si¢’obudzila
i zaczyna by¢ w zycie wprowadzana. Wiemy, ze JW. Ks. Arcybiskup
Lwowski zamierza przysta¢ do Rzymu kaptandéw' dla obeznania si¢ z tulej-
m* "?ukowosci3 koscielng, i stylem duchownych bior rzymskich. Niech
Bog blogostawi téj madrdj i poboznéj mysli. Z-niewymowna pociecha czy-
taliSmy §wiezg odezw¢ szanownego IM. Ks. Janiszewskiego regensa seminaryum
szanownych braci Duchownych" Archi-dyecezyi Gnie-

»

poznanskiego: Do
znienskiej i Poznanskidj, przyjaciot nauki teologicznej na ojczystéj ziemi
w stylu i duchu prawdziwie koscielnym napisana. Zada u niej pori.ocy
pieni¢znej do ksztalcenia co zdolniejszych uczniéw na professorow vv aka-
demii Monasterski¢j w Westfalii; i nie watpi¢ ze takowa pomoc w gorliwo-
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$ci spotkaptanow znajdzie. Chcacym dowiedzieé si¢, jak mozna rychto na-
rodowy professorat stworzyé, warto przypatrzy¢é si¢ uniwersytetowi katoli-
ckiemu w Lowanium. Belgia pomig¢dzy Francya a Niemcami potozona, ko-
rzysta z prac obu tych narodéw, a trzyma si¢ oburacz prawo wiernosci
i doktadno$ci rzymskiej. Gdyby projektowany podzial Dyecezyi Krakowskicj
mogt ozywié¢ tamtejszy fakultet teologiczny, tyle zasobow w> ludziach i Zroé-
dtach naukowych jeszcze posiadajacy, bytoby si¢ przynajmni¢j czem pocie-
szy¢. Tego si¢ spodziewajac i oto modlac podaj¢ dostownie uchwalg 00.
Paryzkich tyczaca si¢ nauk duchownych, tuszac sobie, ze kaptani nasi cheg-
tnie i z korzy$ciag ja odczytajag. Wszystko w kosciele Bozym spolne, jedne
i te same prawie dzi§ wszedzie potrzeby, bo blad stal si¢ powszechnym,
jedne lez prawie wypada bra¢ $rodki zaradcze.

,Cum studiorum et scientiae splendor plurimum, omni tempore, auxilii
et gloriae in opus minislerii Ecclesiastici contulerit, Domino ita disponente
qni Deus scientiarum in scripluris sacris voluit appellari; vehementer borta-
tur synodus, et in visceribus Christi absecrat sacerdotes quotquot in Semi-
nariis, turn minoribus, turn majoribus curam erudiendae clericalis juventutis
suscepere ut magno, et alacri animo hunc tarn pretioso et laudabili muneri
vires suas omnes impendant.

1. Inter alumnos seriam et solidam doctrinam, simulque disciplinae et
laboris vigorem quam fidelissime promoveant, una cum virtutum, et pietatis
augmento.

2. Linguarum velerum honorum, et usum linguae praeserlim latinae,
quae est ipsius Ecclesiae lingua et scientiae catholicae instrumentum, omni
conatu foveant actueantur, nec ullus eensealur scbolare circulum absolvisse,
qui satis plena, et perfecta hujusce linguae inlelligenlia non polleat. Ideoque
nonnunquam in Rhetoricis, semper aut fere semper in philosophicis ac the-
ologicis exercitationibus, latine loquantur turn magistri, turn etiam discipuli
omni perrupla difficultate.

3. Optat Concilium ut in Dioecesi metropolitana erigatur schola provin-
cialis humaniorum lilterarum professoribus informandis atqne instruendis apl.i
et accomodata: quae nempe constitutionem atque regimen ab ipso provinciali
Concilio parisiensi accipiat. et mutuo Metropolitani ac Suffraganeorum consi-
lio gubernetur.$ A to w celu, jakeSmy powiedzieli, aby stanowczo wzig$é
przewage nad szkotami uniwersyteckiemi. Juz §. p. Ar. B. Affre zakupit
obszerne gmachy pokarmelickie, i zaktad naukowy (de haules <c¢tudes)
w nich otwarty, fnne prowincye francuzkie o podobnych szkotach normal-
nych do ksztalcenia nauczycieli mys$la. Potrzeba fakultetow teologicznych
wolnych, albo niezawistych od rzadu, mni¢j si¢ dzi§ we Francyi czu¢ daje,
gdy rzad wszelka powolno$é biskupom w wyborze professorow pokazuje,
wszakze i o nich mys$la, jak zobaczymy.

4. ,Scientias illas mathematicas et physicas quae hodiernis lemporibus
divino dogmati et libris sanctis saepius in quoddam auxilium adduci queunt,
argumentaque extrinseca afferunt. ne unquam negligarit studiorum moderato
res; ila ut communius alumni ad theologiae studia non accedant, qui saltern
bacalauieatiis in lilteris gradum attingere non possint.

5. In Seminario majori, philosophiae juxta methodum scholasticam in
primis, et saltern per gnnum studeant omnes qui ad clericalem statum sese
disponent.®

NB. Po szkotach francuzkich, w ostatnim roku bywa wyktadana uczniom
Po francuzku filozofia, i rys dziejow filozofii.

»Theologius verd disciplinis ac facrarum scripturarum studiis adjicianlur,
quamprimum fieri poterit, de historia ecclesiastica semel in hebdomada prae-
lecliones, nec non sedulae et praclicae eloquentiae sacrae exercitationes, per
qoas actionem, elocutionem simul et stylum, tum pritscipiorum, tum exem-
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discipuli* Zapewniano mnie, ze w Pradze Czeskioi

plorum ope doceantur
chodzili na widowiska publiczne

innych miejscach ksigza

i po niektéorych
i ruchow kaznodziejskich I

dla uczenia si¢ deklamacyi
»In decursu vel suh fine Theologici curriculi de jure canonico, de admini-

6.
stratione spirituali et temporatli paroeeiarum sufficientes tradantur nationes
(teologia pastoralna) ideoque exoptandum est ut addalur Theologicis studii$

nl*AS” 2 nUS t,'“eS ‘n SenrilDario peragant, msi qui eminentiori the-

ogiae daturi es%ent opel’arn
autem dijigenler et ita disponetur
quaecumaque solida, vera et

7. Accomodetur divinorum dogma-
ut majorum vesligiis inhaerentes,
in doclrims ecclesiasticis non omittant magislri: ex quo
tempore grvassantes accurate defini-

um expositio,
ad rem facienlia,
onte depromant ea, quibus
311 a30 G tU‘rnt * Quae ormlia ita ordinanda erunt, ut in fine Semiuarii ad
dies ” S‘c* Daccala*Jrealfts facile promoveri possint juniores sacer-

errores hoc

8. In exigenda a Theologiae alumnis eorum quae didicerunt ratione
nunquam desistant professores, ut discipuli doclnnae specimen exhibere tene-
ExarT a fine semaslns spatii

iniprp ¢ qUHn,“ u P°tesl solemnia-
inter6 cur;*l1” Jud'c«s apti et do. ti, qui
interrogent, et examment Sacri vero Ordines
subseqnenlihus, temponbus per nova, et prae-

illaon compen”avennt.

et tolius anni sint ornnino accu-
Gonvocentur ab Episcopo qui et ipse
ordinar.is magistris adjuti alumnos
diffVrenlur j»s qui in examine

raia Al

non satisfecennl, n.s. tan.em
stantiora exarnma dilation”m
ilerum (antique beneficii per id munus in opus divi-
nostrorum Seminariorum professores ad-
scienliae gloriam et au-

9. Iterum, atque

num collali nunquam immemores,
bortamur ut novo zelo accensi, ad ecclesiastieae
- cer[i quo,* a D°min° edem

eP.SCOPale 5oznus incumbit inter sollicitudinis

nniirt . q' WS
nostrae praec1puos adjutores habendi. (p. 54).

s oo 8,sr t
Ilgim xDe collalionibus Ecclesiasticis, et de annuo juniorum
Sobor powiada : ze za$ dosSwiadczenie uczy, ze nie-
wszystkiego co kaptan wiedzie¢ po-

W Rozdziale
sacerdolurn examine*
podobna w seminaryurn nauczy¢ sig

Winien, I duch $wigty grozi odepchnigciem zaniedbujacych naukg quia
scent,am repul,si,, et ego repel],m te, ,e sacerdotio fulgaris ~h,- fza
mecbybnie.nastgpuje bez ciagltego i codziennego w niej ¢wi

rzucenie nauk,
czenia, dla lego ojcowie polecaja

uczeszcza¢ na konferencye duchowne iuz

po dyecezyach wustanowione: ,e quibus wuberes fruclus provenerunl quos
5 A

ubenores fore quotanms speramus.8 (p. 54, 55).
Nadto stanowia, aby nowo wysSwigceni kapltani, przez pigé¢ lat nasle

pX VvV d", fani“ir Slaw,li:»S i ‘Guis " e« » E
+ s & 1rn * :;.STIL0"owa quol

n
Uchwaty Soboru zamyka wyrok, iz nietylko kazdy Biskup maje w swo-

bten, 3 ,p?aw?® "Pre " <IM’ *'e M "° | 1c8» P “F K« »  So-

T* « » m« ~ 1.
na”™ umlJ est zwykle kanonikiem
A

i
katedralnym i wikarym generalnym biskuoimi

Colij "p™Srow* ""mn,:sS”"ae”arv”"o6"1

na biskupstwo.
szych miejsc dostuguja ,iz ,a postudze parafialneiislusz.be v J WyZ*
wyksztalceni byé winni, i ra0zEIng maja P 7ee 7'przvszld a’ nHUCZ>c,ele wV"j
mrel”ii, od ich $wiatta, pobozno$¢ i godiwos$chalezy” duchowienstwa, a wtgc
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Na zakonczenie JM. X. AB. raz si¢ jeszcze wymownie odezwal w oj-
czysl¢j mowie, dzigkujac Bogu za pociechy jakich dos$wiadcz>t podczas
trwania Soboru, ktore az nadto trud podje¢ty optacity: ,W poufnych na-
szych (mo6wi) i czg¢stych porozumieniach z wielebnymi towarzyszami, widzac
zgode woli, jednos¢ widokow, doskonata harmonia przewodniczaca naszym
naradom, nie moéglem watpi¢ o speinieniu obietnicy bozej, czuliSmy bowiem
obecno$¢ rzeczywista Ducha $wigtego posrdéd nas. Boski len wptyw, da-
takze, $rod pokoju i pociechy zycia spdlnego nabozen-

wat sie czué
nie zapomng¢ tej otwo-

stwa... 1 nastepnych rozpraw i zdan. Ach I nigdy
rzyslo$cj serc, szczeros$ci, $wigtdj wolno$ci, powagi i uszanowania, icudnej
oglednosci, ktoremiscie glosy wasze zaprawialil MowiliScie w obec Biga
a nie $wiata, dla dopelnienia obowiazku nie dla dogodzenia namig¢tnosciom,
i zyskania poklasku9 Krytyka moze Diepomyslana, ate zywa ikrwawa sej-
mow politycznych i wszelkich narad publicznych, dotkmeiycb zupeina niepto-
Jezeli zycie konstytucyjne ma si¢ utrzymaé¢ w Europie, winny sej-
na wzor ktorych i z ktéorych powstaty,
modlitwie "jezeli to byc¢

dnoscig.
my urzadzi¢ si¢ na tryb Soborow,
a postowie obradowaé¢ w stanie taski, po
moze!...

,»,01 jakzebym pragnat, wota dalej pasterz paryski, jakzebym pragnat
aby przeciwnicy ko$ciota i naszych Soboréw byli §wiadkami lego widoku!
Byliby zrozumieli m>c naszych boskich ustaw. Byliby widzieli, ze duch pa-
na naszego Jezusa Chrystusa, wzciaz zyje i dziata posrdéd nas. Opatrzony
nieprzelomnemi ustawy, oparty na niezmienno$ci dogmatu i lej cudnej kar-
zastosowaé do potrzeb wszystkich czasow, kosciot

no$ci, ktora si¢ umie
niosac w tonie zarody boskie

speinia swe przeznaczenia na tym swiecie,
odnawiania si¢ i wieczndj SwiezoS$ci.

w ciagu swego osmnasto-wiekowego trwania,
przeciw sobie sprzysi¢zone, wrogi swe oglaszajace jego
i wladz¢ zupelnie prawie zajechane! Do tych napa-
rany

Ilez to razy, widziat on

btad i namig¢tnos$¢é
upadek, wplyw swoj
dow i klgsk zewnegtrznych, przybywato omdlenie wtasnych cztonkéw,
brzydkie szpecace jego postaé¢, niezgody domowe przetracajace wnegtrzna
dzielno$¢ i jakoby juz skon mu zapowiadajace. Ale sen taki nigdy diugo
Kosciot si¢ obudza zwykle przy wrzawie zamieszek i1 wstrzadnigc

nietrwa.
Burza zatopita w nur-

spolteczedstwa, dla odrodzenia i wyleczenia go z ran.
tach wrogi jego naksztalt zast¢gpow faraonowych. Dumne reformatory, ktore
w ciggu wiekoéw zdawaly si¢ dzierzy¢ ster $wiata rozbily si¢, i ledwo na
powierzchni dziejow dostrzedz ich ne¢dznych oszczatkow. Kosciol odradza
si¢ niejako, wraca do nowego zycia, tam gdzie ludzkie spdteczedstwa znaj-
rozktad 1 $mieré¢; w klgskach wtlasnych i klgskach $wiata czerpie
ktory mogt przyémié jego
idzie

duja swoj
nowa dzielno$é¢, pozbywa si¢ wszelkiego katu,
pozbywa zawad, ktore zmniejszaly jego sit¢ krgpujac ruchy;

krasg,
ofiarom lub igraszkom préznych sy-

naprz6éd depcac btad, gloszac ludom,
stematow, iz tylko prawda jedna trwa na wieki...

Powiedziatlem na poczatku... zesmy dzieta dokonali, pomylitem sig, le-
dwosmy je rozpoczeli... LedwosSmy pierwszy krok postawili w przedsig-
wzigtym zawodzie, najtrudniejszy wprawdzie", ale nieuzyteczny, gdybysmy
doj$¢ konca nie mieli... Na podwalinach zbawiennych uchwal na tym So-
borze postanowionych, stang inne Soboréw nastgpnych, az cata rzecz ko-
§cielna w réznych swoich cze¢$ciach bedzie naprawiona, i wszystkie potrze-
by zaspokojone.

A potém, uiedosy¢ prawa stanowié, trzeba czuwaé¢ nad ich wykonaniem,

ku temu potrzebna nam... mog i wytrwatos¢. Naduzycia sa jakoby weze
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wyS$lizgujace si¢ z duszacéj je dioni, albo chwasty wyrywane a przecie od-
rastajace. Wtem si¢ szczeg6lniej pokazuje uzytecznos§¢ S$wigtych naszych
soborow. Kazdemu z nas daja sil¢ nowa juz ku potegpieniu juz ku napra-
wie naduzy¢. Prawa uchwalone nie sa li nasze, ale soborne, do wykona-
nia nam zlecone. Powaga nasza oparta na tej podstawie naszdj prowincyi
duchowns$j, bedzie ptodniejsza, dzielniejsza i umiarkowansza zarazem.

Teraz mi pozostaje... podzigkowaé¢ Bogu... i Wam wielebni spdipraco-
wnicy, i Wam ktoérzy obecnos$cia swojg zwigckszacie blask tej uroczystosci.
A tobie w szczegodlno$ci, przezacny postanniku (X. AB, dzi§ kardynat For-
nari) Najwyzszego Pasterza, najukochanszego naszego i spdlnego Ojca.......
Widzimy w tobie tego, ktéry nigdy me przestal by¢ obecnym sercu nasze-
mu, wtenczas szczegoélni¢j kiedy byl wystawionym na tyle niewdzigcznoS$ci.
Ach! opowiedz mu nasza synowska mito§¢ i serdeczne przywiazanie; po-
wiedz Piusowi IXrnu, iz jedna z rado$ci dusze nasze na tym Soborze na-
petniajacych, byta mys$l, iz on ztad jakiejkolwiek doswiadczy pociechy.

Uchwaly nasze be¢da zlozone u stop jego; obowiazkiem naszym jest mu
je przedlozyé¢; mamy nadziej¢ oparta na jego ojcowskiej dobroci, iz raczy
iin blogostawié¢, i ta drogocenna taska zacheci¢ pierwsze wysitki na ktores-
my si¢ zdobyli na korzy$é naszych kosciotow, i na korzysé¢ takze lego tak
zakléconego spoteczenstwa, posrdod ktéorego Opatrznos$¢ nas postawita®

Po obiedzie na ktéorym byli wszyscy biskupi, przed martyrologium na-
stepne stowa odczytal gtosno z méwnicy JM. X. Buquet, archidijakon Sgo
Dyonizego, officyal dyecezalny i promotor Soboru.

,Tertia calendas octobris anui Chrisli millesimo octingentesimo quadrage-
simo nono, in aedibus Sancti-Sulpitii Seminarii solutum est cum solemni pom-
pa, praesidente R. D. D. Arcbiepiscopo parisiensi, praesente AR. Nuntio apo-
stolico, et circumstante insigni episcoporum corona, Concilium provinciate,
quod post tot multos annos, quorum spatio Ecclesia, legitima libertate inique
privata, coadunandi Episcopos facultatem non babebat, tandem insperato, re-
bus politicis omnino mutalis, omnium fidelium plausu potuit celebrari. Unde
cum psalmista prorsus dicere est: A Domino factum est istud, et est mira-
bile in oculis noslris.

Verutn post laudes Deo, qui nobis hanc fecit misericordiam, ex intimo
corde persolutas, plurimae sunt agendae gratiae D. D. R. et JU. Archiepis-
copo parisiensi, qui statim ut sancti Dionysii sedem ascenderit, vota, in libro
tam scite quam eleganler a se scripto jampridem emissa, in actum reducere
volens, et sui in aeternum venerandae memoriae praedecessoris opus ince-
plum perficere, veterem Ecclesiae circa Concilioi'um provmcialium coaduna-
tionem discipliuam instaurare ac resliluere in mente propositum habuit, et
quidem, Deo favente, instauravit et resliluit.

Non immerito etiam gratiae sunt agendae Venerabilibus provinciae pa-
risiensis Episcopis, qui melropolitano corde et animo adhaerentes, ad vocem
ipsius cum gaudio hue venerunt, et eurn in hoc tanti momenti opere consiliis
et experientia tam feliciter adjuverunt.

Silentio praeterire non licet JM. Senonensem archiepiscopum, et V. Epi-
scopum Trecensem, qui Congregationibus in testimonium unitatis et caritatis
assistentes, novum sua praesentia Concilio decorem addiderunt.

Certe spectaculum fuit admiratione dignum, videre et audire hos vene-
rabiles Episcopos, et hos sacerdotes, ab eis eleclos, viros sane pietate, pru-
dentia, rerum ecclesiaslicarum peritia, ministeriique pastoralis experientia
commendabiles, semper et ubique sibi honore invicem praevenientes, et in
Congregationibus turn privatis, turn publicis expOnentes suas unusquisque
sententias et cogitata tam libere tam decenter, ut inter omnes, quibus cor
unum erat et aniraa una, apertius elucesceret suavis ilia animorum uni-
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as a Davide laudata: Qu&m bonum et qudm jucundum habitare fralres
in unum.

Ergo beata Maria semper Virgine, S. Dionisio parisiensiuni Apostolo, et
aliis Ecclesiarum patronis iotercedentibus, hoc in futurum Ecclesiae et pro-
vinciae parisiensis faustum, felix fortunatumque sit: et faxit Deus, ut post
hunc annum revolulum, eodem R. D. D. archiepiscopo praesidente, et iisdem
assistentibus V. Episcopis, iteriim coadunetur Concilium provinciale parisien-
se ad gloriam Dei, utilitatem Ecclesiae, aedificationem fidelium, et bonum pa-
triae, quae post tanta discrirnina, tantas perlurbaliones debilitata, et pen&
exhausta, in sola religione tandem invenire poterit et pacem et salutem.

Przeglad Poznanski XIII, 37



WIADOMOSCI BIEZACE.

PISMIENNICTWO.

PRZEKLADY POETOW POLSKO-LACINSKICH. Tomik I—V. 12°.—
1. Poematu Klemensa Janickiego, str. 185. — II Rymy {lacin-
skie Jana Kochanowskiego, str. 180. — III. 'Ziemie Czerwo-
nej Rusi ( Roxolania) Sebastyana Klonowicza, str. 106. —
JV. i V. Poezye Ksiedza Macieja Kazimierza Sarbiewskieyo,
str. 198 i 256. — Wilno. Zawadzki. 1851.

Wdzigczne podjat dzieto pan Wtltadystaw Syrokomla (Ludwik Kondra-
towicz), dzielo zapoznania narodu z jego wlasnymi poetami, przektadajac
tacinskie poezye naszych wieszczow Zygmuntowskiej epoki. A kiedy twier-
dzimy ze on dopiero zapoznaje nas z Kochanowskim lub Janickim przez swe
przektady, nie mowimy nic nadto, bo jakze malo kto w Polsce znal blizgj
ich dziela tacifiskiel Tu i owdzie pilny badacz starozytno$ci napotkat ten
lub 6w zeszyt poezyi o ktérych mowa, moze przerzucil, moze wreszcie
i przeczytat, o ile tego do swych badan historycznych potrzebowat, ale na-
ré6d swych poetow nie znal, ile ze i jezyk tacinski kiedy$ upowszechniony
az moze nazbyt, dzisiaj jest dla ogdélu nieprzystgpnym, i wydania naszych
tacinskich poetéw, z wyjatkiem Sarbiewskiego, tak juz si¢ staty rzadkie, Ze
ledwie po znaczniejszych bibliotekach znale§é je mozna. A przeciez i w tych
poezyach tak wiele zywego uczucia i pigknycti obrazéw, a przeciez i one
tworza powazne rysy obrazu przeszto$ci narodul Pierwsi nasi wieszcze
sktadali te rymy; czyz nie przystoi dzisiejszej Polsce, by stuchala ich pie-
nia? Wigc pracge pana Kondratowicza, o ktérej zreszta juzesmy dawnioj
wspominali, stusznie wdzigczna zowiemy, tak jak wykonanie zamiaru uzna-
jemy za niezmiernie szczg$liwe. Poetow tylko poeta przekladaé¢ moze, je-
zeli lekki polot wyobrazni nie ma zagingé, jezeli uczucie gigbokie nie ma
wystygnaé.  Tlomaczeoie poezyi odtwarzania wymaga. Tak tez pojat
p. Kondratowicz swe zadanie, tak je wuskutecznil. Co wigcéj, w prze-
ktadzie Kochanowskiego, ktore za najpigkniejsze uwazamy, ttomacz wigkszéj
dokonal sztuki, a to nietylko w rozumieniu zrgcznos$ci, ale i pod artysty-
cznym wzgledem. W przektadzie Kochanowskiego widaé¢ glgbokie studium
polskich dziel wieszcza Czarnoleskiego, i1 przyswojenie sobie jego jezyka
i jego obrazéw w niezwyklym stopniu. P. Kondratowicz oddaje mysli,
uczucia i obrazy w lacinskich rytmach zawarte, wystowieniem si¢ polskiego
Kochanowskiego; czytaj przektad, a zdawac¢ ci si¢ bedzie, ze oryginal poi-
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ski masz w re¢ku. O przektadzie Szymonowicza tego powiedzie¢ nie mo-
zna, lubo i tam jest wsze¢dzie jezyk czysty i trzyma si¢ w oorgbach sto-
wnika Zygmuntowskiego. Do kazdego poety dodal ttomacz krotki opis zy-
cia i krotkie mianowicie co do historycznych wspomnien potrzebne uwagi
i objasnienia, za co mu takze wdzi¢gczno$§¢é si¢ nalezy. W jednej rzeczy
pozwolimy sobie by¢ innego z nim =zdania. P. Kondratowicz porobil opu-
szczenia, zwlaszcza w tlomaczeniach epigrammatycznej poezyi; sktada sig
tym powodem, ze epigrammata, jak np. Janickiego Zywoty krolow polskich
i Arcybiskupow Gniezniefiskich, sa czg¢sto trywialne, suche i prozne poe-
tycznego ducha, czg¢sto wymuszone i naciggane, jak w epigrammatach i nie-
ktorych lirykach Sarbiewskiego. Nam si¢ zdaje, ze chcac catego poetg dacé
nasz¢j publiczno$ci poznaé, nalezato takze i stabsze jego strony odstonic,
wykazujac ich stosunek do oOwczesnego wieku, Owczesnych wymagan i
6wczesnego smaku. Dwa tylko rodzaje takich oczyszczen dobrowolnych
i koniecznych rozumiemy i usprawiedliwiamy. Ttémaczy¢ si¢ nie dadza
igraszki wyrazow czgsto Ww' epigrammatach Sarbiewskiego tylko do jezyka
tacinskiego zastosowane ; ttémaczy¢ nie mogt p. Syrokomla miejsc nasuwa-
jacych jakkolwiek na mys$l dzisiejsze stosunki polityczne, jak to np. uczynit
w osmej elegii Janickiego, gdzie dwa pigkne opuszczone ustgpy-" pierwszy

zaraz na wstepie:

Scilicet id debes patriae: nisi matris ad atrum
Non debet natus flere, querique, rogum.

Ergo pareati aniraum grati testaris alumni,
Qua petes: hand alia nam ratione potes.

At possent Reges: possent, nisi mutua mallent
Bella, domi, insana continuare manu:

Depositisque odiis, quibus exarsere, cruorem
Alter in alterius aggredereiytur opes.

I kilka wierszy poéinidoj, gdzie tak niewinny opu$ci¢ musiat distych:

Si ratio Superum nulla est, etiamne feretis,

Ut vestros vobis eripiantur opes?

Mamy¢ juz wprawdzie ttomaczenia kilkunastu pie$ni tacinskich Kocha-
nowskiego uskutecznione przez Brodzinskiego; ttdmaczyt nam ten sam poeta
i krytyk kilka Sarbiewskiego wierszy, ale tego nie stalo do wszechstron-
nego rozpoznania i pokochania ty*-h pigknych zabytkow naszej wielkidj
przeszto$ci; a gdyby$§my mieli porowna¢ dawniejsze ttomaczenie z ogloszo-
nym obecnie przektadem, nie wahaliby§my si¢ wcale pierwszenstwo przy-
zna¢ p. Kondratowiczowi. Wsze¢dzie tutaj widaé prawdziwie poetyczny
talent wsze¢dzie przejgcie si¢ duchem pierwotworu i wszedzie dazno$¢ nie
uchybienia poezyi dla jezyka. Ze sa i stabe strony, tego nie przemilczamy;
przeciez, i te stabe strony przektadu maja swoja wymowke. Stabag strona
przektadow nazwaliby$Smy zbytnia dazno$é¢ wystawienia poetow naszych
w zbyt pocblebnem S$wietle, przez wstawianie obrazéw tam, gdzie na obra-
zach zbywa w oryginale, lub przez =zast¢gpowanie frazeologii klasycznej
wyrazami prostego uczucia. Przyzna¢ nalezy, ze poeci nasi Zygmuntowskie-
go wieku, cho¢ niezmierne potozyli zastugi w literaturze, cho¢ jezyk wy-
ksztatcili, czgsto zastgpuja pigknos§é mys$li poetycznej pigknoscia wyrazow.
Otoz brak ten ttdmacz naprawia, poddajac my$li i uczucia tam, gdzie w ory-
ginale pi¢kny frazes Horacyusza lub Tybulla ma by¢ ozdoba i zaleta. Je-
zeli sad ten nasz o poezyi Zygrnuntowskidj epoki w ogodle jest stusznym,
da si¢ on szczegdlnie zastosowa¢ do poezyi tacinskich, mianowicie do poe-
zyi Kochanowskiego, w ktorego rytmach znawca klasycznéj poezyi rzym-
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ski¢j najwigcej odkryje $ladow tacifniskiej erudycyi. Czu¢ tam w kazdym
wierszu Horacyusza, i nie kosztowaloby wiele pracy do kazddj zwrotki wy-
szuka¢ odpowiednie z rzymskiego liryka mys$li i obrazy. U Sarbiewskiego
tok religijny przewaza, i dla tego zwrot ten mys$li budzi inne, poganskim
autorom nieznane uczucia i obrazy; Kochanowski chcac wiernym zostac
klasycyzmowi, wpada nawet w epikuroizm i epikurejskie Horacego zwroty
powtarza, chociaz i u niego zywo$¢ uczucia rozkoszy, tudziez biesiadniczy
zapal, niektamane ma wdzigki.l

Jezeliby$my mieli powiedzieé¢, ktoremu z czterech tacinskich wieszczy
pierwszenstwa odda¢ palmeg, toby$my Janickiemu laur przyznali. Jest tam
gteboki i szczytny talent poetyczny, a jezyk jego tacinski nie pozyczany
od zadnego klasyka, ptynie od serca, bogaty w nowe, szczg¢$liwe, z ducha
mowy tacinskioj wynikajace zwroty. Gdyby Janicki byl po polsku pisat,
byiby niezawodnie stangt migdzy pierwszymi polskimi poetami. Szymo-
nowie* w Roxolanii swej dziwnie kojarzy jezyk obcy ze zwyczajami rwoj-
skiemi, z opisem kraju i ludu nieznanego starozytnym autorom, a obraz
ten ma pigknos$ci, ktéorychby si¢ i autor ,Pie$Sni o ziemi naszej” nie powsty-
dzit. Ale pomimo wszelkich roéznic naszych tacinskich poetéw, wszystkim
wspolna jest cecha pigknej frazeologii, cenionej i poszukiwanej wigcej nad
mysi prawdziwa i uczucie glegbokie. Jak powiedzieliSmy, w przekltadzie Sy-
iokomli niedostatek ten ginie niejako, bo frazes jeden i drugi pominigty, a za
to mysi silniej i rzutniej oddana, alboli obraz wsunigty, ktoérego w oryginale
nie znaiesc. Ta dowolno$¢ ttémaczenia dodaje przektadom wdzigku, ale
nie jest tlomaczenia zaleta. Wiernos¢ przektadu nie jest jedyna i najgto-
wniejsza jego ozdoba, przeciez ma takze swoje prawa. BadZzmy wszelako
sprawiedliwymi tak dla poetow, ktorych nagana frazeologii nie zaréwn o
spotka¢ powinna, jak dla ttdémacza, ktory nie we wszystkich przektadach
porowno potrzebowatl dodatkami pigkno$ci nadstawia¢. Najmniej tego po-
trzebuje Janicki, ktorego poetyczna dusza najswobodniej w tacinskim gosci
jezyku i rytmie; nierownie wigcej Kochanowski, ktoérego tacinskie wiersze,
a mianowicie Ody, najblizoj przypominaja Horacyusza i w ogdle starozytnych
klassykow. To tez w Janickiego przektadzie ttémacz jest wierniejszym,
niekiedy moze z krzywda autora, w Kochanowskim czg¢s$ciej si¢ od textu
oddala.

Przytoczymy z Janickiego wyjatek z pigknego wiersza godowego na

wesele Zygmunta Augusta, z dodaniem ttémaczenia i kilku uwag naszych:

1 | 1 1 - . . .
Dive senex, o! dive senex, Rex optime Re Boski starcze! najlepszy pomigdzy wszyst-
gum, i. kimi
Quos hodie vasti circulus orbis habet. Jacy dzisiaj kroluja na przestworndj ziemi,

Nunc cape felicis solatia magna senectac m Spotkala ci¢ w starosci rado$é znakomita

Hoc animi rugas tempore solve tui. Niechze w Pafiskiom twém sercu pogoda
zasdwita!

Ilia dies venit, tacita quam saepe petebas S. Spetnito sic co$ zyczyl — oto chwile biega

Divos, et tecum nos, tua turba, prece. Wymodlone modtami narodu twojego,

Augusti sacratus Hymen, Hymenaeus, amoris wegele Augustowe. — Juz béstwo milosci

Numen, init dextro regna Polona pede. Weszlo na polska ziemie i stodko w ni¢j

gosci;
Est, quod Sgas Superis grates, hoc nomine, O cieszsi¢g dobry Krolu! jestcieszy¢ si¢ czemu,
quamvis

Nominibus multisnon minus est,quod agas.t0 j o . o blogostawi¢ Panu Najwyzszemu

In te, magna statuere exempla favoris, Na tobie odpoczety wszystkie laski Boze
Vix, isto qui te vincere possit, habes. Mato ktojuz ci¢ dzisiaj przezwyci¢zyé¢moze,
Non muliis tribuere hominum, tribuere quod Mato kto tyle doznal od Niego opieki,
uni,
Prisca licet repetas tempora mente, tibi. IOd najdawniejszych czaséw po dzisiejsz

wieki.
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Et quia laetitiae lux haec est sacra, novis- Kiedy wiec dzisiaj rado$¢ wziela nas pod

que 15. wiadze
Cantibus, in turba laetus et ipse canam. Ija zpoSrodka ttumu piesn ci zaprowadze —
Dona canam a Superis in te congesta: sed W pokorze wzniéslszy ducha, skloniwszy
istud oblicze
Dum facio, vultu, pectore, fronte fave. Dary panskie dla Ciebie o Krolj wylicze,
Non ut adulator, de te cantabo: putamus Nie przeto, bym si¢ pragnal wdzieczyé¢ po-
chlebstwami,

Debere, a Musis, hoc scelus esse procul. 20. Bo nigdy taka wina m¢j pie$ni nie splami.
Sed memorare libet Divum benefacte Polonis, Ale ze laska Panska, eona Kréla plynie,

Quae per te fundunt accumulantque tuis. Od kroéla si¢ po cal¢j rozlewa krainie. —
Prima venit numerumgque petit sapientia, Madro$¢ ciebie wzbogaca! o Bég to zaiste
qua te

Sic Superum illustrat, ditat, obarmat, amor. Przystroil twoje czolo w promienie rzesi-

ste! —
Ut si nil aliud missurn tibi coelitus esset 25. Gdybyé¢ wigcéj nie dano juz i tak na ziemi
i Muueris, o! quantum muneris una foret. Pieknie mozna zaSwietnieé¢ promienmi ta-
kiemi,

Una Irahit secum quidquid, quautumque bo- Azeby wszystkie cnoty przyszly rojem hozym,
norum est:
Una satis Ducibus, Regibus una satis. Dosy¢ jenomadros$ci pomazancomBozym —
Viderat id Salomon, etc. Salomon tak rozumial. —

Pierwszy wiersz ust¢gpu przytoczonego, w oryginale ma sit¢ uczucia, ktorej
ttémaczenie nie oddato, powtdrzenie dwukrotne inwokacyi: Dive senex, o!
dive senex robi mite i wspaniate zarazem wrazenie; tak samo superlativus
Rex Regum optime mocno uwage obudza; caly distych w polskiétn tloaia-
czeniu jest mdty. W wierszu 5—6: Dies, gnam tacita prece petebas, prze-
ttomaczone przez chwile wymodlone modiami, powtorzenie: ,wymodlone mo-
dtami“ nie dodaje tu mocy wyrazeniu, owszem ostabia okres, a bylo latwe
do uniknienia; przytem pominiety zostal wyraz delikatnego uczucia facita
prece. W wierszach 9— 10 jest my$l quamvis etc. chociaz z wielu wzgle-
dow dos¢ masz Bogu powodow dzigkowac; ttémaczenie opuszcza catg mys$l
a powtarza my$l przesziego wiersza innemi stowy, jest cieszy¢ sig czemu,
jest za co blogostawi¢ Panu Najwyzszemu\ Wiersz 15— 16 w oryginale
jest nierownie pigkniejszy, dla tego mianowicie, ze tlomaczenie dla rymu
w obu koncoéwkach uzywa wyrazen nie zwyktych, a nawet niezgodnich
z duchem jezyka; nikt nie mowi, iZ radosé go wzieta pod wiadze i ze dla tego
piesn zaprowadzi, tylko rymotwoérca, chcacy aby mu si¢ wiersze rymowatly
na wiadze i zaprowadze.

Wiersz 17— 18 nie tylko mys$l odwraca w ttdmaczeniu, ktadac poczatek
oryginatu na koniec, ale nawet mys$l zmienia; Janicki prosi krédla o pobta-
zanie i o$mielenie taskawem stuchaniem i wejrzeniem, ttdémacz mowi iz
w pokorze wznosi ducha, a sklania oblicze. Wiersz 28 zndéw stabo odda
ny, mianowicie przystéwek nie dos$¢ poetyczny, a szczegdlnie w tym zwia-
zku nawet nie wtaSciwy; jemo psuje my$l i pigkno$¢ jezyka.

Pozwolilismy sobie filologicznego rozbioru, chociaz wiemy, ze lakie dro-
biazgi niebardzo przypadaja do smaku i pracownikom i czytelnikom dzisiej-
szym; ale wiemy takze, iz i filologiczni $cisto$¢ ma wielka wage, a ma ja
mianowicie w klasycyzmie, lubo wszg¢dzie begdzie =zaleta, gdzie si¢ mozotami
jej nie odstraszymy. Wedlug tego ustepu mozemy zrobi¢ a raczdj uzasa-
dnia¢ nasze zdanie o caldom tlomaczeniu; jest tu i Owdzie brak S$cistosci,
nacigganie wiersza, zmiana myS$li, ale cato$¢ jest bardzo szczeg$liwie oddana.

Z Kochanowskiego poezyi przytoczymy ode¢, ktora ttornacz za najpigkniej-
szag uwaza, ode do Firleja; jest to oda V. w Lirykach Jana z Czarnolesia.
Editio Cracov. 1612 fol. B.
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Firleu. jam rapido Sole calet Leo, Firleju juz stofice ogniste lipcowe,
Admolisque furit noxius ignibus, Gorgcym plomieniem naciska nam glowe,
Aestu flumina anhelo A szparkich i bystrych wod fole,

Decrevere rapacia. Zmegczyly si¢ plynac w upale.

Agros et sylvas dira premit sitis, S. I cicho i gtucho, i pola i knieje
Aurarumque silent tlabra fugacium. Stangly jak martwe, wiatr po nich nie wieje,
Solis densa cicadis Zaledwo gdzie§ w cieniu na rosie,

Arbusta undique personant. Strzekocg koniki w przekosie.
Hic o qua platanus brachia porrigit, Gdzie jawor szeroko rozwiesil swe cienie,
Atque ictus cabdi sideris igneos 10, Tam znajdziem zielone ichtodne schronienie,
Parvipendit, amicta Nie bedziem si¢ troszczy¢ skwarami
Spisso tegmine frondium. Gdy dach gesto—téci nad nami.
Hic, uncti Syrio crinem opobalsamo, Namascim czupryny ku wigksz$§j ozdobie,
Deponamus humi corpora non sine I w chlodku na trawie polozym si¢ sobie,
Rubro flor¢ rosarum, 15. Przy roézach szkartatnych dojrzatych,
Canis nec sine liliis Przy liliach wonnych i biatych.
Custos sepositi yillica Massici acholcy! héj wina! nie préozno wam gwarze
Fumoso propere deme picem cado, Odbijcie gwoézdz stary w smolonym ankarze,
Et roranlibus haun I lejcie do szklenie, do czarek,
Divinum laticem scyphis. 20. Dymiacy, niebieski nektarek.
Quis post magnanimi muneia Liberi Gdy krazy po regkach szklenica dostojna,
Bellorum dubios cogitet exilus? Nie bedziem si¢ troskac¢ czy pokdj czy wojna,
Angaturve minaci Niezgoda czy zgoda w narodzie
Plebis discidio levis: Niewiele nas wtedy ubodzie.

Quis tum non choreis aptior et iocis: 25. Ktéz wtedy si¢ zmarszczy? Kto tanka nie

utnie?

Dulcemve Aeolii pectinis ad modos Kto wtedy odrzuci piosenki i lutnie,
Decantare quereiam Kto zrgczno$§é¢ wyborng ominie,
Formosae memorem Chloes? Zaspiewaé¢ o lubéj dziewczynie.

Sic, o sic, libeat prodigere hunc diem Bogdajby dzien caly uptynat nam zywo,
Et curis animum solvere tristibus: 30. T smutek przepedzit i mys$l frasobliwa,
Cras arma aspera, tergique A jutro na boj si¢ powleczem,
Enses conveniet scabros. Z pawgezi,, pancerzem i mieczem

Kt6z w piekném tlomaczenm poety-ttlomacza nie pozna? Kochanowski
w tej odzie jest jakoby Zywym Horacym z t3 epikurejska swoboda, a na-
wet swywola? Kazdy wiersz jak jest Zzywym Horacego obrazem? *) I te réze
i te lilie i te balsamy syryjskie i ten okopcony w kominie Massyk i ta gesl

*) Dla okazania jak Kochanowski przyswoil sobie nietylko wystowienie Horacego,
ale tok jego mys$li i caty uktad jego lirycznych wierszy, dodajemy kilka cytacyi z Od
Horacyusza do pie$ni powyzszej. A przeciez cytacye te me wyslarcza na pojgcie bli-
skiego pokrewienstwa poety Rzymskiego z lirykami naszego wieszcza; zwracamy mia-
nowicie uwage¢ obeznanych z Horacyuszem czytelnikow na rozktad mys$li, powtarzajacy
widocznie ten sam porzadek ktorego przestrzega! rzymski poeta prawie we wszy-
stkich biesiadniczych wierszach. Z poczatku skarga na parg¢ roku, juz to goracém do-
piekajaca, juz dzdzystg i pochmurng, do biesiady domowej zachgcajaca, lub rados¢
z rozwijajac¢j si¢ wiosenné¢j S$wiezo$ci, co biesiadnikow wabi nad strumien wartko
ptynacy; nastgpuje daléj opis miejsca do biesiady wybranego, przyboréw uczty: pu-
harow, konwi i kwiecia ro6znego, pochwatla starego, wedzonego w dymie wina, za-
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Eolska, i ta kwerela z pusta dziewczyna, i ta na murawie biesiada, to
wszystko Horacy! W miejscu uwag filologicznych dodamy ttémaczenie proza,
o ile tylko duch jezyka pozwoli doslowne:

,Firleju! juz ognist¢ém stoficem Lew si¢ rozpala i w zblizonych srozy si¢ zlowie-
szczo ptomieniach, od skwaru ognistego wartkie opadly potoki. Lanom i lasom sro-
gie dolega pragnienie, wiatrow zamilkly powiewy polotnych, tylko cieniste krzewy
$§wiergotem konikow zewszad si¢ rozlegaja. O! tu, gdzie jawor ramiona roztozy! a o po-
ciski ogniste goracej gwiazdy nie pyta, przyodzian gegstem pokryciem gatgzi, tu wlos
namaszczywszy syryjskim balsamem, roziézmy si¢ na murawie wérdod czerwonego roz
kwiecia, w$rod $nieznych lilii. Gosposiu, co strzezesz odstawione wina! z skopconego
co predz¢j zdejm pieczgé antata, i w szumigce czerpaj boski napdj szklenice. Ktoz
po wspaniatego Bacha darach wojen niepewne cho¢ wspomni wypadki? Kogoz za-
trwozg grozne ludu swawolnego rozruchy? Kto wtedy nie chgtuiejszy do tanca i
zartow, kto lubéj nie zadpiewa piosenki przy gesli eolskiej, o was$ni pamietn¢j z nado-
bng dziewczyna? Tak to, tak rozkosznie dzien ten ruztrwonim, uwolnim umyst od
trosk ktopotliwych: jutro bron rdzawa dos$¢ czasu do boju sposobi¢ i miecze pylem

pokryte."

Przyznajemy, Ze nasze prozaiczne ttémaczenie nie tak pi¢kne jak, pra-
wdziwie poetyczne zwroty Syrokomli przekladu, ale za to poznaé¢ w niot te
sama wierno$§¢ Horacyuszowemu duchowi.

checenie do wesotych zartow, tancow i §piewu o dziewczynach i milosci, w koncu
wezwanie do, puszczenia w niepami¢¢ wszystkich trosk i klopotéw.  Taki rozktad
mni¢j wige¢j w kazdej odzie biesiadniczej powtarza si¢ w Horacym, taki znajdujem
i u Kochanowskiego. Przejdzmy do szczegdtow:
wiersz Iszy: poréwnaj Horacego Od III, 29, 19, furit stella vesani Leonisprzyzu-
peinie podobndj uczcie z Mecenasem. .
wiersz 6ty: poréwnaj tamze wiersz 24, caretque Ripa vagis taciturna ventis.
wiersz 9ty i nastgpne; poréwnaj Horacego Od. 11, 1t, 12 i nast¢pujace:
Cur non sub alta vel platano vel hac
Pinu iacentes sic temere, et rosa
Cnnos odorati capillos,
Dum licet Assyrioque nardo
Potamus uncti?
porownaj zreszta z podobnej ody miejsce Od. II, 3, 9 sq.
wiersz 12ty: poréwnaj u Horacego Od. II. 15, 9: Spissa ramis laureafervidos ex-
cludet ictus.
wiersz 13go: porownaj w odzie do Pompejusza II, 7,"8. nitentes capillos malobathro
Syrio.
wiersz 14—15ypatrz w odzie Od. 1, 36, 16: Neu desint epulis rosae neu breve
lilium.
wiersz 17: o tym Massyku, ktorego Kochanowski nieznal jak czg¢sto mowi Horacy?
od. I, 1, 19; II, 7, 21; I, 2, 1, 5.
wiersz 18. piecze¢towane statki do wina wywieszane na dymie dla nadania napojowi
tggosci i goryczy w Bzymie byly rzecza codzienna, u nas niestychana,
Horacy pisze Od. III, 8, 9 w pie$sni do Mecenasa;
Corticem adstrictum pice dimovebit
Amphorae fumum bibere institutae. ¢
wiersz 23: ktéz s‘¢ w czasie Kochanowskiego obawial w Polsce rozruchow pospodlstwa
rokosz podnoszacego? za to w Bzymie mial Horacy powdd nie jeden
wybija¢ z glowy Mecenasowi niepokoje polityczne, to tez mowi don Od,
1U, 8, 25.
Negligens ne qua populus laboret
Parce privatus nimium cavere — et
wiersz 25: Dostownie z Horacego Od. II, 19, 25: Quamquam choreis aptior et iocis.
wiersz 27 —28: porownaj w HoracynpOd. lii, 11, 52: nostri memorem scalpe quere-
lam z Lycya jaka$.
Wiersze trzy ostatnie podobne koficowi w odzie: Od. I, 7, 31:
nunc vino pellite curas
eras inyens iterabimus aequor.
Nie chcieliSmy zbytecznemi cytacyami dalej naszych twieidzen popieraé, przy-
toczone wystarcza zapewne. Nie sa to plagiaty, amby$my tego nawet reminiscencya-
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Kiedy§my zapuS$cili si¢ w przytoczenia, (rudno nie podaéjustepu z Klo-
nowicza Roxolanii; a wiec péjdzmy za naszym Wielkopolaninem na Rus$, do
Lwowa. We Lwowie sa przedmie§cia zydowskie; postuchajmy jak poeta
dzieci Izraela swego czasu (podobno ze si¢ niezmienili do dzisiaj) przedstawia.

Personat hic etiam rauco Synagoga boatu
Diversis mugit carmina mixta sonis.

Ex (actis infecla facit praepostera turba
Flagitat e coelo numcra missa semel.

Forte rogas celebri quid agat Judaeus inurbe
Quid facit in plenum missus ovile /upus?

Foenore perpetuo claras oppignorat urbes.
Usurisque gravat pauperiemque sent.
Non secus ut sensim consumit robora cossus

Atque citam cariem ienta teredo facit.
Et velut a tacita potatur hirudine sanguis

Carpuntur vires igenuusque vigor.
A tineis pereunt vestes, rubigine ferrum,

Sic Judaeus iners rodere multa solet.
Saepe facultates privatas arte tutondit

Saepe communes attenuavit opes.
Saepius attriti sero sapuere Monarcbae

Et res ingemuit publica docta malo,
Cum prostrata fuit, tanquain sine sanguine

. corpus,

Dum fugiunt vires et cruor omnis abest.
Sed notas pestes mea dediguare Thalia,

Detestare nefas, perfida turba vale.

mi nie nazwali; ale wzory starozytnosci
dziesiat razy
cata

towicz

ich praca umystowa tchnegta duchem starozytnego klassycyzmu.
w swych Dziejach Literatury w Polsce sir.

Tu na przedmiejskich katuzach si¢ wioda
Chatupy zydoéw, odartych ne¢dzarzy;
Kazdy jak kozie) oszpecony broda,
Z wieczna blado$cia na u$ciech itwarzy.
Niesfornym krzykiem wre ich synagoga,
Wrzeszcza w sto glosow modlitwe sza-
batu,
Ich §lepa cizba uraga si¢ z Boga
Iprosio to, co juz dano $wiatu.
Spytasz? — przecz wilka wpuszczaé¢ do
owczarnie?
Co tutaj robi 6w chytry rod wezy ?
Nieprawe zyski najlapczywicj garnie,
Isroga lichwa ubogich ciemigzy.
Wszak robak dg¢bu nie wyniszcza razem,
Lecz go na prochno przegryza pomatu ;
Jak rdza si¢ pastwi nad twardé¢m zelazem,
Mol szkodzi sukniom a pijawka ciatu.
Tak zyd wloczega przez sztukg bezprawi
W ciato spoteczne wpije si¢ i wroscie,
Nasze bogactwa pozrze iprzetrawi.
Pochtonie wszystkie kraju posiadloscie.
Obacza krole, skad szkodliwa rana
Rzeczpospolitajgknie po niewczasie,
Gdy krew zjej ciata bgdzie juz wyssana,
I wszelkie zycie obumartom zda sig,
Zwroémy oblicza od tego narodu,

Kla¢ si¢ niegodzi, zegnajcie niewierni,!

czytywane od naszych klassykow po kilka-
tak przeszly na wlasnos¢ w ich sposobie myslenia i wystowienia sig, ze

Pan Kondra-
198. mowi o té¢j koniecznos$ci klas-

sycznéj formy za owych czasow do$¢ wyrozumiale; surowiej sadzi Sarbiewskiego ijego
towarzyszy na parnasie polskotacinskim p. Matecki w §wiezo ogloszon¢m dziele ,,Pre-
lekcye o filologii klassyczn¢j i jéj encyklopedii" str 100-103, zowiac to przejmowa-
nie si¢ starozytnym jezykiem i starozytna forma balwochwalstwem; jeszcze grozniéj
na to powstaje Wiszniewski w swoj Historii literatury polski¢j. Nam takie obwinianie
tego powszechnego we wszystkich literaturach kierunku, ktéremu nie uszly nawet
najrzutniejsze i najwyzsze owego wieku umysty, zdaje si¢ niesprawiedliwéin; a nie-
sprawiediiwém zoniemy je dla tego, ze nie baczy, czy ogélny ten w catlym europej-
skim $wiecie onych czasow pojaw, nie ma gilgbsz¢j i stosunkami o6wczesnego spoleczen-
stwa usprawiedliwionéj przyczyny. Otoz na to pytanie odpowiadamy: jako zaden
podowczas narod nie gorowal do tyla nad innemi oswiatg, aby si¢ jego jezyk, po-
wszechnie wszystkim znany, mogt sta¢ posrednikiem dla wszystkich Europy luddéw; a
kommuriikacya przeciez nie byta tak tatwa i czegsta , aby si¢ wszystkie narody wszy-
stkich wzajemnie uczy¢, mogly jezykoéw, a zawigzane z drugi¢j strony stosunki wyma-
galy przeciez jezyka wszystkim wspolnego; oté6z byt nim jezyk tacinski — idla tego to
tacing tak powszechnie w caléj znano Europie, ze az woznice arcybiskupa Gnieznien-
skiego w Wiedniu po tacinie z cesarzami niemieckimi mawiali. Che¢¢  europejskicj
stawy, dazno$¢ do rozpowszechnienia owocow swoj pracy i naukowych swych badan
po za granice swego kraju i pomigdzy innemi narodami, musiata do tego prowadzi¢
jezyka ; bo co si¢ dzisiaj odbywa ttdémaczeniami, lub dziennikarstwem przejmujacém
codziennie wiadomos$ci z pism zagranicznych, to si¢ w onych czasach odbywalo i
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Dowolno$¢ w tlomaczeniu jest tutaj najdalej posunigta, wiele mysli
wcale nowych spostrzegamy, calemi wierszami, nawet ust¢gpami, nieznane
autorowi podsuwaja si¢ obrazy. Nawet charakter zmieniony, jakoz Klonowicz
pisze surowa filippik¢ na zydéw i naréd, a Syrokomla daje calosci i ton
i tok satyry. Utrudzit sobie tlomacz wierno§¢ wyborem wiersza dziesigcio-
zgtoskowego na oddanie hexametra, ktéoremu odpowiada w nasz¢j rytmice
najwigcej wiersz trzynastogtoskowy, pentametr tatwidj si¢ dzigsigciozglo-
skowym wierszem zastapi.

Z Sarbiewskiego, ktorego dzieta najrozleglej sa znane, nie podamy za-
dnego wyjatku, i tam napotykamy réwna czysto$¢ jezyka, rowna tatwos¢
oddania mys$li. Gdyby nie ta tatwos$é, mozeby tlomaczenie bylo w ogodle
wierniejsze, blizsze oryginatu, ale mozeby przektad nie zyskal tylu czy-
telnikow.

Poprzestajemy na tych kilku przytoczeniach i kilku uwagach, a wypi-
sujac raz jeszcze stowa pochwaly i uszanowania dla zdolno$ci i pracowito-
§ci znakomitego tlomacza wynurzymy nadziej¢, ze jego przektady uzyskaja
t¢ popularnos$é, na jaka wyraznie zastuguja.

3%etrttd)hmflen ufot bte SSdxmMuitfl fot <3treittfl€cttcn

ju>tfcfon fon flety. Afortfcfoften un& fon efomaltflctt

Intcrtfoncn tn o rtltjteit, von Cornelius von Krze-
czunowicz. Lemberg nn Mon. Aug. 1851.

Rozswiecenie zrodetl prawnych, historyi i dzisiejszego zawiklania stuze-
bnosci wloscianskich, cigzacych pomimo zniesienia panszczyzny na dobrach
obywateli Galicyjskich, byloby waznem w kazdym czasie, wazniejszem za$
jest jeszcze w chwili obecnej, gdy brak porzadnego uktadu tych ucigzliwo-
$ci, a nadewszystko nieograniczony niczem wzrost ich na przysztodé, wig-
kszym posiadtosciom ziemskim nieochybng grozi ruing. Mozolng t¢ pracg, wy-
magajaca szczegotowego i umiejgtnego obznajomienia si¢ z,prawodawstwem
krajowem i rozporzadzeniami witadz administracyjnych podjat p. Korneliusz
Krzeczunowicz, zaszczytnie znany z gorliwo$ci obywatelskiej.

»,We wszystkich panstwach (zaczyna autor,) w ktorych prawodawstwo
zgodnie z duchem czasu postgpuje, rozdzielono starannie sgdownictwo od
admimstracyi i usuni¢to wszelki wplyw wtadz wykonawczych na wymiar

musialo odbywaé¢ przez jezyk tacinski, ztad tez wtasnie najwigksze Polski i Europy
eal¢j umysty w tym pracowaly jezyku. Byto to podpora cywilizacyi, a nie jej upadkiem,
byto to oswiata, a nie barbarzyfstwem — zjawiskiem zupeinie naturalném, bo w owych
stosunkach koniecznem, jak konieczn$Sm w skutek tego przejmowanie si¢ forma tacin-
ska do tego stopnia, ze si¢ $lady jej i w polskich dzietach 6wczesnych pisarzy obja-
wiaja. Te $lady zreszta nie szkodzily jezykowi zadnemu, nie szkodzily i naszemu, bo
Przyspieszyly uje¢cie nieokrzesanej mowy w jezyk pigkny i grammatyczny. Niedwia-
domo$é¢ tylko powtarza przesady, powstajace w owych czasach, kiedy naturalnym znow
rzeczy biegiem po uksztalceniu si¢ jezykow europejskich i jezyka w szczegdlnosci
Polskiego na tacinie, byio czas przy rozwinigciu si¢ nalezytém stosunkoéw europejskich
Pozby¢ si¢ niepotrzebnego wzoru ; Kiedy tacina utracita pierwotng czysto$¢ i sama
8kazona, kazi¢ wreszcie poczela ijezyk polski, kiedy wreszcie jezyk francuzki posredni-
cy! we wszystkich stosunkach europejskich. Dzi§ kiedy si¢ szkodliwego wplywu
taciny nie potrzeba obawiaé, czas wszystkie, czas i te stosunki z wtasciwego pojmowac
stanowiska, by nie zaciemnia¢ prézné¢m i bezowocném powtarzaniem ogdélnych skarg
1 obwlnien prawdy liistoryczn¢j.

Przeglad Poznanski XIII. 38
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sprawiedliwo$ci, aby prawa prywatne nie postuzyly za $rodek do osiagnig-
cia celdow politycznych.® W Galicyi dotychczas rzecz si¢ ma inacz¢j. Spory
mig¢dzy wtoscianami a dominium, ida przed forum urz¢dnikéw adminisfra-
cyjnych. Jezeli stan taki dal si¢ przedtem usprawiedliwi¢ anormalnemi sto-
sunkami mi¢dzy gming a panem, ktdory oprdécz zwyczajnych praw wlasno-
$ci, posiadal jeszcze pewne jura in subditos, jakolo policya, administracya
miejscowa, etc. i byl zarazem wtladza i slronag — jezeli moéwimy stan taki
dat si¢ wtedy ttomaczy¢ koniecznoscia opieki nad stabszymi, to wszelki po-
zo6r do uprzywilejowania wloscian kosztem i ze szkoda wigkszych wtasci-
cieli upadt z r. 1848, kiedy na mocy prawa z d. 7 Wrzes$nia poddanstwo
uraz- z trsz-ysl/cierni pratcami porzqdkujgccmi poddnrncz-c¢ stosunki ostate-
cznie zniesione zostato. Itozumiano powszechnie, iz od tego czasu obiedwie
strony, zaré6wno samodzielne i wolne o prawa i uroszczenia swoje przed
sadami cywilnemi rozpiera¢ si¢ beda. Zitudzenie krotko trwalo. Mmister
spraw wewn. reskryptem z d. 12 List. 1848. o$wiadczyl, iz co si¢ Gelicyi
tyczy ,trzymac¢ si¢ nalezy dawniejszych przepisé6w rozstrzygania zaj$¢ podo-
bnych na drodze administracyjnej.” A lubo potem rozporzadzeniem cesar-
skiem (z d. 27 Pazd. 1849) wszelkie spory o wlasnos$é gruntowy przekaza-
no sgdom cywilnym, to jednak zasléosowanie tej ustawy dla Galicyi odtozo-
no az do ustanowienia specjalnych ku temu celowi trybunatéow. ,Kiedy
wigc we wszystkich innych prowincjach panstwa spory o posiadanie pigdzi
ziemi rozstrzygaja si¢ na mocy zeznan przysiggltych $§wiadkow 1 w drodze
regularnej procedury cywilnej, w Galicyi w skutek powyzszych rozporza-
dzen 1 objasnien, skoro spor zajdzie migdzy bylymi panami a dawniejszymi
poddanymi, wtasno$¢, a co wigcej prawo posiadania, uzytku i wtasnosci
na gruntach, zawierajacych po kilka set a nawet kilka tysigcy morg, zalezy
od wyroku wtadz administracyjnych, a raczej pojedynczych urz¢dnikow bez
narady kollegialndj, w lej, 2ej i 3ciej instancji. I to jeszcze nie podiug sta-
tych przepisow prawnych, ale podlug zmiennego upodobania, a ktorej za
jedyny dowodd stuza stronne zeznania summarycznie wystuchiwanych i nie-
przysieglych $wiadkow.”

Oto jest obecne potozenie stosunkow wtoscianskich w Galicyi.

Na dowod jakich naduzy¢ stata si¢ przyczyna kompetencya wtadz
administracyjnych w sporach wtoscian z dominiami, skreslit p. Krzeczuno-
wicz historyczny wywod stuzebno$ci cigzacych na gruntach dworskich,
a mianowicie co si¢ tyczy lasoéw i pastwisk.

Patent cesarski z d. 1 Wrze$§. 1781 r. wyraznio powiada, iz wszystkie
skargi wlo$cian nie dotyczgce nexus subbitellae, a nawmt i te, ktére go do-
tycza, tecz gdzie nie o sprawdzenie faktu, tylko o wys$ledzenie prawa cho-
dzi, nie naleza do urzedéw okregowych (Cfmofimter,) ale do sadu. Wta-
dza administracyjna winna w tym razie takie ustanowi¢ prowizorium, aby
zadna ze stron, az do chwili prawnego rozstrzygnienia nie poniosta szkody
niepow'etowanodj. Tyle co do pozytywnego prawa. Bylo ono sprawiedli-
wym i do 6wczesnych okoliczno$ci zastosowanem. Ale jakiz z niego uzy-
tek zrobity wtadze miejscowe'? Juz w r. 1813 zalecito guhernium urz¢dom
okregowym, na mocy niby prawa z r. 1781, rozstrzyga¢ sprawy o obowig-
zki panszczyzniane, grunta, stuzebnos$ci le$ne i inne tym podobne stosunku
wloscian do pana dotyczace, majac wzglad na to, o ile ono ze zwyczajo-
wego faktu, istniejacego w normalnym roku 1784 wywie$¢ si¢ dadza." Roz-
porzadzenie to, niemajace zreszta cechy prawa, gdyz od poprzedniej wtadzy
pochodzace, statlo si¢ powodem calego zamigszania sporéo«v o kompetencya,
samowolno$ci i naduzy¢. Przyjawszy za zasad¢ nie prawo, ale fakt przy-
padkowy, w normalnym jakim$ roku istniejacy, uznawszy za dowo6d summa-
ryczne zeznanie starszych wloscian, a zatem jednéj ze stron interesowanych,
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musiaty wtadze, chcac nie cbcac, popelnia¢ najdowolniejsze bezprawia.
W skutek takioj praktyki poszlty wszystkie spory o powinno$ci panszczy-
Zzniane, grunta i sluzebnos$ci pod kompetencya i sad ostateczny wtadz ad-
ministracyjnych.

Rozporzadzenie gubernialne z d. 7 Kwietnia r. 4821 stanowito, iz roz-
dzielenie gruntow wtoscianskich od dominialnych wykonywa¢ si¢ bedzie na
zasadzie faktu z r. 1784—86 nie wylaczajac wszakze sadownego odwolania
celem wyjasnienia tytulu prawnego. Podzniejsze reskrypta wszakze usungly
to ostatnie zastrzezenie i dotad prosty fakt posiadania pewn¢j czg$ci gruntu
przez wloscian, nawet czasowo, nawet na mocy szczegdlnej] umowy wy-
starczal do oddzielenia cze¢sci tej od posiadtosci dworskiej. W r. 1846 i
1848 przeszty wszystkie grunta podobne na bezposredniag chlopow wta-
sno$é, z ta jeszcze niekorzystng dla panéw odmiang, iz nie rok 1786, do
ktorego juz pamig¢¢ $wiadkow sigga¢ nie mogla, ale 1820 za czas normal-
ny naznaczono.

Podobnie si¢ rzecz miata ze stuzebno$ciami, a mianowicie ze stuzebno-
$cig lasow 1 pastwisk. Okolnik guberniainy z d. 13 Czerw. 1785 powie-
dzial wprawdzie wyraznie: ,iz prawo wybierania drzewa nie moze by¢
przyznanem bezwarunkowo... ze go nalezy do ilosci niezbednej potrzeby
ograniczy¢.“ Dekret znowu z 3 Sierp. 1864 r. stanowi: ,To dobrodziej-
siwo (wybieranie drzewa) nalezy si¢ tylko owym poddanym, ktorych prawa
do tego opieraja si¢ na inwentarzu, albo na innym jakim prawnym dokumen-
cie; reszt¢ poddanych, me nalezacych do tej klassy, pouczy¢ nalezy, izby
si¢ corocznie zgtaszala z prozba o potrzebng do gospodarstwa ilos¢ drze-
wa, a to celem, zeby danina drzewa (Hotzabgabe) nie przeszta na prawng
stuzebnos$¢." Znaczenie tych ustepow nie moze by¢ jasniejsze; dodaé tylko
musimy, ze ustawy przytoczone $ciggaty si¢ do dobr rzadowych, do sta-
rostw. Pomimo to jednak wtadze administracyjne opierajac si¢ na kilku
reskryptach kanceiiaryi dworskiej (Hofkanzlei), ktoére jako proste rozporza-
dzenia najwyzszej wtadzy administracyjnej znaczenia prawa mie¢ nie moga,
i do szczegdlnych, z istota sluzebnosci zwiazku nie majacych, S$ciagaja sig
przypadké6w — a pomijajac zupelnie szczegdélowe objasnienia Owczesnego
gubernatora Gal cyi hr. Brigido. (ten na rozkaz cesarza wydal d. 26 Lutego
1790 r. reskrypt, gdzie celem unikmenia ,,naduzy¢” tlomaczy, iz dominium
obowiazane jest i nadal dawa¢ gminom, ale tylko lezale drzewo bezptatnie,
ze za$§ inne gatunki drzewa musza oni sobie kupowac¢) — przyjmujac mo-
wimy jedno, a pomjajac drugie, wladza administracyjna gubernium ogtlosita
w r. 1817 iz gminy na mocy ustawy z r. 1784. maja niezaprzeczone pra-
wo pobiera¢ drzewo =z lasow, z ktorych je w r. 1784 braty. Gubernium
nieoznaczyto w tym razie ani ilo$ci drzewa, ani liczby czlonkéw gminy,
nie zapytato tez wcale, czy w owym normalnym roku wszyscy gospodarze
darmo dostawali drzewo, czy téz pewna ich cz¢$¢ tylko. Odtad do wy-
dania wyroku wystarczalo urzedom okrggowym zeznanie $wiadka, iz kie-
dy$ jacy$ ludzie z gminy drzewo sobie w lasach panskich rabali. Ze wiel-
kie zamigszanie pojS¢ musialo za taka procedurg pojac¢ tatwo. Stuzebnos¢é
lesna w miar¢ wzrastania ludnos$ci a ubytku borow, stawata Si¢ coraz ucia-
zliwszg dla dominiow. Doszto w koncu do tego, iz gdy na zaspokojenie
potrzeb wtlasciciela i gminy drzewa nie stalo, wszczal si¢ spoér o to, kto
ma do uzytkowania z lasu pierwszenstwo: gmina, czy tez wladciciel lasu,
ktory zen podatek optaca? Klopot witadz byl nie maty, ale jakze go usu-
ni¢to? Oto urz¢da okrggowe przekazaly gminy do dobr przylegltych, obfi-
tujacych w lasy, a kiedy$ z rzeczonemi gminami jedna calo$¢ stanowia-
cych. Moznaz co§ potworniejszego, co$§ bardzi¢j obrazajacego shlusznosé
wymysli¢?
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Toz samo dziato si¢ z pastwiskami na gruntach dominialnych. Nie
oznaczono nigdy ilo$ci bydta, ani liczby wloscian do trzymania bydta upra
wnionych. Zaczein poszlo, iz gdy si¢ inwentarz gminny powigkszyl, odbie-
rano calte tany pol dworskich cz¢sto od dawna na inny obroconych uzytek
w skutek prostego zeznania $wiadkow, iz kiedy$ na nich past si¢ inwen-
tarz wtlo$cianski.

Do$¢ tego, zeby stan rzeczy zrozumie¢. Reszt¢ ciekawych i zasmuca-
jacych szczegdétow znajdzie czytelnik w broszurze p. Krzeczunowicza, bro-.
rzurze jak najogledni¢j, prawie bez wnioskdéw napisanej, a jednak petinej
informacyi.

Jakiz sposob dla rzadu do wyjscia z teeo haosu niezr¢cznych i niesu-
miennych gmatwan administracyjnych, w chwili obecnej, gdy usamowolnieni
i uwlaszczeni wiesniacy domagaja si¢ zachowania dawnych sluzebnosci na
lasach i takach dominialnych? Oto zostawié¢ pretensye stron obudwoéch do
rozstrzygnienia naturalnemu forum, — sadom cywilnym. Wtedy, ale wtedy
dopiero wys$wieci si¢ tytut prawny, a dotychczasowe wyroki jako naduzy-
cia pokaza. Inaczej los wigkszych wtlascicieli ziemskich w Galicyi pozostaje
w zawieszeniu. Gzy za$ moze by¢ w jakimkolwiek razie inleressem do-
brze zrozumianéj polityki zniszczy¢ klass¢ o$wiecensza prowincyi na korzys$é
gminu zmateryalizowanego pong¢ta nieprawej zdobyczy — oto pytanie nad
ktorego rozstrzygnigciem rzad moralny i sprawiedliwy nie wahatby si¢
ani chwili.

KAZANIE PRZY OTWARCIU SEIMU W. KS. POZNANSKIEGO, na nie-
dziele XIII po Swiqgtkach, miane przez kr. Aleksego Prusi-
nowskiego. Poznafi, u Deckera 1801

Mowe swoja koscielna powiedziat ksigdz Prusinowski z okoliczno$ci
otwarcia sejmu prowincyonalnego, ma ona przeciez ogodlniejsze i wylaczniej
religijne dazenie. Uderza ta mowa przed innemi znakomitego kaznodziei
przestronno$ciag, powigzaniem 1 nadobng starannos$cia o ksztalt zewngtrzny!
Nieraz on bywal gorgtszym i prostszym, nigdySmy go przeciez powazniej-
szym 1 poprawniejszym niewidzieli.

Ksigdz Prusinowski zaczyna od obrazu zepsucia Rzymu, zeby wpro-
wadzi¢ rzecz o nastaniu Chrze$cianstwa. Wstgp obejmuje wyktad sprze-
ciwienstw'a, migdzy owczesnym S$wiatem a boska nauka.

We wtasciwom kazaniu moéwca wskazuje trzy pewniki, na ktorych
spoczywa dogmat Chrzescianski, a ktore sa: Bog”w Trojcy jedyny, czto-
wiek nie$miertelny i zawisto$¢ stworzenia od Stworcy. Tu niezatrzymuje
si¢ dla dowodzenia.

Dowodzi¢ wam niepotrzebuje, mowr, boé te prawdy bija niebieskim blaskiem
oSwiecaja blogiem swém Swiatlem dusze kazida, wtedy

w oczy calego stworzenia,
du-

tylko az do Slepoty razac zuchwale oko, kiedy czlowiek w swém zarozumieniu,

mnie w to sionce spoglada, poki wzroku téj wiary wewnetrznéj nie straci.

W nastgpstwie wyktadu kaznodziei, ze trzem pewnikom odpowiadaja
w zyciu ludzkiem prady woli Bozoj: wiara, nadzieja i mito$¢.
To¢é¢ jest bracia moi, przytaczamy jego stowa, sumieniem prawdy Bozéj i Bozego
prawa charakterem, Ze nie pozostaje martwém i oderwaném slowem, ale wciela sie

Vi Zywot i rzeczywistoscia swego bytu odwiecznego dowodzi,

"Wiara uczy czlowieka pokory.



— 297 —

W tej pokorze jakzez nieoceniony skarb rozkoszy nadziemskich, jakze stodki
swoc niebieskiej biesiady roztozony dla czlowieka na ziemi? Bo¢ jezeli dusza jego
prawdy pragnegta wigcej nad zycie, by si¢ ta prawda do zycia wiecznego nakarmic,

oto ta prawda, co przed dumg zakrywata si¢ nieprzedarta zastona, przed pokora wiary

wszystkie rozja$nia tajemnice i wprowadza dusz¢ do wszechwiedzy przybytku. ,Kto
chce szczyt Bostwa osiggnaé, niech chodzi po niskich pokory $ciezkach," mowi Am-
brozy. — A Augustyn, co tyle o badaniu prawdy napisal, a wigcej rozmys$lal, a wig-

cej i1 nadto jeszcze przeczuwal, powiada: ,Nie znajdziesz innej drogi ku osiagnieniu
prawdy, jak tg, ktéra nam wskazal Bog, znajacy dostatecznie niedotgznos¢ krokow na-
szych. Pierwszym na nig wstgpem jest pokora i dalej prowadzi¢ bg¢dzie pokora i co-
raz dalej pokora, ktéora zawsze ci podam, ilekro¢ mnie o prawdy droge¢ zapytasz."

W tejto niskiej a szczytnej pokorze lezy zaré6d Bozego na $wiecie porzadku, gdzie mysl
Boga panuje a swawola ludzka tamie si¢ sama, gardzac wyniosto$cia i zaszczytem,
ktoryby nie pochodzit z dobrowolnego poddania si¢ pod Boza taskg¢ zrzadzenia wyz-
szego. Oto cztowiek dobrowolnie si¢ zrzeka panowania, by postuszenstwem wtadzy
od Boga nadanej hold oddal Panu nad Pany, a korona i berto Boga namaszczone wola
korza si¢ w prochu przed prawem Krola Krolow; ustaje walka dumnej namigtno$ci na
Swiecie, bo pokora wszystkich zrownata w proch przed obliczno$cia majestatu Boskiego
i poczyna si¢ rozwija¢ rzad prawdy przez wiar¢ pokorng! — Ale kiedyzbym skon-
czyl, chcac stawi¢ t¢ pokorng wiarg, co niespozyte zycie daje w liistoryi i sila Boza
napetnia rodzaj ludzki do przeobrazenia $wiata, co cuda tworzy, dla tego, ze sobio nie-
ufa, tylko na Bogu oparta, Boga potgega =zdaje si¢ na ziemi szafowacé¢? Kiedybym
skonczyt stawi¢ to stodkie pokory uczucie, co si¢ z dziecinng otucha powierza Opa-
trzno$ci Wielkiego Boga i Ojca i stawi nieustannie tak daréw ojcowskich taske jak
ojcowskiego karania doswiadczenie! Cala wage tej prawdy, chrze$cijanie, tylko po-
dziwianiem dziet olbrzymich zmierzycie, ktore ta pokora wiary stworzyta, a cala jej
stodycz wypowiedzie¢ wymowa nie zdota, tylko uczu¢ moze dusza uczestniczaca juz
w tym darze niebieskim, bo¢ prawdy Bozej stowo przebrzmiewajace czlowieka nie

ogarnie, kiedy ja cata ludzka istota przeczuciem ledwie schwyci¢ potrafi.

Pokajanego czlowieka unosi nadzieja nieSmiertelnos$ci, powiada méwca,
i rozszerza si¢ naprzéd o lej nadziei, a potem o milod§ci co kojarzy ziemie
z niebem i ludzi mie¢dzy soba laczy.

Pjta si¢ siebie jeszcze: c6z si¢ dzieje kiedy zagasna owe jasnoSci i
ponury widok $wiata bez wiary, nadziei i miloSci odslania. Najwiecéj ry-
sé6w stosuje si¢ do naszych czaséow', a sa tam rysy prawdziwej energii.

W domoéwieniu z pewna gorycza zwraca si¢ kaznodzieja do deputo-
wanych i powiada im, Ze nie ustawy ulecza narody, ale je chyba milosier-
dzie Boze wyratuje.

Cale kazanie powiedziane bylo z réowna wymowa, cale w czytaniu

nie traci.

PRZYMOWIEME SIE KSIEDZA HIERONIMA KAJSIEWICZA w MONT-
MORENCY pod Paryiem 21. maja 1860 roku podczas rocznego
naboienstwa za Polakéw zmarlych na wygnaniu. Leszno u Er-
nesta Giinthera 1851.

Po6zno wychodzi to krotkie ale pelne miL$ci i prawd zbawiennych ka-
zanie, z niemniejsag przeciez przyjmujemy je ochota. Nie wiele tam sléow,
przeciez myS$li zdrowe, budujace i dobrze wyrazone. Pare¢ uslepéw Kktore
przytaczamy i nas uderzyly i pewnie kazdego uderza.

*) August, in epist ad Dioscur.
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Kosciél katolicki, mowit kaznopziesa, nietylko u$wigca jako dogmat niezachwiany
wiary, poped wszystkich serc poczciwych i kochajacych, modlenia si¢ za swoich mi-
tych zmarlych, ale nadto pobudza wiernych do modlenia si¢ z czystéj milo§ci Boga i
blizniego za tych, z ktérymi ich zadna wspoélno$§¢ Kkrwi, ni przyjazni, ni znajomosci, za
zycia nie laczyla. Pobudza, zacheca, ulatwia odpustami do modlenia si¢ za dusze
czyscowe, opuszczone, zapomniane, i w téj mysSli szczeg6lni§j koSciol Swiety ustano-
wil dzien zaduszny.

Oté6z i bracia nasi jedni rozmys$lnie i $Swiadomo, drudzy nle§wiadomo a instyn-
ktowo Ghrze$cianie w pomyslach swoich, chcac uczci¢ zacnych weteranéw naszych
§. p. jenerala liniaziewicza i senatora Niemcewicza, opatrzyli by raz w rok w dzien
ten, nietylko za nich, ale i za wszystkich zmarlych na wygnaniu $wigcila si¢ oiiara,
a modly sie skladaly. Piekna i zbawienna myS§li! bo iluz to braci naszych od lat
dwéch legio, to na wlasnéj ziemi, to na stepach wegierskich, to gdzieindziej! Sieroty
za zycia, sieroty po S$mierci, o ktérych nikt nie wie, nikt nie pamieta, wlasna matka
i siostra si¢ nie modli, bo nie wie, a me chce, a nie §mie przypusci¢ by juz niezyli.
Moédlmy si¢, médlmy goraco za tych, bo czy wszyscy sadzac, ze wszelka droga do
ojczyzny prowadzi, prosta sobie obrali? czy konajac samotnie w obczyznie, przygnie—
ceni mys$la, Ze juz ojczyzny ziemskié¢j nie zobacza, do$¢ si¢ goraco i wczas, cala mi-
loscia ku ojczyZnie niebieski¢j i dawcy zywota obrécili? O jezeli kiedy swigta izba-
wienna Mysl modlié¢ si¢ za umartych by od grzechéw swoich byli rozwigzani, to
szczegolniej $wieia modli¢ sie za te sierotki Boze, za tych topielcow, uratowanych mo-
ze przewazing przyczyna Matki najSwietszej, Matki milosierdzia.

ROSS\A 1 OBECNE POLOZENIE, przez bezimiennego autora.
(%iuf]"lant> unt> bie ©eijemuart. Scipjta, SBtibmann fche SSucManb*
lung) 1851, dwa tomy.

Niemcy zaczynajg znow wigcéj po za siebie si¢ oglada¢ i na bliz-
szych sasiadow uwage zwracaé, bo ostatnie lata wyraznie im i to ze
szkoda pokazaty, ze nie sami sg celem stworzenia, tudziez ze istniejg ludy
ktore zamiast stuzy¢ za narzedzie, przeciwnie nie mala przeszkod¢ im
stawiajag. Chorowita zarozumiato$¢ i egoizm narodowy, ktory z glebi
charakteru niemieckiego tak nagle na zewnatrz wybuchnal, zbyt sg prze-
ciez niedawnemi fenomenami, aby przy pierwszej sposobnos$ci pojawic
si¢ nie mialy, 1 owoz nasz bezimienny autor wyjatku w tern nie stanowi.
Wprawdzie niejakie polepszenie spostrzedz si¢ u niego daje, nie jest on
przeciez w stanie otrzasnac¢ si¢ z jednostronnego uwazania rzeczy, coO
jak oczywiscie czytelnika innego szczepu do surowszego sadu usposabia.
Glowng cechg tego pisma jest niech¢é do obcych. Czy to Francuzi czy
Anglicy, Wtochy czy Wegrzyni, zarowno ich nieprzychylnie autor wysta-
wia. Najniech¢tniej jednak o Rossyi moéwi, tak dlii tego, ze to jest’glo-
wny jego przedmiot i najczg¢$ciej mu si¢ nastrgcza, jak ze z tej strony
wigkszego niz zkadinagd wyglada dla Niemiec niebezpieczenstwa. Zda-
watoby si¢, ze my Polacy wcaleby$my gniewaé si¢ o to niepowinni,
i owszem: tymczasem autor do tvla na niemiecki krdj przedmiot swoj
przykroit i tak catkiem niemiecka barwe¢ mu nadal, Zze czgsto prawieby
nalezalo za przeciwng ujacé si¢ strong.

Wtasciwag rzecz o Rosyi na dwie czg$ci pisarz podzielit. W pier-
wszej przedstawia terazniejszy stan tego panstwa, w drugiej rozbiera jego
polityke siggajac czasow jeszcze przed Piotrowych. W pierwszéj czg-
$ci zupeilnie nic nowego si¢ nie dowiadujemy: z licznych pism wycho-
dzacych o Rossyi autor porobil wyciagi, pozbierat kawatki o ile mu do
jego celu potrzebnem si¢ to wydalo, nie troszczgc si¢ zreszta o uzupet-



— 299 —

Hienie obrazu, ktéry najcz¢s$ciej niedokonczony pozostawit. Z kolei mo-
wi o literaturze rossyjskiej, o absolutyzmie cardéw, o sadownictwie, o re-
ligii i finansach, o wojsku i stanie spotecznym, we wszystkiem jedng¢ tyl-
ko strong, strong¢ staba wystawiajac. Nie jest to sposob wyswiecenia
prawdy, ani tez blizszej znajomos$ci rzeczy tryb podobny dowodzi.

Nie uszto uwagi piszacego, ze wyznanie greckie cho¢ samo liczne-
m! sektami rozdzierane, z odpornego stanowiska stanowczo do gwalto-
wnej przeszto zaczepki. Przesladowanie katolikéw zadnej jednak ze
strony autora nagany nie wywotuje; niewspomina on nawet o przymu-
szaniu gwattem do schyzmy tylu milionéw Unitow. Wyraza si¢ nawet
w jednem miejscu jak nastgpuje:

,Gdyby wytoczona tu kwestya ograniczata si¢ na wewnatrz, a naj-
wigcej pozostata polsko-rosyjska, mogtaby Europa nie odmawiajac pe-
wnych sympatyi, rosyjskich katolikow wtasnej sile oporu zostawic.”

Ze jednak, powiada, skutki mogg i dalej da¢ si¢ uczué¢ i smutne
w przyszto§ci zrodzi¢ wypadki, niegodzi si¢ calkiem rzeczy tej pominaé.
To wszystko nie ogranicza si¢ na tak oboj¢tnem przymoéwieniu, gdy
rzecz o Intlanckich protestantach przychodzi. Tu dopiero cate spoélczu-
cie jego si¢ obudza, tu on na niesprawiedliwy prozelityzm prawdziwie
serdeczne skargi wynurza. Czemuz zapomnial starego przystowia ,ho-
die mihi, eras tibi.”- Zkadinad stusznie moéwi:

»Jezli katolicyzmowi mimo wszystkich przesladowan, nie zbywa je-
szcze w Rossyi na pewnej potedze, protestantyzm w krotkim czasie zu-
pelna zagtada jest zagrozony.”

Na t¢ korikluzye¢ calkiem z autorem si¢ zgadzamy.

Kiedy autor w obrazie Rossyi starannie samych cieniow wyszukuje,
prawdziwie nie wiemy czego przez to chce dowiesé. Zapewne tylko nie
tego, ze Rossya grozng by¢ przestata, bo owszem obawy jego w tym
wzgledzie nazbyt si¢ zdradzaja. Ma Rossya wewnatrz duzo niepokoju i
niejedna choroba ja nurtuje, ale jakiez dzisiaj pafnstwo czerstwem pozo-
stato? Bez watpienia, gdyby Rossya wolna calkiem byta u siebie, pote-
ga jej w trojnasob by wzrosta. Wszakze i bez tego prdéozno udawacd
przeu soba, ze jej si¢ mniej obawia¢ mozna, ani to sil jej nie umniej-
szy ani odwrdci niebezpieczenstwa.

Jezeli przejdziemy do polityki wigcej rzeczy zajmujacych praca nam
cata przedstawi. Tu juz od czasu do czasu co$§ swojego autor wtraca.
Mowiac o rozbiorach Polski daleki jest od ich pochwalania, lub uspra-
wiedliwiania, co jest wyraznym post¢gpem od czasow Frankiurckiego
sejmu, owszem potepia je jako niemoralne i niepolityczne, w nich po-
czatek wszystkiego ztego w Europie upatrujac. To dobrze, ale czemuz
mu na my$l nie przyszlo, ze aby zle usunaé¢ do jego zrdédita wroéci¢ po-
trzeba? Przechodzac z kolei stosunki polityczne Rossyi, wszedzie jej
dziwnag przebieglos¢, wszedzie wytrwalos¢ w dazeniu do raz powzigtych
zamiarOw przyznaje. Niema, powiada, klamstwa, niema podst¢pu, kto-
regoby si¢ gabinet petersburski nie chwytal, aby tylko widokow swoich
dopiag¢. Dalecy jestesmy od zaprzeczenia, dodamy tylko, ze inne pan-
stwa rowniez skruputami si¢ nie unosza, i ze je$li nie tak wazne otrzy-
muja korzysci, niezrgczno$ci to swojej raczej jak sumienno$ci przypisac
maja.

Co do epoki napoleonskidoj réoznego jesteSmy z autorem zdania. We-
dtug nas pozyeya ltossyi zadnej wowczas dwuznaczno$ci nie ulegala.
Chodzito o to, czy ma podziela¢ panowanie nad Europa spoinie z Fran-
cya, czy raczej przewadze jej uledz. Pierwszemu stusznie mogta nie-
dowierza¢, na drugie zawsze miata dosy¢ czasu. Walka dwoch tych
poteg w blizszym albo dalszym czasie byta nieuchronna, dla tego wszy-
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stkie wzgledy sktanialty Rossya uwaza¢ w Niemcach naturalnych swoich
sprzymierzencéw, i w tym razie daleka od wszelkiej obtudy, na zadne
wyrzuty nie zastuguje. Ze przez lat kilka wigzata sie przymierzem
z Francya, czynila to z musu lepszych czekajac okolicznosci, podobnie
jak Prusy i Austrya. Jezli kto byl oszukany to Napoleon, ktory ta zmy-
$lonag przyjaznia dat si¢ tudzi¢, lecz w naszej epoce gdzie tylu ludzi po-
dobne sobie zludzenia robi, nagana¢ mu tego niepodobna.

Niema Wydatniejszego w dziejach zdarzenia nad oswobodzenie Nie-
miec z pod przewagi Napoleona, kiedy Rossya wyszediszy zwyci¢zko
z walki r. 1812, w ktorej Francya wszystkie sily swoje styrata, pomocna
reke Niemcom podala. Wierzymy, iz wdzigczno$¢ za taka przystuge
moze staé si¢ ucigzliwg, wszelako fakt na zawsze w dziejach pozostanie
i darmo mu zaprzeczac¢, jak to autor czyni. Zkadinad przytacza on kil-
ka nazwisk niemieckich w wojsku rosyjskiem na dowo6d, ze Niemcy
Wtenczas wielkich rzeczy dokonali. Z tego wynika niejako, ze Niemcy
Rossya w roku 1812 zbawili, i nie oni llossyi, ale Rossva im jest obo-
wigzana. J J

Autor mianowicie polityke cesarza Alexandra surowo sadzi: nie mo
ze mu przebaczy¢ zajgecia obwodu Bialostockiego, a tem bardziej Tar-
nopolskiego (w r. 1809) co rozbojem nazywa. Naiwno$¢ podobna kry-
tyke rozbraja. Mowiac znowu o kongresie wiedefskim wyrzuca mu
iz sprawy niemieckie traktowal tylko wedle zalezno$ci ich od europej-
skich (aid ¢jnnere fcer @uropeifd)en (SntfctKtDungen) co zapewne dla monar-
chy rossyjskiego niespodziewany jest zarzut'. Mocno si¢ tez oburza, ze
cesarz opart si¢ oderwaniu Alzacyi i Lotaryngii od Francyi, i tak si¢ za-
pala, iz zapominajac wszystkich innych zalozen utrzymuie, iz Niemcy
pizez to chybily sposobnos$ci pozyskama dla siebie statlego bezpieczen-
stwa. Tymczasem aniby ubytek dwoéch milionéw ludnosci Francya do
y!a "ieoslab,i- iebY w danym razie straszng jeszcze by¢ nie mogla, ani
tez Niemcy zbytnieby si¢ tym zaborem nie wzmogty: Francya nigdyby
byta tej straty nie zapomniata. Wszak nadrenskie prowincye dwadzie-
$cia tylko lat hrancuzi posiadali, a jeszcze dotad wielu z nich odzato-
wac¢ ich odstapienia nie moze, i z lego powodu Francya tatwiej do ja-
kiego niepolitycznego zwiazku wciggnaéby si¢ pozwolita. Coéz dopiero
o prowincye zobopolnem. traktatami jej zapewnione, duchem i obyczajami
catkiem Irancuzkie i ktéore chca zosta¢ frrfnonzkipmi? Hot,,, sa.L-j.-

,5 : J- “-e-—eeemV. w.j/. wiciiezds uupiero me natg-
zatoby lqkac 516; tego przymierza Rossyi z Francya, ktorego tak autor
si¢ obavyia / Czyz nie dosy¢, ze Rossya sgsiadom swoim po tym ka-
watku ziemi polskiej rzucita, aby je w szponach polityki swojej" utrzy-
mac¢, trzebaz i z drugidj strony podobne biedy powtarzac¢ ? Jezli Ale-
xander w czem zawinil, to istotnie ze nie widzial jak korzystnem byto
dla niego zdobycz t¢ Niemcom na tup odda¢, 1itern lepiej potem z dwoch
stron ich ujac. Widziata to przezorna Anglia, dla tego kroku tego nie
dopuscita, nie przez mito$¢ dla Francyi, lecz dla innych waznie'jszvch
wzgledow, ktorych autorowi zbyteczne zapgdzenie si¢ dojrzeé¢ nie "po-
zwala. Czytamy dalej zarzut, ze Alexander uzyskal dla siebie czg$c¢
2 2 ? Warszawskiego, z czego poézniej tak zwane Krolestwo Polskie
powstato. Kiedy Austrya z 18 milionéw ludnosci do 33 przez nowe
nabytki si¢ powigkszyta, kiedy Prusy z czterech milioné6w do dziesigciu
doszly, dziwnemby by o Rossya pozbawia¢ wszelkiego owocu ze zwy-
org¢ztwa, do kltoiego jednak stanowczo si¢ przylozyta. Rossvanie wtasci-
wiej Alexandra oskarzaé moga, ze przestal na cze¢s$ci wcale nieodpowie-
nicj waznos$ci roli, jaka Rossya w tych walkach odegrata; zwtaszcza
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kiedy po wyladowaniu Napoleona z Elby wszystko dalo si¢ wytargowac
i podobna sposobno$¢ nie pr¢gdko powtdrnie si¢ zdarzy. Autor nie moé-
wi co wypadatlo z Ksigstwem Warszawskiem zrobi¢; naipewniej podzie-
li¢ je migedzy oba niemieckie panstwa. W istnieniu Krélestwa kongreso-
wego t¢ gltownag niedogodnos$¢ upatruje, ze Prusy i Austrya zniewolone
si¢ widziaty do zachowania pewnych wzgledéw, niezgodnych z dalszemi
ich widokami, i ze otworzyl si¢ przystep zyczeniom i nadziejom, ktéorym
jak najrychlej koniec potozyé nalezato. Mozemy z naszej strony inne
ztad przytoczy¢é niedogodno$ci, a naprzdéd, ze predzej czy poézniej Ros-
sya musi wyréwna¢ swoje posiadlosci, i zaja¢ caty bieg'Wisty, co dla
niej geograficzng konieczno$cig si¢ staje; ze armie rossyjskie prawie nad
Odra zajety stanowisko, Galicya za$ catkiem dla nich otworem stoi;
w len sposéb od Berlina i Wiednia o kilka pochodéw tylko sa oddalo-
ne, i do tych stolic jedna wygrana bitwa je przyprowadza; ze nakoniec
Rossya posiadiszy cztery piate dawnej Poiski, naturalnym pope¢dem ido
przywtaszczenia sobie tej ostatniej czeg$ci przyj$¢ musi," do czego zreszta
wszelkie czynig jej si¢ ulatwienia. Konsekwencye te sa mniej przyje-
mne, ale konieczne: c’est triste, mais c’est logique, i sgsiednie panstwa
maja tylko to czego chcialy.

Ciekawem dla nas by¢ moze co autor wlasciwie o Polakach mo-
wi i czy otrzasl si¢ z powstalych ostalniemi czasy uprzedzen. Wido-
cznie juz w poréwnaniu roku 1848 i dalszych, znaczna poprawa nastgpita.
Roéznica nawet zachodzi miedzy poczatkiem a koncem tego pisma w mia-
r¢ jak czas i okoliczno$ci na rozwage naprowadzaty. Mowiagc o ruchach
w Poznanskiem, autor widzi jeszcze starostow jako sprezyneg tych wy-
padkow, i podobny anachronizm po parg razy powtarza: przytacza lez
za dowod sily panstwa pruskiego stlumienie tego powstania. Wyraz
Sarmalyzm czg¢sto si¢ natrafia; autor za$§ w znaczeniu niechg¢ci go uzywa.
Wyraznych obelg i polwarzy nie znalezliSmy, ale inajlzejszego spotezu-
cia. Mowiac o spojnosci Rossyi twierdzi ceni¢ sprawiedliwie, ze obce
zywioly mato w niem znacza, i slaby tylko wplyw na caly ogrom pan-
stwa wywiera¢ moga; robi w tern wyjatek co do samej Polski, przyzna-
jac, ze w danym razie bylaby W moznosci Rossya zalrzasna¢; takoz je-
den nar6d polski jako prawdziwie wojenny z pomigedzy wszystkich lu-
dow do sktadu panstwa wchodzacych uwaza. Z zalem wyrzucajac
Niemcom Inflanckim, ze tatwo dla osobistych korzysci wyrzekli si¢ da-
wnej narodowos$ci, przedstawia im za wzor Polakow, ktérych zadne po-
chlebstwa nie uwiodly, ani prze§ladowania nie ugigly. Wspomina nare-
szcie jak najglgbsi politycy XVIII wieku grubo si¢ mylili odmawiajac zy-
wotnosci Polsce, bo jednak wszystko co dotad zaszto* najlepiej za dowod
jej stuzy, 1 obstawaé¢ przy dawnem na nieby si¢ nie przydato. Po la-
kiem wyznaniu zapomina na siebie i na innych zwrot uczyni¢, ze w po-
stgpowaniu zupelnie tych politykéw XVIII wieku nasladuja, mniej dbajac,
ze znoOw za lat pigédziesiat kto§ o nich powie jak si¢ dalece mylili.

Potgege Rossyi po wszystkiem co zaszto, autor za bardzo grozna
poczytuje, i najsmutniejsze nastepstwa ztad przepowiada. Leka si¢ bar-
dzo sojuszu jej z Francya, co naturalnie kosztem Niemiec by si¢ doko-
nalo. Lecz i bez tego w niej samej niemniej strasznego widzi sasiada,
zwtaszcza odkad Austrya catkiem na jej dyskrecyi zostaje, i od wscho-
dniej granicy wszelkiej sily oporu jest pozbawiona. Przewiduje tez au-
>or nieuchronna walke wszystkich .polaczonych plemion stowianskich
przeciw Niemcom, w ktorej najwazniejsze kweslye ludzkosci si¢ rozstrzy-
gng, a ktorej wypadek nikomu naprzéd wiadomy by¢ nie moze. W ta-
kim razie powinienby szukaé sposobow jak jej uniknaé, co lez w czgsci
czyni, namawiajac jak najwymowni¢j Rossya, aby dazenia swoje i usilo-

rrzcglad Poznanski ~I1J 89
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wanta ku Azyi zwrécita, kazdemu naturalne parcie na wschod zosfawu-
jac. Watpi¢ jednak mozna, aby Rossya na to przystata. Sam autor nie
dowierza jej gotowosci, idla tego inny zbawienia $Srodek, w skupieniu sig¢
Niemiec okoto jedynej wielkiej niemieckiej potggi, to test Prus, Erzed—
stawia. J
Wazny ten cel nie wydaje mu si¢ zbyt trudny do osiagnienia, kiedv,
jak przypomina, niedawno dwa razy o mato do tego nie przyszto- raz
w .?|30u. sejmu frankfurckiego, drugi raz przed koncem wojny wegier-
skiej, kiedy Austrya zamiast do Rossyi do Niemiec o pomoc si¢ miata
udac. Autor ani na chwil¢ nie przypuszcza, aby warto bylo zastanawiac
si¢, czy si¢ godzilo Niemcom dawaé¢ pomoc przeciw ludowi dobijajace-
mu si¢ swojej niepodlegtosci, iz roskosza przypomina czasy kiedy cho-
ragwie cesarstwa niemieckiego na murach Belgradu powiewaty. Coézkol-
wiekbadz, zasluguje na rozbidér, czy Austrya bviaby lepiej wyszta zgta-
szajac si¢ do .Niemiec o pomoc, czy nawet mogta to zrobi¢?" Wiadomo
ze w lej porze Niemcy, bardzo wewnatrz zakldcone, nie wiele sit miaty
do rozrzadzenia, a i tych uzycie wielkie przeszkody napotka¢ mogto,
i fmssyjska interweneya nie tylko dla tego prgdko pomys$inym skut-
kiem byta uwieficzona, Ze znaczne massv wojska poruszono; lecz ze te
wojska ze wszystkich stron Wegry objely, zadnego punktu schronienia
ani oparcia powstaniu me zostaw ujac. Ziemia Siedmiogrodzka, na okoto
poteznemi pasmami gor otoczona i nie wiele przystgpnych przesmykow
przedstawiajaca, po wszystkie czasy jako cytadela Wegier, i stusznie, u-
wazana, w diugich wojnach tureckich istotnie przeznaczenie to wypetnita;
w ostatniej nawet wojnie polozenie jej mocne, jakby lossa przez bagni-
sta ass¢ oo zachodu przedzielone, zjednato najwyzsze korzys$ci Wegrom,
mianowicie wstrzymujac postepy Windiszgraetza; owo6z Moskale naszli tg
réw ning z trzech stron przew'aznemi sitami, 1 wszy stkie jej obronne sta-
nowiska na raz wymingli, co nie tylko szkodliwy moralny wplyw na Wg-
giow wywarto, ale i maleryalnie wojskom po pierwszej niepomys$lnosci
nigdzie si¢ zebraé, odetchnaé¢ i przyjs¢ do siebie nie pozwolito. Uwaz-
my teraz, ze Moskale w tej porze zajmowali Woloszczyzne i przeto mieli
zupelng tatwosé¢, gdy tymczasem niemieckie wojska post¢pujac li od za-
chodu, wszystkich podobnych korzysci bylyby pozbawione: Niemcy mu-
sieliby z kole. silne obronne linie Wegrow przetamywaé¢, nie mogac ich
ani obejsc ani wyming¢; napotkaliby naprzéd Wage i Dunaj, poznfsi
losngwindr! SZC,el8° 7 ziem' Siedmiogrodzkiej, przy czem kto wie czy
VvVt ®[ae y nie dobili. Przypusémy zeby Moskale w roku
831 przeciwko nam od razu Wisle przejs¢ byli mogli, czyz wo,na nie
bytaby wzigta innego obrotu? Niemieckie wojska przeciwko Wegrom
%)lrrllezrrrlll jlglllé ﬁoskale z poclir;:ffkumv%lj\}’cofgc()e pzrrlzael%%;i)a}; g%tr%}(f)lﬁggni\g_ podo-
Niewiadomo takoz czy Rossya pozwolitaby byta na t¢ interweneya
Wil'Plc ,° ,em mozna, za$ veto jej najpewniejbv uszanowano;
rezullai Wa Bru%8stadny cryBlonyPoine Wdanie sie, przez co polityczny

cva jieldeeZCf7n C "pjszczV?2m szz wlJPadek, to Jest w iqczn?{\ interwen-
ya Niemiec 1 pomystne jej ukohczenie, zapewne wplyw Austryi na

panstwa niemieckie nieskonczenie zostatby ostabiony, przynajmniej az do
pierwszej szczg$liwej sposobnos$ci podniesienia si¢. PrisA a$§ prziw”zne
zajelyby stanowisko, i do czasu stanowczy glos uzyskaly. Wszelako bv-

“,cze,iie » j" 1™ Lok

l.Ar,,AUtDr nisdzi®,flie, ,powiada jakim sposobem przyjs¢ do polaczenia,
, skoro ma byc glownie przeciw Rossyi wymierzone, przypuscic trze-
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ba, ze napotka w niej jak najsilniejszy opdér. My w tej mierze tak rozumu-
jemy. Azeby dopiaé rezultatu majacego stanowi¢ $rodek przeciw Ros-
syi, nalezy wtadnie podja¢ poprzednio walke, ktéra zeby Niemcy wy-
trzyma¢ mogly, wprzéd do jednos$ci przyj$¢ musza. W ten sposob trze-
ba od konca poczynaé¢ nie majac poczatku, albo przepusci¢ ze si¢ uda
Rossy¢ uspi¢ i oszukaé, na czem juz nie jeden si¢ zawidédi. Niemcy
z tego polozenia inaczej wyj$¢ nie moga jak zaczynajac od poczatku,
to jest od odepchnigcia Rossyi z sitami jakie dzisiaj majg; lecz ze lako-
we pod kazdym wzgledem sg niedostateczne, potrzebuja szukaé popar-
cia, ktore zreszta znalaztoby sie pod re¢ka, gdyby tylko oczy otworzy¢
chcieli. Uwolniwszy si¢ od Rossyi, dopiero mogliby przystapi¢ do wta-
snego ukonstytuowania, o ileby lego jeszcze dawne tradycye, usposobig¢
nie narodu, a nawet przesady i nienawisci miejscowe dozwolity. 1 wten-
czas wigc jeszcze nie wszystkie trudnosci bylyby usunigte, i rzecz nie-
mogtaby uwazaé si¢ za ukonczona. Ale nie ubezpieczywszy si¢ od
Rossyi, chcie¢ do czego$ podobnego przystapi¢, jest to czyste niepodo-
bienstwo. Samo prébowanie, najwyzszego braku rozumu praktycznego
by dowodzito.

Oproécz Rossyi, inne pafnstwa bylyby przeciwne temu zamiarowi. An-
glia data juz pozna¢ swoje usposobienie w tej mierze. Latwo si¢ domy-
$le¢ usposobienia Francyi, ktora nie tylko obawiaé¢ by si¢ musiata o po-
siadanie Alzacyi i Lotaryngii, przy znanych i objawionych juz zachce-
niach niemieckich, lecz oboj¢tna takoz na to by¢ nie moze, czy W sa-
siedztwie swojem ma wiele panstw odrgbnych, albo li tez jedno tylko,
potezne, jednorodne, a do tego nieprzyjazne panstwo. Dla pozyskania
Francyi, owego bieguna okoto ktorego w tym razie wszyslkoby si¢ o-
bracato, jedyny tylko przedstawia si¢ sposob: ofiarowanie tak znacznych
korzys$ci i rgkojmi, aby cho¢ w czg$ci zrownowazyly niebezpieczefistwo
wynikajace dla niej z postawienia silnego mocarstwa niemieckiego. Otéz
ta rekojmia dla Francyi jest wskrzeszenie Polski, przez co pozyskataby
w Europie sprzymierzenca, na ktérym z cata pewnos$cia polega¢ by mo-
gta, a ktorego brak we wszystkich kombinacyach politycznych dotkliwie
jej czué si¢ daje. Niemcy zatem,przyktadajac si¢ dotego przedsig-
wzigcia, odepchneliby Rossyg tak, zeby wigcej do ich wewngtrznych
spraw miesza¢ si¢ nie mogla, a zarazem przeciagng¢liby Francy¢ na swoja
strong, coby wystarczyto, aby potrzebne zmiany u siebie zaprowadzi¢.

Nie tajne sa nam zarzuty, ze wiltasnie dla tego, iz Polska bytaby
naturalnym i wiernymsprzymierzeiicem Francyi, nie jestinteresem Nie-
miec przykladaé¢ si¢ do jej podniesienia. Bedziez bezpieczniej dla nich
skoro Rossya tym sprzymierzencem zostanie? Je$§li przyjazn Polski
z Francya zaprowadzilaby pewne zréwnowazenie potggi Niemiec, so-
jusz z Rossya otworzy droge¢ ich zgubie. Polska cho¢ w catych swoich
granicach az nadtoby jeszcze od wschodu zajg¢ta i zagrozona byta, aby
Ho spraw europejskich wiele mieszaé¢ si¢ mogta; cala téz przesztose
Polski jest dowodem, jak daleka jest od zaczepiania sasiadow, i gdyby
przyszto do tego, chyba Niemcy powdd by dali. Inni w przeciwng o-
stateczno$¢ popadajac utrzymuja, ze Polska z wrodzonym sobie nietadem
zadnej zapory od wschodu by nie stanowila, ze ciagle wsparcia i pro-
tekcyl cudzei by potrzebowata, co w koncu statoby si¢ nadto ucigzliwem.
Tvm dosy¢ jest odpowiedzieé, ze jeste§my w potowie XIX wieku, i czas
w'ielki wyjs¢ z XVIII; kto w Polsce dotad starostow widzi z takim me
ma co moéwicé; lecz dla nieuprzedzonego czlowieka zdaje si¢, ze Polska
w roku 1831 az nadto =zltozyla dowodow, czy jest w stanie Rossy¢ na
wodzy utrzymaé, gdyby w catych swoich granicach powrdcona zostala
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Dla wyczerpania wszystkich kombinacyi przypu$sémy wreszcie ze to
spojenie Niemiec przyszto do skutku — samo — bez innych potrzebnych
zmian w Europie: czyz przez to wszystko juz skonczone? Autor tak sa-
dzi, my przeciwnie: a naprzod istnialaby ciaggle ta grozba sprzymierze-
nia si¢ Rossyi z Francya, ktéremu i polaczone Niemcy wydotac by nie
m°g!Y.Ia Efore predzej czy pdzniej koniecznie nastapi, chyba ze wskrze-
szenie 1 olski podobienstwo jego na zawsze usunie? Autor mowi wpra-
wdzie : r

,Dla utrzymania dawnej roéwnowagi, owego
siejszego podziatu politycznego Europy, a niemocy irozerwania Niemiec,
wigcej jak dwa miliony ludzi pod bronia stoi, pochtaniajac wszystkie
zasoby przemystu i pracy spokojnych mieszkancow: z kazdym dniem
niezno$ny ten stan rzeczy si¢ pogarsza; a ostateczne rozstrzygnienie na
gwaltowniejszej coraz drodze si¢ przedstawia.... a jednak Europa nie

aopoki wtasciwe rozwiazanie sprawy niemieckiej nie nastapi.’s
armie

status quo ante, i dzi-

rozbroi,

,Ezy istotnie po zlaniu si¢ Niemiec w jedna catos§¢ dzisiejsze
no domow si¢ rozejda, czy tez raczej bardziej by ich nie powigkszono?
Niechaj si¢ kazden zastanowi odkad stojace wojska tak nad wszelka
si¢ wzmogty; czy nie od tej epoki kiedy przyktad roz-
prawo i zaufanie, kazdemu kazal
ktéry nikogo nie za-

miar¢ w liczbe
bioru 1 olski wywrociwszy wszelkie
miec si¢ na ostrozno$ci; odkad spokojny nardd,
czepial zastapiony zostal przez potege czyhajaca tylko na zabory. Niech
autor odpowie, dopoki Rossya blisko milion Zotnierza utrzymuje, czv Eu-
iopa me jest przymuszona przynajmniej drugie tyle mie¢ poil bronig; i
czy ten stan rzeczy moze si¢ zmieni¢, dopdki polozenie Rossyi wzgle-
em Europy z gruntu si¢ nie zmieni. Imperyum niemieckie zamiast roz-
broi¢ musiatoby ciagle by¢ na pogotowiu z lontami zapalonemi, bo i
pizy takiem nat¢zeniu bezpieczenstwo jego nie byloby zupeilne. Niem-
cy bez austryackich posiadtosci wzigte razem, licza zaledwie 30 milio-

ludnos$ciag kiedy jej Rossya przeszto (30 zawiera, i ludnos$¢ ta wzma-

now
bo ma si¢ gdzie rozposcierad,

ga Si¢ predzej nizeli w reszcie Europy,
podoba si¢ twierdzi¢, ze jezli si¢ nie umniejsza to
Gtéwna sit nieré6wnos$¢ nie tyle jednak na liczbach po-
niemieckimi, ze Polska
jakimze sposo-

chociaz autorowi
W mierze stoi.
ega co na potozeniu: przyjmijmy z politykami
w zadne wigc¢j rachuby europejskie nie ma wchodzi¢,

Sl,*rcii5 dosi?pnji Rossyi? Przypusciwszy nawet pomyS$lny
obrot takiej walki, jakze si¢ skonczy ostatecznie? Rossya w glab $cia-
gni¢ta tam jak w cytadeli obwarowana, raz, drugi i trzeci i wigcej boj
ponowi, ciagle golowa do ataku, bo u siebie bezpieczna, az w koficu
gore wzia§c musi; bo kto za niedozwycig¢zenia u siebie uchodzi, konie-
cznie u drugich zvyycig¢zca zostanie. Sam wplyw moralny zlad uzyska-
ny droge mu toruje, i wszystkie trudno$ci uprzata. Tysiac lego przy-
ktadéw z historyi przytoczy¢ by mozna.

Darmo jest tudzi¢ si¢ i wielorakie kombinacye podawac¢: dopoki
prawa I olski si¢ me wytoczy, wszystkie inne zostanag w zawieszeniu i
i s onczonego me begdzie. Zawsze Rossya ze swoim ogromem W po-
blizu stoi, baczna na wszystkie obroty, i gotowa zgnie$§¢ kazdego kto
I'¢ernL ° ¢ «apOmni- W Ci* ,ém w'W natg¢zeniu, ciagle pod bronia
Europa rzymac si¢ musi, bez zadnej ulgi, bez nadziei naweF polepsze-
Yti' n i g"'0™ (In'pléi WSK'P otwiera¢ bedzie; a przyktad Karola
tnl? {* _n J J(?%szcze " apoleona stoi za oczywisty dowodd, ze riiepo-

L 5°i1 a3 K9-,*Pierzyc. me chcac si¢ szczerze oprze¢ na Polsce.
°- «0p JSC S<? Prannie, ten zgubg¢ sobie gotuje. Bo przez na-
fl j, 0 z>rme¢ Europa Rossya dosiggna¢ moze. Wszelkie mocarstwo

na Cudz6] ruinie; stabe jest dopiero u siebie, gdy mu si¢ odej-

”»



mie obce zywioly gwatltem przyswojone, ktore najcze¢Sciej jadro potegi
jego stanowig: tak Rzym zaurzal dopiero gdy Annibal do Italii wkroczy-
wszy, podbitym ludom re¢ke podal; i gdyby nie zawis¢ wlasnych wspot-
ziomkow przeciwko wielkiemu wodzowi, kto wie czy nie$miertelne mia-
Sto azwiegncioby si¢ bylo z pogromu. W podobnem i Rossya znajduje

czerpac si¢ musza

Wtem rewolucya lipcowa spadla jak piorun z pogodnego nieba,
i spokojno$¢ te pomigszala; nagle objawita si¢ samodzielnos¢ wtlasci-
wych Niemiec, ktora tern giebiej korzenie zapu$ci¢ mogla, im widoczniej-
szem si¢ stawalo, ze Rossya zamiast tatwego zwycigztwa nad Polska,
wszystkich sil panstwa swojego uzyc musiala, aby nareszcie zwycigzkie
choragwie na watach Warszawy zatkna¢. Tymczasem Belgia si¢ utwier-
dzita i kr6ol Wilhelm naprozno do sgo przymierza o wdanie si¢ odwoty-
watl ' Rossya musiata przysta¢ na londynskie konferencye, i na ustalenie
dynastyi orleanskiej wyniesionej na tron wolg ludu. Za jednym zama-
chem poniosta moralng i materyalng klgske, straciwszy przewage swoja
przeciw Zachodowi, razem z wiara dawnych sprzymierzencow w jej
" $r6d wypadkéow roku 1848 przypomina sobie autor jak Rossya zra-
zu czuiac si¢ odosobniong i zagiozona, z rzadka lagodnoscia i umiar-
kowaniem przemawiata. Zciaggmegte z odlegltych stron wojska do wta-
snej obrony jej-stuzyly, daleka zas do obcych spraw si¢ mieszaé, na-
wet napad band uzbrojonych na swoje granice za powdd do wojny u-
waza¢ nie miata. . .

Ale predko ochtongta z tego pierwszego strachu, poznawszy, jak
usposobienie zachodniej Europy wcale jest inne, jak nieprzyjazny-prze-
ciw niej wybuch zadnego wyraznego ksztaltu przybra¢ nie umial, jak
si¢ lgkano wytoczy¢ kwestye narodoéw ucisnionych, aby wewngtrznego
zamig¢szania nie powigksza¢. Przeminglo zatem dla niej bezposdrednie
niebezpieczenstwo, a k|e"Y. wszedzie rozumiano, ze w samej sobie sig
zamyka, nagle osadzenie ksi¢stw naddunajskich, interwencya do Wegier
i kormres warszawski bole$nie dowiodly, ze w uzbrojeniach wywotlanych
orzez rewolucya nie chodzito tylko o kordon przeciw Europie."

F ' W innem miejscu robi uwage

Gdvby panowanie cesarza Mikolaja tak bylo spokojne wewnatrz jak
Alexandra Rossya tak panowataby dzisiaj nad Bosforem i Dardanelami,
jak panuje nad zatoka Finska. ,

Wszystkie te fakta uznaje autor, ale z nich sobie sprawy zdaé nie
umie bo nie chce szukac¢ ich zréodta i przyczyny tam, gdzie sg istotnie.
Cesarz Alexander miat stanovvczy gtos w Europie, bo rozumiano, iz
wszystkie sity ogromnego panstwa na zewnatrz w potrzebie rzucone
by¢ moga: od powstania Listopadowego przejrzano dopiero, ze Polska
zamiast przyczynia¢ si¢ do potegi Rossyi, moze przeciwnie postuzyé¢ do
jej zachwiania, 1 ze zardod glgbokiej niemocy na dlugo we wnetrzno-
$ciach jej ztozony =zostal. Czula i Rossya dobrze, iz zamiary dawniej-
sze i chg¢ci na bok do czasu odlozy¢ jej wypada; stata si¢ umiarko-
wansza, a jej decyzye przestaly by¢ wyrokami dla Europy. Po rewo-
lucyi Lutego czego gorszego obawiaé si¢ mogta, irzeczywiscie zdawato
si¢, iz zachodnia Europa szczerze od nidj zadaé begdzie rachunku z Pol-
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ski. Lecz po wypadkach w Poznanskiem, po objawieniu éwczesnego u-
sposobiema Niemiec, odetchnela, jak czlowiek ktéremu miecz od niersi
odjeto; poznala dopiero, Ze Smialo moze wystapi¢. Przed wypadkami
poznanskiemi oSwiadczala ze do cudzych spraw mieszaé¢ si¢ nie mvSsli-
po tych wypadkach, natychmiast wojskami Woloszczyzne¢ osadzila- dalei
E r S r S 00 .zaszfo- oprécz tego co przyszio§¢ nam odsloni. Bo
jedyne dla Rossyi niebezpieczenstwo jest Polska; przez Polske tvlko
sDosohv n ZWadcz0”a> rozbrojona i do Azyi odsunig¢ta; wszystkie inne
sposoby przeciw mej okaza si¢ daremne w wykonaniu, i najci¢zsze kie-
ski tylko powierzchownie zadrasnaé¢ ja moga. Dla tego z cala $§mialoScia
wyizeczemy, ze kwestya Polski jest sama stanowcza dla Europy nie
dla tego zeby wszystkie trudno$ci od razu ulatwia¢ miala, lecz ze do
mej poprzednio me przystapiwszy, zadna inna nie moze by¢ skutecznie
rozwiazana. Coraz wiec bardziej Europa w swoim systemacie polity-
wmw 'dtV 'S niUS‘; kosztovvne> rujnujace uzbrojenia coraz bardziej

zmaaac si¢ beda, nowe wstrzasmenia sprowadzajac, z ktorych zaraz
Hossya korzysta¢ me zaniecha; i ani pomyS$lno$§¢ maieryalna, ani swobo-

w tik Vi'S UCy6’ trWh,0;) ?°Sady nzie .znaJdzl- Slezymy narzekania, Ze
~kich ‘czasach Zaden prawdziwy czlowiek stanu si¢ nie ukazal,

na? l(iec v ju’r «ste, T‘* . 1W >runek .im nadal; mogze i stal
nat kiedy juz u steiu, ale szukajac rozwigzania gdzie go nie mogl zna-

lesc, koniecznie na nieprzelamane trudnoS$ci trafil i sily" jego si¢ zuzyly.
Vezel gordyjski w Europie wtenczas si¢ rozwiaze, gdv sprawa Polski

cnnZblaPd/n PrOVyaa ZOna;/ SWiat Przekona si? dopiero jak mylil si¢ mo-

pié¢dilg 5 f 'y podrzednemi przedmiotami, nie chcac za$ przysta-
iir7ew?dniapnan f0gO dUtOrK’ ten d° t£8° rzedu Publicystéw  nalezy, co
E S f najsr°zsze burze w przyszlosci, byle mégl mie¢ pare lat

f i w1 J iPl/euiSj 3’ na w?zys”°. si¢ d[;isze. W naszym wieku nie

i podobnych ludzi stanu si¢ zjawilo, dla tego najwazniejsze wypad-
u.w 1 . reku jalovye si¢ staly. I dziwiag si¢ potem ze ich Swiat precz
odrzuca. Brak podstawy moralnej sprowadza u nich zbytnia obawe od-
EPpewhl anf TG CVedtd 21 iy liga s ot M0 it Sl
. ) ’
przesladowaé, czy to nardd, czy pojedynczy czlowiek bedzie. W naszym
tez vvie«u zrodzila si¢ dziwna choroba, nieznana dawniej, to jest: zadza
uzyskania znakomitych rezultatow za pomoca nieznaczacych Srodkéw
n "imagajacych ani geniuszu, ani odwagi, ani poSwiecenia, co po pro-
stu szczere.,, jest tylko niepodobienstwem. Autor nasz dusza i cialem
rnn frfnlfgT a politkkow Przystal, ztad takim jest zwolennikiem sej-
tlofln . 5 « CZy mOZe by¢ co POzadanszeso jak naprzyklad
Pawla i '.“peiyum niemieckie, za pomoca procesyi do kosciola Sgo
Pawla, i kilku rozpraw filozoficzno-humanitarnych przeoczonych dokto-
row niemieckich Zaiste ani Rzymianie, ani Karol Wielki, ani Napoleon
mc takiego me dokazali, coby szlo w poréownanie z podobnym wypad-
kiem szkoda tylko, Ze to w Zaden sposéb udaé¢ si¢ nie moglo

Autor zamknawszy si¢ w sferze sejmu frankfurckiego, ¢ wcieliwszy
to n€ Jwadziw? ' ZyC,e' Sama Jedn0SCIR Niemiec oddycha, i nic nad
to me widzi w Europie; pomimo tego, wierny swemu zwyczajowi nie
pragnie wcale Zyczenia swoje widzie¢ w wykonanie wprowadzone bo to
me malo klopotu sprawie by moglo. Kiedy$S do tego* przyjs¢ moze ale
me dzisiaj, ani jutro, najpredzej chyba po ak najdluzszen zyciu autora

Na inne nawet przypuszczenia gotéw najwyZszym gniewem s* unos ¢

KtbhmZS1 Wed-US nie8?.kwestya 'zycfa i Smjerci dla Niemiec
(lebcnSfraaej jest Szlezwig; to mi kwestya gdzie i pobi¢ troche¢ si¢ mo-
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zna, nie przestajac dla tego najlepszymi by¢ przyjaciétmi: bo i to iest
$wiezy naszego wieku wynalazek Co do ftossyi, jezli owo olbrzymie
starcie §wiata stowianskiego przyjdzie nieochybnie, to takze w dalekiej do
p.ero przyszlo$§ci: co dzisiaj Rossya przemysliwa tylko, i sidta swoje
nastawia Cesarz po nocach me syp,a, jakby od Danii wysp¢ Bornholm
wytudzi¢. . Okolo dwoéch tych przedmiotéw cala dzisiejsza nolitvka sie
obraca. Zeby na taka kontluzyag trafi¢, smutno jesl dos¢ S e dwa

nasladowahCZytaC' tC8° namawiami' czYleln’kéw aby nas w tein

WSPOMNIENIA Z PODROZY PO TARTARYI, TIPECIE I CHINACH odbu-
tfJ w roku 1844, 1845 i 1846 przez- ksiezy Hue i Gabet, mis-
syonarzy z konyreyacyi Lazaristow. *)

Wiadomo jest o ile byl kwitnacy w przesztym jeszcze wieku stan
chrzescianstwa w obszerném panstwie Cbinskiem. Z czasem dopiero sro-
gie rzadu przesladowania znaczniejszg cze¢$¢ wiernych wytepity) reszte roz-
proszyty, albo przymusity ukry¢ si¢. Dotad wyznawanie religii naszdj
z najwigckszém potaczone jest niebezpieczenstwem, i koscidl corocznie no-
wa liczbe ofiar i meczennikow zapisuje.

Dochodza nas czgsto odgltosy bolesci z tych odlegtych krain, lecz przy
roztargmeniach potocznego zycia europejskiego, obudzaja one chwilowe tyl-
ko spoéiczucie. Kosciot jednak nie jest na nic obojetny, i tak dla utrzyma-
nia pierwotnej czysto$ci wiary, jak dla pozyskania nowych wyznawcow
w tylumilionowéj ludnosci, wyprawia nieprzerwanie missye, ktore pracuja
okoto dzielta nawrdcenia z catem oddaniem si¢, wlasciwem wytacznie kato-
licyzmowi z pomig¢dzy innych obrzadkéw chrzescianskich. W tym celu zato-
zone jest w Rzymie kollegium zwane de propayanda fide, gdzie mtodzi
ludzie pos$wigcajacy si¢ na trudne powotanie niissyi, znajduja wszelka tatwos¢
wyuczenia si¢ pod biegltymi mistrzami jezykoéw potrzebnych im do spet-
nienia swego przeznaczenia.

Missya do Chin jezli z jedn¢j strony niemalem grozi niebezpieczen-
stwem, z drugiej przyciaga nadzieja, ze na tdj niwie najbujniejsze do upra-
wy plony si¢ przedstawiaja. Najwigcej 16z gorliwych ochotnikéw la missya
pociaga. W wieku zmystowych, dotykalnych korzysci, aniby przypuscic
mozna, ile jeszcze bezwzglednego wyrzeczenia si¢ samego siebie i gorliwej
zarliwo$ci migdzy wybranymi ludzmi si¢ znajduje. Mtlodzi missyonarze
ukonczywszy dostatecznie nauki w Rzymie, udaja si¢ do Makao, posiadtosci
Portugalskiej w Chinach, gdzie zwykle przez dwa lata zatrzymuja si¢ dla
obeznania si¢ blizszego z obyczajami Chinczykéw', i nabrania zupeindj wpra-
wy w wymawianiu. Tak usposobieni, przybieraja ubioér krajowy, i pod
przewodnictwem ktorego z wiernych puszczaja si¢ na swoje trudne po-
stannictwo. Policya panstwa chinskiego znana jest z chytrej podejrzliwo-
Sci; przepisy jej takze sa surowe ilak $cisle przestrzegane; kiedy Europejczy-
kow zdradza nieustannie wyraz twarzy, tyle rozniacy si¢ od chinskiego.
Najczesciej tez po kilkoletniém apostotowaniu odkryci, przyptacali zyciem
swojoj gorliwo$ci, nie odstraszajac lom innych, aby natychmiast osieroconych
miejsc zastapi¢ nie mieli, gotowi na podobna pracg¢ i zaptatg. Taki stan.
rzeczy trwal do ostatnich czasdéw; dopiero po wojnie z Anglikami i od
podpisania traktatu z Francya, urzadzenia wzgl¢dem Chrzescian zostaly nieco
ztagodzone.

*) Souvenir d’un voyage dans la Tartarie, le Thibet et la Chine, pendant les an-
nées 1844, 1845 et 1846. p. M. Hue, protre missionaire. Paris chez Leclerc. 1850,
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Podczas pobytu naszych dwoéch missyonarzow w panstwie Chinskiem
dawne zakazy w caldj mocy jeszcze istnialy. Grono chrzes$cian ktoremu
przewodniczyli, sktadalo si¢ z wygnancéw z Pekina. Ci w chwilach naj-
cigzszego prze$ladowania, nie $miejac pod bokiem surowego rzadu w stoli-
cy obrzadkéw przyjetej religii wypetniaé¢, opuscili byli ojczyzn¢ i na pot-
noc w stepy Mongolii si¢ przenie$li, gdzie z wigkszem bezpieczenstwem
wymaganiom sumienia zadosy¢ uczyni¢ byli w stauie. Ws$rdéd nich bawiac
francuzcy missyonarze mieli sposobnos¢ obezna¢ si¢ z sasiedniemi Mongo-
tami, ktérzy zciagneli ich uwage na siebie mila prostota swoja, czysto$cia
obyczajow, i glgbokiem wusposobieniem religijném: powzigli ztad my$l roz-
szerzenia pomigdzy nimi dobrodziejstw chrystyanizmu, i wcze$nie zaczeli
si¢ na® to przysposabia¢. Na ich powtarzane przedstawienia wyszta w ro-
ku 1842 bulla w Rzymie, podnoszaca Mongolia na Wikaryat Apostolski.
Bulla ta dilugo oczekiwana doszla ich na poczatku roku 1844, i w jesieni
tegoz roku juz na zamierzong missye¢ si¢ udali. W roku zesztym wyszedt
z druku opis podrézy przedsigwzigtej w tym celu przez Mongoliag i zna-
czng cze¢$¢é Tibetu do miasta Lha-ssa, stolicy wielkiego Lamy wcielonego
Bostwa Mongotow, ktorego czes¢ szeroko po wyzynach Srodkowdj Azyi
jest rozpostarta (sami cesarze chinscy jej hotduja). Potudniowy Tibet
w czes$ci byl juz zwiedzany przez Anglikéow; ale polnocny, ktorgdy missy-
onarze przybyli, byl nam catkiem nieznany, i §mialo powiedzie¢ mozna
ze tam stopa europejska nie postata. O Mongolii dochodza nas niekiedy
wie$ci od missyi rossyjski¢j, ktéra co dziesig¢ lat w Pekinie si¢ zmienia;
ale missya ta od Kjachty droga urze¢dowa przejezdzajac, to widzi tylko co
podejrzliwa ostrozno$¢ Chinczykow widzie¢ jej pozwala, a co si¢ na nie-
wielu rzeczach juz znajomych ogranicza.

Nie w taki sposdéb nasi podrézni droge¢ odbyli; niezem nie skr¢powani,
peini zapatu, z wszelka tatwoscia przez dwa lala zbierali zapas licznych
i ciekawych spostrzezen. Od wschodu na zachdéd przebyli caty pas $rod-
kowej Azyi, a Tibet z pdinocy na poludnie, przegladajac kraje, przez niko-
go dotad nie widziane i nie opisane. Nie sadzmy, ze te pustynie stabo
zaludnione nie wiele sa warte uwagi, bo czyliz najwazniejsze $wiata wy-
padki w posrdéd nich si¢ nie przygotowaly: wszak ztad wylaty si¢ hordy
Hunnéw, ktore barbarzyncoé4w europejskich na Rzym popchnety; tu podzniodi
Gengiskan powstat, i Ru$§ na kilka wiekéw ujarzmiwszy ramieniem swoiem
az pod Odre¢ siggnal; ztad Tamerlan zagony na Azya rozpus$cil, a w koncu
¢ niskie panstwo ujarzmione =zostalo. Zapewne dzisiaj cywilizacva nasza
nie ma najmniejszego powodu obawiania si¢, aby zawsze na tych stepach
odglos najazdu zagrzmial, i zniszczenie az do nas ponidst; przeszty juz te
czasy 1 nigdy nie wroca; nie mnioj dla tego siedziby ludow, ktore tak roz-
glosne na swiecie imi¢ zjednaly sobie, silne zajgcie obudzaja, i z ich bvtem.
pamiatkami, che¢tnie pragniemy si¢ obezna¢. Pomijajac i te wzgledy gdzie
tylko serce ludzkie bije i natura nasza wyzsze swoje przeznaczenie objawia
czyliz tam niema dostatecznych juz powodoéw, aby pozyskaé nasze spolczu-

UWage Da obrzadki, na zwyczaje, ktéore im bardziej obce

*'e zdaja, tern na pilniejsze zastanowienie si¢ zasluguja.

Cho¢ podroézni nasi sg ksi¢za, a nawet missyonarze, nie nalezy sie tom
odstrgcza¢, w obawie, aby nadto surowych przedmiotéw nie Satrafi¢c- bo
neoK T S, 1Bdy 2 L. . W 1 »» CMIi si¢ obowiazani
nieustannie nam go przypominaé; i ksiazka ich nie roé6zni si¢ od zwyczajnych
opisdw, chyba pewna powaga i spokojnoscia jakie nie wLedzie \najdzie-

Mozna zatéom Z ? ' Przeko?ama ,iz wyzszego obowiazku dopelniali,
znimn , ! h '™ a8C ja 11° rekl’ a nagrodzonym sie zostanie przez
S i I Y 2yC,a na pUStyni’ oblJczale catkiem nowe dla nas, bez

powtarzania, bez przesady, przeto zwigzle, a jasno opowiedziane. Ksiazka
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ta za ukazaniem sie vie Francyi, od razu o s
a w miare jak jej znajomos$¢ rézchodli 1 g CeU™ *?

.z . . ' ™
\r/]v%\’zvé’ zclemp?rﬁsie'rt\a{eé glowng zalety, ale bezw LO{i\ﬁjna Jjecjj waa';tlbgcd o dzisiaj

ili'isyonarze jrzedsi-wzigli zamierzona podréz ,
inni mieszkancy pustyni, jak koczujagcy Mongotowie- , i- zjPe n,p Jak
opieki swoich $potwiercow- Chinskich pozbyé im sie ¢ — )in™zie naprzéd
wiem, ukrywajg,c sie przed witadzami, z pod Seisteeo dn*f>B °’'m b°"

wof

icb nie wyebothtili. Ci oJpowieck.alj
kroki kierow;li, zadnéj wolnosci im nie zoslawujgc; «dybv ta?*j r ? .
miato, w catej swojej samodzielnosci byliby skrepowani- dia i6i i i™ 30
* # X z.powieefcjeii, * «
czenstwie mysl ¢ bedg, a do us’fugl i pomocy przyjeli miodego THara swm"
Z0 przez ksiedza Gabet nawrdéconego. Pomiesci¢ sie w giowie Cb ,c V X
me mogto, jak c. ojcowie sami na pustyni poradzi¢ sobie bedg w sianie

tak se Erzyzwyczal’f w polorzoém zyciu za nich mysle¢, za' neh dz aUc¢’
t uziatac,

i wszystkie  zyczenia uh uprzedzac.

Missi onarze uwazali takze ile'szkodzito
przez ostrozno$¢ niczem w ubiorze od innych mieszkancow s ifS
dla tego postanowili wzigs¢ zwvklv ubioér IamiW t.i, 11 .

kol,ru°J,eso,0 mL b,

Od razu wystgpi¢ dozwolito: uroczysta byta to chwilakjdy obcS X
harcob, ktéry od wyjazdu z Francy, zapuscili, kiedy gO0Jili gtowe zwycza
jem Lamow, , w ten spo 6b wediug wyrazenia s,VTatarow zostawali* bia"
tynn ludzmi; bo $wieccy zowig sie czarnym, od kolorow- wiosow  Kazdo
z tych przygotowan nie obeszio si¢ bez jekow , narzekan obecnych nrzv
jaciot, ktorzy je uwazali jako przedwstepne kroki nieuchronnej ich zm.by-
ostatni rozdziat wreszcie nastgpit, m a poczatku Sierpnia roku tSU puséN
sie w drige. Karawana sktadata s,e z trzech wielbtgddéw, z siwe-,0 konb
z czarnego muta, i psa do strazy: miody Mongot zwany Samdaczniela na
mule otwierat pochdéd ciggnac za sobg dwa wielbtgdy z jukaim ; na trze!
cim jechat ksigdz G,be(, ksigdz Hue na siwku mu towarzyszyt IV, u.
wielbtgdy tytko co najpotrzebniejsze sprzety =zabraé mozna bvto; nadD
zbednajszym byt nam,ot z grubego niebieskiego ptétna, kociot m edziany
z nogam, do zagrzania wody, , zywnos$¢ sktadajgca sie gtdwnie z maki her

baty; zresztg mml, zsobg pare ksigzek do nabozenstwa, bussole wyborna
karle Panstwa Chinskiego przez Audnveau G ujon, ktéra czesto’ niledosJa_te
euoswie

cznr, przynajmniej nigdy ich me zawiedfa.
Zy,ie na pu tyni, czy to na piasczysfej czv stepow ei, wszedzie prawie
jest to samo; zawsze to samo przyrodzenie twarde, nieuzyte, ktore iakby
niechetnie pobytu u smbie cziowiekowi pozwala: pierwsze zwitaszcza krrk
tie mato trudu i obawy ich nabawity; wszystkiego sie uczré¢, do wszystkie'
po wloiy¢é im sij nalezato; towarzyszgcy im Mongol prawie zadng nomoca
im me byt ,nawet by.dat za mego dojrze¢ byto trzeba. Po diugim nuzgacym
pochodzie me mogio byé mowy o wypoczynku; naprzéd namiot rozbw*
wypadato, polem wody szuka¢, a przedewszystkiem opalu Tartarva n i
kiem z drzewa i krzewodw jest ogotocona; jedyny mderyat do onatu
nowi wysuszona mierzwa po przechodnich trzodach, ktérg nie zawsze zn
po deszczu takze, kiedy ogien byiby najpotrzebniejszy wta-
S$nie przydatna me jest: w jezyku tatarskim nazywa sie armii i byt to nrzed
miot nader interesujgcy rila naszych podréznych. Ostatnig jednak bylo bie-
dg kiedy wielbtagdy sie wyrwaty; niekiedy cate dni na ich szukanie scho-
dzity i bez pomocy uczy; nych Tatarow najpewniej ujg¢ by ich me potrafili
Droga missyonarzy pizypadata z razu wedle dawnei granicy ChiAskiej
od P°dl;oJ'J M-ngotéw daleko na poétnoc sie odsuneta, dotykajac ros!

Przeglad foznanskl IXU

*

ich pow adze i wptywowi ze
ni

lez¢ sie uda;
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syjskioh posiadtosci. Zwyci¢zki nardéd narzucil podbitemu wtadzcdéw swoich,
ale ten wyzszos$ciag starej cywilizacyi i instytucji w krotkim czasie stanow-
czy wziagl odwrot, i dzisiaj mozuaby mniemaé¢, iz Chinczycy Tatarya pod-
bili; a nie jest to wcale chwilow-e =zaprowadzenie innegi zarzadu, ale
zabor rzeczywisty ziemi, i ugruntowanie roznego calkiem stanu spoteczne-
go. Chinczycy nagleni koniecznoscia ze zbytecznego przeludnienia wynika-
jaca, zewszad przedzieraja sic do pustyni, i bujne pastwiska na orne grunta
zamieniaja; miasta si¢ podnosza, drogi sa wytknigte, i handel ozywiaé sig
poczyna. Pierwszy raz si¢ dowiadujemy, ze znaczne przestrzenie Mongolii
przemianie tej juz ulegly, mianowicie za§ Tatarzy Mmlszu, wtasciwi zdo-
bywcy Panstwa Chifnskiego. Obszerne ziemie rozuawane im w Chinach
przez cesarzow po podbiju, dzisiaj tym lub innym sposobem wszystkie
juz wrocity w rgce obrotniejszych Chificzykdéw; Tatarom zostaty ztad same
cigzary, zwtaszcza lez stuzba wojskowa i upokorzenie do podupadtego znacze-
nia przywiazane; dla tego przy kazdym n wyra popisie ludnosci, staraja si¢
pozbywac¢ uciazliwego zaszczytu dawnego zdobywcy, i w mas¢ zwyczajnej
ludno$ci wsiakaja. Nie lepiej si¢ dzieje we wlasnym ich kraju. Cesarze
przycis$nieni potrzeba pieni¢dzy, cz¢sto znaczne sztuki gruntéw sprzedawali;
raz wprowadzeni Chinczycy, tatwo po dolszych stronach si¢ rozeszli, i teraz
ku poitnocy az do rzeki Amur wszystko ma bydz Chinskie, rzadko nawet
inng mowg¢ si¢ ustyszy: niech rewolucja patacowa panujaca dynaslye wy-
wroci, cata la wschodnia Tartaria spokojnym podbojem do Chin przejdzie.

Tak walae przemiany nie moga si¢ obejs¢ bez oporu, i bez cierpien
jakie kazdemu przejsciu towarzysza: niedbaly Tatar nie widzi bez z du obce
plemie rozpoS$cierajace si¢ po jego pustyni, i z bdolem w sercu namioty
swoje dalej usuwa.

»Twoj kraj Geszeklen, jest pigkny kraj, rzekl ksiadz Hue do Tdara:
lecz ten potrzasnatl gtowa i milczal. Bracie, dodal, pustynia rozlegla jest
w Panstwie Geszeklen, nie lepiejze zaora¢ wasze pastwiska? co wam po
tytu gruntach nieupraw nyi h? tany zbozem okryte czyz nie sa korzystniejsze
od najlepsz¢j trawy. — Tatar odpowiedzial na to z tonem mocnego prze-
konania.” Mongolowie zrodzeni sa do zycia pod namiotami, i aby pa$li swoje
trzody: dopoki zwyczaj ten trwal w naszym kraju, byliSmy bogaci i szczg-
§liwi; odkad za$ Mongotowie wzigli si¢ do uprawy roli i budowania domow,
w niwecz .zubozeli. Kibat (Chinczycy) kraj nasz dzisiaj posiedli: trzody,
role, budynki, wszystko w rgce ich poszto; zaledwie troch¢ tak nam po-
zostato, gdzie ci si¢ jeszcze czepiaja, ktorych ne¢dza nie zmusita przenosié
si¢ w obce strony.” ,Skoro Chiuczjcy tyle wam szkody przynosza po co
ich byto puszczaé¢ do siebie.” ,Macie stusznos$¢; ale Mongoty sa ludzie pro-
$ci 1 migkkiego serca; ulitowali§my si¢ nad teini niedo bremi Kibat, kiedy ze
tzami w oczach o jalmuzng¢ nas prosili: dozwolono im uprawiaé¢ trochg zie-
mi, Mongotowie nieznacznie poszli za ich przyktadem, i opuscili zjc.e ko-
czujgce. Skosztowali potem ich wina, wzigli tytoniu i ptdétna na boérg; lecz
gdy przyszto do obrachunku, trzeba bylto czterdzieSci do pi¢édziesiat nad
sto zaptaci¢, a w koncu odda¢ im wszystko, domy, ziemig, trzody.” ,Czyz
nie znalezliscie sprawiedliwos$ci u sadu?” ,Sprawiedliwo$ci u sadu, oh! ta
niepodobna; Kibat umieja si¢ wygadac¢ i ktamaé¢, nigdy Mongot nie wygra
sprawy z Chinczykiem; wszystko stracone jest dla naszego kraju Geszekten.”

Nic bardziej niegodziwego 1 oburzajacego nie ma by¢ nad handel
mi¢gdzy Chinczykami a Tatarami: ci ludzie szczerzy, bez najmniejszej nieu-
Ino$ci, zaledwie wukaza si¢ w mieScie, natychmiast Chinczycy ich opanuja,
i tjsiacznemi podchlebstwy i wybiegami ich uludziwszy, dopoOty nie popu-
szcza, poOki ostatniego grosza z nich nie wycisng; co najciekawsza, iz od-
jezdzajac peini wdzigcznos$ci dla tych oszustow, przyrzekaja zglosi¢ si¢ do
nich za pierwszg sposobnoscig i dotrzymuja stowa. Przy zmianie srebra



nie obejdzie si¢ jeszcze bez nowych strat dla nich; wexlarze bez wyjatku
oszukuja wszystkich, jezli nie na wartos$ci to na wadze; lecz Tatarowi od-
wazajg srebro sumiennie, cen¢ jego takze nad kurs naznaczaja, dopiero
przy obrachunku umiejg odbie si¢ za swoje. Tatar nie jest w stanie spra-
wdzi¢ go, odchodzi tez rad bardzo ze sprzedazy, bo mu srebro dobrze od-
wazono, i korzystnie zaptacono.

Pewnego razu Missyenarze spotkali Chinczyka, ktoéry sam si¢ nazywatl
pozeraczem Tatarow (mangeur de Tatares).

,Doprawdy ciekawi jeste$§cie dowiedzieé¢ sig¢, jak si¢ bierzemy do tego?
czyli nie znacie Tataréw, czy$§cie me uwazali, ze sa jak dzieci ? kiedy przy-
jada do miasta chcieliby wszystko zakupi¢, a zwykle nie maja pienig¢dzy;
przychodzi si¢ zatem im w pomoc, i na bérg biorg towary. Kto nie ptaci
zaraz, stusznie jest policzy¢ mu procent 30 albo 40 od sta; dodajemy po-
tem procent od procentu i lak suma ros$nie: w Chinach prawa lego zabra-
niaja i tylko z Tatarami to uchodzi; ale kiedy musi si¢ biega¢ niecustannie
po pustyni stusznie jest wymagaé procent od procentu. Dtug tatarski nie
zmniejsza si¢ nigdy, i z pokolenia przechodzi do pokolenia; corocznie od-
bieramy procent w bananach, koniach i wielbtadach, co nieskonczenie jest
korzystniej niz w pienigdzach. Bydto bierze si¢ po nizki¢j cenie, sprzedaje
si¢ za§ drogo na targach: a dobra to rzecz diug tatarski! to starczy za zy-
t¢ ztota.”

Naturalnym pope¢dem jest w czlowieku ujmowaé si¢ za uci$nionym,
dla tego téz missyonarze calém sercem przylgngli do Tataré6w, a po prze-
czytaniu ich relacyi, kazdy sklonny bedzie zdanie ich podzielaé¢: jezeli nie-
ktére wady nieoddzielne od barbarzynstwa trafiaja si¢ u nich, za to sa go-
§cinni, rzetelni, surowych obyczajow, glteboko relgijni, przestajacy na ma-
jem, nie pragnacy cudzego. Ch nczykom przeciw nie zadnego dobrego przy-
miotu me przyznaja, i bodaj nigdzie mi¢dzy dwoma sasiedniemi ludami wig-
kszej sprzeczno$ci si¢ nie napotyka. Pomin o ol ecné¢j przewagi Chinczykow
nie jest nicpcdobne, czy Tatarzy za jednym razem odwrotu nie wezmg,
i co im ci przebieglosciag zwolna wydarli, czy ci znowu sita nie odbiora:
obawa ta przynajmniej ciagle ich rzadzcow =zajmuje i z niespokojnos$cia na
poéinoc maja wzrok obrocony, czy si¢ tam burza jaka na panstwo nie zbie-
ra. Jezeli kraj Mantszu Chinami juz przesiakt, dal¢j na zachod ciagnag sig
nietknigte niezmierzone obszary, ktore jakkolwiek stabo zaludnione bytyby
w stanie dostarcza¢ hord zbrojnych na wywrdcenie tego panstwa, jak to
juz po wiele razy wuczyn ly. Mianowicie na poinocy kraj zwany Kalkas,
skad niegdys$ Gingiskan wyszedt, najniebezpieczniejszy si¢ by¢ zdaje: bo pa-
mig¢é tego zdobywcy tkwi zywo w pamigci Judu, zwyci¢ztwa jego i podbo-
je przyj ominaja sobie w pie$niach, ktore §piew acy po namiotach w pustyni
loznosza, i moze tylko przewodnika trzeba, aby znow najazd przygotowac.
Panstwo Chinskie podobno broni si¢ wigcej zrgczna swoja polityka nizeli
rzetelna potgga.

Tartariag ze wzgl¢du Chin uwazang, najwtasciwi¢j dzieli¢ na potudniowa
i potlnocna; pierwsza blizej granicy potozona, naturalnie wigcéj pod wptly-
wem tego panstwa zostaje. Tu znajduja si¢ niektore bezposrednie posia-
dtosci Cesarskie znaczny mu dochdéd przynoszace. Najwazniejszym z po-
mi¢dzy nich jest kraj Czakar co znaczy po tatarsku Ukraina, w ktorym
wojskowe osady zaprowadzono: kraj ten jest pasterski i nie wolno w nim
roli uprawia¢; ile razy mieszkafncy Chinczykom grunta sprzedali, sprzedaz
ta uniewazniona zostata. Tu pasa si¢ niezliczone stada be¢dace wlasnoscia
Cesarza, zlozone z wielbtadow, koni, woldéw i baranow; stadnin takich li-
czg 360, a kazda sktada si¢ z 1200 samych koni; mozna ztad wnosi¢ o re-
szcie. Pasterze sa zarazem zolnierzami, i dziela si¢ na osiem choragwi od
o$miu kolorow naznaczony!), biata, czerwona, z6tta, it. d. Pieszy zolnierz
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frze rocznie d*’?nascie uncyi srebra, konny drugie tyle, nadto posiadaja
wlasne trzody. Milicya ta kazdej chwili powinna byé w pogotowiu, i jakby
osia ma'"zerwa panstwa si¢ uwaza: dlugo jej nie uzZywano, ale podczas
c-stalmej ”~ ojny z AnuliKami powolano i jej nareszcie.
,Jak to, méwili Missionarze do jednego z tych Tataréw’, wiec byles§ i na

egni w * [ TVpJ"'e ““ po,u<lniu> "5 pasterze zkadzeSciew zieli'

zot yI lak, jestesmy pasterze, ale nie zapominamy ze jesteSmy razem
zolnierzami: kiedy nieprzyjaciel grozi Panstwu ida najprzéd wojska Kibat-
po nich choragwie z kraju Solon; a jeili i te nie poradza, dosy¢ daé¢ ha-
ft o la choragwi Czakar, sam odglos ich pochodu wystarcza na poskromie-
nie buntownikéw . Gzy na t¢ wojne poludniowa wszystkie choragwie Cza-
ar J\ y powolane? »Wszystkie do jednej; zrazu rozumiano Ze to male
rzeczy, nikt me watpil Ze nas nie rusza. Wojska Kibat poszly naipierwsze,
ae mc nie wskoraly; choragwie Solon nie mogly znies¢ poludniowych upa-

NZuZtZA v v PP P 1 nam SW°je §wi«l° hasl0- Kaiden pobiegl
i f i wybraé¢ co najdzielniejszego konia; okurzono z pylu

mow li do nl °’ rI° Z° rdzy,szab,e- i dzieci plakaly, aleSmy prze-
lohr d *~ s? '7 razaml Pr?ek°nania. Oto od sze$ciu pokolen odbieramy

dzisiai ki>dv nas A >a“a- * ™ T jadal;
nimi¢9 WvH ' n" '? Potrzebuje, mielibySmy niewdzieczno$cia mu od’
placu Wydzielil nam ten pigekny kraj Czakar aby$Smy pasli nasze trzody
ro Iniesl. T Z3P°,¢ I K*kas; skoro buntéw nicy terU na poladniu 0"z
ea naHaip ttH °d P° ISC 113 mcb- §wiety ukaz ze wschodem slori-
1,y d° Das’ a Juz w poludnie byliSmy w drodze”. ,Widzielize$cie
as/Z " ? "ZySC,e ,SpOlkal! Si¢ z nimi?° $mieli si¢ pokazaé: Kibat
moéwil' r eoiw Pe? nia ® Z6 z,emy na $mier¢ nieuchronna; co poczniecie,
Sm ¢ P,nrHI1,0tW°rr mOrsk,m> 00 ZV w wodzie jak ryby: kiedy sie
kil 1 rnynill asz ukazuJd si¢ na powierzchni morskiej, i puszczaja Si-
w wnfto i.iu!" ,CuCeSZ na ujcb .st,zaly wypuscié¢, zanurza si¢ napowrot
I.ci i y Za 1 ni°® 'ni nle zroNsz. Tak to ustraszy¢ nas chciano,
wmev iV/°JnierZl «°SmiU chord8wi nie lekaliSmy si¢ tych pogrézek, bunlo-
la*ke Swietv'paoldWSZy ° zbiizaniu m>iicyi Czakar ulekli si¢ i prosili o
w n niwas ' -la swojem mezmiernem milosierdziu udzielil im jej, a

wotn n ®° A ISn'* na nasze pastwiska, pas¢ znowu trzody po dawnemu.”
yja szy prowincye Czakar, zostajaca bezposSrednio pod rozkazami

A i i o
£ g S7 K¥ni kl § ’I Soiudﬁlon a J%'blejlllri‘ufés isslwtaakich ksigstdw, pél-

mXedn h Ksfa Vs > Z ktor5(h kazd" dziel, si¢ na Kkilka
L ich zarzadu nik. C.Calkiem u sieb:e s;1 niepodlegli, i do wewnetrzne-
L'a e ot L ¢ |n,° m,eSla:f SIOSunki kh z dworem Pekinskim maja
rl 11 ii , naSZ'°h feo,Jyln)Ch Skladaja niby danine w by
I)rzenoszara u , A zla™ ©° 2~ h ; za to pobieraja dace od dworu
ncyi srebra ~000%1,1 ° I5-, ZAacznilJsi ks, ta d-st.,ja rocznie 2400
<bow iazek stawié «io PV-I° JSI P° S*° Unc”L Najcig¢zszy dla nich jest
I . A w ltk,nie napowinszowanie nowego roku cesarzo-

wi, bhzsico rok przybywam, dalsi co dwa lub trzy lata.°

iW IliaJl aPeWien r0dzaJ zetkn:ecia ze swoim Panem

morzom § rzad'zld,, . ,né6vnfb siedzi na stolicy powyzej Nieba, panuje czterem
morzom, i rzadzi skinieniem swego oka 1000 narodow. Wedlue ceremo-

nialu chinskiego, cesarz kazdeoo rot,, o J e » ceremo-
zvea, odwiedza §w 1qltyl gr 0"Lm swmlJ 's"1 A P'*wszego ksny-
Przed weiSeiem 7oUkom swoim pos$wiecona, i cze,é im sklada,

Se 1 L ? S$wiatyni ciagnie si¢ obszerny dziedziniec, gdzie zbie-

W szpaler f ¢ Jzv r eWy ?rZy-0mm W '>ekinie- Na praw® 1 lew0 stoM

' A : " _
8E T2 WEE 2 waga, w B SIAMICHGR cogfile Eanoicl kuzdego, cze
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,Tymczasem cesarz vtjchodzi z wielka okazalo$cig z zoéttego miasta i
przebywa gtuche i puste ulice Pekinu; bo kiedy monarcha Azialyeki na
Swiat si¢ ukazuje wszystkie wrota si¢ zamykaja, mieszkancy pod kara
§mierci z uhc schodza, > po domach ukrywaé¢ si¢ musza. Za wstapieniem
cesarza na pierwszy stopien prowadzacy do dziedzinca, heroldowie wotaja:
,Padajcie na twarz; oto Pan $wiata,” woéwczas dwustu tych ksigzat jedno-
gtosnie wykrzyka ,dziesig¢ tysigcy pomys$lnosci” i pa.la Il ziemi. Syn
nieba przechodzi pomi¢dzy niemi, idzie do $wiatyni przodkow i pd trzy-
kro¢ poktony in bije. Przez cala t¢ uroczysto§¢ dwu tu owych ksigzat
leza na ziemi rozciggnieni jak dludzy, i nie podnosza si¢ az cesarz wracai ic
przejdzie zndéw pomig¢dzy nimi, i oddali si¢ do patacu. Na tern ogranicza

, e , . w1 jroztropno*”.
i zrgczno$ci dojrze¢ brzegu zoltej sukni syna nieba; lecz nie powaza sig
podnies¢ glowy przez ciekawos$¢; zuchwalo$é¢ podobna bytaby uwazana
za ci¢zka zbrodnig¢, i surowo ukarana.

,Podczas tych odwiedzin nowego roku ksu}zt;ta Tatarscy odbieraja wy

»nnn inn <+ nlnzl no r,orv, inM

z wtasnych ragk cesarza, wigc czynitby si¢ zarzut staremu Buddzie, synowi
nieba, ze sfalszowal monet¢. Za powrotem dopiero kazden prawde¢ wy-
znal, ale twierdzac ze mandaryni ktéorym ptaca bylta powierzona oszukani
zestali przez bankierow'; i ze ani cesarz, ani nikt z jego dworu, ani zaden
mandaryn nic o tern nie wiedzial. My me majac wiele wiary w uczciwos¢
rzadu pekinskiego, przekonam jesteSmy ze po prostu cesarz oszukal ksigzat
Tatarskich; co tern bardzi¢j podobne jest do prawdy, ze zdarzyto si¢ w cza-
sie wojny z Anglikami, kiedy mu pienigdzy na gwalt byto trzeba, i nie wie-
dziat zkad i h wydobyc¢.”

Powaga cesarza nad ksigz¢tami ogranicza si¢ jedynie na ich dowoiném
mianowaniu albo sktadaniu, ale nastgpca koniecznie Z' téj samej familii wy-
brany by¢ musi. Niedawno jeden =z ksigzat Mantszu oskarzony byt o za-
machy przeciw cesarzowi, i zapadl wyrok aby z obudwodch brzegow byt
skrocony; wedtug ducha prawrn mial mie¢ glowe¢ i nogi ucigte. Ksigze
ogromne summy rozsypatl migdzy wykonawcoéw wyroku, i skonczylo sig
na tern iz mu harcab ucig¢to, i wyrwano podeszwy od obuwia: po czem na-
pisano do Pekinu, ze rozkaz zostal wykonany. Ksiaz¢ jednak przestat pa-
nowaé¢, a syn jego rzady po nim objal.

W Tarlaryi f.milie spowinowacone z ksigzg¢tami w jakikolwiek sposéb,
naleza do rze¢du szlachty, ktora wszelka gruntowa wlasno$¢ posiada. Na-
zywaja si¢ Taitsi, i z pomi¢dzy nich wybieraja mandaryndéw i wszelkiego
rodzaju urz¢dnikow; nie placa takze podatkow i zadnych ci¢zarow nie zno-

szg. Kto si¢ nie liczy do familii ksiazg¢cej jest niewolnikiem, 1 zostaje pod
bezposrednia wtadza swcjpgo pana. Niewolnicy oprocz sktadanych darow
obowigzani sa pa$¢ trzody panskie, ale i wtasne posiadajag. Niewola ta

jest dziwnie tagodna jak prawie na catlym wschodzie, i nie daje wcale sig
uczué, dla réwnosci jaka rzeczywi$cie mig¢dzy panem, a niewolnikiem istnie-
je. Jik jeden tak drugi jednakowo pod namiotem przemieszkuje, fvm Sa-
mym sposobem si¢ zywi, ani wida¢ pomigdzy nimi tej razacej bodznicy
w bycie, jaka u innych zwtaszcza bogatych naroddéw si¢ napotyka. Cze-
sto niewolnik posiada liczne trzody, i na zadnych potrzebach zycia mu nie
zbywa; niekiedy zamozniejszy jest od swego pana, a wcale to nieufnosci
nie obudza. Niewola la, jakkolwiek tagodna, istnieje przecie; pan ma pra-
wo zycia i $mierci nad niewolnikiem, ale nie moze go samowolnie uzywac:
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Wyzszy trybunal roztrzasa jego wyroki, a jezli naduzyl swojej wtadzy,
krew niewinnie przelana pomszczona zostanie.

Ten stan niewoli niepomatu przyczynia si¢ dc spokojnosci panstwa
chinskiego, bo tatwiej utrzymaé¢ w karbach kilkadziesiat ksiazat siejac po-
mig¢dzy nich niezgodeg¢, albo ujmujac ich zr¢gcznemi wybiegami, jak mie¢ do
czynienia z ludem wy karmionym w niepodlegtosci. Najpew mejsza jidnak
rekojmia bezpieczenstwa stanowi dla niego religia: cesarz chinski begdac
tatarskiego pochodzenia, wyznaje osobiscie religia lamow panujaca w ca-
16j Tataryi, i to mu nieskonczone wplyw'y na kraj ten jedna. Dosy¢ upo-
wszechnione w Europie jest mniemanie, ze Mongolowie nie posiadaja wicle
ducha religijnego, ze obojetni sa na wyzsze nadzmystowe prawdy : migdzy
nami utwierdzil je lem bardziej Mickiewicz w wyktadzie prelekcji stowian-
skich, gdzie o Mongotach nie najlepiej wspomina. Tymczasem wiadomo,
ze duchowienstwo sktadajace si¢ z Lamoéw w zadnym innym kraju réwnie
liczne nie jest, ze zycie zakonne w wielkiem jest u nich uszanowaniu, ze
z rzadka gorliwoscia dalekie pielgrzymki odbywaja, co wszystko wyraznie
zbija ich niereligijne usposobienie: i nasi tez podrdzni catkiem co innego
mowia, a jako duchowni najwigcej na ten przedmiot uwagi zwracaé¢ musieli,
i najlepiej osadzi¢ go byli w stanie. Postuchajmy racz¢j ich wyrazéw po
spotkaniu si¢ z liczng karawang.

,Tysiace my$li nam si¢ przesuwato patrzac na t¢ ksig¢zng¢ i jej mnogi
orszak, odbywajacych w pustyni daleka pielgrzymkeg, nie zatrzymaty ich
koszta, ani niebezpieczenstwa, trudy i niewygody drugiej drogi. Bo ci po-
czciwi Mongotowie ma”a duszg¢ glgboko religijna: przyszle zycie zajmuje ich
bez przerwy, ziemskie za$§ rzeczy niczém s3g w ich tezach: 2zyja tez. na tym
§wiecie jakby mnie zyli: nie uprawiajg roli, nie buduja domow', i uwazaja
si¢ jak obcy przechodnie; uiizucie to gigboko zakorzenione objawia si¢ u nich
przez dilugie podrdéze. Godna jest rzecza zastanowienia len poped do piel-
grzymek u wszystkich ludéw religijnych; im wiar ma wigcéj zywosci i
prostoty, léom bardziej pielgrzymstwo zakw ita. Bo Zywo$¢ i prostota w wie-
rze wdrazaja glebsze i silniejsze pojgcie przemijajacego bytu cztowieka na
ziemi, a wyptywajace zlad uczucie daje pop¢d do naboznych podrozy. Ko-
$ciot katolicki pielggnujac u siebie wszystkie podania, zaprowadzilt do litur-
gii processye na pamigtkg¢ pielgrzymek, dla przypomnienia ludziom, ze ta
ziemia jest naksztalt pustyni, gdzie rodzac si¢ poczynamy podroz do wie-
cznos$ci, ktora sama jedna warta jest naszych zabiegow.ll

Po taki¢m $wiadectwie nie bgdziemy watpili o religijno$ci Tatardéw, co
potwierdza mianowicie ich sklonno§¢ do stanu duchownego, albo raczej kla-
sztornego. Wedtug twierdzenia misjonarzy liczba Lamow w Tartarji wy-
nosi trzecig czg§¢ catéj ludnosci, liczba zapewne niezmierna. U pospoli-
tych Tataro6w sam najstarszy syn w namiocie rodzicielskim zostaje dla ob-
jecia gospodarstwa, inni wszyscy na Lamoéw przechodza, i od dziecinstwa
gtowy im gola na znak, ze na biatych ludzi sa przeznaczeni. Lama wy-
§wigcajac si¢ przestaje by¢ niewolnikiem, lecz za to $ci$le bezzenstwa prze-
strzega¢ musi, i najcze$cidj zwyczajna niewol¢ na cig¢zszag niewolg klaszto-
ru zamienia. Cesarze chinscy wszelkiemi sposobami temu rozkrzewieniu du-
chowienstwa Jamajskiego pomagaja, nie tylko bowiem zyskuja przez to ze
ludno$¢ w Tarlaryi si¢ nie wzmaga, ale ci sami ludzie, ktoérzy w charakte-
rze duchownych przestaja by¢ im niebezpieczni, inaczej strasznymi sta¢ by
si¢ mogli. Nie zatuja 16z nakladéw na wuposazenie bogatych Lamazeryi,
gdzie niekiedy do 30,000 zakonnikow si¢ mie$ci; pojedynczym za§ Lamom
nadaje swobody i tatwo$ci, ktére stan ten pozadanym uczyni¢ moga. Zre-
sztag cate duchowe i umystowe zycie Tataréw skupione jest w Lamaizmiet
mi¢dzy Lamami jedynie, jakkolwiek starsi ludzie si¢ znajduja, bo uczonych
emienia przyzna¢ im nie podobna; wszelkie takze kunszta, trudniejsze rzemio-
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sla gdzie pewnej my$li potrzeba, przez nich wylacznie sa spraw cwane. La-
my sa tylko lekarzami i doradzcami w kazdym rodzaju; z pomigedzy nich
wychodza architekci, malarze, rzezbiarze, zlotnicy; potrzebne ksiazki dla sie-
bie sami drukuja. Przy budowie Lamazeryi nikogo do pomocy nie wzywa-
ja, wjasaemi rekami i sztuka wznosza budynki i dostatecznie je ozdabiaja:
niektére rzezby wzbud/.ily podziwienie missyonarzy. Przybycie tez Lamy
pod namiot T.dara zawsze jest pozadane, i nigdy bez datku nie wyjdzie,
bo umie réownie przyjemnym jak pozytecznym si¢ uczynié.

Wiadomo ze Lamaizm jest reforma religii Buddy, ktéra szeroko po Az\i
jest rozpostarta, i dotad co do liczby najwiecej posiada wielbicieli. Refor-
ma w niej zaszla w XIVtym wieku po napadach Gingbkana, lecz po za Tar-
taria sie¢ nie rozszerzyla. W XVIIltym wieku przesiaklym sceptyczna filozo-
fia, jako wazne zarzuty przeciw katolicyzmowi przytaczano zewne¢trzne z nim
podobienstwa Lamaizmu: jakoz misyonarze nie przecza temu, przyznaja o
wszem, ze w wielu rzeczach wigcej ich znalezli nizeli si¢ nawet spodzie-
wali. Ubiér uzywany przez wielkich Laméw podczas uroczysto$ci calkiem
do Daszego biskupiego jest podobny; infula na glowie, pastoral zakrzywio-
ny, dalmalyka zupelnie s3 te same. Co do dalszych zblizen przytoczyé mo-
zna: nabozenstwo z dwoma chérami, psalmedye, kadzielnice o pieciu lan-
cuszkach, ktéra do woli otwieraé¢ si¢ i zamykaé¢ moze; blogoslawienstwo
przez wyciagniecie prawej reki nad glowami, rézaniec, bezzennos$¢ ducho-
wnych, czesc $Swietych, posty, procesye, litanie, §wiecona wode¢, pielgrzym-
ki, klasztory, i wiele jeszcze innych. Teraz zachodzi pytanie kto je od ko-
go przyjal; ale zwazywszy tylko rozciaglo$§¢ w jakiej Chrystyanizm jest wy-
znawany, i wyzszo$§¢ ludoéw zachodnich nad tatarskiemi, kazden bez uprze-
dzenia gotowa u siebie ma odpowiedz: dzisiaj zas§ watpliwoSci zadnej nie
ulega, Ze ta reforma w Budyzmie zaprowadzona przez Tsong-kaba stosunko-
wo bardzo jest niedawna, i ledwie XIVgo wieku siega. Istnieje nawet poda-
nie w Lamaizmie, iZ nauczycielem tego Tseng kaba byl starzec przybyly
z zachodu, Kktérego rysy calkiem od krajowcéw sie réznily, mianowicie
wielki nos i bystro$§é¢ jego oczu uderzaly. Tatarzy na widok francuzkich
misyonarzy nie raz méwili, ze ich twarz przypomina im co o nauczycielu
'Jsong-Kaba slyszeli; i nieochybnie byl to jaki kaplan chrzescianski, klérych
nie malo w czasie napadéw Gmgiskana na najdalszy wschod sie¢ dostalo.

W Lamaizmie réwnie jak w Budyzmie podstawa religii jest Mctampsy-
chosis czyli przechodzenie dusz; nast¢gpnie wcielenie boéstwa, tylko ze Bu-
dy.§ci wecielenie to w minionych czasach przypuszczaja, kiedy w Lamaizmie
ma si¢ powtarza¢ bez przestanku; i ta jest najwalniejsza pomiedzy bmi
dwoma wyznaniami réznica. W Lamaizmie wierza, iz Boéstwo jest dla nich
cagle przytomne i widome w osobie wielkiego Lamy, ktéry gdy umiera
dusza jego natychmiast w inne cialo przechodzi, i tak ciagle przez wszy-
stkie wieki. Takie widome béstwo w kazdym wiekszym klasztorze si¢ znaj-
duje, najwyzsze jednak pomiedzy niemi przebywa w Tibecie w mie§cie Lha-
Ssa, dokad mi-syonarze dazyli: nosi on nazwe¢ Tale Lama od wyrazu Tale,
klory znaczy morze, niby morze madrosci i potegi. Wplyw tego Tale-La-
ii.y na cala T,.rtarya jest niezmierny, dla tego téz cesarze chinscy dla uje-
cia go sobie niczego nie szczedza, dary, okazale poselstwa ida do niego, i
opieka panstwa chinskiego w kazdym razie jest mu zapewniona

Po nim z kolei co do znaczenia idzie wielki Lama w klasztorze Kun-
bum, gd/.ie owa reforma Tsong-Taby poczatek wziela, przez co nastepcy
jego w opinii wysoko stoja. Wielki Lama klasztoru Kurein na péloccy
w" krainie Kalkas polozonego, nie tyle w $Swiatobliwo$ci swojej, co dla po-
tegi jest w powazaniu; misyonarze twierdza, Ze na wezwanie jego cala poél-
nocna Tarlarya pod bronia by stanela. Niedawno wielki strach w Pekinie
powstal, kiedy temu Lamie zachcialo si¢ cesarza w stolicy odwiedzié¢; od-
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moéwic tego mu nie $miano, lecz nigdy gos¢ mniej przvjemnv nie byt Wn,yw
cesarza rozcigga si¢ i do lej odlegle/krainy, ktérej kdazeta sa jRgo holl(q(p_-
potrafit tez przeprowadzi¢ nakaz

wnikarm i na nowy rok czotem mu bija;
sa-

aby ten Budda umierajac nie wstepowal w inne ciato jak w Tibecie
dzac i stusznie, ze cudzoziemiec nigdy lak straszny sta¢ si¢ nie moze jak
krajowiec Uzecz dziwna, ze bostwo nie wzieto sobie za ublizenie postuszne
by¢ edy ktowi cesarskiemu, i odtad n:eodmiennie w Tdiecie si¢ wciela a
biedny katarzy za kazdym razem ogromne i peine trudéw podréze przed-
sie irac musza, dla sprowadzenia go do siebie. Polityka jednak chinska
w czesci tylko celu dopieta, bo laki Budda mitodziutki z Tibetu przybywa-
jac wychowanie krajowe odbiera, i pod miejscowemi wplywami zostajac
rownie jas inni krajowcy staje si¢ Chinczykom nieprzychyiny.

Podrzedni Buddowie sg dosy¢ liczni i k'zda znaczniejsza Lamazerya
ich posiada: nie trudno lez ich widzie¢ podczas jakiej uroczystosci, albo
w podrozy napotkaé. Missyonarznm dwa razy sie to przytrafilo, za pier-
wszym snnalg probe zrobili nawrécenia eo na religia chrzescianska, zadziwit
si¢ na to niepomatu, lecz nie rozgniewal, i stuchal wszystkiego z dobrocia.

liczacym TMAOI Z) S,? z Buddag miodym jeszcze zaledwie osmnaseie lat

,Godnos¢ ta Buddy zyjacego byta niewymownym uciskiem dla tern)
biednego miodzienca, widocznie bylo ze przekladalby sSmia¢ sie i igra¢ z in-
nymi albo na koniu pobula¢ troche, nizeli postepowaé z powaga pomiedzy
dwoma jezdzcami me odstepujacym, nigdy jego boku. Gdysmy Rozkiadali
batwann0Cf °’ Zan‘! Zi,slfi na poduszkach pod namiotem i matpowaé
:t] * 9ny Lamazeryi, z ochota puscitby si¢ w pustynie, i bytby sie zajat
Jnnem przysposobieniem do na«zrgo wypoczynku; ale tego wszystkiego
°ni.0nw ¢« PS? pOWLta,”e I)50 W  Budda, nie mieszajac sje w ri-

t /1 Zfllrufin|en dotyczacych innych zwyczajnych s$Smiertelnych. Miody
Lama chetnie od czasu do czasu przychodzit na rozmowe do naszego nal
miotu; z nami przynajmniej wolno mu bylo ztozy¢ swoje boéstwo wSzedzie
i szczerze do rodu Judzkiego naleze¢. Bardzo ciekawie stuchal opowiadan
o u ziach i stanie Europy; wypytywal si¢ z calg otwartoscia swojego wie
ku o religia nasza uznajac jej przepisy za bardzo chwali bne, a nagabnielv

czy nie lepi¢j byé wyznawca Jehowy nizeli Buddy odpowiada‘i n
» « . Sie lubit jednak teby £r“ E t [
nieskanczonych .cijen,ach: rumieni! ,1, » E i-Elcr.fw \'J

Cu, ze mu przykros¢ sprawiamy mliwiac o tein wszyslfciém; bo a u

Lilre w

c7pn*eS i* c/luw«jacfgo nad interesami zgromadzenia; oni w catern zni
czemu tego wyrazu panuja, ale nie rzadza. Me mozna nie przyznac¢ zeby
p zylomnos¢ naoczna wcielonego Buddy silnie na umysty arube«o nieokrze
ftanego ludu dziata¢ nie miata; jeili mieszkancy Lamazerl/i'prze/ ,,Swykn

E kiS ctiT n SWOje nic nie
>11,1 mprzejeciu religijnemu Tataréw oa widok jego.

czesto ‘n rliig-se I nRskotIC7-nDG ilosci formut i drobiazgow, ktore zbyt
zest prawdziwe duchowe nabozenstwo zastepuja Czoto itnosci n/u
niezliczony szereg powtarzanych modlitw b e fs iT ¢ #

Obrzedy Lama

- Ao P A - .
re|,4 iw”sc,, !lgk R'gjwn%naé ssg,Z< rzce?éewsz’(l‘%’l‘kIlaurﬁjoj"evstcapI ;qﬁaostawe ich
n° aboSh A Piel?rly,r w dillwi # cyc’h na plecach /gromne
t t i me raZ S,drcy- kobiely a>h° dzieci upadaja pod
Obszedlszy z menu w okolo miejsce Swiete przypuszcza sie

paki£ 2T k
fch ciezarem
ich ciezarem.



ze odmowili wszystkie modlitwy w nich zawarle: inni rézaniec w palcach
przesuwaja, co na jedno wychodzi, albo niosa mlynek, ktéry kreci si¢ z nie-
wypowiedziang szybko$cia; mitynki te zowia si¢ Czu-ker, to jest modlitwa
obrotowa. Nie raz stoja te Czu-ker w wielki¢j ilo$ci nad strumieniami,
gdzie je woda obraca, w len sposdob modla si¢ dnie i nocy cate za swoich
fundatoréw. Tatarzy zaktadaja je nad ogniskiem u wierzchu namiotéw
ped powietrza sprawiony przez cieplejsze warstwy , podnoszace si¢ do gory,
obraca je nieustannie.

»Buddys$ci uproscili jeszcze te sposoby: w wielkich Lamazeriach ustawio-
no w pewnych odlegtosciach batlwany krecace si¢ koto swoj$j osi; batwa-
ny te w ksztatcie beczki uklejone sa z niezliczonych arkuszy papieru, na
ktéorych wypisano modlitwy najwigcej wzigto$ci uzywajace. Kto nie ma sity
ani sktonnos$ci dzwigaé¢ na grzbiecie potgzne brzemie foliatéw, albo ktasé
si¢ jak dlugi w blocie lub kurzawie, ucieka si¢ do tego wys$mienitego $rod-
ka beczki z modlitwami. Raz ja popchnawszy, sama si¢ juz kregci diugo i
z tatwos$cig, pobozne dusze moga spacé sobie, pi¢ albo zajadaé, wciagu tego
mechanika modli si¢ za nieb. Pewnego razu przy taki¢j beczce spostrzegli-
§my dwoéch Lamow zawzigcie z soba si¢ sprzeczajacych, nie ledwo do tu-
zO6w nie przyszlo, jedynie ze zbytniej ich gorliwo$ci do modlitwy. Jeden
z nich popchnawszy beczke¢ odchodzit skromnie do swojéj celi; ale obejrza-
wszy sie zapewne dla uzycia widoku tylu pigknych modlitw za niego od-
prawianych, spostrzega oto drugiego Lamg, ktéory bez skruputu zatrzymat je-
go krgcace si¢ nabozenstwo, 1 popchnat beczke na swodj rachunek. Obu-
rzony na to pobozne oszustwo, powraca natychmiast i zatrzymuje takze mo-
dlitwy swego spo6izawodnika: diugo z jednéj i drugidj strony to puszczano
to wstrzymywano nawzajem owa beczkeg, nie wyrzeklszy stowa; ale w kon-
cu zabrakio im cierpliwos$ci; poczeli si¢ taja¢, grozi¢ sobie, 1 niewiadomo
na cz¢émby si¢ skonczyto, gdyby stary jaki§ Lama postyszawszy hatas nie
przyszed! ich pogodzi¢, i nie puscit mechanik¢ na intencj¢ stron obudwu.”

Nie rozciggajac si¢ diuzdj nad tym przedmiotem, przejdziemy do nie-
ktéorych osobistych wydarzen naszych podréznych, ktéore nam dadza stabe
wyobrazenie co doswiadczyli i ucierpieli. Pierwsza cze¢$§é ich drogi przypa-
data na skraju pustyni wzdluz granicy Chinskiej, przez co naprzemian od
Chinczykoéw do Tataréw, z ucywilizowanego i wygodniejszego zycia do ko-
czujacego przechodzili. Po dwéch miesigcach staneli nad Zo6tta rzeka, kto-
rej wylew-y o mato calego ich przedsigwzigcia nie wstrzymaty; w trzecim
miesigcu opuscili ostatecznie Chiny, przechodzac do Tartaryi na’ poéinoc Ti-
betu potozonéj: w t¢ stron¢ ku zachodowi ciagnie si¢ kraj Paugut za nim
jest ostatnia prowineya od Chin zalezna. Fograniczne miasto Kadzgar znaj-
duje si¢ na potowie drogi od Paryza do Pekinu, czyli w rownéj od-
legtosci od tych dwoch stolic jest potozone. Nie daleko ztad do Syberyi;
Chinczycy do prowincyi Kadzgar takze skazanych na cigzka karg odsytaja-
tak wigc dwa najrozleglejsze panstwa na $w)ecie, w jedno prawie miejsce
ci od wschodu, ci od zachodu, wygnancéw swoich si¢ pozbywaja. Nie
mato Chrze$cian, ktorym karg¢ $mierci ztagodzono, Ijm samym szlakiem
przechodzito: Missyonarze nie przepomnieli ich pamiatki.

»3zliSmy z uszanowaniem albo raczej z uczuciem uwielbienia religijne-
go po tej drodze wygnania, tyle razy u$wigconej Przechodem wyznawcow
wiary: z upodobaniem rozmawialiSmy o tych odwaznych Chrze§cianach,
o tych duszach silnych, ktére, niz zrzec si¢ religii, opU<cjij rodziny i Ojczy-
zng, aby skonczy¢ dni swoje w stronach nieznanych. Mamy ufnos$¢, ze
Opatrznos¢ natchnie postancoéw peilnych poswigcenia, ktoérzy poniosa kiedy-
kolwiek pociech¢ wiary naszym uci$nionym braciom.*

Po ich przejsciu zadnego $ladu ani odglosu nie zostatlo, bo na pustyni
Podobnie jak na morzu jeden $lad drugi od razu =zaciera. Missyonarze
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przyjeli nieodmienny zwyczaj, ruszajac z noclegu jako $wiadectwo swego
pobytu zatkna¢ prosty krzyz drewniany; czy utrzymal si¢ ktoéry na miej-
scu? czy go dojrzato kiedy inne oko Chrzesécianskie ? moze i wygnancy na-
stepnym przechodniom podobna pamiatka si¢ przypominali, nigdzie jednak
znak ich nie pozostatl.

W kraju Pangul oproécz dotychczasowych niebezpieczenstw dotaczyta
si¢ stluszna obawa rozbojnikow, ktorzy nie wyjatkowym sposobem, lecz we-
dtug zwyczajnego porzadku rzeczy napotkaé¢ si¢ mogli. Po zajezdnych do-
mach pytano sig, czy wola stana¢ w takich, gdzie bronia si¢ od rozbdjnikow,
albo nie: pierwsze w czwornasob sa drozsze, ale przynajmni¢j widaé przy-
gotowania do oporu. Missyonarze stusznie przypuszczali, ze sam gospodarz
mogt sprowadzi¢ rozbojnikéw, co na Chinczykéw wecale nie bylo niepodo-
bne, kiedy w obronn\ch gospodach przynajmni¢j na ten przypadek nieby-
li narazeni. Nareszcie dalsza droge¢ inacz¢j jak w karawanie nie mozna by-
to odbywac; dowiedzieli si¢ téz iz wielkie poselstwo z Tibetu do Pekinu
miato powraca¢ i najlepsza to byla sposobnos$é¢; lecz to poselstwo zaledwie
w owej chwili w Pekinie stang¢to, i osiem miesigcy potrzeba bylo czekaé na
nie: co za zmitr¢zenie czasu, a mianowicie wyczerpanie zasobow, kiedy
nie nadto bogato byli opatrzenil Juz sze$¢ dni na miejscu siedzieli niepe-
wni co poczaé, kiedy szcze$liwym trafem nadeszta niewielka karawana Ta-
tarow Kalkas udajacych si¢ do Tibetu dla ztozenia holdu swemu Buddzie,,
ktory si¢ gdzie$ zjawitl.

,Talarzy dowiedziawszy si¢ iz czekamy na sposobno$¢ dostania sig
do Tibeta, radowali si¢ bardzo ze niespodzianie staby ich orszak powigkszy
si¢ o trzech pielgrzymoéw, a wrazie napadu o trzech wojownikdéw. Nasze
brody i wasy dawaly im wysokie wyobrazenie o naszej odwadze, i od ra-
zu uczcili nas tytutem Batum (walecznych): bardzo to zaszczytne dla nas
bylo, ale rzecz warta byla porzadnego namystu. Karawana sktadata si¢
z osmiu tylko ludzi, cho¢ wedle powtarzanych zapewnien mieli by¢ pioru-
nami w boju, a przynajmniej uzbrojeni byli po uszy, i na dowodd rozktada-
li przed nami dilugie muszkiety, dziryty, szable; mianowicie mala armatka
dobrze utwierdzona migdzy garbami wielbtada, miata sprawié¢ skutek nie-
wymowny. Po nalezytéj rozwadze, nie chcac osiem miesigcy traci¢ na miej-
scu, postanowiliSmy pus$ci¢ si¢ z nimi, i poleciliSmy naszemu gospodarzowi

przygotowaé nam zywno$¢ na cztery miesigce. Po co na cztery miesigce?
zapytali Talarzy — Mowia, ze droga trwa trzy miesiace; dobrze wigc na
wszelki przypadek przysposobi¢ si¢ na cztery. To prawda; karawana ti-

betanska nie mato czasu potrzebuje, ale my Tatarzy jedzimy inacz¢j, naj-
wigcej jezeli pottora ksigzyca jesteSmy w drodze; pedzimy wciaz galopem,
i kazdego dnia robimy najmniej dwiescie lis (okoto pigtnastu mil).*

Po taki¢ém zapewnieniu missyonarze postanowili czekaé¢ raczej na kara-
wang tibetanska: tyle czasu majac teraz przed soba, nalezalo przynajmniej
dobrze go uzyé, dla tego chcieli si¢ wyuczy¢ jezyka tibetanskiego, bo ten
dla nich niezb¢dnym nawet si¢ stawal, aby powotania swojego dopeinié
mogli. W tym celu sprowadzili sobie mlodego Lame¢ z p.bliskiej stawnej
Lamazerii Kun-bum, o ktéréj wyzej wspomnieliSmy; lecz z jakaz radoscia
ustyszeli propozycye, zeby do samej Lamazeryi si¢ przenie$¢; ich mtody na-
uczyciel podjal si¢ utatwi¢ im wstep do niej, jakoz drugiego dnia zaraz sta-
n¢li tam bez trudnoS$ci, i rozgoscili si¢ jak u siebie.

»Przez pierwsza noc naprézno usilowaliSmy zasna¢, sen nie przycho-
dzit na powieki; bez przerwy =zajgci byliSmy naszem potozeniem, ktére co-
raz dziwniejsze si¢ staw-alo, prawie nie do uwierzenia. Ten kraj Amdo,
kraj nieznany catkiem w Europie, ta stawna Lamazerya Kun-bum tak glo-
$na mi¢dzy Buddistami, te obyczaje klasztorne, ta cela Lamy, gdzieSmy no-
cowali, wszystko nam to kregcito si¢ po glowie jakby jakie§ niepewne zwo-
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dnicze widziadla. Cala noc spedziliSmy na uktadaniu plandéw: za pierw-
szym brzaskiem wstaliSmy z postania; wszystko wkolo nas pograzone je-
szcze bylo w milczeniu; uklgkne¢liSmy do rannej modlitwy serce przepeinio-
ne majac nieznanem dotad uczuciem: bylo to szczg¢s$cie potaczone z duma,
iz spelnito si¢ u nas zeSmy mogli wzywaé¢ prawdziwego Boga w tej Lamaze-
ryli poswigconej czci bezbozndj i ktamliwej. W

Kun-bum obejmuje zwykle okoto 4000 Lamoéw; miejsce to nie tylko
jest glosne dla reformatora Tsong-Kaba, ktoéry ztad nauke¢ swoja oznajnit,
lecz i dla akademii stynndj na caty Lamaizm dla wyzszo$ci udzielanej in-
strukcyi, po ktéora mnéstwo zewszad uczniow si¢ S$ciaga. Cesarz Chinski
Khangi odbyt tu pielgrzymke; nigdy lak daleko zaden z jego poprzednikéw
si¢ nie oddalil; na pamiatk¢ swego pobytu nad jedng¢ =z kaplic wniést ko-
pute z bitego $rebra, ktéora dotychczas mozna ogladaé¢. Missyonarze nie mo-
gli nigdzie lepiej trafi¢; niedtugo rozszedl si¢ o nich odglos po okolicy: ich
obce i dziwne dla krajowcow twarze, ich $miata otwarto§¢ w przeczeniu
zasadom wyznawanej religii, a szczery wyktad prawd nowych, ktorych
wyzszo$§¢ od razu uderzala, $ciagaty do nich tlumy ciekawych chciwie przy-
stuchujgacych si¢ ich naukom; nie jedne tam nasiona prawdziwéj wiary
rzucone zostaly. Wziglo§¢ takowa nie mogta ujs¢ bacznosci przetozonych:
po trzech miesiacach lez pobytu zapowiedziano im, ze dopodki byli gos§émi
wolno im bvio ubieraé si¢ i sprawowaé¢ wedlug upodobania; lecz nadal
przestaja by¢ za nich uwazani, i musza podda¢ si¢ pod karno$¢ klasztoru
albo ustapi¢ z niego. . .. s

Stusznos$¢ tego zadania byta widoczna, ijezeli czemu to tagodnosci jego
dziwi¢ sie nalezalo; wyniesli si¢ zatem na wie§ o mil kilka, na folwark na-
lezacy do wydziatu lekarskiego. Pobyt ten jeszcze przyjemniejszym dla
siebie znalezli, iz winszowali sobie prawie tej przemiany: w jezyku tibe-
tanskim dostateczne zrobili juz postepy, aby bez nauczyciela si¢ obejs¢, bo
przyjety Lama dla chciwos$ci swmjoj i brutalslwa stal si¢ im niezno$ny. Do-
piero spokojni, bez roztargnienia, najlepsza mieli sposobnos$¢ obeznania sig
z obyczajami miejscowemi, i zbierania uwag, ktéorych nam o Tartaryi udzie-
lili a ktore catkiem nowe S$wiatto na kraj ten rzucaja. Gdyby nie waznos¢
ich powotania, prawie sklonni byli zalowaé tego ustronia. Za nadej$ciem
lata niespodzianej przerwy w przedsigwzigtych pracach doznali; Stuga ich
Samdaczimba tak zleniwial, tak mato dbat o wielbtady, ze si¢ obawiaé na-
ezalo czy begda w stanie odby¢ diuga podréoz co ich czekata: trzeba bylo
wziag§¢ stanowcze postanowienie, zostali wigc pasterzami nie na zart, cho-
dzac po pastwiskach z ksiazka w re¢ku, lecz nie spuszczajac z oka pasza-

CyCh j'“sieA”byla niedaleko, kiedy wie$¢ gruchne¢ta o zblizaniu si¢ owej
wietki¢j karawany; udali si¢ wigc na jej spotkanie nad brzegi jeziora Nie-
bieskiego adzie miejsce zbioru dla wszystkich bylo naznaczone. O istnie-
niv tego jfziora niewiadomo dotad w Europie, i nigdzie na kartach geo-
graficznych nie jest naznaczone, ma jednak 60 mil obwodu, jest stone jak
wszystkie w \zyi jeziora, i stusznie maltego §rodziemnego morza nazwanie

mu 'si¢ nalezato. Nad brzegami jego wiodac koczujace zycie, w ciagld¢j
obawie od rozbojnikow, Missyonarze miesiac jeszcze caly czekali nadejscia
zapowiedzianej karawany. Przybyla nareszcie przy koncu Pazdziernika,

roztozywszy si¢ nad jeziorem przez sze$¢ dni dla wypoczynku, bo nie lada
droge miata przed sobg.

Nazajutrz po wyj$ciu stang¢liSmy na czele karawany, i zatrzymawszy
si¢ przepus$ciliSmy ja przed soba dla obeznania si¢ z jej sktadem i porza-
dkiem. W przyblizeniu liczac mogla obejmowaé 19000 wotdéw z dlugim
wlosem 1200 koni, tylez wielbtadow, a 2000 ludzi, tak Tibetanow jak
Tataréw. Jezdzcy uzbrojeni byliby dzidy, patasze i muszkiety, piesi pro-
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wadzili rzedy wielbladéw, 1 niesforne woty do kupy spedzali. Pochéd i
poruszenie karawany odbywalty si¢ w porzadku i z doktadno$cia zwtaszcza
w poczatkach; w droge¢ puszczano si¢ zwykle na dwie, albo Irzy godziny
przed wschodem stonca, bo zatrzymywano si¢ na poludnie, dla dania czasu
bydlu najedzenia si¢ przez reszt¢ dnia. Pobudke dawatl strzal z armaty;
natychmiast wszyscy powstawali, ogien zapalat si¢ przed namiotami, i kiedy
jedni tadowali wielbtady, inni przysposobiali herbat¢ z mastem, i bsambeg,
to jest ciasto z maki jeczmienné¢j rozrobionej w wodzie. Drugi wystrzat
byt hastem do pochodu: kilku jezdzcow najdo$Swiadczenszych ruszato na-
prz6éd dla wypatrzenia czy nie ma gdzie zasadzki rozbdjnikoéw; nastepowaty
potom rzedy wielbtadow, a za niemi wotly w gromadach po 200 do 300
sztuk, pod przewodnictwem pewnej ilosci pieszych. Jezdzcy nie mieli na-
znaczonego miejsca dla siebie, lecz po bokach karawany krazac nieustan-
nie czuwali nad ji; bezpieczenstwem. Zalosne jeki wielbtadéw, beczenie
wotoéw, rzenie koni, przvgw izdywenie donos$ne przewodnikow, lecz przede-
wszystkiem niezliczone dzwony zawieszone u wotow i wielbtadow, tworzyty
rozgtos niezmierny, niepojg¢ty, nie do wyrazenia, nie naprzykrzat si¢ jednak,
ale przeciwnie dodawatl podrdéznym ochoty i energii.®

W pierwszych dniach wszystko si¢ u$miechato, i szto jak z ptatka;
czas byl przepyszny, woda zdrowa, pastwiska bogate: po sze$ciu dniach
przeprawa dopiero na rzece Hirnha-gol skosztowa¢ im data probe czego
dalej spodziewaé¢ si¢ maja, i zasg¢pily si¢ twarze. 45 Listopada karawana
weszta do kraju Traidam: ujrzano grunta nagie kamieniste, na ktorych gdzie
niegdzie ledwie kilka krzakow wyrastato: ziemia przesigkta jest saletra i bo-
raxem, ktorego znaczne ilosci do Tibetu wywoza, bydio z rozkosza lizato
i raczyto si¢ ta mila dla siebie sola, ale ludzie zamy$leni byli o przebyciu
gory Bucbau-Bota, do kloréj wtasnie si¢ zblizano.

,O trzeciej z rana ruszyliSmy w droge¢, a po wielu obrotach ikotowa-
niu w téj goérzystej okolicy, o dziewigtd] stangliSmy u podndza samodj gory.
Karawana =zatrzymata si¢ na chwilge jakby do poradzenia si¢ sit swoich:
mierzono okiem S$cieszki wazkie 1 przepa$ciste wieszajace si¢ po bokach co6-
ry; z niespokojnoscia pokazywano sobie mgt¢ lekka i poszarpana, jktora
zwano parg zarazliwg, i wszyscy widocznie upadali na umys$le i odwadze.
Zjadlszy po dwa albo trzy czosnki, co dawne doswiadczenie zaleca, poczg¢to
si¢ drapa¢ na gor¢. Niezadlugo konie nie moga juz jezdzcoéw udzwignacd
trzeba zsiada¢ ii$S¢ na pieszo; wszystkie twarze blednieja, mdtos$ci przycho-
dza. i utrzyma¢ na nogach si¢ nie mozna: ten i 6w ktadzie si¢ na ziemi
podnosi si¢, kilka krokéw postapi i znow si¢ kladzie. Mo Boze, co to za'
ne¢dza, sily catkiem odstgpuja, glowa si¢ zawraca, wszystkie cztonki zdaja
si¢ rostgpowaé, i doznaje si¢ wszystkich symptomatéw morskiej chorobv:
pomimo tego trzeba zachowa¢ dosy¢ energii, aby metylko wlec si¢ samemu
ale bi¢ i pogania¢ bydleta, ktoére ktada si¢ i nie chca krokiem postapié.'
Cze¢$¢ karawany przez roztropno$¢ zatrzymata si¢ w $rodku drogi w kotli-
nie, gdzie te wyziewy maja by¢ nie tak skupione; reszta rowniez przez
roztropno$¢ wszystkich sit dotozyta, aby jednym tchem wedrzy¢ si¢ na
wierzchotek, do tych i mv nalezeli, i dopiero pelnemi piersiami odetchneli-
$my 1 odzyli. Dziwném jest zjawiskiem, ze te szkodliwe wyziewy na gorze
Bucbau-Bota, znajduja si¢ tylko od strony poinocy i wschodu; z innych no-
wietize jest czyste zupeilnie; zdaje si¢ ze nie sg co innego, tylko kwas we-
glowy Przy powiewie wiatru zaledwie uczu¢ si¢ daja,"ale $§rod pogody i
ciszy bardzo sa niebezpieczne."

Odtad karawana ciagte gory miata do przebycia; zimno wzmagato si¢
coraz bardziej, a w kilka dni po6zni¢j na przeprawie gory Szuga, ksiadz Ga-
bel odmrozit nos i uszy. d i1
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»,Nad pustynie Tibetu bez watpienia nic okropniejszego wystawié¢ sobie
nie mozna; posada gruntu wcigz si¢ podnosi, a w miar¢ lego wegetacya
znika, mréz za§ w straszliwy sposob si¢ powigkszat. Odtad $mieré¢ poczeta
krazy¢ nad biedna karawang, brak wody i pastwisk predko wycienczyt sity
bydlat, kazdego dnia po drodze je porzucano; kolej na ludzi poézniej przy-
szta. Widok przebywanoj drogi nic nam dobrego nie wrézyl; od kilku
dni postgpowaliSmy jakby po rozleglym cmetarzu; kosci ludzi izwierzat co
krok spotykane przestrzegatly nas niejako, ze w to] krainie morderczdj,
wposrdod tego dzikiego przyrodzenia, karawany co nas poprzedzily nie do-
znaty lepszeeo nad nasz losu.

Na domiar nieszczg$cia, ksiadz Gabet zachorowal; zdrowie zaczg¢lo go
opuszcza¢ wlasoie w chwili, kiedy okropne trudnos$ci drogi zdawaly si¢ wy-
magaé¢ podwojenia nat¢zen i odwagi. Mroéz niewymowny na przej$ciu gory
Szuea przetamal catkiem jego sity; dla nabrauia mocy potrzebowalby wypo-
czynku, pokrzepiajacych napojoéw i posilnego pozywienia, a nie byto mu co
da¢ jak make jeczmienna, i rherbat¢ z roztopionego $niegu przyrzadzona.
Mimo ostatniej stabo$ci musiat co dzien na kon siadaé¢, i walczy¢ z klima-
tem $mieiteinytn; a mieliSmy jeszcze dwa miesiace drogi do robienia w po-
$§r6d nejsrozsz¢j zimy. O jak przyszto$§é ponuro nam si¢ przedstawiata!

Pierwszych dni Grudnia przybyliSmy naprzeciw gory iiajen-Karat, u
ktorejl potozone sa zrédta Zottej rzeki: ale nie byta to pora przedsigbrania
ciekawych wycieczek. Od dotu do wierzchu gbéra obleczona byta grubag
warstwa $niegu; przed wstapieniem na niag znamienitsi cztonkowie nalezacy
do poselstwa zlozyli rade; roztrzasano, nie czy przeby¢ goére, bo chcac sig
dosta¢ do Lba Ssa nie bylo innego sposobu, me czy na stopnienie $§niegdow
czekaé ale czy pusci¢ si¢ tego samego dnia, albo nazajutrz. Obawa lawiu
ogolna’wzbudzata niespokojnos$é, i powstania wiatru sprawiedliwie si¢ lgka-
no: jak wszystkie zgromadzenia na S$wiecie, i to zaraz na dwa stronnictwa
si¢ rozdzielito' jedni utrzymywali, ze nalezato probowaé przejscia natych-
miast, inni ze lepiej czekaé¢ do jutra: zapytano Lamoéw uzywajacych wzigtosé
jako wieszczbiarze; jedni odpowiedzieli, ze dzien len przejdzie spokojnie, a
nazajutrz silny wiatr powstanie; inni przeciwnie twierdzili. Karawana cala
podzielita si¢ takze na dwa obozy, ruchui oporu, czyli inaczdj si¢ wyraza-
jac na postgpowych i zachowawczych (stationaires). Nie byliby$my fran-
cuzkimi obywatelami, gdybysmy instynklowie do pierwszych nie przystali, to
jest do tych co chcieli pusci¢ si¢ w droge, i jak najpredzej skonczyé¢ z ta
przeklegta gora: zdato nam si¢ zreszta, ze mamy logike za soba; w t6) chwili
wtasnie czas byl spokojny, a nie mozna bylo wiedzie¢ co jutro bedzie.
Pocze¢liSmy zatém drapaé sig, raz na koniu, cz¢$§cidj pieszo chwytajac si¢ za
ogony woldw, isposob ten mozemy zaleci¢jako najmniej utrudzajacy w prze-
bywauiu gory: czas byl ciagle spokojny i bez zadnej przygody od lawin
odbyli$my droge.

Nazajutrz druga partya si¢ ruszyta, i roOwniez pomyS$lnie przeprawe
uskutecznila; jak dobrzy koledzy czekaliSmy na nich, a polaczywszy si¢ ze-
szliS§my razem w doling, gdzie zimno jakkolwiek znosniejsze bylo. Zatrzy-
mano si¢ tam przez dzien caly dla popaszenia bydia; przergble w zmarznig-
tem jeziorze wyrabane obficie nam wody dostarczyly, a nie zabrakio nam
i opalu, bo wszyscy zatrzymujac si¢ w tej dolinie argolu jest podostatkiem.
Huczne ognie ani chwili nie ustawaty; spaliliSmy wszystko bez skruputu i
obawy, ze nastepcow poézni¢j ukrzywdzimy: Naszych 19,000 wolow za-
trudniato si¢ zastgpieniem ubytku.

Na przejsciu rzeki Polei-Czu z daleka dostrzezono jakie§ czarne posta-
cie, rzgdem sterczace na lodzie; dlugo nie wiedziano co to znaczy, az za
zblizeniem si¢ ujrzano pi¢cédziesiat dzikich woldéw zamarznigtych w lodzie.
Zapewne niebacznie chcialty przeptynaé¢ rzeke, lecz S$cisnigta kra naokolo
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w tom im przeszkodzita; tylko ogromne tby z rogami na l6d wystawaty;
orty i kruki juz im wydziobaly oczy. Minawszy te¢ rzek¢ karawana, rozbi-
jaé sie poczeta; pastwisko bylo za ubogie, aby cata ta mnogo$¢ bydlat wy-
zywi¢ na nich si¢ mogta, powolnos¢ lez wotdéw znacznie pochod wielbtadow
opd6zniata; kto wigc mial wielbtady wyprzedzatl karawang. Utworzytly sig
ztad samoistne oddziaty rozmaicie ztozone, ktoére sobie nowych przewodni-
kow przybraty; niemate wynikly ztad niedogodnos$ci, spory, nawet iprzy-
gody. ale gdy raz wielka jedno$¢ nadwergzona zostata, niepodobna byto
przyjs¢ do porzadku. Nieznacznie zblizano si¢ do najbardziej wyniesion¢j
czesSci Azyi.

»,Czas byl ciagle pogodny, ale zimno tak srogie, ze zaledwie w samo
potudnie wplyw stonecznych promieni cokolwiek uczué si¢ dawal: w in-
nych godzinach zwtaszcza tez w nocy, zostawaliSmy w ciaglej obawie zeby
nie zmarznaé. Wkrotce wszyst ich twarze i rece popekaly si¢: dla dania
wyobrazenia o tych mrozach, ktore niepodobna sobie wystawi¢ nie dozna-
wszy ich skutku, przytocz¢ uderzajaca okoliczuo$¢. Kazdego ranka przed
puszczeniem si¢ w droge jedliSmy $niadanie, bo ledwie na noclegu mozna
byto co$ do ust dostaé¢; ale ze Isamba nie jest dosy¢ apetyczna, aby za
jednym razem tyle jej spozy¢, coby na caly dzien gtdéd odpedzito, mieliSmy
zwyczaj ugnie§¢ z herbata irzy albo cztery gatki na popas pdzniejszy: go-
race to ciasto owinigte w ogrzane jak najlepiej ptotno ktadliSmy na pier-
siach; na tern mieli§my caty nasz ubidr, ktory si¢ sktadat z kozucha bara-
niego, z kamizelki skoérzannéj z jagnigcia, z krotkiego ptaszcza z lisami, na
co przychodzito obszerne okrycie weilniane. Ot6z przez dni pigtnascie na-
sze ciasto zawsze zmarznig¢te byto, i tak stwardniatle od zimna, Zze nawet
z¢by na niéom si¢ tamaty.

Tak wielkie trudy nie wszyscy znie$s¢ byli wstanie; znaczna $miertel-
no$¢ odtad si¢ wkradta, oprécz tych co nawpoél zmarznigei musieli na dro-
dze by¢ zostawieni: do czterdziestu takich naliczy¢é by mozna; ktadziono
przy nich worek z maka i oddalono si¢ smutnie; jeszcze z oczu straceni
nie byli kiedy kruki zewszad rzucaly si¢ na nich. Ksiadz Hue z razu nie
moégt przenies¢ na sobie, aby tych na po6t zywych ludzi opuszczaé; zbierat
ich zatem po drodze, ale wszystkie wusitlowania przywrbdceniaich do zycia
daremne si¢ pokazaly, : tylko trupy dowozit. Zboles$cia wigc w sercu mu-
siat wyrzec si¢ tej milosiernéj postugi, zwlaszcza iz stan ksigdza Gabet nie-
ustannych staran i opieki wymagal; juz nie mial mocy utrzymac¢ si¢ na ko-
niu, i owinigtego w okrycia trzeba byto jak pake¢ przy wiezywaé do wiel-
btada. Zaczg¢to nareszcie wstgpowaé na pasmo goér TautLa: wedtug do-
swiadczonych wedrowcoéw wszyscy chorzy mieli tu uledz. azdrowi wy-
trzymac¢ niebezpieczne przesilenie, ksiadz Gabet skazany byl bez odwotania.
Szes¢ dni potrzebowali do wejscia na sama wyzyneg, nad ktora jeszcze ol-
brzymie kolosy miejscami si¢ podnosilty; skutki rozrzedzonego powietrza
widocznie czué¢ si¢ dawatly; ale ten w'plyw moze zbawienny stat si¢ dla
ksigdza Gabet, i mimo wszelkich przepowiedni wtasnie odtad do sit przy-
chodzi¢ poczat. Na lej skoscialoj pustéj wyzynie, dwanascie dni w drodze
byli; po6zoidj przez cztery dni na dot si¢ spuszczano jakby po olbrzymich
schodach, ktéorych kazdym stopniem byta goéra. W miar¢ znizania si¢ tern-
paratura tagodniata, ina dole juz ciepte z potudnia oddechy dochodzity,’n¢dza
ich skonczyta si¢ wreszcie, i za zbawionych uwazaé¢ si¢ mogli. Cho¢ ztad
mieli jeszcze pigtnascie dni drogi do Lha Ssa, ale za kazdym krokiem podroz
stawata si¢ przyjemniejsza, i doznanych trudéw pamig¢é si¢ zwolna zacierata-
Nareszcie dnia 29. Stycznia d846 r. po osiemnastu miesigcach oczekiwania
ujrzeli stolice Tibelu.

Miasto to nieraz dawniej przez Anglikéw przybywajacych z Indyi byto
zwiedzane i opisane; jak wszystkie miasta azyatyékie z daleka pigknym po-
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zorem uderza, ale zajrzawszy blizoj, znajdzie si¢ niechlujstwo, nietad, brak

smaku i prawdziwego ucz“c,a P'“nosci. Lha-Ssa nie jest obronne, i nie

ma nad poltory mili obw°du' ~ e ™ mem sag proste, szerokie, domy $wie-
7o ubielone, z kamienia albo cegly stawiane; wiele drzew naokoto i zielono-
§ci. Zachodnie przedmies$cie zbudowane jest w sposob jedynv na §wiecie-
$ciany sktadaja si¢ catkiem z rogéow od woldw i barandéw; ze pierwsze sg
gtadkie i biatawe, drugie szare i chropowate, daja si¢ w ozdobne ks/laltv
uktadac¢ i1 tworza to dziwna rozmaito$¢, ktéora na pierwszy rzut oka sio
podoba; prozne miejsca zapeiniajg si¢ cimentem, lecz rogi nietknigte zosta-
wione sa w catdj swojej dzikiej pigknosci. Domy te nadzwyczaj sa mnrnn
a moga da¢ miar¢ ile wolow i baranow mieszkancy Lha Ssa spozywal.
Liczne ko$cioty poswigcone Buddzie, stanowia glowna ozdobg' tern.
miasta: palac jednak Tale-Lamy przechodzi je wszystkie w bogactwie i
wspaniato§ci. Na poéimoc od miasta wznosi si¢ opoka, na ktordj Jakby na
tarasia ybudlowany jest ten palae, zkad nad ealg okeliea, nad mingtam, nad
Jicznemi kos$ciotami panuje. Sktada si¢ on z kilku $§wiatyn, najwyzsza o
czterech pigtrach, pokryta jest blachami ze szczerego ztota. Kolumny wcho-
dzace do peristylu sg ztocone. Tu mieszka sam Tale-Lama i z téj wysoko-
$§ci moze objaé¢ wzrokiem niezliczone nieraz tlumy swoich wielbicieli klorzv
dla oddania hotdu wcielonemu boéstwu z odlegtych krajow sig¢ zbieraia
Dwie diugie ulice wysadzone odwiecznemi drzewami prowadza z miasta

s

do patacu. ., s
Missyonarze pozbywszy si¢ klopotdéw podrdzy, ustaleni, szczerze wzigli

si¢ do wypelnienia swego postannictwa, i przy kazddj okoliczno$ci nauke
Chrystusa wyktadali; wszystko najpigkniejsze zniwo im obiecywalo; w ciagu
krotkiego ich pobytu, nie przechodzacego szeSciu tygodni, lekarz jeden przy-
jal wiar¢ chrze$cianska, wiem zas innych golowych na to si¢ znalazto. Naj-
znamienitsze osoby z uwielbieniem prawd wyktadanych stuchaly, i sam re-
gent kraju szczegdlni¢j taskaw dla missyonarzy si¢ pokazywat, zatowatl ich
odjazdu, i do powrotu najzyczliwiej zapraszal. Wedtug ich zdania w za-
dnym moze kraju dzieto nawrdcenia z rowna tatwoSciaby nie przyszito, bo
juz" oddawna grunt jest na to przysposobiony, a dobra wiara mieszkancow,
ich uczucia religijne, czynig ich nader przystepnymi do przyjecia wszelkiej
prawdy. , .

Czujnos¢ wtadz chinskich zmusita missyonarzy do tak predkiego wyja-
zdu; o ich pobycie latwo si¢ dowiedziano, bo wyraz twarzy zdradzatl ich
nieustannie; nie raz poprzednio zaczepiano ich, czy nie sa Oros, (Moskale)
albo co gorsza Pelini z Kalkuty (Anglicy), o ktérych nie wiadomo dla jakich
powodow utworzylo si¢ mniemanie, ze w indyach wiele zaborczego uspo-
sobienia pokazali, czem podejrzenie na siebie obudzaja. Itaz udato im sig
Wywinaé¢, zwracajac uwage, ze lelini maja niebieskie oczy i czerwone wlo-
sy, co na nich si¢ nie pokazywalo! drugi raz dowiedli, ze nie sa nimi, bo
to sa potwory morskie, ktore z wody wyjawszy musza umieraé, co Chin-
czykom bardzo trafito do przekonania. Ale na nieszczg¢$cie w tej porze
znajdowal si¢ w Lha-Ssa mandaryn Ki-Chau, ktory dawniej dlugo przeby-
wat w kantonie, i znany jestw Europie ze stosunkowswoich z Anglikami;
tegonie udato by si¢ wywie$§¢ w pole w taki sposéb, znal on Franeya, ale
niemniej nie chciat cierpie¢ jakich badz chrzescian w Tibecie.

Przed niewielg laty smutne zdarzenia w kraju tym zaszly, ktére wplyw
chinski znacznie podniosty; skoro Budda w przechodzeniu duszy wstepuje
zawsze w niemowle, za kazda zmiang rzadcy czyli ze $miercig Tale-Lamy
nastgpuje maloletno$¢, i regent staje si¢ potrzebny. Jednemu z takich re-
gentéw rzady przypadly do smaku, a chcac jak najdtuzej wtadze zatrzymad
przy sobie, zniewalal Budde¢ do czgstsz¢éj transmigracyi, i juz z czwartej
matoletnos$ci korzystat. Takie bezprzyktadne postgpowanie sprowadzito
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wielkie wzburzenie umystow w calym Lamaizmie: gabinet chinski umiat
zrgcznie z niego korzysta¢, i wystat do Tibetu mandaryna Ki-Chau, ktory
w téj porze popadl byl w nietaskg, za swoja niby stronno$¢ wzgl¢gdem An-
glii, ktora byta tylko roztropnoscia. Ki Cbau ujatl regenta, odestat go do
Chin gdzie mial by¢ sadzony, i wreszcie oszczgdzil Buddzie nieprzyjemno-
§ci owej zbyt czestdj transrnigracyi. Wypadki te niedawno zaszite natural-
nie wptyw chinski bardzo utwierdzily, kiedy 16z mandaryn nalegaé¢ poczat
0 oddalenie missyonarzy, regeut Owczesny mimo najlepszych chgci nie mogt
si¢ oprze¢ temu zadaniu.

W ten sposdb missya co do gtownego celu prgdko koniec wzigta, ale
podréz nie zaraz ustala, i ledwie na jej polowie jeszcze jesteSmy: wpra-
wdzie z Lha-Ssa nie daleko juz do angielskich posiadtosci, i missyonarze
mieli nadziej¢, ze im dozwola najkrotsza droga si¢ oddali¢, lecz podejrzli-
wo$§¢ chinska inaczéj rozrzagdzita: przymuszona drog¢ naznaczono im przez
wschodni Tybet i cate Chiny, dopiero w Kantonie mieli by¢ z granic pan-
stwa wypedzeni, jezeli prawa co innego nie stanowig. Szcze¢$ciem dla nich
przepisy wzgl¢dem chrze§cian w skutek nowych traktatow zmienione zostaty,
1 o zycie swoje lgka¢ si¢ nie byli przymuszeni; ale mieli znéw przed soba
nowa droge, dluga, nieprzyjemna, ktorej uniknaé by woleli. Okolice ktoredy
przeszli nie tylko catkiem dotad byty nieznane, ale nawet nikt si¢ nie kusit wspo-
mnie¢ o nich; na kartach geograficznych przestrzen ta na biato byta zostawiana.
Domys$lano si¢ tylko, ze tam pot¢zne jakie§ pasma gor ciagna¢ si¢ musza, bo kil-
kana$cie rzek najwigkszych w Azyipoczatek w nich bierze, i na trzy strony
si¢ rozlewa, do zatoki Bengalskiej, do zatoki Siamski¢j, i do Zoélttego chin-
skiego morza Rzeka Brama-putra, ktoéra nie daleko Kalkuty do morza wpa-
da, i Niebieska rzeka, nad ktora Nankin lezy, i ktora $rodek panstwa chin-
skiego przerzyna, w jednym prawie punkcie wérod tych gor zrdédla swoje
maja, a migdzy niemi innych rzek nie mato rownie wielkich, to do Pegu,
to do Siamu i Kochin-chiny, to do potudniowych Chin pltynie. Wynioste
gor tancuchy przedzielaja je pomigdzy soba; przekonali si¢ o tom missyona-
rze, z kolei grzbiety ich przebywajac, i gdyby istnienie tych rzek wiadome
nie byto, moznaby domys$li¢ si¢ o nich po kierunku dolin, jak poprzednio
po tych rzekach o istnieniu goér wnioskowano.

W téj drugiéj czesci podrozy, w zbieraniu wtltadciwych spostrzezen)
zaszta dla nich walna przeszkoda, kloréj wplywu uniknaé¢ nie byli w sta-
nie; odbywali ja bowiem oszczednie, czyli po prostu si¢ wyrazajac pod
eskorta. Wprawdzie wszelkie najgrzeczniejsze pozory zachowano, towa-
rzyszyli niby jeneratowi Chinskiemu ktory dla stabosci zdrowia do Ojczy-
zny powracal, i na jednej stopie z nim zostawali; Regent dodat im dla
opieki jednego z wysokich Lam, ktory wszystkie ich potrzeby zaopatrywat
i prawie zyczenia uprzedzal, nierani¢j przecie strzezeni byli i wtasnej woli
nie mieli; a same wygody w jakie optywali, mni¢j ich uspasabiaty do zwra-
cania pilnej uwagi na wiele rzeczy godnych jednak zastanowienia : bo dla
czlowieka trzeba bodZca w kazdej czynno$ci, a czego wlasnym kosztem
i trudem nie zdobgdzie, do tego mni¢j wartosci przywigzuje. Nigdzie sig
nie zatrzymywano, aie przedewszyslkiem, Missyonarze chybiwszy walnego
celu swojego, ktory przez dwa lala z ich zyciem si¢ spoil, na reszt¢ obo-
jetniejszymi si¢ stawali. Pomimo lego i ta czg¢$¢ podrozy jest nader cieka-
wa i zajmujaca, i dostarcza tysigcznych przedmiotow do namystu: opis jej
zatrzymuje si¢ od chwili, kiedy nad granica wtla§ciwego panstwa chinskiego
stangli, bo kraj ten szczegdlny a tak malo jeszcze znany, w pordéwnaniu
zwiedzanych niedawno zdawat im si¢ jakby nadto powszedni, i nie chcieli
niepotrzebnie czytelnika nim zaprzataé¢. Na pozniej jednak obiecuja i o tém
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panstwie cos powiedzie¢. Z niecierpliwo$cia I¢j nowéj pracy wygladamy
bo me tylko m.ssyonarze mieli sposobnos¢ dokladnego obeznania si¢ * S

nami, przez tak dlug. w nich pobyt, |eC2 dali nadto tyle dowodow Swo ¢i
trafnoSci w spostrzezeniach bez stronno$ci i malowniczego sposobu wykla-
du, Ze co nowego w tym wzgledzie z pod piéra ich wyjdzie, peanem byé¢
moze najlepszego w Swiece przyjecia. Zanim to przecie nastani nie mo
zerny dosy¢ wszystkich zachecaé, aby ogloszonego juz opisu Ich podroézy
nie pomine¢li jezeli me chca si¢ pozbawi¢ nie tylko praw,L 6j przyjemno-
Sci, lecz i dokladnego oznajomiema si¢ z wielu kraiami i ,,«i,,.i o .

rych najbledmejsze dotad krazyly wieSci. J > )okole'aa'> u kto-

nekrologi.

Dnia 21 Pazdziernika umarla w majetnosci swojej Maléjwsi w Pio
ckiem kasztelanowa Anna z Krajewskich Nakwaska, znana réwnie z pism
ogloszonych i przymiotéw towarzyskich, jak z goracego przywiazan a do
ojczyzny. Zywot jej oyl dlugi j zapeJniony& Urodzila si¢ w‘r. 1779
w Golebiu w Lubelskiem Za maz poszia mlodo, i zaraz zamieszkala
w Warszawie, gdzie p. Nakwaski urzedowal przez caly czas istnienia
Ksiestwa Warszawskiego. Ws$réd zajeé¢ macierzynskich, ws$réd Swiato-
wych rozlargmen, znalazla czas na pisanie. Naprzod przetlérnaczyla na
jezyk Irancuzki romans Ksi¢znej Wirtembergskiej Ma/wina czJi doniusi-
Znacznie pézniej, oglosila takie w jezyku francuzkim powie-
Sci oryginalne pod tytulem Lcs trois nouvetless. W epoce rewolucvi
l«d() r. wydala romans p. t. Aniela (jest tlomaczenie Irancuzkie te'4
romansu). Wydrukowala jeszcze powie§¢ Czarna Mara, Obrazu Spofe-
N ar*%awskiego, Niedzielne wieczory starego stolarza, Odwiedzi-
Oprocz lego, pisma warszawskie zareczaja, Ze kaszte-
lowa Nakwaska zostawila ciekawe pamietniki w rekopisie. Ostatnie
lata miala ona bardzo smutne. Pan Bo6g dopuscil na nia kalectwo S§le-
poty. Przemieszkujac prawie samotnie na wsi, bolala ciagle nad odda-
eniem syna i wnukow, ktéorych kleski krajowe na wygnanie wskazaly
Pisma pani Nakwm-Lej sa slabe; krytyce cho¢ najlagodniejszej, z wielu stron
podlegaja; co jednak z uszanowaniem przyznaé¢ nalezy to, ze kazdy iei
utwér ze szlachetnej mys$li powstal i co§ dobrego, co§ uzytecznego ma

nosc serca,

ny it d

a 0?™ 29 trzeSnia zszedl z tego Swdata w sile wieku Hrabia Alexv
de St. Pnest, dawny par Francyi, gloSny pisarz, czlonek Akademii Fran-
cuskiej. P Alexy de St. Inest umarl na tyfus w Moskwie, dokad sie
byl udal dla widzenia swego starego ojca. Wychowany w Rossyi po-
laczony z Rossya stosunkami rodzinnemi, nie dziw, ze mial on nieco wy-
laczna do kraju tego sklonno$¢. W towarzystwie paryzkiem blyszczal
dowcipem, wymowa i niepospolita uczono$cia. W zdaniach swoich la-
czyl sceptycyzm i uprzedzenia przeszlego wieku przeciw kosciolowi,
z pewnem uszanowaniem dla religii, lagodny liberalizm ze czcia dawnych
instytucyi politycznych. Z dziel ktére ogl!osil_wymienimy Histoirc de la

Przeglad Poznanski XI!'I ! 4i
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Royaufe, Histoire de la chute den Jesuiles (1844) Histoire de la Conr/ue-
te deSaples par Charles ttAnjou (1847) « Etudes diplomaliques (1850).
W historyi upadku Je/.uilow tak jak i w Studyach dyplomatycznych miat
pan de St. Priest jeden gléwny cel na widoku: oczyszczenie pamigci mi-
nistra Cboiseul. Dla Jezuitow bardzo nieprzychylny, odstonit jednak albo
przypomnial wszystkie niegodziwo$ci przeciw nim w chwili zniesienia
zakonu popetnione. O jednej z ostatnich pub likacyi zmartego autora, no-
szacej tytul Upadek Polski teraz tylko wspominamy, na pézniej diuzszy
rozbior zoslawujac. Niepodobno nam przeciez nawet tutaj wstrzymac
sic od uwagi, ze P. de St. Priest oglosit ten epizod w chwili kiedy
rzuca¢ kamiefi Polsce, bylo to stuzy¢ $lepo zawzigto$ci jej nieprzyjaciot.
Od dwoch lat pracowal nad napisaniem Zycia Voltera. W ostatnich
chwilach przywotat proboszcza katolickiego w Moskwie, i wszystkich o-
bowiazkéw religijnych dopetnit.

James Fcnimore Cooper. Stynny ten powiesciopisarz amerykanski
umart 14go wrzesnia roku biezacego. Byl on potomkiem jednej z naj-
dawniej osiadtych w Ameryce poélnocnej rodzin. Ojciec jego, znakomi-
ty se¢dzia, nabywszy znaczng posiadto$¢ nad jeziorem Ostego, w pro-
wincvi Nowego" Yorku, zatozyt tamze wioske, ktora wnet stata si¢ mia-
stem" pod nazwiskiem Cooper’s Town. Tu urodzit si¢ James 15go wrze-
$nia 1789 r. Nauki odbyl on z mato obiecujacg dla nauk sklonnoscia,
za$ szkoly z miernym skutkiem skonczywszy, wszedl do marynarki.
Wrodzona szczero$é, energia i odwaga zdaly mu si¢ otwiera¢ S$wietne
losy w tem powotaniu. Po sze$ciu jednak latach wyszedl ze stuzby,
ozenil si¢ i osiadt w swem rodzinnem mies$cie. Pierwsza jego proba
literacka byta powie§é¢ pod tytutem Precaution, wydana w roku 1821.
Wigcej ona miata rozglosu w Anglii jak w Ameryce, a to z powodu, ze
przedmiot joj wzigty z domowych obyczajow 1 stosunkéw angielskich.
Lecz prawdziwa glo$nos¢ zdobyl dopiero Cooper drugim romansem,
Szpieg. Romans ten obudzit dla autora powszechny zapal w Ameryce,
zostal zaraz przelozony na wszystkie jezyki europejskie i doczekal sig
rzadkiego za$zczytu, bo r. 1847go wydano go w Ispahanie po persku.
Wrazenie, ze nie powiemy uniesienie, ktore sprawil w Polsce, przypisac
nalezy nie tyle warto$ci literackiej utworu, co miejscowym okoliczno-
§ciom. Swietna walka o niepodleglo$¢ Ameryki miata i mie¢ bedzie za-
wsze wiele uroku dla naszego narodu, juz to przez zwrot uwagi na wia-
sne potlozenie i nadzieje, juz przez pamig¢é na znakomity w niej udzial
Kos$ciuszki, Putawskiego, Niemcewicza, i tylu krajowi zastuzonych mg-
zo6w. Oprocz tego coraz dotkliwszy ucisk, coraz widoczniejszy w rza-
dzacych falsz i przeniewierstwo, jatrzyly namigtnosci Polakéw, czegsto-
kro¢ ze szkoda poje¢ moralnych. Najwznioslejsze umysty nie dostrze-
gty jaka niegodziwa nauke¢ zaszczepial Szpieg Coopera. Nikt si¢ nie
znalazl, nikt"si¢ nie poczul do obowiagzku, by wytknaé brak zasady mo-
ralnej w tym utworze. By¢ bardzo moze, ze ta drobna okolicznos$¢, to
zaniedbanie, niemalo wplynely na losy naszego pismiennictwa. Gdyby
nie Szpieg nie mielibySmy Wallenroda, ale natomiast rychléjby zapewne
ogarneto nardd to uczucie, ktére coraz potezniej bije w gorge w pismach
autora Psalmow Przysziosci. Popularno$¢ Szpiega, zyskata goscinnos¢
w polskiej literaturze dla wszystkich innych powiesci Coopera, chod
najcelniejsze z nich przenoszac scen¢ z stalego ladu na morze mniej'
u nas ciekawo$ci wzbudza¢ mogly. Z romanséw morskich najpierwszym
w rzg¢dzie byt The Pilot. Kronika literacka owych czaséw powiada, ze
gdy kto$ w obecnos$ci Coopera unosil si¢ nad talentem i uniwersalnemi
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wiadomos$ciami Waltera Skota, dajac za przyktad dopiero co wyszt\ ro-
mans The Pirate, powiesciopisarz amerykanski roz$mct si¢ i rzekt: Ja
wam pokaze, ze Waller Skot nic nie umie, a dowiod¢ romansem, kto-
ry réwnie zajmie ciekawo$¢ mieszkancow stalego ladu. jak z doktadni -
§ci podoba si¢ marynarzom. Owocem tego wspotzawodnictwa byt The
Pilot. Pisarz nie zaw i6dl obietnicy, i utwor teri, pelen $wiezo$ci isztu-
ki, otworzyt nowe obszary dla romansistow, ktor.y zuzywszy wszystkie
przedmioty i kierunki na staltym ladzie, skwapliwie przeniesli si¢ z catym
taborem swego rzemiosta na poktady okretowe, ctio¢ nie jeden z nich
nigdy dalej jak z Paryza do Rouen, lub z Moguncyi do Kolonii nie ze-
glowat. Ztad tez zaden 2z tlumu powieSciopisarzéw morskich, oprocz
moze Marryata, Giasscocka i Chamiera, ani si¢ zblizyl do swego wzoru,
i dzi§ rodzaj ten pismiennictwa dogorywa w stabych ptodach'Hermana
Melville. Nieco jeszcze wprzody wydat byt Cooper The Pioneirs. Tu
wystawil prace i przygody pierwszych osadnikow, ktorzy pod przewodz-
twem jego o;ca zatozyli wie§ jego rodzinng. Po napisaniu ostatni 7 AL-
hikanéw, czem niestychanie bogata dla powieSci otworzyt dziedzing, od-
wiecznych bordéw i nieprzejrzanych pustyn amerykanskich, autor wszg-
dzie juz znany i stawiony wyprawit si¢ do Europy. Byl w Anglii, we
Francyi, w Niemczech, w Szwajcaryi i Wtoszech. Pierwsze dwa kraje
opisami podrézy i narodowych obyczajow, trzy ostatnie powie§ciami na
pamiatke swego pobytu udarzyt. Heidenmaur, Kat Bernenskii Braeo, lul o
mierne utwory, dowiodly wprawy i tatwos$ci, z jaka umial przyswajac¢ so-
bie ducha iobyczaje obcych krajow Wydatl przytem osobno podrdéz swa
po Szwajcaryi. Nieugigty republikanin, lubo peiny ogtady w obejsciu,
zapatrywal si¢ na wszystko ze swego rodzinnego stanowiska. W uwa-
gach swych o Francyi i o Anglii wyraza si¢ czgsto zbyt cierpko, zwta-
szcza o ostatniej, jakby koniecznie chcial dowiesé, ze uprzejme przyje-
cie od arystokracyi angielskiej nic na jego zdanie nie wptyne¢to i ze
coelum non animum mutant </ui trans rnare currunt. Z:ad tak dotkli-
wie obrazit Anglikow, i w tak zacigta wdat si¢ polemik¢ z pismami pu-
blicznemi, osobliwie z Quarterly Review, ze juz od tego czasu dzieta
jego stracity bardzo wiele na wzig¢to§ci w tym kraju. W Europie zasta-
ta go rewolucya lipcowa. Jako przyjaciel Lafayetla, niemato pono miat
wptywu w naradach stronnictwa liberalnego. *Byl takze serdecznym
zwolennikiem sprawy polskiej i pézniej z wielu wygnancami w S$ciste
wszedl stosunki. Ws$rod tych prac izabiegéw na obcem polu, nie zapo-
minal o stepach dzikiej Ameryki, ktore mial zaludni¢ swa imaginacya.
The Prairie, The Red Rover, Jack o’Carlern byly w Europie przed wy-
mienionemi przez nas europejskiemi romansami napisane. Za powrotem
do ojczyzny, zwykta staboscia popularnych literatéw, Cooper rzucil si¢
w polityke, w czem zupeilnie mu si¢ nie powiodto. Pomawiany w Euro-
pie o zbyteczna demokracya, w Ameryce zostal arystokrata okrzyczany.
Wrécit przeto do dawnego zawodu i nie bylo prawie roku. zeby dwoéch
przynajmniej powie§ci nie wydal. Liczba tych trzytomowych romansow
doszta do 34. Z nich najlepsze te ktore opisuja zapasy europejskich
osadnikow z Indjanami i daja poznaé¢ charakter i obyczaje dzi"§ ging-
cych pokolen indyjskich. Oproécz tego, napisalt Cooper Hisloryg Mary-
narki amerykanskiej, Zywoty stawnych marynarzy, ze nie wspomnimy
kilku ksiazek politycznej tresci. Zbyt watle zdrowie pod koniec zycia
nie dozwolilo mu by¢ tak czynnym jak w poczatkach zawodu. Ostatnie
jego dzieto ogloszone w 1850, nosi tytut The Ways of Honrs. Umart
w rodzinnem swem mie$cie, o jeden dzien nie dozywszy lat 62. Roman-
se Coopera nie uderzaja ani nauka, ani bogactwem szczegdélow, ani sztu-
ka w prowadzeniu zawiklanej intrygi, ale jakas dziwna prostota, w po-



— 328 —

mys$le i wykonaniu, za pomoca ktorej dzieje kilku pospolitych osob, od-
dzielonych od reszty $wiata, przestworzami, osoéb wedrujacych po' mo-
rzu lub po stepach, rdownie interesujacemi si¢ staja, jak najciekawsze
przygody na $wietnych dworach, lub w posré6d wiecznie gmatwajacych
si¢ stosunkow licznego spoteczenstwa. Ktos dobrze powiedzial, ze on
pierwszy uczynit okret zyjaca osoba. Jego opisy niezmierzonych puszcz,
nieprzebytych bordéw, przenosza nas w pierwotne czasy ziemi, a obra-
zy se¢dziwych naczelnikéw indyjskich stawiaja przed oczy patryarchow
izraelskich. Kto czyta opis ostatniego z Mohikanéw, kiedy olbrzymia
jego posta¢ w ogniu zachodzacego stonca ukazuje si¢ na gorze, len przy-
pomnie¢ sobie musi zstgpujacego Mojzesza lub we¢drownego Abrahama.
Zgota, gdyby Cooper t¢ tylko miatl zalete, iz wskazal dla dziet imagina-
cyi ptodne a nieznane dotad obszary, ze stworzyl nowy rodzaj powie-
$ci. 1 ze potrafit wznie§¢ si¢ w obec goérujacej nad wszyslkiem stawy
Walter Skota, juz bylby zastuzyl na zaszczytne irnie w ogoélnej literatu-
rze. tak jak niewatpliwie stanal na czele piSmiennictwa amerykanskiego.

SPRAWY PUBLICZNE.

Koniec roku szkolnego tv gimna%yach W. X. Poznanskiego.

Na $. Michat ukonczyt sie¢ rok szkolny w czterech gimnazyach W
Ks Poznanskiego, w gimnazyum Maryi Magdaleny w Poznaniu, Trzeme-
szefiskiem, Ostrowskiein iBydgoskiem : (Fryderychowskie w Poznaniu i
Leszczynskie koficza swdj rok na Wielkanoc).! Wydrukowane programa-
ta, jak zwykle podaja szczegdly statystyczne z ubieglego roku, poprze-
dzone dyssertacyami naukowemi nauczycieli. Pan Figurski, nauczyciel
w gimnazyum Maryi Magdaleny napisal: 2)ie ©otter Dcd Ionterifcf)en 3ett»
altern tint) Ccreit ©iiltii6. Staral si¢ on w pracy swojej mitologia Home-
rowska systematycznie w catosSc ujaé, i rzecz calag pozyteczna dla mto-
dych czytelnikow Iliady 1 Odyssei uczynil. G. Tschackert z gymn.
trzemeszynskiego profesor, w rozprawie ,.fyerofcot ctlS ©eognoft" wyka-
zal, ze Herodot przedew-szyslkieny byl historykiem, geografem za$ o tyle
tylko, o ile ta nauka miala mu stuzyé¢ do lepszego zrozumienia history-
cznych wypadkow. Dyrektor gimnazyum Ostrowskiego dr. Enger dat
krytyczny czysto filologiczny rozbiér niektéorych miejsc Aiasza Sofokle-
sa, przyczem na koncu stlusznie nadmienit o niestosowno$ci rozbierania
autorow starozytnych po gymnazyaeh, podlug metody krytycznej, i
o szkodliwym jej wplywie na mtode umysty. Dyrektor gimnazyum Le-
szczenskiego p. Ziegler, wylozyt w uczonej rozprawie rodzaje skrocen
w formach mowy u starozytnych. Dwodch si¢ on tu zrodel’ dopatrzyt,
a temi sa: logika w rozumowaniu nad prawidtami jg¢zyka i predkos¢ re-
torycznych zwrotéow. Kazdy rodzaj skréocen osobno traktuje i licznemi
przyktadami objasnia. Rozprawa noszaca tytul: De diverts, guibus Grae-
ci et Romani in dicendo usi suntbrevitalis generibus jest w tym programie
jednag tylko potowag przerwanej w Srodku inateryi, ktorej skonczenie na
pozniej przyrzeczone. P. dr. Schoenbeck w Bydgoszczy napisal: de
tribunicia potes/ate czyli historya trybunatu rzymskiego. W programie
za$ gimnazyum Fryderychowskiego w Poznaniu poréwnywa pan P G.
Ritschl w artykule: ,33ettrnige jur gfora te¢ Oro&fjcrjcgtlnmig a;Dfen" rosli-
ny nasze do roslin czterech graniczacych prow incyi Marchii, Pruss, Szla-
ska i Krolestwa Polskiego: jest to t\lko proba, majacego wyjsérpozniej
obszerniejszego dziela.
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Liczba abituryentéw tegorocznych zwickszyta si¢ w pordéwnaniu do
lat ubieglych: liczba ich w calem v\. Ks. Poznanskiem wynosi85, z kto-
rych na g.mnaz\e polskie i katolickie przypada 61 uczniow na gimna-
zya niemieckie i protestanckie lo w gimnazyum Leszczynskiem, ktore
$rodek me jako trzyma, lubo liczba uczniéw i profesord6w niemieckich
o wiele jest przewazajaca, bylo ich 9 (z tych trzech Polakow)

Co si¢ tyczy pojedynczych g.mnazyoéw, Maryi Magdaleny miato abi-

turyentoéw 29
Ginin. Trzemeszenskie 23.

— Ostrowskie 9.

— Leszczenskie 9.

— Fryderychowskie 8.
Bydgowskie 7

Jesli zechcemy zobaczy¢ jakie powotlania obrali sobie uczmowie obu
narodowos$ci, znajdziemy nast¢pujace liczby:
Poswigcili si¢ nauce:

a), uctniou-ie polscy; Bi Ur~n
Teologii katolickiej . 37-)
Teologu i hlozohi . 2 — ,, Leszczynskiego.

. i - -1 2. Pofa-
K/fg&gll%yny . 8 L J21<Z<55¥°5 imna"
Matematyce i naukom przyrodzonym 5 — 4 Leszczynskiego
Filologii . 2 — 3 J n
Wojskowosci . 1 — —
Les$nictwu . 1 —_ —
Historyi i filozofii . ’ — — 1
Teologii protestanckiej . " —
Wydzialowi pocztowemu . ’ — |
Smma 6L 247

Liczba ogo6lna uczniéow we wszystkich gymnazyach W. Ksigstwa
wraz z przylaczonymi do nich oddzialami realnemi (w gymn. § Maryi
Magdaleny i Fryderychowskiem) doszta 2306. L

Z tych uczegszczato do gymn. poi. 1823.

do niemieckich 1023 (z gymn. Leszczynskiem).

Liczba uczniéw polskich w gymnazyach niemieckich rownowazy sig
najpodobniej z liczba ucznidéw niemieckich w gymnazyach polskich. Roz-
dzielajac sume¢ ogoélna, zobaczymy ze uczeszczato:

do gymn. S. Maryi Magdaleny 622 — w 13 klassach
razem z realnemi, bez klassy przygotowawczej

di g\mn. Ostrowskiego — 246 — w 9 klassach

do gymn. Trzemeszenskiego 415 — w 10 klassach
bez przygotowawcze] klassy

do gymn Leszczynskiego — 190 — w 7 klassach

do gymn. Bydgowskiego — 259 — w 7 klassach

do gymn. Fryderychowskiego 474 — w 11 klassach

razem z realnemi kiassami.
Co do gynmazydéw niemieckich w gymn. Bydgowskiem na 259
uczniow:
ewanielikow 196 zydow 33 katolikow 30.
w gymn. Fryderychowskiem na 474 ucznidéw:
ewanielikow 248 zydéw 200 katolikow 26
w programacie Leszczynskiego w gymnazyum liczby te nie sg wy-
szczegollnione.

*) Z tych przypada: na gimn, $§. Maryi Magdaleny 16, na Trzemeszeiskie 18 na
Ostrowskie §.
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W gymnazyum Bydgowskiem byto uczniéw, ktérych rodzice w mie-
$cie zamieszkali 166 z poza miasta 93.

W ciagu roku zaszly nastepujace zmiany co do nauczycieli:

Do gymn. St. Maryi Magdaleny powotano Dr. Milewskiego z Ostro-
wa 1 poruczono mu inspektorat nad 3 nizszemi klassami. Dalej ks. dr.
Cichockiego na drugiego nauczy ciela religii i subregensa alumnatu. Jako
kandydaci wyzszego stanu nauczycielskiego rozpoczeli swdj rok proby
P. August Kollimkt i Dr. Leopold Koehler. Usunatl si¢ zupeinie z kon-
cem roku szkolnego Prof. Poplinski, ktéory obowiazki swoje latem spra-
wowat. Do gymn. Trzemeszenskiego, powotano ria nauczyciela tymcza-
sowego P. Krzesinskiego kandydata. Do gymn. Ostrowskiego takze na
nauczycieli tymczasowych Dr. Bronikowskiego @) Dr. Sikorskiego z Po-
znania, dr. Goerlitza z Wroctawia kandydata Begenlke z Leszna, ks. wi-
karyusza Polcyna. Rok proby rozpoczal kandydat dr. Zwolski. 6) Wy-
stapili dr. Milewski i ks. ;Osmolski.

W gymn. Leszczynskiem rozpoczatl rok proby P. Cywinski.

Jezyk polski w gymnazyach niemieckich byl udzielany przez jedne-
go lub dwoéch professorow, we wszystkich klassach po 2 lub 3 godziny
tygodniowo. W Lesznie nauka byta catkiem przerwana, po $mierci P.
Szymanskiego przez pottora roku, nim je P. Cywinski po Zielonych Swia-
tkach r. b. objal.

Klassy realne zatozone przy gymnazyach $t. Maryi Magdaleny i Fry-
derychowskiem. sktadaja si¢ pierwsze z 3 klas wyzszych od S. Michata
r. b. w gymn. Fryderychowskiem z wyzszej i nizszej "tercyi.

W gymn. S. Maryi Magdaleny, liczyt alumnat duchowny uczniéw
3 klas wyzszych 60 zostajacych pod dozorem dwoéch kaptandw, nauczy-
cieli religii przy gymnazyum.

W gymnazyum Bydgowskiem =zaprowadzono <¢wiczenia ucznidw
w publicznych wyktadach z zachowaniem trzech oddziatow osobnych,
w ktorych si¢ uczniowie w krasomowslwie <¢wiczyli.

Konczac sprawozdanie, nie mozemy wstrzymaé si¢ od wyjawienia
zalu, ze tak mata przewyzka na stronie polskiej szkolnej w W. Ksigstwie
mtlodziezy si¢ znajduje, (1283 na przeciw 1023). Wing tego przypisac
zapewne nalezy w znacznej cze¢$ci rzadowi, ktory dostatecznej ilosci ai-
mnazyow katolickich nie otwiera ¢) ale ona i na nas samych w pewnej
mierze spada. Jeszcze u nas w klassach zamozniejszych nauka nie jest
za obowiazek, nie jest za zaszczyt uwazana, jeszcze w klassach mniej
zamoznych biora tylko jako $rodek do zapewnienia sobie kawatka chle-
ba. Niema ogoélnego przekonania o potrzebie naukowoS$ci, niema ogol-
nego uszanowania dla uczono$ci prawdziwej. Zmieni¢ si¢ to musi, zmieni
si¢ zapewne, ale trzeba wprzddy, zeby rodzice istarsi powazniej swoja
powinnos$¢, lepiej potrzeby kraju zrozumieli.
lala przy gymnazyum pozriafiskiem nauczal, a co

B) Dr. Bronikowski, ktory juz 3j
postswicny z kandydatami Niemcami, nawet

do pensyi i co do miejsca na rowni jest
niz6j od nich, bo mu si¢ nizszy ordynaryat dostatl

b) Godzi si¢ zrobi¢ uwage, ze miejsce po Dr. Milewskim dotad me obsadzone,
za$ ze z pensyi, ktora pobieral utworzono nowg leorye niemiecka w gimnazy lim gdzie
jest nBjwigcéj czwarta czg¢$é uczniow Niemcow i Zydow, Nowv to dowodd, ze rza-
dowi chodzi o dogodnos$¢ i przewage nielicznych kolonii wurze¢dniczych i kupieckich
a nie o prawdziwa os$wiatg kraju.

a) Byto wiele mowy o zatozeniu gymnazyum w Szremie,
pokazywali wszelka gotowos$¢ do poniesienia ofiar. Rzad zdawatl si¢ przychyli¢ do prze-
tozen Naraz dla niewiadomych powodow, cala rzecz zawieszong zostala.

Obywatele okoliczni
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w. 8 orf do/u zam. Tyczyfhskiemu, Morawskiemu, czyt. Tyszyhnskiemu, Mo-

221
222 17 od yéry. -  Eldorze o
20 . siggajaca _
223 819 orf do/u Swenowie
223 2 . dawno. Starozytnie, przedhi-
storycznie, widziat
226 — 15 — — commaverunt
— ostatni po wyra. Sagow dodaj
229 — 28 orf yéryzam. Hamanowi czyt.
synowi
w lkami
— — przedostatni — Mit der Sitte Uhrspringliche —
233 — 21 . Conventus, forentes o
23 __in numeram convocantes, —
eorum
234 Kezatria —
N generale _

eorum

Jaczewskiemu *

Eidorze.

s ¢gala

Swewowie

d wno, starozytnie
przedhistorycznie
Widziat

consueverunt

Skandynawskich

Hakonowi

synom

Wilkami

Mildere Sitte die uhr-

sprUng'iche

conventus forenses,

innumerara  convo-

cantes

coram

Kszatrija

generale

*oram






